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AVIS DES ÉDITEURS.

t" août 1850.

Au commencement de 1842 , sur la recommandation du savant et respectable
M. Geel, professeur et conservateur de la bibliothèque de Leyde, qui nous signala
le mérite éminent de M. Gabriel Cobet, ce jeune philologue voulut bien se charger
de publier, pour notre Bibliothèque des auteurs grecs, une nouvelle édition du texte
de Diogène Laerce, collationné sur les manuscrits des bibliothèques de l’Italie, où il
était envoyé en mission littéraire par l’Institut royal des Pays-Bas; il s’engagea aussi

a revoir entièrement la traduction latine d’Ambroise, qui avait grand besoin d’être
reprise en sous-œuvre, bien qu’elle eût été retouchée et corrigée par Hübner.

M. Cobet nous fit parvenir son travail a la fin de 1844. Il était exécuté avec tout
le soin qu’on était en droit d’attendre d’un critique aussi habile et aussi conscien-

cieux, appelé a continuer avec honneur cette savante école hollandaise des Hems-
terhuys, des Valckenaer, des Ruhnken, des Wittenbach. etc. Dès le mois d’octobre
1843, M. Cobct nous promettait l’envoi des prolégomènes où il rendrait compte de
ses collations de manuscrits et de son travail critique sur le texte de Diogène Laerce.
En 1845, l’impression était entièrement achevée , et M. G. Cobet en avait revu les

épreuves. ’Depuis ce temps, malgré toutes nos instances, il nous a été impossible d’obtenir
autre chose de M. Cobet que des promesses réitérées, mais sans effet.

Ne pouvant nous expliquer les motifs qui ont pu empêcher jusqu’à ce jour
M. Cobet d’exécuter des engagements que la longueur des délais rendait cepen-
dant de plus en plus sacrés pour lui, puisqu’ils causaient de graves préjudices aux
éditeurs, nous avons du nous décider a publier enfin sans ces prolégomènes l’édi-

tion de Diogène Laerce dont le texte a été revu et considérablement amélioré dans

une foule d’endroits par les soins de M. Cobet.
C’est avec regret que nous exposons au public la cause du long retard qu’a

éprouvé notre édition de Diogène Laerce , annoncée depuis cinq ans comme ter-
minée et prête à paraître (l).

On trouvera dans les extraits de la correspondance de M. Cobet avec M. Ambroise-
Firmin Didot quelques détails qui suppléeront jusqu’à un certain point à cette
omission; ils feront d’autant plus regretter un retard que M. Cobet ne saurait toute-
fois indéfiniment prolonger, car les engagements sont réciproquement obligatoires.

(l) Par notre lettre du il octobre lus nous avons prévenu u. Cobet que ces retards inexplicables nous
Obligersialt à déclarer l nos souscripteurs qu’après avoir employé vainemt auprès de lui toutes les instances
soit directement, soit par l’entremise du respectable M. Ceci , pour obtenir ses prolégomènes , nous serions
forcés de faire connattre qu’ils proviennent de son fait et non de celui des éditeurs.

--.°.--



                                                                     

ij svrs pas ÉDITEURS.

Dans sa lettre du 5 octobre 1843, M. Co-
bet écrivait à M. Ambroise-Firmin Didot:

- Je regrette infiniment de ne pas avoir eu le
bonheur de vous rencontrer à Florence , où je
suis arrivé quelques jours après votre départ.

Je suis content et fier de mon Diogène Laerce.
Après les trois manuscrits de Florence . j’en
ai examiné deux aVenise, plusieurs à Rome,
dont un seul était excellent, et, enfin, deux à
Naples. J’ai presque entièrement terminé la
révision du texte grec. A Venise, où j’arri-

verai sous peu de jours, j’aurai le loisir de
corriger la traduction latine et d’écrire la
préface. J’aurai terminé cet ouvrage avant

de quitter Venise, et je vous l’enverrai im-
médiatement. -

Dans la lettre du 5 juin 1844... et Puisque
vous le désirez, vous recevrez immédiate-
ment mon Diogène Laerce. Avant huit jours
je remettrai a M. Franqueville, consul de
France, le premier volume. il ne me faudra
pas un mois pour terminer la correction de la
traduction latine du second. Je suis satisfait
de mon Diogène, j’aime a croire que je ne
le serai pas seul. Cette traduction latine est
l’étable d’Augias. u

Dans la lettre du 4 février 1845... a Ayez

la complaisance de me faire savoir si le
Diogène Laerce vous est parvenu en bon or-
dre : j’y ai consacré la meilleure partie de

mes loisirs a Florence, Rome, Naples et Ve-
nise , et j’aime a croire que j’ai avancé de

beaucoup l’intelligence d’un auteur aussi
difficile en rétablissant un grand nombre de
passages dans le texte affreusement cor-
rompu, et en rectifiant l’absurde traduction

latine. Vous me demandez quels sont les
manuscrits que j’ai consultés. Je vous en in-
diquerai les plus importants. Si vous désirez
une notice plus étendue, je suis toujours prêt

à vous la donner, mais dans ce moment je
me bornerai a ceux qui feront époque dans
la critique de cet auteur. A Florence j’en ai
trouvé et collationné trois; le premier (Plutei

LXIX, Cod. X111, voy. Bandini) est un des
meilleurs manuscrits de Diogène qui existent;
il est du Xll” siècle, en parchemin, et m’a
fourni une quantité de leçons véritables , que

je n’ai retrouvées dans aucun autre. Ce ma-

nuscrit remarquable est palimpseste, ce que
Bandini n’a pas même remarqué, et cela est

d’autant plus étonnant (pour ne pas dire
autre chose) que la première écriture, en
beaux et grands caractères du X° siècle,
perce tellement, que j’ai pu copier entière-
ment une page de texte effacé. Cette page
contient une partie du texte de Plutarque de
curiositate que je ferai connaître dans ma
préface de Diogène. J’ai reconnu partout des

traces des œuvres morales de Plutarque dans
tout le manuscrit, qui mérite d’être indiqué

aux critiques. M. Furia n’a pas osé prendre

sur lui de permettre d’employer des moyens
chimiques pour rendre la vie à ce précieux
document. Plus tard il m’a permis de faire
des expériences sur le. fameux manuscrit des
Érotiques; et il fut aussi content qu’ébahi en

voyant revenir au jour la première page du
Chariton sans que le manuscrit, quoique
écrit in charte bombycina , en souffrit le
moins du monde. il m’aurait alors certaine-
ment laissé faire la même chose pour le
Plutarque, mais je n’en avais plus le temps.
Les deux autres manuscrits sont Plutei LXIX,
28 et 35, tous les deux du XlVe siècle, quoi-
que Bandini fasse remonter le dernier au Xl11°
siècle , d’après sa coutume d’accorder quel-

ques siècles de trop aux documents qu’il dé-

crit. On n’a qu’a le voir pour s’en convain-

cre. Du reste, les deux manuscrits sont fort
bons et m’ont été très-utiles. Le B. P. Rossi,

qui a écrit a Borne des Commentationes sur
Diogène, assure que la bibliothèque du Va-
tican ne contient rien de bon pour cet au-
teur. Il se trompe; le manuscrit du Vatican,
n. 4l t, bombycinus du Xlll° siècle, est ex-
cellent et contient beaucoup de vraies leçons
qu’il faut restituer a Diogène. Le P. Bossi,
qui ne l’a jamais vu, s’est laissé décourager

par quatre ou cinq mauvais manuscrits du
Vatican qui ne font que répéter les absurdi-



                                                                     

AVIS DES

tésdu texte ordinaire, comme les manus-
crits de Milan et de Paris. J’ai trouvé a
Naples deux manuscrits de Diogène (voyez
le catalogue des manuscrits grecs , par
MW Cirillo). Le premier, en parchemin
du X11° siècle , est excellent et a conservé

les anciens dialectes, avec beaucoup plus de
fidélité que tous les autres, surtout dans les
documents doriques recueillis par Diogène.
Le second, du XV” siècle, est sans valeur; il
a été écrit par Jobannes Rhosus de l’lle de

Crète; il n’y a pas mis son nom , mais sa
belle écriture est si connue de tous ceux qui ont

vu beaucoup de manuscrits grecs en France
et en Italie, qu’on la reconnalt aussitôt.

a Enfin, a Venise, j’ai collationne deux
manuscrits de mon Diogène , numérotés 393

et 394 dans le catalogue imprimé; ils sont
tous les deux du XIVe siècle. Le premier a
été consulté par Henri Estienne, qui en a tiré

de bonnes leçons sans l’indiquer. Je l’ai
collationné entièrement, et j’en ai trouvé bien

d’autres, car il ne suffit pas de consulter un
manuscrit par-ci par-là , on trouve presque
toujours ce qu’on ne cherche pas, et vice
semi. Demandez plutbt à M. Dübner.

- Je ne vous cite pas les manuscrits de
moindre valeur, les extraits, etc. On en trouve
beaucoup partout, mais on n’y gagne rien
ou presque rien. Jusqu’à présent les ma-
nuscrits italiens de Diogène étaient incon-
nus, et comme toujours ils étaient les meil-

leurs. I
- J’ai donc lieu d’être content des résultats

de mes recherches en Italie et en dernier lieu
a Venise. Le respectable Bettio, notre ami
commun, m’a rendu un grand service par l’ac-

quisition des auteurs grecs que vous avez déjà
publiés. Presque partout en Italie les bonnes
éditions critiques manquaient; or, comment
m’assurer de la valeur des manuscrits lors-

ÉDITEURS. iij
qu’il fallait les comparer avec de vieilles
éditions , remplacées depuis longtemps par
d’autres meilleures. Vous ne sauriez croire
combien cela m’a fait perdre de temps, sur-
tout a Florence, ou j’ai dû me contenter de
mauvaises éditions, même pour Eschyle et
Sophocle. Grâce a vos éditions, j’étais sur de

mon fait, et j’ai reconnu en même temps la
supériorité de ces éditions sur toutes les
précédentes, et la haute valeur des manus-
crits qui depuis des siècles sont enfouis dans
cette vieille bibliothèque de Venise. J’ai fait

mes plus belles découvertes dans le texte de
Xénophon , de Lucien et des œuvres morales
de Plutarque, en ayant sous les yeux les édi-
tions que M. Dübner et MM. Dindort’ frères

viennent d’en donner. C’est surtout celle de

Plutarque donnée par Dûbner, qui, après
avoir passé par l’épreuve du feu , me parait
une excellente édition, c’est-a-dire après que

je l’ai en collationnée avec des manuscrits
excellents qui l’emportent sur tous ceux que
Contes a collationnés à la bibliothèque royale

de Paris. J’y ai trouvé des milliers de pas-
sages corrigés avec évidence et le tout revu
avec l’attention scrupuleuse qu’un pareil

ouvrage exige de celui qui prend le titre de
critique. M. Dübner dit, avec sa modestie
ordinaire , qu’il aurait pu faire encore plus
s’il avait eu le temps de méditer davantage

sur les variantes que les manuscrits lui of-
fraient pour certains passages, évidemment
corrompus. J’ai pu m’en convaincre par moi-

même en plusieurs endroits où j’ai trouvé la
véritable leçon, mais horriblement défigurée.

Je ne puis m’empêcher de vous en citer un

exemple que je me rappelle en ce moment.
Dans le traité De audiendt’s poelis, je trouve
dans nos meilleurs manuscrits .- si Sire orlon,
8st ce xarOavoérstov; ’Ajurvov oôôsl; trépan:

sa 655w Grade. En lisant au lieu de OYClN
l’infinitif eYEIN , on peut être certain de
rétablir ce que le poète a écrit (probable-
ment dans le Palamède d’Euripide)..... n

FIRMIN DIDOT FRÈRES.
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l. ’Iî11’1 11110111; pèv çlloo’opiu; 8911?] 0:01 861100 1101-

9011011173 1’60; 11110101 10k 71 01110900111, lut 8è 1:1] 105

M00 [11180769011 Smala): 311011165119 voptlopévg 11010
51’300 pâHov 891161111 10’510 11011Îv’ En 0117111 7819 111’1-

s 17,1 xapaîoûsicm 10 1101109184 013x 51101111 ânon fi 8181

117.11 0:17" àvulapôdetiat. [1901 7&9 10610 ml 18
11031101 016-5,: mi 19 11171001: 81119011911 18v o’w09œ11î-

n71 80w111v, 6’101: fluions 01319111 p.91 x01181îv, me:

1.161011 511 11; 117w 611’131 1139.1163; êEn700115’vow x0118

111991110 11900113111 895’110: 81v 0161?]; 1101900110i001000i 11

ômôein. (a) A181 110’111: 89.0811 10’610: 11019011101À600111sç

1001; 0501; 15.719610; 1101i êx1191’1901v110 0ü1oîç 8011110181

ni 1911 167011 ê111bp1001, 8111 10911100111, 0138811 811010-

71694101 10 11011311 i811 xpévov 1311017100011 div 0i9101v

11 10611,11 mi 10 11010121101011 âmînmue’votç natrum 811109-

91111011; 009.607.011 i111xsx91’1’90011, 1111138101 1s mi 110’001:

01177909111011 E1110x10’1Ç10-001, ânon; 1: tallai; 1010113-

101: 8110010Mz1ç 1109011108Œ900011. ’EEapxs’ï 7819 filaîv

il 131v 011’511 901311.011, 11.10’ 54 1101i 1è 101510111 E11 i110-

tu 911111911 81111011811 611011611111. M118 88 010i"; 51719030

imam 11900111069100 18v 89xn70v x21 110111’901 ri;
Gaïa: çùoaoçiaç, 111119611 7e 511100011 1190101601111; 1119i

1017 71’100; 013103 1101i rie 110119i8oc.

Il. (a) AÉ711018ù 0311, ’A7x01î0v, 10v x01101x1î00n110

2:, 19,11 25111011 11,11 tv Ksoannvïç, 717zvvfi0001 pèv
0’110A10’ç, site 81’ à9111îv, du 818 410,15]; 11 pé7sôoç

1012111111 111v 1913111111 013103 01115111701011.5100, 1990113011 8è

:111! 80’571 11’511 6111011 Kzçanrîvwv 8101qpt911v. 1915119 8è

7111121001 191109.81 110198 13:11: Huetaç, 001107071ïv 1i1101-

au xiav En ri; Kapannvioç 1101i in fic ’Apmôtaç :101’1 3x

17,; 911101iaç, mi 11900Àc6aîv énoixouç 110190’1 11 117w

’Mhnvaîow 1101i. 110198 11’511 ’E1118009tow ut 110981 117w

XaÂxtBe’mv, mi. 101511011 â110î111wv i1701’ay.evov 011110111

15,001 11,11 81’ 01911811 105 800011: and 11711; fic Maniga-

n poney 31010011611111, 11900017095800t 1: 1M 110411
2511011 oint 11k 24511:4 11,181 Kepannvîq. (1) T81 11h
081 197.011.011 cuvéên 7111090111 101051011

1710T, nivalizv imam 2611011 0’011! M1111: ce
11:11:51. 111799.11 1 0111151; 8’ 011011011101 1115111.

LAMBLICHI CHALCIDENSIS

DE

PYTHAGORICA
VITA

LIBER.

fluo..-
(Ed. Mess]. 1-111.)

l. Quum omnibus cordaiioribua quidem, qui de quali-
cumque philosophia lractatnri sont, in more positum ait , ut

a dei invocationc initium capiant. tum vel maxime in il]:
id (acore par est, quam divini Pythagorœ cognomiue cen-

seri jure meritoque obtiuuit z denim quum origo ejus
a diis promanarit, notas fuerit eam aliter quam ipsorum
auxilio capessere. Adeo enlm et pulchritudine sua et ma-
jestate bumaui ingenii uptum sapent, ut uuo statim in-
tuilu com complecti nequeat, sed tolu demum paulalim
inde aliquid dooerpere quis posslt, si quieto animo bene-
volum deorum ductum sequens ad eam aggrediatur.
(2) Quas 0b causses dits ducibus advocatis nosque ipsos en

et sermonem committentea, quocumque jusserint, sequo-
mur, nil cumules, quod jam diu neglecta jaceat lune secla

et peu-grima disciplinis et armais quibusdam symbolis
obruatur, quodque supposititiis nique adulterinis scriptis
obiuscetur, multisque aliia id geuus obsepiatur diliiculla-
tibus. abonde enim uobis præsidii est in deorum volun-
tate, cujus ope l1is etiam graviora licet sustinere. Secun-
dum deus autem ipsum etiam divins: hujus philosophin:
principem parentemque nobis ducem præficiemus, de
cujus sonore atque patria poulie altius quædam repetemua.

il. (3) Aucæum igitur, Sami , quæ in Cepballeuia sils

est, incolam, J010 natum esse feront, aive ridule, site

animi magnitudjne banc sibi l’amant pepererit, prudentia

vero uominisque gloria luter ceteros Cephalleuilas facile

principem fuisse. Huuc autem a Pythia omculo «se mo’

nitum, ut contractis e Cephallenia et Arculia et Thessalia

colonis , aocitisque ex Attica et Epidauro et Chalcide de-

migrationis sociis, coloniam in insulam deduoeret, quæ a

soli terræque bonitate Melamphyllos appellahatur, urbem-

quea se condilam pro Same Cephalleniœ Samum nomi-

naret. (t) Oraculum ipsuln hujuamodi fuit z

Ananas. mari andain inoulam Samum pro Saine le
coudera jubcu : Pl yllas istn nominalur.



                                                                     

Ic lAMBAlXOY HEP] TOI’ CHYGAFOPIKOY BIOY
To5 8è 1314 ânomimç êx 163v 161:qu 15v npoupnye’vwv

auveÂO’eiv ennemi: Env: où novai: ai 163v 015v ripai
and Ouaiai, 8min pernyye’vai ourlaivouow 3x 763v 10’-

mov, 805v rôt nÂ-rîfm 183v dvôpôv cuviMev, cillât mi

u ri?» cunevsiüîv mi. 163v paf émût-w auvo’ômv, a;

neloôggvm ci. Sépia: WTLÉVOUGI. dînai toivw, hIVYî-

oupzov xai Haniôa, rein Huôayo’pav ysvwîo-avraç,
En. 1min]; aveu 171": oixt’uç xai fic WWEVEËŒÇ 1:7):

du? ’Ayxai’ou ytyevnpz’vnç, 1:05 aimaient crzûavroç.

Io (a) T ouï-nm 8è 1’134 eûyevtiaç layopz’vnç napà roi: 1:0-

Mraiç novai-fig n: 183v napù roîç Eupioiç ye-(evnué-

van ’AnôÂÂwvoç aôrèv aval (pneu, 131w»: oÜrmçi

IluGayôpav t’, ôv Tint Ali 90m hmm.
lluôatç, fi mina; nkîorov élu Scipion.

l5 ’Onôûev 8è ô 1610; 0510; ênexpaîrmev, d’îlov amen.

Mvno’tlipxip 1’06er 1c? Emploi xur’ Ëymopi’av av Aekqioîç

YIVOPÆWP perd ri: yuvuixàc 0319m): in mourra: npotî-

115V il [hein lpmgévm flapi 105 E14 Xupiav 11105, 16v
pèv Oupnpéamrov ËascOut mi. êmxepôi, rhv 8è yu-

20 mixa mien: a fiôn mi. te’EeoOnu «aida nîw mimer:

maki mi (repic; Sioiaovra xai 1423 âvôpwniwp yéin
niytarov dodo; si: quia-navra foi: flic»: êoôuevov.
(a) i0 8è Mvvîoaploç oukloyiodptvoç, du 06x îv p.91

noOoiLÉvq) du? ËZPTfiÉ n flapi 105 11’wi 6 056;, a!

un il); ÈEuipzrov «po-régna Éden: «spi «(nov mi Geo-

ôu’ipmov 6): (5111063; icarien , du 113v au»; inti [lap-
Osvlôoç du yuvoiîxa Huôaiôa netmvo’puaev aïno roi;

76mn nui. rio: flpoqnî-nôoç, (7) ëv 5è 2186" r73; (boulin);

anorexoôonc aûtfiç roi: yevo’yevov ou»: "UOu-(épav

au npomyo’peuozv, du aigu imo r05 HuOiou npoqyopzüOn
du?» Hapatmn’ot 1&9 ’Emnzvfô-nç ml 1558950: xaî

Sevoxpémç, ünovooüvveç, Hapûaviôi :61: infini
a» ’Ano’nm mi 1.60qu aôrflv êx un). 031m 3106011:
xnaa’rficui a mi. npoaneïÀm 81è: 171.: «poçvînôoç.

u 10’610 (Av 05v m’aôapôiç Saï «pochaient. (a) To piv-

rov. div [1000116900 d’oxùv aïno rîç ’AnâÀÀowoç inspe-

vluç adam: du mnm». site mi «film; chaloupoit
ln «po; rôv Gain ro’ürov auvrsraype’vnv mnm-nép-

pôai 5k àvôpoÊmouç, oôôtiç au: âpçtcônrfio’uz 1::an-

40 gigue; «Cari a yevicu mut-n mûri coçiq fic da)-
yjç m3105 navroôufi. Kari. flapi (Av tic yeve’osmç
10615101. (o) ’Eml 8è âvexoiLioO’q zig rhv Zéuov Euro

fi: Zupiuç ô Mwîcapxoç puai nuynônou xépôooç mi

paôeiaç mptouciaq, îspèv ëôeïuato Tl?) ’Am’nmw , [lu-

u Oitp êmypu’xyaç, 16v r: imide: mutiloit; nuiôsûpam mi
dEioÂwwWirmç ëvétpcçe, vUv pêv Kpsœçvflm, va 8è

45:92:65?) a? zupûp, in 8è axeôèv tin-am mi; 163v î:-
p47»: «paierone’vmç RapaÊdÀÀmv uûràv nui êflppïlwv,

à): En mi à Gaïa nuât dévoua ubra’pch êxôiôaxôeln.

ou tO 8è àvupéçezo :ôpopço’tarôç 1e 763v mûron incitan-

Givrmv mi. Otonpms’o’uro; final-neck. (lu) ’AmOa-

me»: te 1’05 nurpèç ceindra-roc cœ?pov:’atat6ç r:
nûëdvtromowôîi r: vëoç En ôncipxœv ëv-rpo-ir’fiç miam

(in-2o.)

Coloniam autem ex diclis lacis commisse, non union

deorum cultus et sacra, ex ilsdem quippe, et quibus co-

loni confluxere , regionibus translata , verum etiam cognai:

familiæ, solemnesque Samiorum conventus indium. Ex

liujus igitur Aucæi, qui colonia- condilor fait, domo et

cognatione Mnesarchum et Pythaida, Pyuiagoræ parentes,

descendisse sium. (à) Hue autem inter populares jactai:

generis noPililate, poela quidam Samius Apollinis cum

lilium esse ait bis verbis :

Pylhagoram . quem Apollini . apud Jovem station, mail
Pylhaio. Summum formosisoima.

Unde vero 543mo isie in vulgus dimanarii, relalu non in-

dignum est. Huic Mnesarcho Samio ad mmlnmn Dei-
phos cum uxore, nondum manifeste gravida, proieclo
prædixit Pythia, de navigation in Syriam manu, [une
quidem prosperam lucrosamque fore, uxorem verojam
prægnantem lilium parituram, qui omnium , quolquot

unquam vixernnt, pulchriiudine et sapienlia [immisci-
mus foret, quique humano generi ad omnem vitæ rational

quam maxime essei. profuturus. (6) Hinc cum anima
reputans Mnesarchus, non fuisse sibi non interroganü de

filio responsum daturum deum, nisi tinguluris illi præod-

lenüa et dona animi plane divina essent futur! , uxorcm

quidem statim mutaio Parlbenidis nomine a filin vainque

Delpbica Pylha’idem , (7) infantem autem mon Sidoue in

Phœniciu natum ut a Pythîo sibi prædictum Pytliagnram

appelluvit. Non enim audiendi suni Epimeuideset Endoms

et Xenocraœs , qui suspicantur, tutu [emporia Apoliiuan

cum Parihenide congressum gravidam en non guida fe-
cisse et pet Pythiam pronuntiasæ’; id quad promus repu-

diandum est. (a) Sed [amen anima Pythagoræ quin ex
Apolline suspensa , sive uddicia ei , sive alia intuiore adhuc

commercio huic deo juncia, ad hommes demis; sil, ne-
mini iuerit dubium, qui quidem ex ipso viri müviule d

multiplicianimi sapientia recuit conjecturam. En: hachais

de ejus procreaüone. (9) Pater vero e Syrin mullo cum
Iucro nique amplis opibus Samum redux Apollini implum

exstruxit Pyihio inscriptum puerumque varüs et opinois
disciplinis innulriendum Creophylo, Pherecydi Syrie.
omnibusque fore sacrorum prœfectis dedil oommenduil-
que, ut in rebus divinis etiam quantum satis esse! pro vio
rihus profiœrei. "le vero in educabalur, ut et omnium ,
quorum memoriu celebralur, formosissimus et deo quam

dignissimus feliciter evaderet. (in) Paire mortuo ml
summam granulera temperantiamqnc modem! , ul ado-
lescentem et nain admodum grandes juin honorifiœ reve-
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irai aidât; 3,501310 i811 xai imo 153v 11910601451005
6:90:12 1e xai 902754;an 111501919: névraç, mi cinn-
VioÜv apoaôh’çaç Oaupanèç iodure, 63012 imo 183v

110115»: :îxô1mç psôatoüoôai 10 0:05 naîôa aôràv J-

vai. i0 8è imppcuvvüyzvoç xat 611015»: 101061wv 8055i:

xai 6110 1?]: Ex fipioouç Raiôeiaç mi 6110 1?]: quiqui;

Osouôetaç, En pinot! Eau-10v "et ixamv iEiov 163v
tapon-on npo1epnpoi1wv âm’çam , xai ôtexocyu
OPnnetatç 1e xat lambinant xat Statut; êEatps’miç,
vinifiait; 1s ouf-fic xai xa1a0’10Àîiodipa10ç, En 1:

mon à lapa-:1", eûôiq mi. aurifia? 1M yahîvn,
irrite 69T?) 1101: p.731: YÉÂmfl p.731: (film p.161: 00m-

vuxia p.151: à)?! 1apa7j à apomuia âÀia’xâpzvoç,

à»; M Battant! 1l; àyaôèç êntônpüv zigzag. (Il) A16-

mp l1t 1012600 0:61:03 duo; «ont. 8650: 1k 1s Mümov
«(in Bali»: mi si: [Ipwîvnv 1190: Biav1a Stexoatoon
100: 00106: , mi 1h àcmayzi10vaç mihi: éEzçoi’rnoe,

xai 10v Ëv Xéwp noufimv i811 lv napoiyia fichai
nana-[.03 10v vsavtav intuqmuo’üvuç êëiôeialov au).

SISOpüÀÀwv. Troqauoye’vnç 8è a?" 17,; Holuxpérou:

wpavvtôoç 11:91 ôx1wxai81’xa10v pékan E10: YIYOVCIIK,

«poopo’uuvâç 1: ci pr’IÎd’tl, xai (in landaux fanai

aïno?» npoôe’on mi (in! navrant du?) 0110o8aC0-
gain] pilopaôeta, v6x1mp 10:66»: 11a’v1aç p.113! 105

’Eppoôaipavroç [LèV 10 (houa, Kpsmçôlou 8è luma-

Àouiae’vou, du). 1o ermaptilou ânoyovov IÏVCI , ’Oga’âpou

Eivou, 8: M7110 105 110m10’ü yevs’oeat 90m xai 86a-

oxaloc 153v anawœv, and: 106100 1192i; 10v Œrpzxi’iônv

Siznôpôptuo: and 1190; ’AvaEi’aavôpov 10v queutoit xai

1106.: Gal’fiv zig MOn-rov, xai napayevoyevoç 1190;
bruinait CÔTËW M pipo; 031m; maths", d’une naïv-
1aç aürèv dyanâv mi Phil 060w 016105 ÛaugaciCnv xai

Mllîfieflt 147w Mywv xowwvôv. (la) Kai 8’); mi ô 61-

H; dotaux aô10v flpouvîxam, irai huitain: 191v npèç
0.10m vécu: napalÀayrîv, 5m gnian 1s ni 6111965-
anuïa Ëv 1M npoçomfioaoav i511 365mo, guanaco; 1:
800v ûôôvuo nahua-rom, 10 fini; 1: 10 Eau105 alma-
aapsvoç xal 1*),v Êau10i3 âoee’vziav, «pompéien-10 et:

Atyumov ôtanlz’üoai xai 10R ëv MétLtPtôl xai Aioo’no’ht

galion aupôahïv izpeUm. [lapai 1&9 êxeivœv xai
Eau10vl-pwôia’00ai 1aî51a, ôi’ a 00:90: m1981 10îç nolÀoîç

wattman. 01’: pain: 100061wv y: nporepnpa’uuv 061:
ÇUCIXËIÇ 061e û11’ ionien»; êm1s1uxnxévai iaurèv

1117:1, 80cm: 10v [lanyo’pav anopav, d’un: in 110w-
1oç cünwth’îno, 410?; ônÀoulue’voiç tepeîîat corré-

vot10, 0:161a10v aïno»: mi aoço’a1a10v ônèp amura:
loufiat âvôpo’mouç.

"l. (la) ’Qçskqeeiç 03v tapa Balsa) 1a 1: Ma
nui 196w,» Emilia" çziôwoai, nui lapon 106101: otvo-
Radia 1e mi xpzwoayi’a, mi En 11961epov noluoayta
à1101aEa’pæv0ç , 8è 1639 hit-15v aux! :üavaôonov

3008?. 00144119110211, noix 106100 ôÀiyoümiav xai
inaypumiav xai dolic xaôapo’m1a xmoaiiuvoç, Gyetav

1: dupiôena’miv xai duaps’yxÀwov 105 «banon

un: "11mm.

lAMBLlCHl DE PYTHAGORICA VlTA Il. l". 17

remorque colorent, immo visas auditusque in se cunctoa

convertebat, et quoscumque adspiccret, sui admiratione

implebat. llinc evenit ut multi cum dei lilium esse merito

ameverarcnt. Tali igitur adjutus opinione et studiis a
puerili œtate cultis divinaque formœ naturalis dignitate

magis in dies prœaentibus bonis dignum se ostendebat,

ornabantque lpsum et religio et doctrinu et pcculiaris victus

ratio, et animi firmitudo, corpusque ad modestiam com-

positum : in dictia factisque ejus comparebat interna quies"

et inimitabilia trauquillitas: non iræ uuquamI non risui,

non æmulationi au: contentionis studio aut alii perturba-

tioui et proterViæ se dedebat, adeoque tanquam bonus

(l t) Qua-

propter adhuc adolescentis ejus insignis fuma Miletum ad

quidam dœmon in Samiorum urbe veraabatur.

Thaletem et Prienen ad Biantem , viros sapientes, delata

urbes etiam vicinas peragrabat, jamque multi proverbii

instar a Samium comatum n juvenem multa cum lande
celebrabant atque divulgabant. Duodevlceaimum fore
annum agens, quum , quo tendent tyrannis Polycratis tum

primum subnascens animo prospioeret, et inde aliquod
impedimentum auo proposito discendique studio . cui unice

deditus erat , metueret, uoctu clam omnibus cum Herma-

damante, cui oogoomen erat Creophyli, ejus sciliœt ne-
potc, qui quum Homerum hospitio excepisset, ejusdem
amicus et in omnibus præceptor fuisse dicebatur, cum
hoc ad Pherecydem trajecit et ad Anaximandrum physicum.

et Miletum deniquo ad Thaletem , cumque horum singulis

a; ordine ita versatua est, ut omnes eum amurent et in-
genium ejus suspicereut , suæque participem philosophim

redderent. (la) lnprimis vero Thalea eum libenter in fa-

miliaritatem recepit, quumque majore eum, quam toma
de ipso prodita ferebat, intervallo post se alios juvenes re-
linquere miraretur, œmmunicatis,’ quantum potult , disci-

plinis et senectute corporisque imbecillitate excusata, ut
in Ægyptum navigaret et sacerdotes Memphitiooa maxime

et Diospolitauos conveniret adhortatus est. Nam se tpaum
quoque ab illis ca collegisse præsidia, quæ opinionem
siugularts sapientiæ sibi peperissent. Nec tamen se tamis

a natura et exercitatione dotibus præditum esse dictlta-
hat, quantis Pythagoram vident. flaque cum lotis sacer-
dotibua si conversaretur, diviniæimum eum et supra uranes

hommes aapientiaaimum fore omnino lætua prænuntlabat.

il]. (I3) Præter alia igitur plurimum etiam sibi profu-

turam temporis maxime parsimouiam a Thalete edoctus,

ideoque vint carnisque usu et maxime edacitate objecta,

intra tenues facilesque digestu ciboa se continuit, et htuc

jam somni modicus et exercitatior factua nique animæ

puritatem corporisque exactissimam et indeflexam nactus
22
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iîs’rrhuoæv sic du: 2186m, 060:0 1: 016103 na19i8a
mmtops’voç dm xai xalôiç 0io’9.ev0ç, êxzÎOsv 016159

9030m 1-i*,v si; Aiyunmv Eaeoeai SiaiÊaow. (il) ’Ev1aBOa

8è 009.60:sz 101; 1e M0310) 105 9001016700 iman-rirai;
êtroyo’votç mi 10k Moi; momxtxoïç i590490’x1atç, and

nacra; 1elsoOsiç 1510101; 1a: Ëv 1: BÛGÀq) mi. T699
mi and: 1101M: 1?]: 209k: 94’911 êEat9e’1œçts9oupyouo

pives, xai ou!) ôtioiôatpoviaç Ëvexa 10 1010310»: imo-

netvaç, du; div me 5mm): imoMâot, 1101i: 8è pâlÀov
ï9m1v. mi 69e’Eet 05019014 mû eülaëzia 106 9:6 1v. w310i:

153v â510900fi1wv malien êv 955v tî11099-rî101ç 1th-

1aiç 00Àa11691va , n909a00’w 1s, au ânonna 196m»!

ma mi àno’yova 153v Ëv Aiyômtp i59t’Bv 1a aû10’0i

bramer, Ex 106100 1: êhrïoaç xaÀÀtôvmv nui eumé-

9uw xai âxpatovë’w peûéîew nunpdtmv év Atyqu),

dvaxôsiç M10: «a; Galion 105 ôtôaox’fiou 6110613";

8121109695601) alun-mi 6116 1mm Aîyumiwv 110909.50»:

xan9uâ10i1a npooopntoavrmv 10k 6110 Kai9n-nlov 10
d)0i,vtxix0v 690: aîytakoîç, (v0: éponte 1a 1101M

6 (10847601: tata 10 tapoit, 0111:9 donner. ëSrÏano
adroit, 116v 1s (590v 013105 xcpôioai, liai si ânoôoïvro,

1M 1107m1iylav 119051869901. (la) ’Errsi pinot and
10v 11X05»: Ê-(x9a1ôic 003105 liai ornvâiç , àxoÂoGOwc 1s

1?] coin-90’190) êmmôsûoei 8ta10i110v10ç épauloit 1159i

m3105 ôta126év1sç mi mitoit 1i ê. xa1’ âv69m1rivnv

060w évidons; 105 1101180: sûxoani’a , a’vapvnoeév-

1:; 1e, à): 11900099.!Ïaacrw nimbe ŒÔTOÎÇ 63’901) and»

0’171’ 0ix9ou 103 Kappaîlou 10’900 (te9u’i1a10v 8è 165v

duoiv 695w ’ÏIKÏUTGVIO aïno mi 10T: Rond: à’Garov ),

1 ’ i’ i i ’ ’8au 07.0 au»: 1s na avs1110195111 fia un», ont: 1975m0) ouç
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1min 061e 80060km: né19aç browning, mi érafla:
1c?) exciper, uôvov 1s êmçOeyEaîiLevoç a et; Aïyunroy

6 ânonÀouç; a xa1aveu0’év1wv aô1iîîv êvéGn xai auufi

ixéôiosv, lvOa galion 06x (9.011" at’noïç 69.116810;
Émotion vamtïlops’voic 1:09’ 810v 10v 11105»), (le) êç’

hé; 1s xai 1075 m3105 califaux Séguin 8&0 voua; mi.
190R finz’9aç pain 190071; p.151: 110105 95101016" prix

Üxvou, "1: 519:); Mec)»; Étrav1ag,6iç 8’ J19 Ëv ê89aia

xai 0100046149 èmpovfi xa1éôa9ôs 990733, xai 1aî1a

Binveno’üç uni 000099500 110190 1190050xiav, 06001005;

11 wuôa’woç (1610?; 103 nloî émoi»: 1woç napouoiç 000’130

mina noumène; 1a fluide xai êmooÂÀoino’psvoi
3.49m 007m du; enflât; êmioô-noav ci" aû1oïç duo
Eupiaç si; Aïyinnov purifiai, xai 16v 1: 11960101110»:
369119.61an 11X03»: Btsfiv’gvuoav, and azavorépoiç finep

démon àvo’paat 1s xai npdyaamv 31913000110 1196.: 1a
âlÀ’IîÀouç xaip119bç aôrov 917.9; fi; eûrulecuîmç 009.-

6020114 aimoit; xai &xunciwou si; 1h Aîyun-rtav 3716m
108 néoouç npooox’fiç. (I7) l’Evôa 8*); ÈxGatvov-ra 611:9-

tioavuç ozôafltxôç haine; xai ôiaôeEa’arvoi limitât-

oav Gui xaeaporraîmç (innove, mi aô1ooxéôi6v 1m: flu-
pàv 1190 aïnoî nÀéaavuç , lmwgvficavrëç 1e 800w 0.1.7.00

410908960» mi oÎov ânapxa’ç Twaç xara1r0é94v01 105

(909100 modifioit-10v 1è 0:04:90; , 811001109 irai 1190ëxu10

IAMBAIXOI’ HEPI TOI’ HYGAPOPIKOY BIOT. (m-æsj

sanitatem, Mileto Sidonem aoivit, illum sibi nature pa-
triam esse persuasus et inde facile in Algyptum transi.
tunis. (la) lbi versatus cum prophetls, qui Moclii , na-
turæ interpretis, pocteri erant, et cum ceteris l’hœniciæ

hierophantis, cnnctisque initiis, quæ Bybli et Tyri mui-
tisque in Syriæ partibus aingulari morio ociebrantur, ini-

tiatus, id quod non fait superstitione induetus, ut quis
omnino suspicari punit, sed potins ex amore contempla-
tionis, veritnsque ne quid ipsum prieteriret, quod in
deornm arcanis mysteriisque scitu dignum (sont, neque
Phœn.cum sacra ah Ægyptiis quodam modo origincm du-

cere nesciens, ideoque sperans fore ut pulohriora magique

divins et illibata in Ægypto sibi initia posset coupante:
Thaletis præceptoris sui monitu solvit et. confestim e Plus
nicia eo trajecit portitorum quorundam Ægyptiornm ope,
qui ad littus Carmelo , Phœnicum monti , subjectum op-

portune appuieront, ubi Pythagore: sape in temple soins
versabatur, quique lubentes cum recepa-uni, 0b formai-
tatem ejus lucrum pretiumque ingens, si venumdarent,
sibi augurati. (15)Verumtamen quum inter navigandum
animadverterent, quanta cum oontincntia gravitatalue
pro vitæ, cui insueverat, oonditione agent, jam alita
erga ipsum animati et homine quid majus in puai mo-
destia observantes memoriaque repeintes, ut en imperato
appellentibus apparuisset, quum a summo Carmeii valine,
quem præ alita montibns sacrum vulgoque inaccesum
noverant, lento gradu et nunquam respiciena descmderet,
nullo præcipitio vel etiam iuvio saxo enm marante , nique ,
quum ad scapham venimet, nihil aliud dixisset quam , a in
Ægyplum cursus est? x» et anuueutibus ipsis navem cou-

soendisset tacitusque toto navigationis tempore mendigot ,
ubi nihil impedimeuti esset nantis allaturus, (16) perman-
sissetqne in eodem babitu duas noctes triduumque inte-
grum, non cihum, non potum, non somnum copieur, nisi
forte cunctis non advertentibus, utque ont in stade un
constautcr compositus immotusque paulisper domiitavisset,

quumque adeo præter exspectationem continuo nec inter-

rupto iractu rectos ipsis cursus esset, quasi deus alitu
præsens intervisset : turc omnia inter se muta: com-
parantes metuseruut, damoncm vere divinum aecum in
Ægyptum e Syria transire , unde male omiuatis verbis absti-

nentes, qnod reiiquum fuit navigations, absolverunt, et
sermone factisque usi sont quum inter se, tum ergs: ipsam
hunestioribus quam solehant, donec teticiter par summam

maris tranquillitatem ad Iittora Ægypti navem 1")"ch
runt. (17) lbi vero exscendentem alternis exceptum ma-
uibus honorifioe navi extulerunt, et postquam illum in
purissima arena collocassent, tumultuariam eorum eoanm

congesserunt, caque fructibus arboreis pro m6 copia
cumulata, et mercis, quam vehebaut, quasi primitiis ap-
positis, inde provecti cum, quem antes destinaveraut.
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aïno-«6 1110m. ’O à! 8181 10011118: ionien 01101161119011

10 0839.1: llano 0610 1190ç 10v dn0616a090v mi 1M 117w
110101631: 61159210110 xai 1:19aywyiav ûvaWtaSO-q 161:,

061: inanaït’wwv chialera firman 153v 1101901112196.
a son âx90896ow, ma: lyadwiysvoç 191117191»: at’z1âiv liai

6110090’111aç 1’)1v 861101911 si; 1a: émia 810061011 auvot-

zinc, 10 aïno 004 Êv 1taV1i âtépaxov xai bannie

ôtaouva.
1V. (la) une" Si si; navra Êooimatv ie9a 9.01a:

l0 Rhin-m amodie xai dx9160’t’iç C’EETËICEŒÇ , 0au9aC6-

9.51164 1s mi 0159169.:v0: 15110 117w 0677111096va
tapin»: xai 11901911163v xai Exôtôaax69cvoc 3111900010110

1109i Exci010u, 06 110:9ahi1rwv 061: &x0600100at 183v
xaûi Eau-101 ênatvou9s’vœv 061: Év390: 11’511 311i. auve’ast

la mmttonivwv, 061: 101:1»: 153v 6110303111101: 119.019É-
vont, 061: 161101: 0100169111011, et; ôv 611913690110; 6:11.011 11

«i911161t90v 01391200111. c’Oôzv 1190: ânonna; 100c

iape’aç âmôfi9nasv, dupah69noç 11019’ Exit-:119, 8001

le 009k limona. (le) A60 811 xai sixoatv I111 11.010
au 191v Aiyu1110v (in 10îç 136101; 812194011 à0190vo9ôv

xai 11019019631! mi 910069.90: 013x 35 6111890951, oôô’

du; E1011, 110’001! 01ti 1:):10’tç, (ou :3110 163v 103

Ka96600u aîl9aÀm11005iç si; Baôulôva âvfilôn ,
mixai. 10k Hayon: 0’109év01c 010911104 auv81a19idtaç xai

buratôeuOtiç 1d: trap’ a610ïc aqua xai 005v 09110xsiav

31111100115141: 1119400310, 69109531: 1s xai. 9.0110116711; nui

153v Muni 900119151031! i11’ Ôt90v 001i»: 1109i aimois,

ma 1: 5613911: auvôta19itpaç :111 si; 269.010 611(-
0194: 1129i 61101: 1100 xai mvrr,xoo10v (me 6311 7:-

au ïovu’K-

V. (20)’Avayvo)91001iç 8! 6116 111mm npeaGu1s’9mv

xai 061:. 04111010 fi :9600" 0011:9.aaOstç (nankin 1s
1&9 mi 0091610904 xai 0001191116011901 061074 119mm),
napualoticmç 11131011 8719.00ia 15k 11a19i80ç «bachi»:

sa &RCWCC 1101i 9:10:8130’va1 15v lv009tâ’w, 01’111. âv1:1:t’v:av

10v 1H: ôtôaaxaMaç 1961101: aquoÀtxov notait: inept-
9s: xai 116m 89.01011 10k ëv Aiy611119 818419001, xa0’

a bra1826011 , si xai 9h 096890: 11900iev10 10v 1010510v
1961101: o! H910: , 9.718è â99ovtœç xai à); ël9îv 0900-

au eçônaav 0:61:23. (21) binôme: 0611 afin?) 1190019s’zov104,

9.118è matu); 690101:31:01: 1:31: 9a61190’11mv, a 10E:

’EDmatv ivotxiCstv nav1i 1961119 ênttpâro, ph 11:91-
9190115310, 9118i ôktywpâiv 1:71: 2019.01: 81è: 10 110119180:

a vat, yeüaai 1s minois 90101690110: 17,: 117w 9.007.915

sa 101v annota; 1015: 110191031010, si xai 91h ëx6v1aç,
a’ÀÀ’ 05v buvota xai 9.006819, na9a1119110a: douai:

1tv0t xai 06111117110): lu 1:?) 109111:0(19 açatpitowa 165v

:9110109va0106v1œv 9h xai. aw9aaxo6v1mv, mwînav
8’ cilloit xai î1109m1t’9mv, loytaoi9sv6c 1e, 811 0611210171

sa (in, si 1a bruissa (01111:6 1:; 0131:? a’9s9t9v0’üv11

11a9e’xot, 1t9oaxahaoi9ev0ç pua 10 10121901: 10v vea-

viav 111117110410 a610î9x11 061:?) 1116511: 5k 11X11 fic

am9aaxiaç 611019019ùv niai Èn19s’htav 81111101133; 11095-

Estv, si 81086501110 at’a10’ü xa1a69ax6 1: xai a’1r0’vmç,

a

iAMBLlCHI DE PYTHAGOBICA VITA lit-V. Io
portum petivernnt. lite vero tam tango jejunio imbbii-
lior nec quum e navi a nantis exponeretur et sublevaretur

atque manu duaeretur, tutu adversatus est, nec post eorum

discossum se diutius a fructibus abstinuit, sed sumpta.
quantum satis esset , refectisque viribus ad vicina habita-

cula incoinmis pervenit , habitu oris tranquilio madesioqua

sempcr sibi similis.

1V. (18)lnde maxima cum studio et accarato judicio tem-

ple chiens omnia propiietas et sacerdotes , quibus utebatur,

in sui amorem admiratianemque excitavit, et singutisexacte

perceptis non prœtermisit, quin eüam cognoeœret , quid-

quid sua astate celebre taret, sive viri essent sapientia no-

biies , sive initia quomodocunque culta , nec loco invisa

reliquit , in quibus se inventurum aliquid amplius putabat.

Qna de causas ad aunes profccius est saccrdotes, quo quis-

(19) lia vi-

ginti duo aunas in Ægypta commoralus in adytis temple-

rum astronamiam tractavit et scometriam , omniaque

deorum initia non in transcursu neque obiter addidicit ,
donec a Calnbysis milite inter captivas Babylancrn abductus

est, ubi cum Magie lubeutibus ipse lubens versatus illorum

studia summamque perdidicit reiigionem et numerorum

que excellerai sapientiaa generis erudiendus.

musicæque anis et reliquamm disciplinarum fastigium asse-

cutus post aunas duodecim Samum rediit, jam circiter
quinquaginta se! sonos nains.

V. (20) lbi a quibusdam seniaribus quitus quum non
minus quam antes in admirations (met (pulcrior enim et
sapientior et divins origine dignior esse eis videbatur ) , a
patria pubiice invitatus , ut ais, quæ expertus esset, im-
pertiendis prodesse veliet omnibus , non recusabat ille , sed

viam docendi per symbola ingredi cœpit eodem modo, quo

ipse in Ægypto doctus erat, quamvis Samii liane docendi
rationetn minus amplecterentur. neque satis prompte et ut

par erat ejus lateri adhærescerent. (2l) Quumigitur nemo
ad cum accederet, neque sinœre cxpeteret disciplinas, quas

omni mode introducere Græcts annitehatur, non tamen Sa-
mum , utpote patriam suam , cantcmpsit, verum quum om-

nino puicerrimarum artium cives suas, etiamsi noientes,
ut carte inventa adhibito atque une, imbuere vellet gustu ,

exspectans douce videret juvenem quendam palœstræ cor-

porisque exercitiis deditum, sed pauperem eeteroquin et
egostate laborantem, in gymnasio apte facileque pila Iudere,

atque hune sibi dicta audientem fore reputans,si quis om-
nibus et suinta cutis vitæ necessaria abunde suppeditaret ,
statim a balneo ad se vocato juveni promittit allmaniatn ad
corpus exercendum curandnmque idoneam continuo sesub-
ministraturum, dummado aeotpere votuerit a se paulatim
tabors iaciii et estenus, ne obrnatur, continuato quasdm

n.
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:0 IÀMBAIXOÏ HEP! TOT Il’l’GAIiOI’lKOT BIOY.
(vôlhyjfiç u, d’un pur. 010960): morum-Zut, influai
1er , 8. trapà papâaipow ph êEéoaOev aùràç vioc (in,

linoléum 8’ «612w 10151:: i811 au 1è fipaç ml 19W
106100 dumuocûvnv. (22) il’uoayloue’vou 8è 105 vu-

viou nul 1fi 153v himation êlnïôl ûnoysivawoç, 5k
1 ,v 51’ épioit.in puioncrw xai ysuiiurpt’aç êvz’yuv (1615W

huma, ê11’ 55mm: 16m émiant: dmôaiîel: 11010631.:-

voç, ml Blôa’o’xwv multi); cxfignoç, 8 ion ôraypoïu-

pat-oc, 314003» mi âninovov tapai-1.: 16:) vauviç 1Pi45-

SoÀov. Kali 10510 (du; rondi 196Mo amuïra: 11min,
çtkofluômm yèv mi anouôaimç, afin 1e parfum
lyôlôa’twv 3k 19m Oswpïav, ani baient: 81 axiome:
7141941741»! 1pldiëolov âmùôoûç. (23) ’Emi 8è ô vea-

viaç 684?) 1m quali âyôygvoç 1:71; Exnpurelaç 1,511
âvuhpfiévuo ni 1?,ç fiôovîc nui 157,4 àxoÂouOiaç fic

(v 10?: flue’lljilao’t, mandrin 16 yrvôuevov ô 60:96:, ,

Mil au 06x a»: Éxàjv En ânonain, oôôè ânôazovro fig

paôficzwç, oôô’ si ndum mîOot, «avion: influois-110

ml chopin 153v 1puo56hov. (u) ’Exeivou a! abrév-
1oc I me: mi [wok 10:5er oïo’c 1’ aigri gavedvew mi

ôtaôt’letrOai cou 1è! paôfiuara , n ixfivsyxzv a a?
6&6" me»; 1a: 1196: 190?»! êmrrîôsu glu) Ë1l oûô’ si;

(gainât r Aëov 05v erÀâCelv si: noplopôv 153v m0,
fanion &vayxmïmv mi tic ionps’pou mafia, où m1173;

lxuv, «mon mi &vow’notç paratonovfigaaw Eæurèv

dvnmptmrâv. "Il": 16v nervin ôuoanooxoînœç
195 auvu’pew 1h Ozwpiuv Elena n mi 1aÜ1’ n aîneïv

a (fi) un 10min 1109153 xai àvnmhpy’rîcw 1961m!
1wo’t’ muée 7&9 É’xaorov exigu: 19103601010 3111616: CM

ivrmapt’îm. u (25) Kari. 1o in?) 10’155: 051w: 51006116 163v

paonpérmv, 6361: 9.0310: Engin»: court-’59: "ueayépq,

6.41.»qu 53v afin-,3, ’Eparoxléouç 8è :4164. To610!)

Si mi 1è. fleur-rota: cuyypaipuara (pipera! mi fi n’y-ri
161de 10?: 161: filmai: xpuôôooç 1901i: admît; ,
où mlôç tic Huôayôpav 1èv Mmaa’LpZoo 1061m! riva-

çtpouévwv. Aéyerou 8è 11sz ri» «616v XPÔVOV Octu-

uaoôîvat aïno»: mpï 1h Aîkov, 119005100310: 119:3:
16v dvaiuaxrov layo’ucvov mi. 103 [invéropoç ’A1ro’ÀÀw-

voç pinyin xai 1031m espawtôaavra. "005v ri; ébruter
ra omnia napéôah. Kari êv Kprfirg 8è mi ëv Emiprg

147w mm Sam 515’194». Kari 1013m": iminwv
honnie 1: mi. momie yevôpcvoç, 5k au!» ânon!)-
Gùv éponger" ênl 145v 163v napalelezuyévwv (vinant.
(au) Kui «951W pèv 8151915»: iv 110’151 xarwxsuo’r-

un, Huôayopou xakoüpevov En nui vüv fiytxüxhov,
lv ë vîv Mulot m9). 153v xowâiv pooÀeüovrm, volai-

Covn: flapi 15v xaÀôv and 163v ôrxaiœv mi 163v coy-
qnpo’vrœv êv 1061:9 n? 10’an «incident 19.!! Garantir,

lv mandata" ô minou mon»: Romaaîpevoç 141v
60 lmgfluav. (s7) v’15an 1e ri; 116km: oîxeîov 17): orb-

1oî çlÀoaoçlaç ivrpov «amadoue: , êv 106119 1è «me:

17.: vomi); ml fi; fipépuç 81419165, mi 11v Cimon:
(frontin 153v èv 10k pafl’tîuuol zonoipmv, 16v aûrôv
190’110»: Mixa,» 11?) 105 Afin au alavonôtiç. Km). 100’93-

(su-oz.)

disciplinas, quas se ullmc jurcnem a barbais hantise,
jam vero sibi ut seul per oblivionem excidere nichai.
(22) Quum jurerais spe subsidiorum allectus operam pro-

misisstt et in se recepisset , ad arilhmeticam et geometriam

cum excilare studebal, demonslralionibus in abaca pro-

posilis , et pro singulis figuris, qua: delineaverat, juveni
mercedem laboris ires oboles numerabat. Id quod pet

tempus satis longum coniinuavit, summo cum studio alque

cura convenienlissimoque ordine tradens arum , et quolid

figuram ille npprehendisset, tres obolos solvens insuper.

(23) Jam quum vir sapiens animadverleret, disciplinarum

eleganliam et dulcediuem ac connexionem anima juveuis

concinno ordine flaque deducti jam se altius insinuasse.

nec facile cum ullro descnurum au! a litteris, catimini

extrema paterclur, esse derecturum , paupcrlalem causa-ains

se amplius quos duret oboles habere negavit. (N) Quo
nudito juvenis « ego vero w inquit n etiam sine islis disco":

polero et suscipere, quod duces. n Tum ille : n ut neque

ipse, de quo rium. mihi habeo. n Quum igilur ad res
quolidie necessarias diurnumque victum oompanndum

laboure oporlcret , intempestivum vidai, abaco animum

steriliquc et vano opere distralnere. Ad quæ jurerais mgr:

[mua , se a continuaudis disciplinis avelli , a mec quoque -

inquit a in postcrum libi suppedilabo et remunerabor te

quodam modo : nam in singula schemala tres oholos vi-

cissim et ipse 1ibi dabo. n (25)Tanloque exinde disciplina-

rum amour copina est , ut solus Samiorum cum Pylhagon

e patria discederet , ipsicognominis, filins autem Eratoclis.

Hujus et libri sur)! de re alhletica, idemque ordinavit, ui

nihletœ pro caricis carnibus vesccrenlur, quæ non recta

Pylhagorar bluesarchi filio tribuunlur. Bodem fempore et

Dcli dicitur movisse admirationem. quum ille ad tram in-

cruenlaln Apollinis Geniloris occederet, eamque colorer.

Hinc profeclus est ad omnia oracula. ln Crela quoque et

Lacedæmone legum cognoscendarum causa commoratus

est. Quibus omnibus nuditis perspeclisque domum redux

ad prælermissa investiganda se contulit. (26) El primum

quidem soholam in urbe condidil, etiamnum Pylhagons

llemicyclium dictam, in qua nunc Samii de npuhlicn
cousina ineunt, de rebus bonis et justis et ulilibus on
poiissimum loco agendum esse rati, quo constituent is,

qui cumin horum omnium gessisset. (27) Prœlerea extra

urbem suæ philosophiœ antro quodam sibi parato maximum

noclis dieique pariem in hoc degebat, quæque in "lu-ris

profuiura cacao: medilabaiur, idem quod Minos, Joris

fllius, consilium secutus. Et cos quidem , qui postes ejus



                                                                     

(ni-os.)
10v «riverain Ücupov 163v 10k ëxeivou infinitum.
lpncapévwv, d’une Exeîvor. [Liv 311i cutxpoïç Osmp’fipam

uâytmv êçpôvnauv, Hanyôpaç 8è sinuâtes vip 11:91

753v oüpaviœv êntctfig’nv zut 1d; ânoôeiîww 0.6195;

a 51m.: dptûnnnxaîç mi 101k ytmuerpixaïç ôiâacsv.
(a) 06 ELùV final ami ôià 163v Üatspov in? «61073 «palôe’v t

nov En pâllov aùrèv Oaunacnëov. ’Hô-r, 7&9 peydlnv

Extôocw si: çllooozpia; Éypôonç mi rlina’tôoç airain:

hugÉQW :6161! npoalpoups’wiç and 153v impie-nov nui

tu 15v çtlocoçmu’rmv sic 1h Zénov 8C êxzîvov napa-
yayovo’rœv mi pouloue’vmv xowmveîv fic nap’ êxaivou

nankin, 6110 153v 416105 ROÂWÔV et; 1è: «panifia;
néon; êlxôguvoç mi. MTE’ZEW âvayxaflânevoç 153v arô-

1171v hiroupyu’âv, nazi. auvnôo’av, 81v. 10E: 1?]; nupiôoç

la voyou 11216699010 [zinzin aô10’ü pivota: çtlocoçeîv,

zut ôtés-r. mine; 0! «pétepov orlooop-rîoavnç 311i Es’vnç

10v pian Stetéhcav, 1u’61a mina nap’ olim?) ôtavmoeiç
zut çeôyow 1è; Trahi-inde Éolollaç, (in 8’ Ëvlor. ÀE’YOUG’I,

vip: 1159i natôsiaç ôÀlympizv 15v 161: 1h icigo»: 0i-
œn xoüvrmv napattoüyevoq , 01111590 eiç 1M ’I1aMuv,

111198: fifloéguvoç 1M whiovaç 163v êvmxoôvrmv
11904 1o pzvôivzw oixsiovç ÉZOUGÆV [épart (en) Kari.

à: 1:91.319 Kpo’now Eximnma’m trôla «porpevinipevoc

tallai»; lulu (1.34.3144 , d’un: totopeîwt êEaxooiooç
il» uû1àv aivüpo’mwç êoxnxévat, où tu;th inr’ 016105 x2-

xtvnpe’vou: si: 1b Çt).000’?iav, ,ç osteôiôou, «un
nui 1è Àzyôgevov xowoô’îouç, andiç wpoce’ra’ç’: , yaw-

yéwuç.

Vl. (au) Kai 0310!. nèv zanni et cthocoço’üvreç, ai
in 8è 1101101 âxpœmxi , 03: dxouopauxoiaç xaÂo’ù’o-w , [En]

à: tu? pôvov âxpoaion, (à; çactv, av npœricmv nui
nivônpov privoit Émail; 19]; ’ImÀiaç ô âvôponmç 31101.73-

aaro, «kiwis: il Sulfite: 10E; 161m: êvsoxe’Ono’av.

1nd 651.05 Gin «and mi yuvaiv ôpaxôstov 11 fiait-
u giflez; îôpuca’psvot mi 110Moaw1e; minot 19m n90;

fiévreux! ëmxÀnOeïoav urgeant: ’EÂXaîôa, voyou 1:

mp’ 016100" Ssëaipevm mi «poura’ynam (bonni Gaïa;

broO-âxaç, En Envie oûôèv Énpaflov, wapëyewav 6.11.0-

vooiJv-rec 8h? a?) 153v ôtLlÂnTGTJV depoio’pau , donneu-

to pivot mi flapà 153v 112’915 naxaptto’nevot, niera 01’:-

aiaç XOWà; n’eut-0 , à»: 11901M104 , mi taud 163v 055v

16v Huüayo’pav 10min xarqpiôpouv à); âyzeo’v 1mn

Scipion nui çüavôpomorarov. O! ph 10v Hôôtov,
et 5è 10v 22 iÏncçÊope’ow ’Axo’nwvu, et 8è 10v Uatôvu,

ds et 3è 163v vip: UEÂ’r’wnv xa1olxoûv1ow (Emporium Éva,

illo: 8è aïno»: 1E»: ’Oluimûnv 055v Ëçfiwflov, zig

chômai: x11 inavo’pôwow 1017 0m10’ü pion Hymne; êv

êvOpœnivy popçî, (purifiai. 10k 161e, tu 10 117.4 (bôm-
pmt’aç 1e nui çtloooçiaç oumfiprov Évauo’pa XŒPiO’nTGt

en pour , 05 psilov àyaôov 051: âlôzv 051: fiEu
mi ôtoprflèv b: 025v ôià 106100 105 [109170, ou.
mon» En mi il?» i, impunie: 10v à: Zénon x0pn1nv
t’ai 1:23 czpvmaîrq) Eux-4961151. (a!) ilaropeï 8è mi
’Aptflmûnç êv 10R; flapi 1?]; Hu0ayoptx’fiç (pilocoçiuç,

IAMBLICBI DE PYTHAGOBICA VITA in Vl. Il
placitis usi sunt, in tantum superavit, ut, quum illi con-

templationihus exigui momenti se plurimum jactitarint.
Pythagoras omnem rerum oœlestium cognitionem absol-

verit , orbemque hujus scientiæ demonstrationibus arithmo-

ticis et geoluetricis complexus sit. (9.8) Net: minus admi-

rationis merentur, quæ deinceps perfecit. Quum enim jam

tum multum philosophia perfecisset et universa Grœcia in

ejus ndmirationem consentiret et optimi sapientissimiquo

propter eum lamum commearent, ut ejus eruditionem in

suos usus converterenl, cives vero ad omnes eum lega-
tiones traherent , iisdemque secum muneribus publicis mugi

rageront, ipSe autem vix fieri posse intelligeret , ut patrlœ

legibus obsequens domi maneret simulque philosopharetur.

prœtercaque omnes , qui ante se philosophiam escotuissent ,

Vita inter peregrinos deœssisse recordaretur, hæc omnia

anima volvens et publics negotia declinans, vel , ut aiunt

alii , Sanliorum id temporis in litteris socordiam aspernntur,

in Italiam profectus est, eam sibi patriam esse existimans

regionem , quæ plurea incolarum disoendi cupidos haberet.

(29) Et primum in urbe nobilissima Crotone hortatu suo
multos in suas partes traduisit. Sunt qui tradant, sexœntos

fuisse, quos non tantum ad capessendam philosophiam
suam permovisset, verum etlam qui mandato ejus inila
bonorum vitæqne communione viverent, cœnobitæ indu
nominati.

V1. (se) Et hi quidem vere philosophiæ studiosi. sed
plurimi auditores errant , qui acusmatici diœbantur, quorum

une soin oratione, ut aiunt, quam in ltaliam modo delatus

omnium primam et publicarn vir habuit, plus quam duo
millin capti sunt. Qui postquam una cum liberis et uxoribus

commune aliquod auditorium ingens constitueront , ipôique

illum ab omnibus celebratam Magnum Græciam condidc-

runt , acceptis ab eo legibus et mandatis quasi divinis præ-

ceptis, quæ religiose obscrvabant , in summa cum toto cœtu

concordia perseveravere, probati et a viciois felices præ-

dicati, et opes, ut jam dictum, in commune contulere,
ipsumque Pythagornm ut bonum quendam dæmonem ho-
minibusque amicissimum jam in deorum retulere numerum.

Quidam eum Pythium, alii Hyperboreum Apollinem, alii
Pæonem, alit dæmonem ex îis, qui lunam incolunt, ahi

alium ex olympiis diis torchant, qui moflaient: vitam
emendaturua ejusque commodis consulturus isti seculo
humana forma apparuerit, ut beatitudiuis et philosole
salutare lumen mortalibus donaret, quo munere nec venit
nec veniet unquam mains , quam quad dii per hune ipsam
Pythagoram dederunt. Qunpropler hodioque proverhiun
a œmntum Samium u 0b aummam gravitatem prædicat.

(31) Tradit vero Aristoteles etiam in libris de Pytlnagoriia
philosophie hujusmodi divisionem a viris illis inter præ-



                                                                     

22 lAMBAIXOY HEP! TOY HYOAFOPIKOY BIOY.
ôtaipwiv un 10toivôs 6110 163v âvôpôv h 10k «du:
ànoppfiratç ôtaçuléuwôat- 105 loytxoî (mon 10 pâti

in: 0164, 1è 8’ à’vOPmnoc, 10 8è aÏov Hoôayapaç. Karl

«du; tôlôyoiç 1ot0’ü10v aô10v finsÀâpSavov, 81’ ou 1139i

0:in pèv nui 4,911in mi 8011546»:ko ml 316011.00, campai»:

1: mi âa1e’pwv xwvîatwç nov-raine, Entnpaaôfiaemv 1:

uni ûnoÀsiqawv ml dvoiuahôîv, émarge-ndum: 1e ml

meüxlmv, x11 183v ëv xdupup na’wwv, oôpavoü nul fi;

and 153v puna: çûcemv êxôrîÀmv 1e mi ânoxpüzpmv,

69013 1l: mi êotxuïa 10k 0.501 napstailôev (won: , p.1;-
ôsvi 15v cnvops’vmv il 81’ êmvoiaç kauôavoue’vmv p.1.-

ôapôîç àvmraiooaa, pulmoné 1e ml Osmpia mi 1è
intmpovrxà aréna, 86:32;: ônpuomlà 1’72: qmlîç à»:

âÀnOF-Sç ml anapnxà 1?]; 61:0 103v filon ëm-mêeuuoi-

n, 1wv 105 vo’ü molène»; 1196410 -xu1tôeîv Buvnô’fivat 1è;

63mn: 153v Slow égalai; nui atrium ëvtpxlaôn 10T: "El-

kqaw. (sa) fichai: 8è il fiel-rium mi ônoânpia
ml xowà 1d 133v 904w ml. Opnaxeta 025v mi 601611];
«pin; mi); quOIZOlLÉvOUÇ, vogoOwla 1e un). muait:

mi élagueur mi (patati) 163v Mou Caban ml épipé-

un rai awçpoaôvn gal Jambon mi enfin: mi 1d
au: flattai , me êvi ôvo’pan mpüaôziv, 1051m mina
10T; allouaOO’üaw âEtÉpaaru mi 91100110680161: 8U 003-

10»; épeura. Etx61wç «in 03v 81è mira: 16610: , a 891va

a. 057mo, 0514m; ônepçoôç ê0a6paCov 10v HuOuyo’pav.

VU. (33) Agi 1oivuv p.118: 10’610 :lneîv, 1117:4 E11:-

ôrîtmac rai n’ai «pénale, five; 1e Myouç Énorfiauo

mi and 1ivmv xal «poe 16mg. 0314» 7&9 En 76mm
eÜÀnma finît! 1è: 1.7,: 8m1prêfiç du?) du div and

au 61:07.0: ëv 117,6 161: fini). AÉyemt 1oivuv, ô): ëmôntniaaç

110Mo; irai Emh’q, a: 1011610165 1107m; EaSouÀmué-
va: ün’ àkÀfiÀmv, 1è; pâli fiant-ail! êtû’w, 1ère 8è "mari,

101610; apowîparo: êÀsuôepioo ûnorrMaaç 8:5: 153v Ëç’

ânier-ne aîxouarôv (113106 àvsppôaaro, and êlsuôe’paç

a. (traîna: Kpônova mi 2660:in mi Ku1uîvnv mi Tri-
ytov xai ilyæ’pav nui. ’Axpa’yavm nul Toupopsvâç irai.

Mac 1wu’ç, Je mi minou; Ëûero au Xapn’ivôa 103
Katavafou nul ZaÀeôxoo 1oÜIonp0’6, 8C En EÜVOtLùIJ-

1a1au nui àEtaÇfiÀmrot mie neptotxotç p.619: nonoü
ôtuüœaav. (si) ’szîÀe 83 âpônv anion: ml. 817.090)-

viav mi «initiée é1epoçpoai’ivnv où p.6vov in?) 15v Yin»-

piymv mi 156v ânoyavmv aimïw pillpl Ranch, à);
ta1apsï1al, ytvzâîv, ailla mi n°67101: du?) 153v Ëv ’lra-

Mai mi Italie; 116km! 710166314 and 1e and; mi
.5 npàç «influe. Huxvoviyàp 31v du?) 1190: &KGVTŒÇ

«anal-i tallai); and ôMyooç àfioqaôrma, nuant?)
0:05 cogGooÀeuuxaÏi 811mm, immun-11; dmrrepzi mi.
dvaxeçalaiwck 1l; 163v mon?) Boxoôvrœv, 10 1010510v -

a çuyaôwn’ov néon [aux-ava mi «spam-min mpl
w nui aiôfipcp mi. pnxrxvaîç «atomisa,- du?) ph empara;

vôaov, nino 3è qui: àpéOemv, xoiÀt’aç 8È1roÀu1fletav,

116km; 8è maïeur, oïxou 83 ôtloçpomîvnv, époi? 8è

névrmv dumping n 81’ (in QIÀOUTOPYO’TŒTa éventran-

cxev Exaa1av 153v àpt’cnov 80731.0ï1mv. (sa) ’0 ph 03v

a

il

l O

( 66-76.)

cipua areau servari : animalium rationaliam aliud est
deus, aliud homo , aliud quale Pythagoras. Roc sine ra-
tione talem cum esse credebant, per quem de dits et he-
rolbus et dœmonibus et mnndo, de splucrarum et asine
rum omnigeno moto , obscurationibus , defectibus , inæqua-

litatibus, declinationibus, epicyclia , et de omnibus in
universo , cœlo, terraque et intermediis naturis, aive ap-
parentibus sire occultis, recta quædam ipsisque rebras
conformis notio obvenait , nulli vel in oculos incurrmti vol

intellectu comprehensæ rei contraria, prætereaqoe disci-

plinæ et contemplations omnisque scientiæ apparatns,
qui mentis oculos vere nouons et ab alils studiis profectam

cœcitatem abstergens, ut vera totius unirez-si principia et
causas perspicere passent, apud Græcos eodem ooliocavit.

(32) Optima etiam rerum publicarum forma et populi
œncordia et bonorum inter amicos communia et deorum
cultus et erga defunctos religio et legum ferendarum ratio
et cruditio et silentium et nbstinentia ab animalibus et con-

tinentia et temperantia et mentis solertia etdivinitas et reli-
quo houa, ut uno verbo oomplectar, bæaomnia disœndi cu-

pidis manda studioseque expetenda pe r ipsum contigerunt.

Propter hase igitur omnia, quæ modo Ramdam, jure
merito homines Pythagoram supra modum suspexerunt.

Vil. (33) Restat ut persequamur, quo mado inter pue-
grinos et cum quibus primum versatus ait, tum quos et
quibus de rebus et ad quos ouations liabuerit. sir. enim
facile nabis erit intelligere, qualis tum inter hommes vi-
vendo dacendoque entiterît. ln ltallam igitur et Siciliam
delatus, qua: urbes a se inviœm , vel jam olim , vel nuper

in servitulem redactas deprehendit , has anima, ut fertur,
ad llberlatem erecto in pristinum statum per anditores
suas pet ipsas dispersos asseruit, flaque liberas fait Cm-
tonem et Sybarim et Catinam et Rhegium et llimeram et
Agrigentum et Tauromenium et alias quasdam , quibus pet

Charondam Catinensem et Zaleucum Locrensem etiam
Ieges tulit, quarum beneücio optime romtitutæ vicinis
quoque exemplum , quad imitarentur, diutissime præbne-
runt. (34) Suslulit autem funditus œditionem et discor-
diam et omne partium studium non tantum inter suas
discipulos eorumqne posteras osque ad multas, ut aiunt ,
relates, vemm omnino etiam ab omnibus ltaliæ Siciliæque
urbibua quum domi tum inter se dissidentibus. Frequens
enim ei erat ad omnea ubique sire maltas sire panons
dictum , dei responsum dantis oraculo simile ejusque pla.
citorum velot epitome et qnædam summo, idque in ha-
bebat: u pronigandum esse omni une et lgne ferroque et
omnibus modis resocandum a oorpore morbum, ab anima

inscitiam, a ventre luxuriam, ab urbe aeditionem, a
dama dissidia, et simul ab omnibus excessum, w quibus
tanquam pater liberorum amantissimua optimorum præce-
plorum quemque admonebat. (35) Talis igitur communis
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toni); toux 16:95 fig (mie Ëv 1e roi: Royale mi. rai:
xpciEect roioîroç Âv t’y n23 ":61: xpdvqi. lit-8è Saï mi

«in xzô’ (matou: ânopvnpovsîom 33v ËnpaEe mi au: ,

(ruinai, à): napzyévero [Av et; ’IzaMav narè du:
a ’Oluymaîôa vînt Sautépav En! TŒÎÇ EEfixovra, "0’ 9p

’Epuëiaaç 6 chuôæbc noiôtov bût-non. mob; 8l
repiûzmoç mi rapinera; êys’vzro, anaîmp au! upé-
npov, En et: Aîlov xare’n).suaev. ’Excî se 7&9 npàç

9.0301! rôv page» 16v 103 Pavé-tape: ’Anôvaoç spou-

m luîépzvoç , 8g me; àvatgaxrôç 301w, ÊOaupâoGn

xapà toïc ëv rigolo.
Vlll. Kaï xat’ lxtïvov ràv nmpàv nopzuôinvo:

Ex Euôa’ptôoç 5k Kpâtwva napà du aiytalôv 89(on-
Àxoîç Rien], Ën r7]; carême and: puôoî êyçéprou

la lma’opoyévnc , 860v a filme: lmcm’âvrai ETTŒV ixôumv

épice; ciptfipcî). Kant 163v &vôpiïw ôtopewuiwmv 8 11

a, nahua-n npa’Euv, et ro’üô’ 081m; âxoôatn, (Givre;

doche" mihv xzhücat mu: 11054, npôrepo’v y: àxpl-
6&3; Staptôuvîcavraç. K41 1è ôauyuotdnzpov, 0685i;

au lv 106’06sz fi; iptôyrîosmç 105 xpo’vou 163v txôôwv êx

r05 583m pendula»: duimeuczv, Ecpso’tôrôç y: nô-
roô. A013: 8è zut 1M 153v îxeôwv «pain: 10?; âlteüow

daim et; Kpârmva , ot 83 ri) mnpaypévov 8rrîflulav
mi Tabou: yaôo’vuç impôt 153v naiôœv et; ânon-rac

un EEfivey-xav. OÎ 6è diminue; 3350690!» iôcîv 16v
Eévov, 8m? êv ËÎOIP-(P xaréam. Tvîv 1:: 7&9 54m KV,

oïov ÉEmÀaiy-q 1K av Bain, mi ômvo’u cive". TOIOÜTOV,

Jo; 6x (511,05): 5v. (a7) K1). pet’ àliyaç fiuépaç
:îfiÀOsv et; 1:5 wuvéawv. Hcpcluôévrwv 8è 147w vam-

m vinum napaôëôorat Myouç rtvùç Stahyfiivat upèç
uüroôç , li En et: 141v duodi)»: wapexûet rhv rapt zob:
xpzcêure’pou: , àno’çaivmv, Ëv 1e si?) m’ont? ml a?) fiiqo

mi rai: 1:61:01. ut si aptien panait rtpdauevov 1è
xmyoügevov à 16 196w? Enc’ysvov, oïov du âvarokùv

as ri; Bocaux, riw in) ri; inépuç, tùv 0’44ij tic n-
Àuniç , 143v ys’vzcw si: qOopâç, napanÀmimÇ 8è x11

roi); aùréleova: 153v êmMSœv, 61min); 8è m’a-:63»: 163v

Ëv rai; inondant; rob: fiyeuôvaç x11 rob: oîxwtèc 163v

Rohan, nui n°100100 rob; pèv 0min; 163v 8atg16vow,
m l’active»; æ 15v âytôe’mv, robç figura; 8è 763v dv096-

man, ëx. 106er 8è zoïle chien: fic faisane 163v veto-
rs’puw. (sa) ’Enuywfi; 8è Sun du" au: npô: 1è
tupi «Raton: rotais-0a: robç yoveïç êaurôîv, aï; En

qlmuümv ôçsûew «tâtai»; xdpw, 511(an av 6 ter:-

us honni); ânoôoin Il?) ôuvnOs’vn «&le «in?» etc 16
si); c’Tayzïv. ’Emua 86mm: 54è: 57m rob: npu’rrouç

ni «du à [4111": :Ôgpyzmxôraç intèp ânonna aya-
nïv mi luisîmes lorrain Mo’vouç 8è zob; «foui; repo-

répouç fic; yzve’aewç rai; eûspyeaimç, mi minon 15v

sa xaropewôiwmv un?) 153v Ëfldvmv ultima; tînt Toit;
nec-761mm, êv aï; oôôevèç narrai: hotu); EÜEPYETEÎV

ânoônxvüwaç et; Ozoiaç 061 ou»: ré Ëoflv ËEapaproÊvew.

Kali yèp nui toue 050k fixé; Zut coyyvo’mnv au 37.51»:

tri; "même; Ënov mulots: rob: «crêpage x11 T3914)

IAMBLICHI DE PYTHAGOBICA VITA VI-VHI. 28
ont , que in dictis factisque tune temporis utebalur, vitæ

indoles. Si veto etiam singillatim ca , quæ [mit dlxilque.

enarranda sunt , dicendum est, eum in llaliam venise.
olympiade sexagesima secunda , qua stadia yicit Eryxidu

Chalcidensis. Ac statim omnium in seconvertiloculos,

ingensque ad cum factus est hominum confluxus, ut et

ante, quum Delum appulit. lllic enim , simul ntque solum

arum Apollinis Geniloris adorasset, quæ unies incruenta

est , insulæ illius incuits injecit sui admirationem.

Vlll. (36) E0 tempore Sybaride Crotonem iter faciens
cires littus piscatoribus supervenit adhuc in profundo maris

sagenam piscihus onustam attralnentibus, quantaque pis-

cium capta esse! multitude prœdixit numero etiam deli-

nito. Tum illis pollicentlbus, se, quicquid imperaturus
esset, factums, si hoc eventu probaretur, ut vives dimit-
terenl pisces imperavit, accurate sciliœt dinumeratos
antea : quodque mugis admirandum , piscium par tantum

lioet tempus, quod inter numerandum prætcriit, extra
aquam detentorum nullus amen exstinctus est, dum ille
præsens adstitit. Dein solum piscium pretio piscatoribus

Crotonem ahi t, illi vero, quod accident, divulgnrunt,
nomenque ejus ex pueris auditum in omnes extulcrunt.
Quo facto cupide incessit audientes videndi illum hospitem ,

cujus rei mon facto est copia. Quilibet autem vultum ejus
intuens quasi obstupescebat ac talera cum conjicîebat esse .

qualis re vera eut. (37) Pavois interjectis diebus gymna-

sium intravit, et circumfusæ statim juvenurn comme ora-
üonem habuisse fertur, qua ad cultum seniorum ces inci-

tabat, in mnndo declarans æque ac Vita humana et in
urbibus ipsaque nature honore præl’erri id, quod temporc

præcedat ei quod sequatur, velot ortum oocasui . aurornm

vesperæ, principium fini, generationem interitui , similiter

et aborigines advenis, neque aliter mlonis ipsis duces co-

loniarum urbiumque conditores, et omnino deos dæmo-
nibus, dæmones semideis, heroes hominibus, et ex his
stirpis auctores junioribus. (38) Dixit lime, quo juvenes
adduceret ad parentes sucs se ipsis majoris œstimandos ,
quibus tantam ces aiebat gratiam debere, quantam mor-
tuus deberet ei, qui in lucem ipsam posset revocare.
Deindejustum esse , ut cos, qui primi et maximis nos affe-
cissent beneficiis , ante aulnes alios diligamus , nec unqunm

sollicitudine amciamus; solos autem parentes bene meritis

nativitatem antevertere, quæque a posteris bene garanti",
ca omnia ad majores tanquam ad auctores esse referenda,
in quibus si etiam declarent, parentes beneficia in se non
minora quam alium ullum contulisse, lieri non passe ut
in docs pecccnt. Nain et dit dubium non (st quin veuiam
daturi îis sint, qui summo honore parentes prosequuntur,
quum etiam divini numinis cultmu a parculibus accu-pori-
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Tùv âôévarov 865cv rapinoioômc. (sa) Kai rotaUO’
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mus. (a9) Gode et Homerum eodem nomine regain dacron)

deoorare , deorum hominumque paire»: cum appellantem.

prætereaque alios multos mythologos tradidisse, deorum

principes nmorem illum mturalem, quem liberi inter pa-

rentes eonjugil vinculo colligatos partiuntur, lnlegrum sibi

vindicare studuisse, «que de eaussa patris simul et matris

personam induentes niterum Minervam , alteram Vulcanuln

progenuisse naturam suæ contrariam lamentes, quoam0n’s

longius etiam distantis fierent participes. (40) Quumque

qui aderant omnes immortalium judicium quam gravis-

simum esse concessissent, Crotoniatis demonstrasse , ipsos

propterea , quad Hercules eoloniam deducenlibus propi-

tius fuisset, sponte parentibus debere esse diclo audientes.

ut qui illum ipsum deum alteri nntu majori obsequentem

tot labores exanllasse , rerumque feliciter gestarum in ime-

moriam ludos Olympicos patri suo instituisse necepissent.

Declorabat etiam, ita si inter se quoque agerent , futu-
rum esse ut amicis nunquam inimici, inimicis autem quam

citissime amici evaderent, et modestie ergs seuiores bene-

voli in parentes animi ntque humanitate eliis præstita ira-

terni amoris documents ipsos esse edituros.(41) Deinceps de

temperantia disserens juvenili ætate dicebat naturæ esse

faciendum experimentum , quo lempore cupiditatihus pol-

leat adhuc integris. Tom liortabatur, ut animum advene-

rent, solam virtutum tempernntiam et puera et virgîni

et feminae et seniorum ordini, inprimis vero junioribus
esse expetendam , unamque illum tam animæ quam eorporis

bons complecti asserebat, dum sanitatem conserve: re-

rumque optimarum studium. (la) 1d ipsam clarius etiam

ex opposito elueeseere : quum enim barbari et Grœei

eirca Trojam ndversis aciebus eoncurriàscnt, utramque

partem ex unius bominis incontinentia in gravissions ca-

lamitates incidisse, alteros in ipso hello, alteros in redilu

in palrinm , et soli injustitiœ deum statuisse pœnaru integro

deœnnio et per mille annos duraturam , quum Trojam

excisum iri et virginœ a Locrensibus in Minervæ Iliadis

templum quotannis mitti oportere oraculo moneret. Hor-

tabatur etiam ad eruditionem eolendam juvenes, absurdum

63e docens, mentem omnium gravissimum oensere, cam-

que de celeris rebus in consilium adlxibere, neque in eam

expolicndam tamen quicquam temporis et labOtis insumere,

præsertim quum corporis curatio mails amicis similis ait et

cite seneseai, eruditio vero imiter boni honestique viril ad mor-

tem usque perdnret,adeoque quibusdam postmortem etiam

immortalcrn gloriam airerai. (43) Aliaque id genos partim
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crû-:3»: notsïv. ’Eaeoflut 8è 10’510 passim, ëâv &naow

in: toi; nouure (En xai infini panai! à «7.3 ôtxaiq)
Toi»: 7&9 àvOpu’mouç :îôéraç, «in 1611:0;

&TEIIÇ rrpooôsîrai ôtxatoeôvnç, [.LDÛOTIOtEïv 791v mâtin;

«(EN Ilsw napà si? Ait vip 95’114»: ami napà ri?)
"1061:th tipi 151’an nui narrât «à; mihi; 10v vo’pov,

in ô (à amatie); 3p â sérum: notôv aga poliras-ai

lAMBLICHl DE PYTHAGORICA VlTA Vlll. IX. 26

ex historia partim e plaoitia philosophiez adstruxit, erudi-

tionem ostendens esse quandam communem eorum inge-
niorum præstantiam , quæ quaque astate primas tenuissent :

horum enim inventa aliis materiam dedisse eruditionis.
Adeo vero istud natura sua præclarum est, ut, quum
cetera laudabilia parlim ils comparata sint, ut in alterum

transfundi nequeant, uti robur, pulcritudo, sanitas, forti-

tudo, partim ita, ut, qui smiserit, non amplius habeat.
ut divitias, magistratus et alia multa , quæ misas l’acimus ,

eruditio ab alio ita posit aecipi, ut, qui dederit, ipse
adhuc ejus compos maneat; (64) Similiter alia houa com-

parandi non esse hominihus potestatem , doceri autem
pusse suo quemque arbitratu , quique ils instructus aecedat

ad res patrie: gerendas, illum non id facere per impuden-

tiam , sed ex eruditionis suæ eonscientia. Nain institutions

efliei, ut homines præstent bestiis, Grœci barbaris, liberi

servis , philosophi incultis. Omnino vero in tantum excel-

lere bene institutes. ut cursu veloeiores uliis ex nua illorum

patria septain Olympiæ inventi , sapientia vero præstantes

ex toto terrarum orbe non plus quam septem collecti sint.

Suo autem tempore unum excellere philosophie : hoc enim

sibi nomen indidit, ut loco sapienlis diceretur philo-
sophus.

IX. (65) Hæc ad juvenes in gymnasio disseruit. Quæ

quum ab îis ad parentes delata ment, mille viri in curiam

evocatum , propterque en , quæ ad filios dixerat , laudatum,

si quid ipsis Crotoniatis utile haberet, apud reip. guberna-

tores expromere jusserunt. "le vero primum eis suadebat,

ut Musis renom exstruerent, quo præsentun concordîam

salvam conservarent : has enim deas et uno omnes nomine

vocari et junctim esse lraditas et communibus honoribus

maxime gaudere, atqne omnino unum eundemque semper

Musarum chorum esse, prætereaque continere in se ipsis

conoentum , harmoniam , numerum et omnia quæ ad oen-

cordiam faciunt. Ostendit autem , vim earum non tantum

ad pulcerrima artium præcepta, verum etiam ad rerum
(i6) Deindeipsis

ait existimandum esse, se a multitudine civium patriam

consonantiam harmoniamque pertinere.

accepisse tanquam commune depositum. Quapropter ita

illum esse gubernandam, ut depositi [idem ad posteros

quasi hæreditariam transmittere possint z idque certo even-

turum esse , si in omnes cives æquos me præbeant et nulli

rei mais quam justiliœ studeant. Scilicet boulines ubique

opus jure esse scientes in [abolis eundem locum apud
Jovem Themidem obtinere et apud Plutonem Dicen lega-

que in urbibus finisse, ut, qui on juste imposito sibi
munere fungalur. universum mun nm injuria allicere vi-



                                                                     

26 I IAMBAlXOT HEP! To1" HYBAFOPIKOY BlOï.
«mon 10v x6090»: ouvaôtxiôv. (17) [Ipoa’qxlw 8l roïç

auvrôpiotç , (1.118911 xaruxpfiouceat 183v 055v si: 39x0v,

dm totoo’rouç «poxstpiCecrônl 16700:, d’un mi pipi:

89mm civet RIGÎOL’K, zut ripa Bion: otxiav 051m oiso-
s vousîv, d’un rùv âvaçopèw ËEEÎVCl fic «pompaient»; tic

âxsiv-nv âvevt7xeiv. H964 se «et; 35 0:?)er 7svopëvouç

StaxeîoOat 7vn0’imç, (h; mi 153v Mimi (d’un privant;

mon): fic ëwoiuç nino-non campés-ac, mi «poe rùv
70min vip: 105 (Hou parélouoav ôutlo’Üvraç «à; tînt

l0 9h 1:90; «in «inox cuvonva «Geisha»: êv 79:19.9.01-
rtôiotç nui "flanc, 15v 8è 1:90: ràç 7ovaîxuç KV roi:

Timon. Karl 1m9â00m «alpe roi: 1E aôrïw â7u3800at

ph ôtù 1in quam, il: 06x minot 7s76vu0’w, me 8d
vip: n90ai9ww- animi; 78:9 civet 1M eût97scinv ému-

lb du. (ce) Xnouêa’Csw 8è mi :0510, 8mn: nuirai ce
96W; êxsivuç siôfiowow, aï n 70min; pli 7001601001
si) 7s’v0ç ôÀt7w9iq mi mutin]: 153v auvotxoiivrmv, En 8è

7h» 7uvaïx0 vouiCew in?) ri: Ecrriaç slÂnçâruç p.213:

movôëv xaôu’mp ixÉrw ëvavriov TGV Oeôiv sidi-[Gai

au 1:90; uôœôç. Kart 1u’Est mi 00’990an rapai-
8u7im 702’601: roi: 1’! xis-ri: rhv obtiav, fiv ainsi, nui
roi: nuit 141v 1ro’hv, mi «pavai»: 1’03 unôéva pas?

brio’üv êEuuapraivrw, 81m); mi , çoôouuevm rhv En 153v

V694»): (main, &ôtxoîvrsç lavôaivmow, âÀÀ’ daïmio-

ns pavot 191v 105 190’300 xuÀoxa7a0iav si; du ôtxmocôvnv

6971.8361. (se) Anuhôuo 8è une: à; 1:90iEuç firm-
ôoxtpoilswirhv &97iuv- aux: 7&9 061 Érepo’v Tl â7a00v

à 16v l7 émiera «paîEet xatpâv. npiCzto Si , pive-roi:
:Ïvat 155v âôtxnpu’row, «aida; xat 70nïç &1r’ àHfiÀmv

au summo. NopiCnv 86, x9u’ttet0v uèv tint 10v xaô’
abràv ôuvu’psvov «903:5: 10 cupçs’pov, 8:6u90v 3è

10v êx 153v roi: cillai; coufisânxdrmv xaravooÜvra 10
Àucweloîiv, lai9larov 8è 10v âvuus’vovra ôtât 1:03 xnxôlç

nuesïv aiefléeôal 10 pÉÀ-rtcrov. ’qu 8è mi. toùç 49t-

as brigantin poul0pe’vouç 06x av 8ta919raivsw 91900-
9.5’vouç roi»; êv 10R 8969.01; crzçavoupe’vouç. mi 7ùp

énivouç ou roi); àvm7mvmràç nantît; noteïv, il): eû-

10iiç 147;; vixnç imOugLeîv wlsïv. Kali roi: 301115110-

9.s’votç â9uôrrew, m’a roïç &vnM70wt êuoapzeîsîv,

au ana: rob; àxotiovraç ôpùeïv. Hupexoihi 8è rie
âÀnOtvfiç &vtexâpsvov eôôoîiaç Exacrr0v civet rotoUrov,

nice En: poulette pelucha. 10k illotç- 01’) 7&9 0510m
ÜdeZttV si»: copGooÀùv lr90v à); 10v inuwov, êflltô’i’)

ri; 91v i) 19m: 1:90; p.6v0uç Écriv rob; niv090’nrooç, 105

tu 8è noli; uînqv npàç «in; Ozoôç. (se) E’Ïôi 03m; Ëni

«au!» sium, du 11h «011v «615w oîxijOut coufi-
ansv, 6K M70uaw, 6:9 tH 9axÀéouç, 81: râç poüc 81è

ri; ’lraÀiaç filma, fait?) Auxivou 9h âôtxnôz’vroç,

Kpo’rowa a! 90n005vta 771g immo: rupin rhv d’7vouv
ou a»; civet: 163v «chulo»! ôtuçôsipavroç, mi. unit mira

lnnflulapivou flapi. 10 influa cuvévupov êxrivq) xa-
rolxioweat noli», à’vnep surin [Julien] si: âôuvaaiuç,

ion: env xdpw si: ânoôôcemç rûap7eaiaç npocvfixew

0010i»; (on Soufre; oixovopeïv. 0l 8è dindonne; r6

(es-uns.)

destur. (47) Deoere autem scutum, ut in jurejumdo
nullius dei nomine abutantur, sed tales pmfersntsemones .

ut vel injurati fidem mereantur, relu autem domestiœm

sic administrent, ut consilii rationern etiam illuc referri

lisent. Cum liberis sincero amure agendurn ets esse, ut
qui soli animallum hujus affectus sensu prœditi sint, com-

que uxore vitæ socio in versandum , ut reputent , alia qni»

dem pacta tabulis columnisve, cum nxore vero inilnm

rœdus liberis eontineri. Dandam etiam esse openm, ut

prolis sure amorem sibi comparait, non per natrium,
cujus ipsi non sint auctores, sed pet animi pmpositzun .

hoc enim esse voluntarium beneficium. (68) Non minus

curandum , ut ipsi non alias quam uxores suas cognement,

neque mores ex neuigentis vitioque maritorum stirpen

noulterent, immo credendum uxores a loco rite sculptas

tunquam supplices ipsis diis inspectantibus domum se

duxisse. Item exemplum ab eis tain privatim domestids

quam publice civibus vitæ bene composite: moderatæqu:

esse exhibendum , cc ne quis peceet quicquam providen-

dum , quo minus metu legum pœnarumque delicta tegant.

sed houestatis morum reverentta justiüœ se addicant.

(49) Jubebat insuper omnem a rebus gerendis ignariam
removere : non enim præstare miicquam tunporis oppor-

tunitate in quolibet negotio. Liber-os et parentes a se in-

vioem divellere injustissimnm aiehat. Eum habaidum esse

optimum, qui sibi ipsi , quid oonducat, prævidere peut,

secundum ab illo, qui ex eis, quæ aliis accidere , quæ sibi

prosint discat, pessimum vçro, qui esspectet, doute son

male, quid sit optimum, experiatur. Mandat etiam, non

aberrnturos esse honoris studiosos, si imitarentur stadii

victores : nam bos quoque non lardera adrersarios, sed

totos id agere, ut ipsi victorien: consequantur. lis autem.

qui rem publicam gerant, non ut contradioentibus suc-
œnsennt, sed ut obedieutibus prosint convenire. Horte-

batur ut quilibet verte gloriœ cupidus talis revers and.
qualis sliis videri vellet : tandem enim rem esse mugis sa.

cram quam consilium, siquidem hoc apud hommes tan-

(50) "à

omnibus subjecit, urbem ipsorum ab Hercule, ut sium,

tum opus sit, illa vero mollo mugis apud deus.

esse conditam, quum boves per ltaliam ageret et a Latine

injuria atlectus Crotonem sibi noctu auxilium retenter]: par

ignonntiam pro haste oœidiaset, œgniloque encre pro.

mitteret , se ciron sepulcrum urbem oognominem illi con-

dlturum, quum ipse immortalitatem consectIIus met:
quare æquum esse, ut ipsi gratiam pensandorum hendi-

ciorum juste dispensatent. Quibus auditis et Musis tmr



                                                                     

(w:- lus.)
a Mouctîov (amiante nui 13:: nallaxi’ôac, à: (leu!
hxéptov âv «610k, àqfixav, mi ôiahxôîivm 1039i:
tâtoit iv ph fi?) "n°119 npôç roi»; naïôaç, Ëv 83 a?
1’175; "H95: 129c?) «9k raz: yuvaïxozç fiîiwcav.

l X. (hl) Tôv 8è newOs’vra léyoucw fifio’uaflai roi:
muai reniât, d’un 91’," 591m4 Roiôophç, paît: dun-

uaflai rob; leiôopoupivouç , mi ne?! 191v naiôelav rhv
lmôvopov 7’114 bubon filtxluç xeÀrÜaai mouôaîtuv.

’51! 8è ôttoôe’aeai, in? pèv imams? mu8i pagaie», 1::qu-

l0 du: mina 16v pic»: mptïv fini xaloxayuôizv, Tl?) 8è
ph a: ranimât; xarà 1051W ràv xaipbv 1mm xa-
Owuivai , panov 8è iôôvarov in 916M; âçopufiç lui
çà 104x :5 Spapeïv. "po: 8è 1061m: Oeoçiham’rou:
mimi»: Gina; âmç’fivai, mi 8nd 19’610 çîd’al mû rob;

Il câlinai»: 61:6 163v x6150»! dnmiÀÀecOai tapé: 163v

055v me»? aimaopfvouç, à); paillard: ëxtïvmç ima-
xmîo’ov-roç 103 Saiuovi’ou mi (novai; ôià râouç âyveâoo-

au: Kendo: 61111910604; êv roi: ïspoîç SiarpŒuv.
(sa) Alà rouît-mi 8è vip «irien! mi rob: çilavôpœnorâ-

au me 15v Ozïiv, 16v ’A-rrâDw mi 16v ’ljjpmru, mina:

(calypsos-w xai nouiv dit 153v 1m (Suiv Elena: filiation.
Zuyxsxmpîchi 8è ni. 163v neçavnâ’w âyévmv rivât:

«oint 81?: rufian, ràv ph Hueixèv xpamOÉvroç 103
HGÔmvoç 61:22 umôôç, êni mnôi 8è rôv êv Nepfq. mi

25 16v êv ’Iaeyiii, texturisation; ’Apxepo’pou nazi. Meh-

xs’p-rou. X4091: 5è 163v :Îpnyévmv tv 1553 xaroixwe’fivai

191v 1E0er «En Kpoæmviurôv inafltûacôm 16v hmm
16:3 6,751.46" roi": dxicpo’ü 80,368"! yevzaîv, êùv filin rhv

Il; ’lmMav ânoixiav. (sa) ’EE En: ôsïv ônoÀaËâvraç,

au fig ph yeve’a’ewç aûrüîv apôvomv nenonîcôm 16v

’Am’Dw, 77;; 8è flafla: 5mm; toi); 02064, (1809;

rivai tic bubon quum, mi ndum ânoûew, Yva
«Fémur Xéytw, Ëu 8è flv piMouaw et; 1o figez; pa-
ôi’Çuv, 1:an eûObç êEopyôvuç 10?; ëÀnÀuôôuw lm:-

lb xoÀooGeîv un! roi: npzaôuripmç ynôèv àvnh’yaw- 051w

7&9 :Ïxôrmç 501590»: &Ezu’mzw pnôè attirai»; rob: vanté-

pou; àvtaôixeîv. me: 8è du: Rapawéasiq épluchai
«amenuisai, pnôt’va 113v bubon «pomyoplav ôvogui-

(en, âlÀù mina: Ôeîov chêne nahïv.

w XI. (M) Tait; 3è YOVülaV ônèp (LÈV 163v Ouaiïôv d’uro-

çfivaaeai Xiysrai, npŒrov yév, xafldnep, Eripou pil-
lovtoç ûnèp aôu’ïiv Trouî’loal ra; lÔZŒIÇ, poulowr’ av

Euîvov au: xalàv xâyaôo’v, à); 153v 025v 10610:4

npoaq-ôvrwv, 051m dard; flapi. «lainai: nouîcôai 141v
et Êzuîxuav, W imine): Ëxœaw aôrobç «a; eûxaïç inra-

chope’vouç , imita 10k ôtai; RPOC?E’PBW à FIL

louai, rai; xipciv mâtât: woœïv and pipi; oixarâîv
1:96: rob: promue RPOUIVQYMÎV, oÏov nomma and
queuté nui xnpia and. Ài6avœtâv, ÇO’WP 8è and flavoîtip

un ri) Saiyo’vwv (A ripâv, mW (in; oûôinou tôt» «poc-

méca; ëvi mini?» tolle! Banavâv. flapi. 8è tu"; npàç

rob: 61691: ôpiÀiÏuç nhficai xa-ruvorïv, 8m aqualvu
gai au; «crépu: lui v7]; ônhhç giorno»: nuncupa-
prpdvm nm.» épuisent rob: yzyapnxôraç à rob:

IAMBLICHI DE PYTBAGORICA VlTA 1X - XI. 21
plum crexerunt Crotoniaiœ, et quos hlbere consueverant
pelliees dimiserunt, nique ut mnm in Pythio ad pueros,
in Junonis autem templo ad mores verba traceret ipaum
rogneront.

x. (si) me vero voluntati eorum ohsecutus (alia pueris,
ut aiunt , prœcepit, ut neminem conviciis lacesserent , nec

conviciantibus responderent, quin polios operam datent

lilteris ab ipsorum asiate nominatis. Deinde monuit, a
modesto puera facile par omnem mon] servari bonutatem :

hoc veto dimcilo une hac ætate aliter anecto , vel polios

fieri omnino non me, ut a malo principio profeclus ali-
quis ad finem usque recta decurrat. Adjecit , ipso: dûs esse

dilecllssimos, ideoque siccitnte invnlescenle pueras n civi-

utibus ad pluviam a diis impetrandam milti, ut quos
maxime divinum numen auditurum ait, quique soli sin:
propier continuum integriiaiem in templis versnndi facul-

tatem conscculi. (52) Quum 0b calisson: et deo. hominibus

maxime benevolos, Apollinem et Amorem , puerili specia

prœditos nbiquca picloribus et poeüs repræsenlari. Propicr

pueras etiam ludo: quosdam. in quibus vicions coro-
nantur, edi in confessa esse, Pythicos quidem propleren,
quod Pyllionem puer oecidit, Nemeoe veto et lülimicos

ob mortem Archemori et Melicerlæ. Præierea qulun urbs

Crotoniatarum in en une: ut conderelur, Apollinem duci

colonie sobolem promisisse, si novas in italiam oolonos

deduceret. (53) Bine repulanles, nolivitatis ipsorum Apol-
linem, pueriiiœ autem omnes pariter docs curam gouine.

par esse, ut dignos eorum amicitia me præstent, ope.
runique esse dandam, ut audiant, quo deinde loqui noc-

sint, quoque via ad seneclulem perrecturi sint, liane in-
grediendam statim in une, ut cos sequanlur, qui no per-
venissent, nec unquam œniorihus obloquantur : sic enim

in posterum jure ipsos quoque exacturos, ut ne a junio-
ribus injuria amcianlur. llis prœceptis meruit, ut nemo
illum suo nomine , sed divum omnes appellarent.

Xi. (54) Apud (nom vero de sacrificiis disseruisse futur,

primum quidem , aient alium , qui pro ipsarum saline vota

conciperet, bonum honestumque esse velint, quia taliban

dii l’avant, in ipse: debere plurimi [acare modesliam , ut

ipsos precibus suis habeant propllios, deinde diis offerenda,

quæ suie ipsæ manibus refissent, caque sine ministerio

servomm cris admovenda, ut placentas et iiba et favus
nique mure, eæde vero et sanguine deum non colondum,

nec hmm milita , quasi denuo nunquam acœesurIs , simul

esse impendenda. Quod autem anima: enrum cum ma-

riüs commercium , considerare jouit, parentes quoque

muiiebri sexui iibenter concession , ut plus dinguent ma-

ritos quam illos ipeoo, qui vitae ü: auctores entent , ideoquo



                                                                     

I8 IAMBAIXOI’ HEP! TOT Ill’OAllOPlKOT BIOY.
anéantit: uôroôc. Aie x1115»; henni. p.1.8èv Env-
flo’üeOai npîx roi): âvôpaç, à 16H vagirent mm,

81cv lxsivcov firmôôew. (ne) ’E-n sa ra napiôdnrov
yevo’iuvov ânost’yan’Oai isard rhv eûvoôov, à): âne

ph 105 WVleOÜvtOÇ &vôpàc 8016i! En"; «Gonpepèv

npocie’vai roi; lspoîç, aine 8è 1:03 un «pouixovroç 013-

863011. [lapaflsîlai 8è mi and mina: 10v piov
alité: 1: eôçnueîv, ml. rob: inane 693v 81mg a;
imip «625v eûp’qpfieoum ml 1M 865w 191v 8:38:80-
iu’v-qv pub unifiaient , p.118è min; 51.0007943009: êEsh’y-

Ewew, ei Ozwpoîvnç du: 163v yuvatxâiv ôixaioeümv

3x roi? npoizeôm ph dyaîprupov 10v inuticpov ml du
xÔGiLov, 81cv mil me, 851] zpifial, in), yivseOai 8è
En tu": «bien»: 86m; pnô’ âvriloyinç , ipuôomino’av

lb rpeÎç yuvaïxaç Ëvi 3(0in «ding ôinaÀwîJ lpmgévaç 8:51

div züxspi xowwviav’ 81:59 hi rein: Ëppevaç patauôiv,

(in 6 «polaëôiv àm’ôwxcv eôxo’huç xal imine); 153v

&me peraôlôoüç, oûôe’va 31v apoaôéEaaûai lsyôpevov,

6:: un oïxeiov aôrôv nous. (se) ’Eri 8è 16v copin-
au rami 15v ânéwmv Âsyoluevov ml ouvraîEavra 191v

wvùv 15v àvOpdmmv nul 16 céveÀov :ôperùv nura-

ore’ww 163v ôvopoîroiv, du 056v, du ôaipova , si"
Oeïo’v riva Ëvôpomov, cuvtôôvra au tic 66:64:14 ol-
xuôraro’v in: 1l: yévoc 183v yuvaixâîv, Exéemv vl.»:

flush" «615v cuvdwupov mâtinent Ouï), nul italien
vip pli: eiyapov Kôpnv, vip: 8è 11’904 Évôpa ôeôouÉvnv

Nüpçnv, vip 8l du": yzvvncape’vnv Mnu’pa , 19,»: Si

naïôa in nulômv imôoîoav xarù 191v Ampixùv 8mi-

Âex-tov Maîav- à; conçoivov avec 10 ml. robç "noyois:
30 ëv Aoiôdwg nazi Azlçoïç Bnloüeeau 8:8: yuvaixo’ç. me.

8è 163v si; ripa sûaÉËeiav indium «çà; 191v rûrs’Àuav

fini and 10v inutiopov falunât-m nupaôiôorai xa-
1acxzuaîcai fin peraôolfiv, (fiers rà «chum 153v
Îpariwv un’ôspiuv lvôéeaôai relpfiv, me: Geïvou mien:

se al; 1l) 17,; ’Hpaç îepèv «and; pupie’iôa: Ignition.
(a?) AiYEÏŒl 8è ml roio’üro’v n BieÂOe’i’v, 81v. «spi rhv

lôpav 15v Kpormviarôiv chape; pèv figer). npbç yu-
vuîxa ôiaësôo’ntm, ’Oôoees’mç où ôzîapivou «ripai ri;

KaÀuquoU: âôavaeiav lui a?) vip anelôrmv immin-
in neîv, ônoÀeinmro 8è rai; yuvalv de Tain; dvôpaç

ànoôeïEaa’Om 191v xaÂoxayaOiuv, 81m; de Ïeov xan-

c-rricœei rhv :ÔKoylcv. 31:15;; 8è pvnpovzüeut, 8d
de sipnw’vaç incisiez; rap! Huôayâpav où perpïav

rap-hi: ml mooôùv xai xarâ rhv mihi: 156v Kporoi-
As vinai»: yevée’Oai mi ôtât rùv «élu «spi 7M ’ltaÀiav.

X11. (sa) Aé’ftîal. 8è "uûayôpaç ripâiroç çikôeoçov

êaorôv RPOGŒYOPEÎUŒI, où xawoîi pôvov (Minaret;

imaîpEaç, me. ml upaypa olxeïov «poexëiôéaxwv

lpnclpmç. ’EocxÉvai 1&9 Ëçn r)"; 3k 16v pie»: 153v

se dvepu’mœv ndpoôov et? êni 1&4 namyopeic àiravtôiv-n

mon. in; 7&9 (nice navroSanol poutine: civ-
epmnon Mo; xar’ alleu xpeïav dÇlXVEîîfll, 6 ph
lpfiparwpo’ü r: ml xëpôouç xdpw àmpnoÀiem 10v

çéprov Entiyôpevoç, 6 8è 8651;; luxa imêsiEâistoç

î

(ire-na.)
renie facturas , si vei plane non refusait!" marins, val in

si codant, mm se vicisse exisliment. (55) in isto convenu

ferlur etiam pronuntiasse illud plurimorum sermonibus

jaclatum, nempe uxorem a marito suo surgeniem salva
pieute ad sacra eadem die se confcrre posse, ab alieno au-

tem vire nunquam. Præcepit etiam feminis, pet tout]:
vilain bene ominatis verbis uti et videre , ut reliqui quoque

de ipsis bene ioqnaniur, nec passim vulgalam gloriam abo-

leant eut fabularum scriptores mendacii arguant, qui ,
quum mulierum jusiiüam ex en colligerait , quad sine testi-

bus vestes et ornementa aliie pro re nata commodent, ne-

que ex fiducie illa lites et jurgia orianlur, finxerunt mu-
Iieres ires une communi oculo usas 0b facile consortium .-

quod ipsum ad virilem sexum iransiaium , quasi, qui prior

accepil, le reddai facile et de suis prompte imperiiat, ne-

minem probaturum use, ulpote a se" illo alienum.
(56) Deinde cum, qui omnium fertur sapienüssimus,

quique humanam vocero in ordinem redegit, et ut panois

complectar, nomina primus invenit, sire deus ille, sive

dæmon , si": divinus homo fueril, quum femineum genus

pietali dedilissimum me videret, qusmlibet ejus rhum
fecisae deo cognominem , nique innuptem appellasse Coran.

nuplnm vire Nympham, liberos enixam Maire»: , aviam

Dorica dialecte dlqjam : qua cum re continue, quod et

pet muiierem Dodonæ et Deiphis oracula «lantur. Hi; a

pieute arcessitis laudibus effectam esse aiunt tentait: im-

mutationem , ut vilioribus vestimentis assumplis pretiou

non amplius auderent induere mulieres, sed omnes in

temple Junonis consecrareni molles vesiium myriades.

(57) Fertur et laie quid marrasse, circe rogionem Croto-

niaterum mariii (idem erga uxorem celebratam esse, eo

quad Ulixes non acceperit immortalimem a Calypsone a

conditione ut Penelopen desereret oblatem , restare igitur,

ut uxoree mariiis suam præslent viriuicm , quo pari leude

viris se exœquent. Bis alloquiis omnino Pylhagoræ non

parum honoris siudiique et Crolone et per hune urbem in

Italie partum esse traditur.
X11. (58) Fertur autem Pythagoras primus se appeliese

pliilosophum, in ut non tantum novum nomen introdu-
ceret, sed etiam rem nemini convenienlem ante militer
edoceret. Scilicet hominum in banc vilain ingressum
turboa ad solennes conventus proliciscenli similem esse
dixit. Ut enim varii generis illuc œnlluunt undique homi-
nes, allusque alium sibi finem propositum babel, bic pe-
cuniæ lucrique causse merces divenditurus, ille gloria:
capmndœ causse roboris editurus documentum : estqu



                                                                     

(na-12e.)

in: fini pdiynv roi; singulier (ou 8è mi tpïaov 339:,
ml 16 1s ilauôspw’narov, auvuhtôpsvov rônœv (n’a;

Ennui nui Snuioupflpétœv x2153»: nui âper’iç lpywv

ni 161cm, (in: ai êmôei’Eeic délissai; ëv «si; «amyo-

e peut yivsoo’n- 051m 87) xàv in?) pie) nuvtoâan’obç liv-

Opu’mouç rai; nouâaï: ai: mûre ouvaôpoitsoôai. Toit;

pèv flip [pnpa’mw ml. rpo’piç aipeî 3600:, roi): 8è

àpx’fiç mi fiyenoviaç impec, QLÂOVElXiŒI 15 SoEopavsîç

xare’xouaw’ ellixpwe’orarov 8è au" 1051m! civOpdmou

le rpôrrov, 16v ânoâeEeipevov vip: 153v zanis-ton! Galopin,

ôv mi npooovogeaifisw cpiÀôoozpov. (sa) Kelvin! pèv 05v

livet div 166 (rognonna: oôpzvoÜ esca Mi 153v Ëv mini?)
popouue’voiv o’wre’pmv, si tu anopq’rq env tdEw, xarâ

perouoiav pin-0: 105 npo’nou ml :05 VOTfiOÜ eÏvai aïno

le toioBrov. To 8è «pâme»: 771v ëxeiwp il 163v &piOpâîv ce

noli 1671m: puai; ôi’ émince»: EinOe’ouoa , xaÛ’ 03: à

mina: 1013m ouvréraxrai TE ëppflïïiç ml xexoepnrai
npsno’vrmc, ml copia pèv ü n?) ôvri ëmo’wîpn ne

fi flapi tà une; «paru ml Osier mi chipota mi ciel
au muai «a: and: mi (baudroie glana dalolouye’wl, (in;

guelfe] ml. ré: aïno av site: 1:14 icelui , (pilonniez 8è

i) filmai; 15k «nunc Oswpi’ac. Kali] 513v 05v noli
ail-m naiôeiaç in Empe’ÀEia i, ouvreivouoa du?) npoç
rhv 153v âv0po’mmv étuvépôwow.

ne XllI. Bi 8è mi monorime 10006101: inopi-
o’aat flapi «6105 frelatai: a (Yin: Je! noli &Eiolôyolç ,

p.51 pi 153v &lôywv (mon &vaxÂnrixôv Tl xal voulinmôv

ËXËKTTfiO "uôayôpaç Êv rire Mm), ôlà Touron 6141.6:-

SdÇmv, (in êtêaoxaliqz mina nepiyiyverai roi: voUv
au Éloocw, 31:00 ml roi: àvnpz’pmç T! ml àpoipaïv 10’101;

VOpiCOy-EIVOIÇ. Tiv pèv yàp Acuviav cipxrov, ZGÀI-
«diton lupawope’vnv rob; Ëvoïxouç, xaraoxo’iv, (Ï):

«peut, ml ênapnodpevoç zpo’vov ouxvo’v, d’influer: 1:

par; Mi dupoôpümç nui ôpxo’ioazq nnxéu indium:

3b xaôa’muoeai, influera , i1 8è ont; eiç ri 6m nul roi»:
ôpopob: ànaïhysioa oüxe’r’ Errera mon ronapénuv

Emaüea 0683. 6116719 (03:9. (61) BoïSv 8è ëv Toipavri

186w êv meuglerai volai xul minon xlwpôîv repart-re-
p.e’v1,v, a?) (50016109 nopaoràç ouveGoühuoev ainsi»; in?

00 fiai 1’ng XUŒIiMnV (irriguent. "pooKaÉEavroç 8è mon;

1’05 pooxo’Àou mi 06 çfioawoç ziôévau pourri simîv,

ai 8è «brin oÏôs, mpiooôiç ml eupëouleôsw, ôéov Il?)

poi napawsîv, npoosMâov aère; mi 5k 1?) 05s: non?"
(pipai: npooqnûupioaç 1l?) nûpqi, oi’i p.6vov «in aôrèv

le amuï ânerie: (inique: 1017 xoapôvoç, me mi
daubai: Âs’youoi guéri YBYGÜG’ÛM. moine»: ronapénav

16v 305v êxeivov. Maxpoxpovidirarov 5è êv ri Toi.
9mm aura: 1l) Tic ’Hpaç ispov ynpü’wm Siauapevnxe’vai

10v ispàv bombonne»: Huûayopou 305v ûnè névrwv,

50 dv0pomivaiç rpozpaïç ottoôiuvov, â; 0l ànavrôvreç
«Glu? npoodipsyov. (en) ’Asro’v ra empinroîpsvov
’OÂuinriaoi npooouilo’üvroç 0:61:05 roi; wwpi’pmç du?)

167.13: flapi r: oiwvôîv ml. oupôo’kow ml Sioonpiôiv,

En nono 053w tien aiflfili’a: rivé: ml 167m roi; (in

lAMBLlCHi DE PYTHAGORICA VITA Xi-Mii. 29
etiam lerlium genus, idqne maxime ingenuum , eorum qui

naturam locorum et ariificum manu oieborala et foriilu-
dinis doctrinœque specimine in hujusmodi nundinis osiendi

soma contempleluri veniunt : ile etiam hac in vile diverse
sequenles liominesin unum congregari. Aiios enim pecuniæ

et luxuriei capit desiderium. alios regnandi et imperandi
tenet cupide, honorumque contentio inanis : sincerissi-
mam vero hominum eam esse relionem , quæ in relies
puiœrrimis intuendis occupetur, eamque a se pliilosopliam

appellari. (59) [laque pulcrum quidem esse, universum
cœlum, asirorumque in eo decurreniium ordinem, si quia

oculos en intendat, inlueri, verum non esse taie, nisi quis
primum illud habeai, quod mente tantum comprehenditur.

Primum vero illi en! nature numeromm relionumque pet

omnia se insinuans, secundum quam hœc universa recto

ordinale et commode ornaia sont, et sapienüa quidem

vera scieniia quædam, quæ versaiur circa pillera, caque
prima, divine et incerruplibilia , quæque eodem semper

mode se hebent, oh quorum communionem etiam cetera

pulcre quis dixerit, philosophie veto, bujue contempla-
iionle etudium. Quare et pulcra isia instilutionie cura en:
ab ipso hominibus corrigcndis destinaia.

Xlii. (60) Quodsi fides hebenda est lot antiquis simul

et egregiis viris, qui de ce momerie: tradiderunt, habebat

Pylhagoræ oratio aliquid , quod val ad animalium rationo

destituiorum concileiionem et admonitioncm pertineret,

que insiilutione in mente prædilie omnia emci pesse, quan-

doquidem in :feris quoque animelibus et quæ rationis

expertia putantur, demonsirabat. Nom Dauniam ursam ,

gravissime inceias infœunœm , captam, ut aiuni, et sans

diu manu demulctam , effaque et iructibue cibetam et jure-

jurendo edactem . ne vivenlia amplius etlingerei, dimisil ,

ille vero statim in montes et lustra sua reversa in posiemm

non est visa in ullum animal irruere. (si) Quum vero bo-

vem Tarenti in pascuo omnigenis herbis oppleto etiam vi-

rides iabas comedeniem videret, bubulcum liortaius est,

ut bovem fabis absiinere juberet. Al bubuicus quum irri-

deret eum et se bovaiim loqui pesse negaret, si vero ipse

possel, non esse cor horlaretur, quum bovem potins ad-
menere oporleret, ad aurem bovis accessit, muiiisque in-

susurralis non solum elTecii, ut sue sponle slalim fabis
abslinerei, verum etiam posihac bovem illum aiunt nun-

qunm fabas degustasse. Eundem Tarenti apud Junonis
tempium , sacrum Pythagore: bovem vulgo appelietum , lui-

meno victu a quolibet cibatum diulissime vixisse. (62) item

olympiœ, quum forte discipulis exponeret, aves et omine

cœlestiaque auspicia e diis milti verœ pietntis amenlibus

quasi quosdam nuniios nique voces, aquilam supervoli-



                                                                     

30 IAMBAIXOT lilil’l TOY HYGAFOPIKOY BIOY.
âÀnûâiç emprunt 163v d’wOpu’moiv, stuquai»: liront

ml statufiant: mihi: âpeîvai. Ali: 106mm 8’31 ml
163v nepamlnaimv 10610:; BI’SIWTGI 191v ’Opzps’o): c’va

êv 10?; ani’oiç fiyapaviav ml xnlôv «in?! ml m1élwv

e dito 105 noua-roc fic puni: npoîoüo’g deviner.
XIV. (sa) ’AÀÂâ (phi: fig 7: 153v âvôpqâmv Émiss-

hiaç âpxùv Ëmuïm 1M alpin-m, fimp ides npou-ï
Moise: 10h: (sillonne ml nspl 163v (filmoit 1è 000.05]
paôfiosa’ôat. ’Evupylna’m fèp ml captif): dupi-

l0 piments 15v ËVWYZGVÔITUW tonal): 105 1rp01ip0u pion,
8V aôrôiv il d’ex-ù npè 105 11235: 16:3 empan ëvôeôfivai

râlai. 11ml Emma, ml imine»: 8è àvapçùe’xtoiç 12x-

pmpiotc ânëpaivsv Eüpopôov YEYOVS’VCI, advenu uîôv,

10v Ila1p0xloo xaraymvto’rfiv, ml 163v iOianixô’iv

le 011’me 51404010: baume: 356p.": ml p.116: Mp0; Ép-
psls’o’taw àvs’psÀm ml mimine oivepu’ivsi 10e: ému-

qaiooç éclorai; ,

Alliant oi ôsüovto nopal xapirsomv ôpoïat,

flouant 0’, et 1mm?» u mi W iopfixmwo.
20 Olov a: 1pépu Épire; (hip épiônlèç nain;

16m) év 010116114), 60. en; àvaôs’ôpuxev 680m,

me. mhfie’iov, 10 dé u matai ôovéoom

navroiœv dvs’puov, mi 1s mon demi lundi,
11min 6’ éEznivnc âvspoc oint 110.1111 «me
360mo 1l ëâémpsqæ mi êEnâwao’ (fil mûr

1oîov "&va 0le éûppfllnv EÜWV
’A1paiôn: Msvûao; , hui nave , 11616 écula.

Ta Yàp Io10poi.’ip.sva mpl fic à: Mux’fivat: àvuxstpæ’vnç

sin Tpœïxoîç lapüpoiç ’Apyetq: I’11qu EôpôpSou 105

se d’puyoç 106100 timide: napiapsv si): «du: Minbar].
Il)» 87: dal na’wwv 1061mv èâoulôpsnv ôstxvüvat

Ëxsivô Écriv, 511 1616; 1s Êyivmo’xs 10iiç npors’pouç

600105 plouc ml fi; 147w Mimi êmpslsioc humai:
biplan, ûnouipwîoxmv 0010i); fic EÎXOV npâtepov

ne Cwîç.

XV. (M) ’Hyoüpsvoç 8l npoSrqv avec roi: &vôpu’i-

110i; 1M 8t’ nidifierai; npooqaspons’mv lmpflnav, si

1l; mu plie opéra ml exigus: ml tian , me», 8è
«ixodes puôpô’iv ml peÀôÏw, du: Bill: nouoix’iîç noiôsuow

40 RPtsljf’IW xanoflîoam ôtai. 1: me» 1mm: ml poôpôv,

alep’ En 1p0mov 1s ml 110:053v a’vOpwnlvmv Mou; êyl-

vovro, âppovlai 1s 163v 171:; illo-fi; duvépewv, (Swap
alloit ÉE dpfi]; , ouvrîyovro, ompanxiôv 1s ml qNthtÎN

vomuérmv somnolai ml dpwtaopol in.” «6105 lm-
ss V005v10. Kal w), Ain 10 ônlp mina 10:51: 10’700

alitoit, 81: 10k pli: yvmpi’potç 1è; layoplvaç ËECPTÜCEIÇ

1s ml étoupai; environs ml comppo’fiuo, duumvir»:
pnxovdinavoç xspdopau 1ivüiv pslôv 8m10vtxâ’w 1s

nul xpwpznxûv ml évapuoviwv, 8i’ 5V poêlon; si: 1a:

se (vanta nepié1pz110v ml napiîyov 1è 171"; d’exil; 114501)

véov lv aôroïç 0451m ouvtom’psva ml biropuo’iuvu ,

Mme; ml zip-(ai: ml 94,00; ml (floue intime: ml ed-
Gouç, lmOupiaç 1e rancio; ml entache ml 6pé5uç
ml laminai; ml Ônflômwç ml epoôpômraç, inav-

(ne-13:.)

(autem e sublimi cum deduxisse mantique palpatam ile-
rum dimisisee ferunt. Ex bis et similibus epperet , en.
dem ipsum quam Orpheum in feras botaniste vim, casque
mansuet’eceœ et sole vocis humanisa potestate subigere
potoiese.

XIV. (63) At veto cum hominibns agmdi initinm fait
optimum, dum ce primum illos docuit, quæ pre-pareront

animes ad veritetem etiam in eliis rebut cognoeœndem.

Nain molles ex eis, qui sue ulebantur familiaritete, pas-

picue clarisque indiciis adnienebet priori vitæ, quam
anima ipsorum, entequam isti ailigata esse! corpori, jam
olim peregisset, saque ipsum cerlissimis argumentis de-

monstrabet Euphorbum luise, Pentlii lilium, qui Patro-
cium devicit, nique inter Homeri versus inprimis laudabat

et ad iyram scilissime cantates crebro in 0re habebat illos
sibi sepulcraies z

As! oili madnit fuse coma pnicra mon,
eomtnquc canaries aure argentoque revincta.
Quale per autem viridentis sartrien olive
sedulue agricole in campo producit amine,
quam rigat allapsu vicinæ rivuius undæ,
et blende: mulcent anima: clcmcntibue suris,
lætaque candenti vestit sese undiquc flore;
et si forte ruat vehementi turbine ventrus .
sternil liurni animique imo de silrpe remisam :
talera Panlhoideni dejectum vulnere acerbe
Atrides Vita exutum spoliebat et amie.

Quæ vero treduntur de Phrygie huit]! Euphorbi sente inler

alia Trojane spolie Myœnis Junoni Argivte dediceto , ut

omnino vulgaria præiermittimus. At enim quod per omnia

istbæc indicare volui, hoc est, et ipsum vitam sueur an-

teactam cognovisse, et hominum informaiionem inde
auspicatum esse, quod illis vitæ prioris memoriam retri-
caret.

xv. (sa) Quum vero existimeret, primam bominibus
adhibendam esse curam quæ sensuum auxiiio niaiur, o!
si paieras quis videt figures atque formes, pulcroeque
audit modes atque camus, a musioe docendi fait inîünm
modulationibus quibusdam et rhytbmis, quibus mores hu-
manos nique effectue perseneret et animi facultatum œn-
venientiam , qualis ab initie ruent , restituent. corporisqne
et animi morborum fusain inveniret et medeiem. Et me
commemoraiiono prie coterie dignum et, cum discipuli;
suis illos, qui vocantur, epparatus musicos et connecta-
tiones præscripsisse et concinnasse, divine quadam eoiertia

moduletiones diatonices et chromatine et enharmonies
temperentem , quibus facile in centreriam parian occluent

et circumegerent vebemenliores enimæ effectue , qui mais

contra rationem in illis suborti suait, tristitiam et irein
et miseriœrdlam et æmulationes absurdes et limoient
variasque cupiditates, item irecundiem et eppetitus, eni-
mique inflationem et remissionem nique vehementiam , ad



                                                                     

(na-Ho.) IAMBLICHI DE PYTBAGOBICA VlTA XlV. KV. 31
9900614940: 1:93); àpuflv toutim 37.0.6101: ôià 181v
npmxo’vtwv pclôv à); ôtai 1mm cœmpimv wyxsxpa-
pin»! çapna’xwv. (ce) ’Enl 1e Ümov Eauipaç 1957:0-

ylvuv sa». outlnrôv timinafls pli: m’ai-0b: 163v fin:-

a 9m?" «prkôv aux! êvnxnudnov, ôtaient?! n coyau-
xÀuôacpÉvov to vonrutôv, 5166109; n mi sôovn’pouç,

in 5è punirois rob; 51mm: GÜTOÎÇ dmtpydÇno.
’Axo 5è ri: fini; «au: àvwrauivwv 105 vuxrspwoîî

gigot; mi ri; (idéaux nui TE; voix-alia; mûron: infil-
lo 1m: ôté rwwv îôtorpo’nwv (êG’pÆ’ToW nul peltaua’ruw

iPLX-lr; xpm’icn mon; à nui Siù nævi; ouvrcloupévwv.
.Elu’llî) 6è du EU. ôpoimç 8U ôpyaîvwv mi âpmpi’aç

v3 rotoürov 6 bip avilirai-r: nazi Emipttev, ana: âp-
prier.) mai mi. Sucanivorînn 021617.11 191.39.90: Évari-

u. "Le ràç fixoà; xai en»: voÜv lvv’lpsiôa raiç parangonna;

105 nounou cupçwviatç , lvaxoüwv, à): Êviçawa , (Lova;

«un; mi enviai: ri; xaflohx’iç 163v Gçfllçôv mi 163v

"7’ 151k xwougu’vœv àars’puw âpgovfa; 13 ami mm?-

ôiaç, nlnpe’aîzpôv u rôv ûvmôîv mi xaraxope’c-npov

:0 pila: çôzflope’v’nc ou! tin: ËE évapoimv ph mi nomi-

Âwç ôiaçzpôvrmv êoihpa’rwv, «153v u x11 ueywôv

ni Ëmlïîûlùw, êv Àôyq) a! 1m 1:96; &ÀÀnÀu poum-

mutin,» ôtatztayue’vmv, 11mm mi mpmo’Maw cô-

nzma’xr,» in: nui. nomma: mpixulhorâmv âno-
n relouyiv’nv. (ce) ’Acf 3;: âpôôuzvoç 5:61:59 and zou

un" vol? Myov lôruxroüuzvoç mi à); and»: cœnure-
xoônsvoç zixo’vaç rwèç 1061m biniou naçélew toi:

ôuünruîç à: Sunt?» pékan ôté a ôpyoivow nui Siù

4,055 1’15: âmpiac êxnzpoôuevoç. Yann? 7&9 pou?

a) in 31cl fiç «infini-w «and mi (mima ça: magné
www: hulula &n’ m’ai; ri; quiqui: m4735; a
mi par); , un 55m: faunin finira ôiôoïa’waozi u mi
huavôcivuv and êEopomÜaOai xar’ Ëçeo-w and dront-

[mon roi; oôpavioiç, 6x av 061w; 33:11:15: «po; roi;
a indemne; murin Summum pôvov ôlwpyzvmyn’vov, dya-

mwèv Si toi; ânon; a’wOptImouç ônsÀcîiLGavev de a6 rbv

Mm mi. 1è nap’ «(n°5 lüplcfîîpifi 8V :îxôvwv 1:

ni ônoôeiyuoïrmv thulium". ml StopOoBGOm, un),
Buvapévmç 163v «pétun mi :Îhxpwïîw âpzenînwv

and); ünôôk âvriÂanGaîvazu i (87) MIN-Mo iman ml
10k aux du: u invéç Évopâv n? flic? ôià 11h 153v

intimai ûnepçifluav lv [intimai concise: Üôaroç î] Mi

ôià amuït: «(com à xaté-rrpou min; nzkavauyoüç
ôuxvôuv lmvooïîiuv 1è; bilai-4121.; , çztôôuevol 17,: 163v

as (miam àoôzveiaç (16117»: mi âwipponâv mm xara’l’qqnv

aurois 190 romîrov àyanôaw, ci xai ivnpevwrg’pav
unlavdnguvm. To310 (9461:1 in xaï’EunsaoxÂ’fiç REPÏ

«(n°6 ahi-tudieu x1! 77k ëEalps’rou mi Oeoôœpfirou

hip robç illum; ôiopyawôczwç, êv aï: noir

sa in ai u: à! nivoww M9 «média 11603:,
ô; 84h pfixtdîov apaniôuw êtnfiamo nÂoürov,

rmuîuv n pâlira: aoçcîw (minium: iman-
mm flip «daman: Mana upan-lôzamv.
fifi 1: 16v 61mm: minium 155mm hac-rom
mi t: &éx’ (bouchon nui t" :Ixoaw «Mandat.

rectum viriulis normaux revocaniem horum singuia conve-

nienli modulation velu! modicameniis salubribus tempe-

rata. (65) Et vesperi cubilum ituros discipulos a diumis
perturbaüonibus et rerum acinrum miduo tumulln libo-

rabat, et mentem instar fluctua commotam repurgnbnt.
quielosquo et bonis insomniia , quin etiam vaüciniis conci-

plendis aptos en semons emciebat. A lecto autem usur-
genübus excuüebat noclumum languorem et remissionem

et torporem pet quosdam peculiari mode compositos canins

et modulaüonœ, quæ solo lyrœ pulsu vol etiam voce per-

agebaniur. sibi vero ipsi vif ille non æquo perinstru-
manta voœmque tale quid comparabal. sed ineffabiii
quadmn et inœllœtu difficili diviuilate intendant antes,
mentemquc sublimioribus mundi conceniibns infigebat,
ipse soins, ut apparebat, nudilu et intellectu universalem

sphœrarum et citorum pet en: motomm percipicns har-
monium et eonsonantiam, quæ armon mortalibus aliquanlo

perfeclius et intensius resunant 0b motionem nique circum-

actiouom siridoribus et cderiiatibus et magnitudinibus et

intervallis dissimilibns quidem varieque diversis, verum

certo quadam musiœs lege compositia gratiasimam simul

factum et variante pulcerrimam. (sa) Qua valut irri-
gaius et meute bene oomposilus et, ut in dizain, exerci-
intus ipse imagines quasdam horum cogitabalexhibere discio

pulis , quantum fieri posset, par instmmenia et solum eliam

vocem expressos. Sibi enim soli omnium mortalium datum

existimabat, ut intelligent exaudiretqne mandants voces
ab ipso natnrœ fonte et radia: prodeuntes, adeoque
dignnm se esse combat, qui doceretur aliquid et diaconat,

quique cœlestibus nitendo ilnilandoque assimilnroiur, ut

qui soins a deo, qui ipsum progenuerit, un: bene con-
formaius esset, coloris vero homiuibus sumœre putabai,

si ipsum et dona sua intuentes ex imaginibus exemplisque

proficerent nique emendareniur, quum prima et sincera
rerum archetypa vere apprehendere non posaient : (67) quem.

adinodum sciliœt et in, qui ipsum solem propter ni-
mium radiorum splendorem irretorto oculo intueri ne-
quam: , in profundo aqnœ recepioculo, au! etiam per picem

liquefactam vei nigricantis fulgoris specuhim nolis deiectus

ostendere solemus, oculurum imbeciliilali pan-entes, eisque,

qui [alia amant , imaginem paullo quidem remissiorem , seu

quæ proxime amen a re aboi: suggerentes. De hoc ipso

ejusqne singulari et supra alios hommes illi comma hui
bitudine in: per ænigma cecinit Empedocles z

vir en: [nier en: quidam præslanlia dodus
plurlma . menus opes amplaMub pecten nanans ,1
eunuque vesügnm sapientumnocta reparu :
nain quotieu animi vires intendant omneo.
perspexil lacilc la cunclamm singula rerum
nique decem vel viginli ad moralia soda.



                                                                     

a: IAMBAIXOT HEP! TOÏ
To 1&9 nepio’wm mi 15v 6v1wv11civ1wv lui-
acaxev Exac1ov mi «paniôœv nÀoî’nov mi.
1è êomôu lpçavrixà pâtura 17,: êEaips’mu un chipi-
Cœu’paç 711961 «a; 411mm SIOPYŒVUIJG’ENÇ Ë»: Ëv 1s a?)

ôpîv mi 1è) 51:06th mû 1(7) voeïv.

XVL (on) A511) pàv 03v i811 ôta: pausai-k 311511;-
ôtôno «un?» xa1cïp1uo’iç 153v puyfiîv, (Hier, 6è ndOapflç

1?]: ôtavoiac final ami fiiç 8M: «Poli: 81è. «uv1oôanôv

immacupa’nuv 031m4 fiaxsïro 11ap’ (1611?). To yevtxbv

Io 151v flapi 1è (moquant mi. Emmâeûuam 116mm 653510

857v Luigi-Leu, mi du; 103 Ëpçôrou taon: diagonaux: 1:
mû nÀeoveEiaç patachon; 1e Rotxilmroimç mi n°113751:

mi àvaxonàç nupi nui mô’rîptp [xar’ aôrùv] annelon-

pin; Sizûzopoôsrîaut 10k lpmye’vmc, aç 0615. mp-

lb upsïv 061: ôROpÉvnv 86va1ai1iç xaxèç (in. H95;
ai 1061m; èuviaüloiv ânoxùv mivrœv mi in ppwudrmv

1w63v miç angine 105 ÂOYIGILOÜ mi eiÀtxpweiaiç
ipuoôtÇo’wuw xu1t’ôuEEv 10k éraipotç, ÉlePLUOIÏav 11

and mirum momàv «çà; «à ’(Àu’wa’q; xpurziv cuva-

20 audion 111i in) nanti, ouvrovov 1c ami. âôtdnveucrov
«op! 1è ôuoÀnnro’rura 1ôw Osmpnuairmv êîétaaiv u

mi âvcflniilw’ (on) au 1065m 8è mi àowiav nui 6h-
yomriav nui ôÀiyoünviav, 86511: 1: nui filou-mu and
163v mon innnfiôeurov xaruçpo’vnaiv 1e mi x4125-

u avdaraa’w, nui misa uèv âvuno’xpuov 119i); un): «poc-

fixovruç, «po: 8è 10?): (influa: inhnov 611.016111th
mi çiÀoçpoaüv’qv, cuvenituoiv 1e mi man «po:
un; veoitz’pouç niio’vou lmpiç. çùiav Si téflon 1195;

diminue, du 055v 119i): àvOpdmouc 81’ eûaeGeiaç mi

au lmcmuoleîc Ozwpiaç, site Soypdtœv 1:96: zinnia
nui anôÀou 4107?]: «po; 0639:1, loyixo’Ü 1s npoç 105

«110’700 Blé: phoenix and 1iç natal 116111»! Galopin,

du âvôpo’mow 1196: dÀMÀouç, xoÀni’Bv uèv au! vogu-

p61nroç ôyio’üç, ê-rgpocpûwv 8è ôtât çuotoloyiaç 6965:,

u àvôpèç Si 119?): YuvmÏxa il àôalçobç mi oixziouç ôtât.

xowmvizç dômarpâoou, du auXÀfiGSnv vidimai: «poe

ânonna mi RPOO’ÉI’I 15v Héron cum rivât. 81è 8t-

xuiocn’avnç nui QUGlXÎÇ lmnloxic mû xotvtirnroç, sin

mi trépang "0’ immo OvnroÜ mi. 153v êyxsxpuppi-

00 vmv (du?) ivuvriwv anticipant: sipfivzuaw xai 60:16!-
Cauuov ôt’ üyliaç mi. tic 116m»: 8min; mi compo-
m’nm xatà pignon! 12:5 10?: xooulxoîç CTOIlEtI’JK

lôltnpinç. (7o) iEv 1:80: ai; murai; Évoç mi 105 «G105

nono colin-lm mi auyxzanm’maw àvo’unoç 105 fic
quidam Aôpnàç ni vouoûëtnç onoÀoyouus’vm; llu01yo’pzç

(flan, xai Stein!) 13k inlrnôerordm; nm mue Osoiaç
opalin: Unap u mi. xatà rob; 3mouç cinéraire: roi;
rugi uùrôv, 811:9 051i imo 697?]; n°01109531] mimi-

vnai non qui, 061; un Min-5, 061: ana fiôoviç ,
051c 1min; aulne chipa: lmOuuizç napnnzypévp ,
pu Ait . 0683 tic 106mm âxaoüîv bonum-dm: 15 mi

joint-ndum dpaôiac. 3h13) Si; 10:3er ânu’vmv
ômpovimg i810 ni êmxoîOnpt 193v 4401i)! ni a»;
(m3691: 1è Otiov lv 0191i mi êtiamî: ni 11:96:70
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Nom verbn illa, præslanlia et rerum cunetammparsperit

(no-un.)

singula et mentis opes et similia maxime designnbant ejus

peculîarem et prœ ceteris nocuralam in videndo et audimdo

et intelligendo habiludinem.

XVl. (68) Atquc hæc quidem pet musicam excolebatur ab

ipso animorum insiilutio , alia autem mentis simul latins.
que animæ repurgatio per varia studia hoc modo 1b ipso
instituelialur. Generalim exisümabat. suum esse, ut fami-

liaribus auctor exsisleret congruentes circa disciplinas et
studio labores exantlandi, utque innatæ omnibus intern-
peranliæ plusque hubendi liblrlini diversissima experimentn

et castigationes et igue ferroque peragenda sumaminn îis

prœciperct , quæ homines ignavi neque pali neque sustinere

passent. Præterea omnium anirnaliuln , ut et ciborum
quorundam rationis integritatem puritatemque impedim-
tium discipulis commendavit abstinentîam , orisqne conti-

nentiam et plenum pet mullos aunes ad lingunm retre-
nandam aptum silenlium, et intenlum nique indefesum
difficiliorum quæstionum examen nique studium. (69) Pro-

pterea præscripsitieis et vini absiinenliam et cibi somniqne

usum lnoderatum , et gloria: divitiarumque nique luis simi-

lium contemplum inaffectatum nique declinatiouem, itan
erga propinquos sinceram reverentiam , erg: æqunles verum

æquabilitatem atque benevolentiam , erg; juvenes œna-

tionem nique admonitionem sine invidia, arnicitiun porto

omnium ergo omnes, sive deorum ergs hommes par picta-

tatem et scientiam oontemplativam , sive dogmatum inti!

se et. in universum animæ ergs corpus, parlisque ntionalis

erga irrationalem per philosophiam ejusque sporulations,

sive hominum inter se, civium puis pet sanam lesbia-
tionem , peregrînorum per rectam rerum naturalium doctri-

nnm , marin erga uxorem ont flaires aut propinquos par
communiouem incorruptam, sive, ut summalim diam.
erga omnes omnium, prœlereaque et ergo animalium lm-
lionabilium quædam pet justitiam et naturaiem neum-

tudînem communionemquc , (Ionique corporis etiam pet I!

mortalis in coque latentium contrariarum facultatum pacifi-

cationem et arctam conciliationem per sanitalem. hnioqne

congruum victum et. lemperantiam, salubri mundanomn
(70) lla-c omnia sigillatim

tu! idem amicitiæ nomen velu! compendio ad unum capot

elementorum statui similcin.

revocata omnium consensu invenii et samit Pythagoru.
maximeque omnino discipuli; suis auctor fuit. ut vigilante!

æquo ac dorrnientes cum dils Versarenlur quam accom-

modatissime id quod saut: non cadit in ullum animant in

conturbatnm et voluptate aliaque turpi mrruptam cu-
piililate ont, qnod lurpius bis omnibus nique grains.
ignorantin inquinutnm. Quibus omnibus minium W
pingouin samba! et cœleatem ejus particulam rerum-bai;
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3.11 10 1:01.101: 10 (Mm 511.1111, x9sir10v 311 011107111011 x0118:

10v [11011111110 p.1:91’mv oapxtvdw ôppoiuov. M6111,» 1519

:1311?) 51061251101111 x01 J; 119007131: 901.0611001 101111)-

0Év11 x01 31090901051111 i) 11:91 113311 51mm â110’v11ov

â1rî011a ô1o9â101. H91); a). 10310 âvapz’pmv 51011110

19,1 fi; 81011013; x010190w, x11 11: 0131123 117,; 1101-
6513011»; ô 113110; 1010310; 11011 1190; 1013101 6111061É111ov.

XVII. (7l) [10195011111010.1159 61 013113 0311»; si; 191v

1101855011 113v 611.1113117»: 119001011111» 117w É1e’91uv x01

I0 90111011511011: 0vv51019tëew 01’111 11303; 011111103911, 111’191;

âv 1131131: 11,11 8011111010100: 1101111111 11910111 1101130131011,

119251011 (LEV mvôavopzvoç, 1161; 10E; 70112301 x01 101;

01min; 101; 101110î; 510111 ùu11nxo’1u, (1121101 05111917»;

113163»: 101i; 1s 71’10110; 103; âxai9ou; 11011 111v 01111119111

11111 11v 10111àv 110190 1o 8:05.111 8è 181; 511100141’0c,

. 11’111; sîoiv, 3101103; yvmpiuooç, aï; ixpiîw10, 11011 11v

1190; 1013100; 69.111010, x01 1190; 1iv1 11.011010 11v flué-

pzv 07.011ÉC01201, x01 111v [091v x11 11v 115mm bd 1101

107161101101 1101061111101. H9001050’1951 8è 11011 10 :180;

Il) 31011111 1109511111 x01 11v 317w 103 01.351.010; 11111110111,

101; 1c 117;; 196011»; 71101910111101 01101071111151.0111?" 03101:;

011111101 10 quvzpè 311011110 117w àçniïw 71917111 lv

1h11.. (72) K01 81mm 50111901011111 031m, E0111 191131:
ê11îw 6111909500011, 50x1pdev 11171; E711 916011617110;

as 11:1 ünûwî; 1911011010111Ç, x01 si 1190; 865m; 111011113;

11091011260101211, 6301: 11011099011131 11.14921. M1111 8è

10310 101; 1190010301 119001’10111 01w111v tannai,
à11011n911’nuvoç, 1:15; Ëyx9a117); Éleucw, 17); 7.0111103-

119011 117w i111ov êyx9a1sup1011wv 10310, 1o 11030014;
au i190uiv, xuôà 11011 6110 117w 1è 11.1101159101 11011092115001,-

1uv flanchent 1.11.111. ’Ev 81 .11?) 190319 106119 1è.
pèv End01ou 311019101110, 1001117111: 011 01301011, Exci-

v03v10, 818693110 107.; 01110811811711.1301; si; 10310 7111»-

9114014, 0111:9 Ëxa103v1o 11011111101 11111 01110110110101:

1611110; :1011 vop00111xoi. 61111:. A3101 8è si 11h 0iE101
Eçuîvowo 103 pué-[.1111 8079.0110»: Ex 1s [31’011 x01 11.;

(1111,; 311111114112; x9101’v1eç, p.111 111v murai mnm-1,11

10101291on 10111011 371501110 X011 ëv10; 011186110; Ërâxouov

103 [111001169011 11.0181 103 x01 9113111»; oôrôv, 1190

10 1013100 8è :3110; 011311,; x01 ufi5é1101: 0131123 êvopëvu;

1121111011 117w 1670W 510 1911?]; 01x03; êv 110111?) me"?

51861111; 90’0qu1: 15v oixsiow 1101311. (73) E1 Si 01110-

ôoxtpaofleinoav, 11v pèv 0130101»: ê10îp.601v0v 311116.11,

91171110 8è 013101; à); v1x90i; 31161111010 13110 117w 69.011100»

11 (051m 7&9 E310103v10 11011111; 01 11091 10v 01118901), ouv-

wyyfivovu; 8è 0113101; 05111) 00111167101101: 1b; 011101;

110611, bœivoo; 8è (paon 110111111011, 06; 013101 évadoi-

0mr10, x0103; 115701003; 11900301151111; E0100011 En 163v

uafl’qumw 11511297111111.3101); 1s x01 à); 11111111 0’1s1zi; 1s

sa 11:1 01519113811; 11301110103; ëu0p06111s’90uç. (7o) El

6è 911131 10 Ex 11090:1]; 1: :1011 91191090109111 1?]; d11n;

1111010101; 11 x01 1101101010011»; un 00100 011010va110-

môfivmmai 1111801 617010111 11191 013117111 1101901011111,

1.1210 muon-T1 0101111.»: 11:11 p.110 101:; 3x 117w 1001711181.

- 111 1: ruiLusovu.
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IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XVl. XVll. 3.1
salvamque ml oonsequondum intellectu diviuum uculum,

infinitis coulis eorporis, ut Plate ait, nobiliorem, redu-
cebat. Hujus enim solius ope rerqu omnium venus
perspicitur, si ejus scies adjumentis couvenientibus inten-

dalur et corroboretur. lluc igitur respiriens Pylhngoras
mentis purificationem instituebat , atque talis ei crut insti’

tutionis forma et consilium.
XVll. (7l) Hoc modo discipulorum «locatione insti-

tuts non statim reliquos in mrundem consortium re-
cipicbat, donec ipsorum probationem dîjudicationemquu

instituisset, inquirens primum, quo animo parentes sucs
reliquosque prosequerentur necessarios, deinde explorans

ipsorum risus intempestives et silentium, sermonisque
sbusum, tum quo cupiditatibus modo indulgerent , quos-
que haberent sibi familiares et quo pacte cum illis viverent ,

denique quibus potissimum rebus interdiu vautrent, quibus

item gauderent dolerentve. lnsplciebat et vultum et ln-
œssum et totius corporis motum. atque ex nativis faciel
lineamenüs ipsos ita nosoitabat. ut manifesta indicia obscuris

animorum inclinationibus indagandis adhiberet. (72) Quem

autem ita probasset, cum triennio contemptui essejubebat,

explorant; ejus constantiam verumque discendi studium , et

un advenus gloriam satis firmus contemneret honoran.
Deinde imperabat discipulis suis quinquennale silentium ,

ut sciret quantum postent in continentia, quippe quum
linguam œntinere œteris oontinentim experimentis sit dif-

ficilius, uti significatum est etiam ab iis qui mysteria
luteras quiCquid facultatum quisque possi-

debat, in medium eonferebatur et aliis ad hoc ipsum desti-

natis, qui politici et œconomini et legislatores nomina-
bantur, dispensandum rommittebatur. [psi vero, si post
quinquennale silentium ex vitæ reliquaque ingenii modestie

digni habebantur, quibuseum dogmata communicarentur,

deinoeps fichant interioris admissionis discipuli et intra
velum audiebant eorum videhantque Pythagoram : nnteu
enim extra illud neque ipso oompecto pro-coptore per solum

instituerunt.

ejus vocero instituebsntur. diuturnum morum suorum ex-

pcrimentum exhibentes. (73) sin vero rejlciebantur,
opum, quos contuleranl, duplum recipiebant, iisque tan-

quam mortuis monumentum exstruebatur ab homacois
(sic enim omnes liujus viri discipuli vocabantur), qui
quoties ill’m obviam fieront, cum îis tanquam cum ains

quibusdam agebant, illos vero dictitabant mortuos, quos
ipsi informassent, sperantos fore ut ex sua insütutiono
boni viri evaderent. Sod qui ad discendum tardi ment, une

male conformatos et quasi imperfectos sterilesque judi.
cubant. (74) sin post peractam ex forma et ingressu et
motu et liabitu explorationem, post bonam de ipsis com
ceptam spem , post quinquennale silentium . post tol disci-
pliuarum orgie et initiationes, post toi ac tales anîmn- pur-

23
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yaonpoîfl-w émus-goba xaî guitran, vquyjç ra énop-

pûqmç xaî xaÛapgo-üc 10006100; r: Mû 171111:06:00:

mû En flonflon 031m 0:0)pn5Lcîtwv apocoôeüaavtaç,
3U OÙ; (iYZiVOlÆ’ n nui 4107?]: eûa’yatm nâmv êx nav-

1èc ivsçüovro, Encxivqroç En uç x11 Sucnapaxoloôûnroç

cûpicrxeto, "fil-av 81j un n?) ratafia? mû pvnpeïov
iv 1:5 ôtatptfiï; [d’eaux (xaôà and. [Ispùcitp a?) Gouçûp

Àëyirav. xaï KüÀom n?) Xuêapwôîv êEaËplq), ânerie)-

cOsîo-w ôn’ mûrôv) êEfihuvov s’x 103 ôpaxmou , (popel-

(une; ZpuaoÜ TE xaï 39769!» nXÎOOÇ. Kawa 7&9
aûroîç xaî «En àm’xuro into’ www si; 10510 3mm-

ôeïmv ôtotxomyoôlueva , nô; apomyôpsuov oîxovoptxoùç

Km). aï mm UUVIÜ’LOHV 600w); mûri; ,

advînt ôvrwoîîv mnm fi Ëxsîvov flyoUvro aveu, 133v

xaf 0161034: raôvnxôu. (73) Atânep nul Aümç 11:-
mîp’lfp 1M Ënmkrîtrow, paraêtêâvn 163v ÂÔYŒV roi:

cheminot: nul d’un paûngdtwv nui (lampion braquo-
yz’voœ, quatri- n (l’au-fi 85’ ce xaï amande; qùoaoçèv roi;

- êwuyypîvowh rônep ânaâiœc: Unano’paç, à); Ëpaôlç

a pÉv, ’ln-rrapye, gara. anouôîç, 06x êçôÀaEaç 55:,

a yaucaïpsvoç, w yevvaïz, Emshxîç noÀureÀst’ac, à:

06x Ëlpfiv w yevloem ôeôrepov. E! pèv En gansé-
Âmo , lapinant; , si 8è 141’172, 1É0vaxaç. Amaspvô-

60m yàp’ (yacht 8mm: dz] nm?!u 163v du» Odon 15

Mû àvOpœnelmv napaflelpdrmv, pnêè Kawa: notifia!
13: caqua; (170105: roîç oôô’ 6vazp rèv EPUZàV xeanap-

216mm. Où 7&9 ÔÉplÇ ôpéysv roi: duuvrôm à
and: toaoôrmv âyu’nœv [anouô’qï]1top!xôivra, oôôè

ab paGéÀmç ra: Taïv ’Elsucwiaw Oeaîv pucrn’pux

u ôtaysîoeat. Kaï’ lad-rata 3è 58mm ml écrasés; et

tomme: flpdEavreç. (7a) AccÀoyîCeaOm 8è x1165),
860v Xpôvou pâxoç êxpeperpr’lxapsv ànoppuntôyevm

61:00): 16); Ëv 10k créent»: âyÂSv êyxexoÀapps’vmç,

3m: mixa ôtelôôvrmv ête’œv lysvâpeea Sunna). 153v

riva) 1671m1. Kaôa’mp oî Baqtîç npoexanaîpav-rsç

ËO’TULPIV à pilage 153v ipariwv, 8mn; âvéxnlurov

rèv fiançât»: hurlant: and pnôénore yevnaopg’vav

êEt’taÀov, 16v aôîôv rpânov mû ô Salpôvtoç âvùp 1:90-

napsaxtüace 1è: quuxâç 117w «a; çtlocoçiaç Épa-

aOt’vtow, 830x p.91 ôtaqæeuaôfi mpi ava 15v âm-
cOs’vrœv êceîaôn un)»: 1: xâyaeô’w. Où 7&9 nævi-

).(1)ÇËVEROPSÜETO Mywç, 055?. néyaç, aï: aï 1101761

163v cognera abc vécu; êynh’xovn 1:06 oüôèv apai-

yuov aZoÀâKovreç, «me: 050ml TE mû âvflpwnîvwv

a

a

a

s

a

a

z

a

a

t
F u upaygLa’rwv 55 Emanïymv. To). 8è npéofqpa nom-

adysvot 1&9 vivo) ôtôacxaMav «me; au). Setvù
êpôîvn, sanveüomç où M18: xôcpov, aux (in fiole,

du viwç. (77) Toqapoüv Xalsndxc a xuî «poule-(ç

ânepyoËCovrm 16): «incurvé;- Êyxlpvav-u 7&9 mm

rempaype’volç 1: ml 00159012 Oewpfiyara nul 1.67m;

Odon. KaOdncp 7&9, aï 1K dg qu’ap paca. popôo’poo

. 1059:; êyyfim xuôapàv mû. ôtitôèç 380)? , 16v u
Çôpëopcw âvsrdpaîs mû 15 58m9 ëwuqaoîwîev. ô m’a-

rb; En), 1.96m; 153v 05:0) Stôaaxo’vtmv r5 mû 56»:ch-

ll T9AF01’IKOT MU] . (lu-lm)
gammes et lustrations, quæ ex L’un variis præœplis un

dundarnnt et ex quibus solertia menus animæque andins
modis omnibus in unoquoque subnascebatur. imams adhuc

aliquis et intellect" hebeüor reperiebatur, lali homini cip-

pum aliquem et monumentum in schola erigebant (ut et
contigisse fertur Perilao Thurio et Cyloni, Sybaritarmn prin-

cipi, ab îis improbalîs), dcin auro argenloque onustum

auditorio exigebanl. Nam et cum in finem reposila mania
publica administrabalur a quibusdam, qui a sumplunm
dîspensatione œconomici dicchantur. Ac la" quolies in poste-

rum obviam ficrent, quemvis potins alium censehant quam

illum, quippe ex ipsorum opinione morluum. (75) Qua-
propler et Lysis Hipparchum quendam increpam, quod
cum homiuibus non rite initiaüs, quiqne ab omni institu-
tionc nique studio alicni adhœsissent, doctrinnm communi-

carel, in scribit : u Alun! vulgare le etiamplu’losophiam

quibusvis abolis , quad Pylhagorasfierl notait. Et han:
tu quidem, lllpparche, cum cura didiciafi. sed non
servasü , o bene. qmlatis dallais Siculil, a quibus le
superarl non oportebal. Si fait!" mentem mulaverix,
lætabor. sin minus, morluus es mm. Par eral enim.
aiunt, divinormn ejus humanorumque præceplorum
sempcr meminisse, neque bona sapienliæ communican-

cum hominibus, qui ne par somnium quidem purga-
tionem animæ subierunl. Nçfas est enim obvia vulgo
porrigere ca, quæ tanin laboribus comparala sural.
au! profana"; dearum Elcusiniarum myslen’a alarme.

Panier lnjusti et impii sunl,qui taliafecerinl. (76) Do
abat autem ad animum revu-are. quantum tempera
spallum, consumpserimu: in eluendis macula quæ
peclom noslra aluns insufflant, dona: tandem per-
aclo quinquennio ad percipiendam illius doctrinam
capuces nasimus. Sicul linclore: aeslimenta colorions
imhuenda prias purgala alumine Inficiunt, Il tine-lu.
mm nec facile eluendam, nec unquam «rallumant
sorbeant, eodem mode dlvinus ille air philosopha: de
duos animas ante præparabal, ne in quoquam eorum.
que: bancs honrstosque futures esse sperabal, falla-
retur. Neque enim ille doctrinam adullerinam vend:-
tabat. neque pedicas, quibus picrique sophislarum
inulililer ullum collocantes jaunies irreliunl, sa!
rerum divlnarum humanarumque gnarus crut. Hi rem
disciplinam ejus prælendentes mulla gravit: perpe-
lranl , juvenes prælcr decorem et (enter-min cum quasi

sagum capientcs. (77) Undefilulaudilores me: ferons
et promus reddanl, du»: marioit: lncomposilis turbu-
lentisque scienflam et doctrinam dlvinam instillant.
(Il enim, qui ln pulmm prqfundum et allo lulu reple-
lum puram liquidamquc aquam Infundil, pl lulu»!
commovel et aqua»: corrumpll insuprr , (41de a!
eorum . qui sic docenl nique discunl, rafla. lpsum enim
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40

lb

S

(ms-m )
uévwv. "maxwell 7&9 un). MataLMy-pav. moi du;

n çpëvaç nui. ta»: napôiav mpünavu rôv un anapôSc

toïç (moignon àpytaoôe’vtmv, nâv a. &uepov xaï

nçîov tu). lovait-moi! 1E: moxa; Êmaxm’Çouom ni

noJÀl’aouaal npozpavôc (Ph aÙEnôîuev and. npoxtflat

ra vonuxo’v. ’Ovouoîîmuv. 8è and npîrov êneÀOàw

aûrëv a; portion, &xpam’av u un nXsoveEL’av’

égout 8è noMYovov. nominum. (78) Tïç pèv (si:

dxpuoîaç êxâeflaaxdxavn flaquai win01 mi Wopal
aux). (1.60a: nui n’apà gnian: âôovai. nui açoôlaai TlVEÇ

ËmÜUpJat (1.2’pr paçdOpwv nui xpnuvïiv atténuant.

’Hôn 1&9 riva; ivoîyxaîav êmOuuiat prît: actéon»;

(plus. Ouyars’pwv ànorléaôm, ml 89) napmooîysvat

no’hv nui vouai; , xaôaîmp n’apawoç, êxmpuyayo’û-

- on 16); âyxâiwç, (56m9 uîxpoîÀonov êni 15v loya-

1ov 51:09:»: para. pian 570060". XIÎÉGYGO’GV. Ta; 8è

nlzoveEiaç Enmçôxavn âpnayat’, loueraient , narpo-

xroviat, IaçoouMat, quppaxeîm, nui 8cm mon»:
&ôekpa’. Aeî En npî-rov uèv 1&4 au, tuÎÇ évalui-

r’firat «En 1a; mien, flapi au! atôaîpq» and miaou;

allô-nuirai! pnxavaïc êxanoïpavraç nul tôpoue’vœç

ràv loytopov iÀcôezpov 153v roumi-nov malin, tom-
vzxa’rô: Igupureüev n [Melun (1616.3 mi. anodiso-

- un. r (79) Toaaürnv ËfltFS’ÀElGV nazi 051m: âvayxouo-

roîmv (23210 85v nahua-nov «po adonnaient; "miction
lluôayôpaç, rani): 1: ëEafprrov érieeœo nazi. êEÉtaaw

âxptôwrnîmv «spi fin: ônâaoxa).t’av mi aerdôoow 163v

afin?) Seôoyue’vœv, paaavïëœv n ml ôiaxpivœv «à; 1:th

êvruyluvôvtmv êvvoïaç ôtôaîyuaci 1: ROIXOOIÇ au) Osm-

piaç lmarqpovtxîç papion 5165m.

XVI". (30) Marat 87) 10’610 Àe’yoiusv, 81mg voix;
êyxçtôévruç ôç’ Eauroü 81:59an [mon mua: 1h)! âEvÏav

éxoînouç. 061: 7&9 163v aûrôv prévu; Èniam naïv-

eaç i1! film, un fig ouah: aux çôaeœç, 0515 ÉEtov

.2): rob: (A): navrant rôv nanard-ton ixpoaudtwv uni-
xetv, roi»: 5è pnôevoç ’71 un 8km! [LISÉÏEW’ nui 7&9 10310

51v âxowo’ivnrov nui o’maov. T Ç: pinot peraôo’ù’vm 16v

êmGaDo’væmv 1611m: émiant: 193v npoo’fixoucrav poîpav

113v u ÔÇEIÀEIIV ânévepsv fibrome: une: «à ôuvaro’v, mi

toi: tic ôlxatoaôv-nç 167w êçülansv, au paillera du;
àEÉav émierai; o’moSzôob: âxpôaow. Kari un! 81),

1051m tèv 167w rob: pèv lloeayopeiouç xah’aa: ,
rob; 3è lluflaïopwréç, (liane? ’Aruxoûç uvaç émaci-

Coyzv, êu’pouç 5è ’A-mxwroîç, Sidon 031w upsnévroiç

a ÔVOIILŒTŒ rob; pèv yvm(ouç Jim ÊVEO’T’IîGŒTO, rob:

8è (nkmtàç 106mm 81110560011 Ëvoyofiérncre. (8l) TGV

51h 05v "uôayopsc’wv nom-hi! aveu rhv oôofav ôiéraEa

nui du cuuëïwo’w duc: ôta nana: 103 196w!) Star:-
Àeïv, rob; 8è Êrépouç îôïaç ph XTI’flEIÇ llzw ËxÉÀeuo’: ,

auvtâvfaç 5è cl; mûri) coq-oMÇew dlÀfiÀotç. Kari.

051w rhv ôtaôoxàv raôtnv au?) nueayôpou net-ri épon-

1e’pooc rob: 196m»; cum-rival. KM" filoit 8è a5 190’-
120v 860 i»: dan fig QIÂOO’OQÉGÇ’ 360 1&9 Â): yin) nui

147w atralelptCoue’vmv aôtfiv, oî yèv àxowpanxot’, o!

E

a

A!

IAMBLICHI DE PYTiIAGORlCA VITA XVll. XVIII. 35

profil: et cor eorum , qui non pure disciplinis inilinnlur.
perpelua quantum et densa dumeta nasillent , quæ quie-

quid anima mansueludinis et tranquillitatis et rallonis
habet , obfuscant , prohibentque succreÎtcere sacque
user-are intelligendi famllalem. Convenil et matras
illorum slalim appellare, inlemperantlam et avari-
liam, quorum «traque valde facunda est. (78) Nam
ex intemporantia nascuntur anariæ nupllæ et stupm
et ebrielas cl qua: præler naturam nm! voluptales et
cupiditales quædam vehemenliores ad voragines usque
et præclpitia propellenles. Jam enim quosdam cupi-
dilales ad vim vel malribus etfiliabus faciendam ode)
garant, adeoque contempla civitate et logions , situ! ty-
rannus , maniait; a (ergo ravinais com octal captivam
in ezlrmam perniciem par m’m adduxerunt. Ex ava-

rilia ocra proveniunl rapina: alque Ian-00mm, parri-
cldia , sacrilegia, veneficia, et quæquæ sa!!! Ms ger-
mana. Primum igitur situas illos, in quibus hi affectas
stabulantur, igne ferroque et omnibus disciplinarum
machinispurgarc oporlel, ac (anti: mon: umlaut ra-
lione lum demum utile cl quid implanlarc alque insc-
rere. n (79) Tanlam tamque neœssariam curam instilutionis
et tam accuralum in doœndo examen philosophim prœmit-

tondum esse Pythagoras œnsebat, coque etûciebat , ut et
ipsa præœptorum suorum oommunicalio singularis honoris

argumentum haberelur, quippe qui mentes eorum, qui ad
se accederent , multiplici disciplina ac plurimis contempla-
tionnm scienüarumqne generibus exploraret nique diju-
dicaret.

XVIII. (80) Jam quo mode probatos sibi singulos pro
mentis in classa descripserit dicamus. Quum enim indole

dissimiles essent, par non ont, eodem omnibus ex æquo

imperliri, iniquum etiam aliis pretiosissima quæque au-

dicnda proponere, aliis nihil au: portem tantum : hoc

enim communitatis et æqualitalis legibus repugnabat. En

lumen, quod quibusvis justam doctrinne portionem tribula-

bnt, utililalem quantum peloit inter omnœ partiebalur et

justifia: Iegem observabat , congruenlem unicuique insitu-

ctionem largiens. Hoc igilur lego alios Pylhagoreos, alios

Pylhagorislas nominans, uti quosdam Atticos , alios Atti-

cislas dicimus, nominihus il. apte dislinclis quosdam se.

nuinos esse slaluit , colores veto horum imitatores haberi

voluil. (81) Pylhagoreis igitur bonomm omnium commu-

nionem indixit, casque per omnem Vita!!! un degerc
voluil, coteras autem suas quidem quemque opës seorsim

possidere, sed studiorum gratis in unum locum oonvenire

jussit. Qui philosophandi modus a Pylhagora [marque ad

sucoœsores translaius est. Secundum aliam rationem duo

orant philosophiæ (ormœ :duo enim eteorum,quiipsam
tractabant , dislinguebanlur genera , acusmalici et ma-

23.



                                                                     

36 l IAMBMXOT lilûl’l TOÏ lllT-tAliOI’IKOY B1015. (In-Isa.)
5è paôznanxol. Tourmvi 8è et (13v naommtlxoi 6mo-
Âoyo5v’ro [IIJanôpsml eÎvat 6110 163v ê1s’pœv, 1054 SE

dxowyauxobî 0510! 051 (bpoÀôyoov, 051e fin 39ans:-
1ztav aôuïiv chat lluôayôpou, 11W tlnndo’ou. To»:

ôè"ln11aaov oî uèv Kpo1mvmîmv ouah, oî 6è M510:-

110v1ïvov; (sa) ’Ean 8è i) 513v 151v àxouo’yaflxïôv

90.060çata àxoôcruara dvanôôuxra tout aveu Mywv,
811 051w upaxréov, mi 1ËÀÀa, 301 71°19’ ëxeïvou ëpps’ôn,

1a51a netpâîvral ôtaçuloïnnv du; Gaïa dénatta, (1610i.

8è nap’ :5153): 051e Às’yew n90030t05v10u, 0613 lex1e’0v

(Îval , «film xat (1515))! ônolauédvouct 106mo; 515w

pâmons 1190; çpôvnaw, alun; ultima &xoüaum’a
fol-0v. [livra 8è 10la51a a’xouopata ôlfipnrat et: 19h
:ïôn’ 1è: pâti 7&9 016153): Il Zou entubât, 1è 5è 11’ wi-

Ia hongra a. 11’ Saï npârrew à un npoî11sw. Ta: nèv 05v

ri s’en 1mo51a, oÎov 1i êarw ai guipon vînt; 5940:,
«Mm. Tl Eau 10 s’v Aelqoïç pavrsïov; rerpaxrôçi 81159

fait»: fi âpuovia, êv ont Eetpfiveç. Tôt 8è 1l aillera,

(10v 1i 1o Santon-10v; 055w. Tt 1è coquinet-10v; âpr-
20 0516;, 8:61:90)! 83’ , 10 roi; npdyuml 1a ôvônara 1t0é-

uevov. Tl 0000310110»: 163v 11°19’ fiuîv; intimé. Tif

xéntarov; âpuovia. Tt xpoî1m10v;yvdxu11. Tl 019;-

010v; eôôaluovta. Tl 5è âlnôe’owrov léyeral; 811
nov-490). ot dvôpomon Al?) mi nom-ah»: glrumôrx’y.ennui

a! and!» inamical «1510i: 10v ZaÀaptvmv, 8e, 3110040".

c

una, Deîot, «605v Éa1é , nôOsv 101010 EyévsaOs;

àvOpmnot , mâtin èorë , nôôev muai du? iyéveoûs;

(sa) Ta51a mi 1ou51a Eau tu 106100 105 7éme;
àxoôo’gara’gxacrov yèp 145v 10l061wv ’, paillera 11’

êarw. ’Ean 6è :1511) fi 01519, fi 153v Enrù aoçtqflïw

K I î i t . ’ I ,jappera conta). Km 7&9 Exetvol sanouv, ou 1l En:
riyaOôv, ma ri paillera; oüôè 1t 10 Zola-nov, ma
11’ 10 yaks-trématoit; du 10 :1610)! pâmai êanv- oûôè 11’

10 (446ml, 600181 11’ 1bëë010v; 81v. 10 E03: [fichu

T5 1011611; 7&0 caqua utrnxoloufinxs’vat gout: 1è
rola51ot ânée-para. 11961590): 7&9 0610: IÎUanépou
iyévowo. Ta 8è ri «paix-tin à 01’: Nouméa»: 16v duau-

ouoïrtov 10m510î éon»), oïov 8m ôsï1sxv01rottî60al’ 85?:

t - 5 I t f
729 àvnxaruhnsw tau; espansoovmç 10v 050w sa.
Saï 10v 85510): ûnoôsîaeat 1:961epov, 9) (in où Saï 1a:

A , a! N I a a Inmçopouç pŒOtEElV 6000;, ondé au molppavmplov
éuôdm’ew, ot’aôè êv fiaÀavsiq) ÀoüwOaI. ’Aônhv 7&0

si: natal 1061014, et anapsüouaw et iowmvo5v1eç.
(et) Kari ma 148e. (l’optiov p.9) ouyxaôatpeîv, 05 7&9
ôeî aïnov ylveatlat 105 par, novsïv, cuvavartfls’val 55’.

Xpuoov épée?) in), «Ânotdësw ëni remontiez. Ml, Àéyew

duo (portée. Xne’vôew 10k Oeoïç un) no ont; 1?); mih-

xoç oîœvo’ü Sana xaî 5mn: qui. i110 105 016105 rivant.

’Ev ôaxruMop p3] qs’petv aunaie): 0:05 show, 81mm ou),

nialvnmv dyaÀaa 7&9, 811:9 Saï quu5oat lv 1l?) oing).

- .. ... . .Formula 06 En animez): en»: afnou, infime 10:9) 8:0 xat
(if latta; âyônlea, and 5) Àîqnç and 55515:. Mnôè

y , . , , x .. ,alençon: lwxov Quum infime 7’19, tepoç 100 anoç,

C

3 v

a

4

b C

themalici. Quorum bosco reliqui Pylhagoreos esse couli-
tebanlur, sed acuslnnlicos tales esse malhemalici negabant,

utpote qui non a Pythagora, sed ab Hippaso, que": Cro-
toniatam quidam, alii vero Metapontinum laeiunt, disci-
plinam suam haberent. (52) Versatur autem acusmaticorum
philosophia circa auditiones demonstratione et rationibus
destitutas, nimirum ils esse agendnm , ceteraque, quolquot
ab illo acceperunt, præœpta ut divine dogmata custodire
student, ipsi vero sua sponte neque dicere quicqnam sibi
arrogant, neque dicendum esse affirmant, sed etiam ipso
rum exislimant ad prudentiam eos optime instructos esse,
qui plurima ejus dicta teneant. Ista rem omnia in tria
genera divisa sunt : quædam enim indicant quid res sil,
alia quid sit maxime, alia quid faciendum sil ont non
En quæ versantur circa quæslionem, quid res Bit, hujns-
modi sont, velut : quid sunt bentorum insulte? sol, luna.
Quid est oracnlnm Delpllicum? tetractys, quæ est hu-

.monia Sirenum. En autem, quibus quæritur quid sil maxime.

sic : quid est justissimum.’ sacra facere. Quid sapientissi-
mnm? numerus , ac deinceps , quod rebus nomina imposuit.

Quid in rebus humanis sapientissimum? medicina. Quid
pulcherrimum? harmonie. Quid robuslissimum? mais.
Quid optimum? beatitudo. Quid verissime dictum? hommes
esse malus. Unde et poetam Salaminium Hippodamantem
ab ipso laudatum alunt, qui cociueral ,

o dl. quo genere eslis. que": ab origine tales?
[inde . boulines. vobis tam pravi est nemini: ornas?

(83) Ha: alque tales sont hujus generis nuditiones : singulæ

enim horum ostendunt, quid sil. maxime. Est autemhur.
eodem cumins septem sophistarum sapientia. Nom et illi
quærebant non quid bonum esset , sed quid maxime, nec
quid dillicile , sed quid difficillimum , nempe se ipsam
nasse, neque quid facile, sed quid faciliimum, scilirtl
[accro quod adsueveris. Talis enim sapientiæ imitations
dicta ista videntur prodita esse : namqne prions illi Pytha-
gore fuerunt. Denique præcepta de iisquæ lactame, qu!"

omittenda essent , tatin orant, velot liberos esse susd-
piendos : oportet enim vicissim reiinquere nummis cultores;

sire dextro pedi calceum prius esse induendum , sive non
esse via publica ingrediendum , neque in aquiminali lotio-

gendum, neque in balneo lavandum. Nain ciron omnia
ista incertum esse, on, qui iis une utnntur, puri sint.
(84) Atque alia hæc snnt. Non in sublevando oncre . ne sis
ignaviæ adjulor, verum in imponendo opéra ferendam est.

Cum divitc muliere non esse rem habendnm liberorum pro.
creandorum mussa. Non ioquendum sine lumine. Diis ab
anse calicis libandum ominis caussa et ne ab eadem parte
hihalur. ln annuio non gestnndam dei imaginem , ne inqui-
netur; simulacrum enim esse, quod domi statuendum sil.
Uxorem non esse male tractandnm, supplicem quippe?
quare illam etiam ab ara ducimns, deslraqur data acri-
pimus. Nue gallium album cœnlcnxlum, quin et hic suppl?!



                                                                     

(mou-m.)

8d: mi myaivoucw 123sz. (sa) Karl auuôouhûuv p.1]-
ê’àv napà 16 pâmerai; u? aquouÀsuops’vcp ’ îepèv 7&9

I 9 i I hi f h î î daugËouÀn. Ayuôov oî navet, ai ce noovou en. «une;
196mm xzxo’v - ênï xoÀdaewc 1&9 êlôévraç 8:7. ukase-7]-

a vau. 962w "à àvuxôôerov and «92:; «à ïepàz npome’val.

Flic Ispàv m3 à? Ëxrps’neo’Oat’ où 1&9 népspyov Saï

nutriment çà Osïov. iYnous’vov-ru m1 Elena mutinant

S A. I- ! . m! fiav un Eunpoaesv fileur-mm dyaôov, êvavriwç os avan-

l A î, I N I ’ I 7 ’nov. En; 3mm 103V (mon oux ahanerai avepwrrou
no duré , a 03’514: Ëo-ri ’ruôfivau - 81è ro’üro 163v Ouciuow

199. êcOiuv pôvov, aï: av à ëcôiuv xuô-rîxn, ânon

Ç r r 7 .. n u ’çà guano; (mon. ’18: uèv ouv rouvre: tu»: «moquai-ton

3611,, Il) 8è nlsïnov glana pina; rugi ra Goulag,

.. . a ,and? éreinteur; rob; xatpoùc me; un nomment, tu;
la TE cilla; , noli. 11:91 pemmican): ri; Evu’üOev nul mpi

tùç mapa’ç, «En; 827 xanOu’nreaOai. (ne) ’Erri êvimv ph

mîv ÊmÀÉycral, ôtât ri Saï, oÏov, au Seï szvorrouïaezt

Ëvua 103 xaraÂmEÎv Étape»: âvO’ Eauro’Ü 055v Oepameu-

’ U K! 7 N I I . v I-mv’ toi; os Omsk loyoç KPOGEGTI. Kari 5m: uèv 11ml

n I A g N V; I a I Y-n un qui: nov «ne; npoamçuxevm , ne? av J me:
xôppœ, oÏov rugi roi? rèv aiprov un xarayvüvai, 8-n

i UN ’ 3 I Âî I«Foc 191v lv pou xpmv ou WPÇEPH. A! ce «pondis-
psvau eixoroloyim flapi 163v roioôrœv aux aloi [1an-

I 5 u ) i0 1: I iyoplxat, un tv av 5,0265»: ëma’ozpllousvmv un 1m-
25 puyÉvow npwémsw EÏXÔTŒ 167w, oÎov mi «api 106

vîv 151053109 au ri où Saï xaruyvüvm du 591w.
05. ph 7&9 quum, au ou 8e? ràv cuvaîyovra sidéen.
rô 1&9 n’y-olim papëæptxô; mine; êtri Éva Éprov

«mitan oi oilot- aï 8’, au où ôsi oîmvôv fiOIEÎo’Ôal

au totoîtov êpyp’ysvov xarawüvru mi cuvrpiëovm.
"Arrondi FÉVTOI, 30a flapi 1:05 «pointu: â un n9a’rrew

Etopn’Çouaw, s’animent tic n93); 1è Oeïov 6min, ml

qui; m3111 Étui , nui. ô Bic; &nuç nov-rétamai «po; r?)

&mlou02ïv rif) Ouï), mi. ô Àôyoc oËtoç ruômç ri; cyclo-

15 surfing. (a?) relaie»: flip noroiîcw impuni ÉXÀoôs’v

iman hmm-reg 1è :3 finançât 165v 055v, xai aucun:
(563:9 av si 1K Ev Baathuous’vn 75694; 163v noÀLrüîv

riva Ürrapy-OV Oepatreuol, ritualisa; aurai; 1:05 névrmv
Éplwroç- rotoiîrov 7&9 oiovrm noiziv and rob: âvûpdx-

Cu R006. iEnsï yàp fait a 0:6; mi 05m nino)»; xûpioç,
Ëtîv ôluoloyeîrou napà 103 xupfou «à àyaôôv club.

"dm; 7&9, 0?); uèv âv ornée: mi. oÎç au: pipant,
tuteurai: 8:30am râyaôcî, «par, où; 8è êvavwÏmç Elena,

du Évawia. Touron pli; «(in un). retenir-r, couic. 111v
4:. 51’ n: ilmrope’ômv Aiyaubç Huôayépuoç 183v incoagu-

ruuTw, 8c 533er, 8:: nino»: 1061m êuÎvoç Myouç
nui ânoôtünç au", me; 81è 12) napuôeôo’oflm 8rd.

nollôvxaiàziai cré v d à 1’ "097 po) 10v p. v 070v mprppno’ au,

- .lzkiçfiat 85 «me: ra: «maquant. Oï 3è flapi rà p.1-
5!» Mona 147w 1111017094091: mérou; u ôpoloyoücw

:Ïvm Huôaïo’pou, mi «ôtai cpaaw En panai; mi
a Myouaw aminci flue-71 avar, du! 8è «irien 17,; rivo-
uotdrnro: rouât-71v yevécflav. (punch. (sa) ’Aqatxt’oôat ràv

HuOnyo’pav 35 ’vaiaç x11 Zépou nard. rùv "clupé-

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XVllI. 31
et Lunœ sacer est, unde et boras denunünt. (85) Con-
silium postenti nullum aliud quam optimum dandum esse;
rem enim sacrum esse consilium. Laborare bonum, volu-

plalibus Vera induigere omnino malum : quum enim ad
luendas pumas naseamur, pumas etiam nos lucre debere.
Sacrificandum et iemplum ingrediendum nlldis pedibus.
Ad templum non esse e via divertondum : non enim in trans.

cursu colendum esse divinum nomen. Bonum esse vul-
neribus adverse pectore exceptis occumhere , malum rem
contrarium. ln en sola animalia, quæ macaire l’as sit, non

ingredi humanam animam, ideoque ex immolaiiciis en
soin comedendn , quæ pro victimis (adore licol, a coteri-
omnibus abstinendum. Ejusmodi igilur auditionna) alia!
sunt, olim vero prolixissimæ, de sacriliciis, quomodo quum

siam quovis tempore; tum cetera poragenda sint, et de
diScessu ex hac Vita , item de sepuIIuru , quomodo si! insu.

luenda. (86) El quibusdam quidem ratio adjicitur, oh quid

oporteat, velot suscipiendos une Micros, ut pro le alium
deorum cultorem relinquas :uliis rem subjocla ratio nulle
ait. Quædam porro rations c propinquo assumptm, non
nullæ veto Iongius pelilœ surit, ut panem frangendum
non esae, quoniam ad judicium apud inferos non condu-
cal. Scd bis adjeclœ conjeclutiones non surit Pytlmgnricœ ,
sed ab extraneisquibusdam profcclæ , qui quam commeuli
sunt idonenm rationem annectere conaü surit, ut et de eo.
quod mode dictum est, non (me i’rangendum paucm. Alii

enim aiuut. non esse, quad conjungat, dissolvendum :
scilicet olim barbarorum more omnes ad unum parlent
mnvenerant amici : alii vero, auspicantem non omnem
frangcndo comminuendoqm- hujusmodi amen præbcre. Sed
omnia præcepta , quæ quid agendum quidque non si! de-
fmiunt, ad diviuum numen tcndunt , estque hoc princi-
pium et eo munis vile ordinatur, ut deum soquamur,
nique lime est hujus philosophiæ ratio. (87) Ridicule enim
agunt boulines, qui, quad bonum est , aliuude quam a diis
petunt, quasi quis in provincin regis potestati subjecla
quendam e civium numero præfoclum culai, neglecto ce ,
qui omnibus dominalur z tale enim quid [acore IIOIIIÎlltü

existimant. Nain qmun deus si! et omnibus imperel , in
confesso est, bonum a domino petendum esse. Omnes enim
îis, quos amant, quosque sibi acceptos habent , buna Iri-

buunt, contraria rem iis, quos contraria affectu proce-
quunlur. El horum quidem sapienlia ila se babel. Fuit
autem quidam Hippomedon Ægealcs, Pythagoreus e nu-
mero acusmalicorum, qui dicebat, omnibus hisœ ratâmes
demonstralionesque illum subjecisse, sed quoniam a plu-
rihns, iisque semper segnioribus taisent lmdila , hinc acci-
disse, ut rationibus detraclis sole problematn reliqua ma-
nereni. Qui vero de Pythagoreis mathemnlici dicuntur,
ratiches istas esse Pylhagorze concedunl , quinque ipsi di-
am, magie etiam vera contendunt me, sed mussaun
dissimilitudinis hancce fuisse omni. (88) Veuissc Pylha.
garum ex lonia et Soma, poslquam I’olycralcs Iyrnmms



                                                                     

38 IAMBAIXOÏ HEP! TOI’ HYGAFOPIKOÏ BlOY.
rom; w9avviôa, ânoæloucnc T7,: . ’Iuliag, mi fué-
a’lai cuvées: «on? rob: figurai); êv rai; «ohm. Tou-
rmv 8è roi: pièv «psaôure’poiç mi duplex ôtât «à Ëv

nohnxoîç 1:9aîyuaai xnéxeaOm, du; XaÂEflbv ôv ôta

5 153v paOnuérwv mi n’iroôeiîtmv êvtuYLaïvnv, une);

ôtalsxôfival, fiïoôuevov oôôèv :5111»! Magicien mi
d’un fi: cirier; tiôo’raç, ri Ssî npdwstv, (3:51:29 nui oÎ

îar9euôusvot où npoaaxoôovuç, Suit ri aûroiç ÏXGŒÏOV

n9axre’ov, oüôèv 33111» wflalvoud’l 1?]: ôysiaç- 80m; 8è

l0 VêœîiPOlÇ Ëvtrruyxavs nui. êuvapz’vmç noveiv ami. immaî-

vuv, 10k rotoôroiç ôi’ ânoôsiëswç nui paOngLairmv Éve-

rûfluvzv. Aurobç 9h 03v eÏvai du?) roürœv, êxcivouç 8è

nino 163v éts’pmv. H59i Si ilmroicrou ELdÂIG’TüflbÇ âv pin

Hueayo9eiwv, 81è. 8è ra éEevcyueiv Mi ypd’iaaaOai 396310»:

lb açuïpav 7M En 117w 8458m: newayo’wwv êrrrôhro narrât

OdÀar-rav (oc àazôfiamç, 865w 63 946:»; à); eû9rôv,

zinc 83 mina êxzivau [1:05 dv896ç]’ 1:9oaayopaôoum

7&9 051w îèv Hanyôpav nui 06 nidifia-w (hélant.
(sa) AÉTOUG! 8è aï "00517695101, êEev-nve’lôav. 75m9:-

w spin aürmç’ ânoôzleîv 11.le 19.3: Main 163v "mayo-
pu’wv, à); 8è 10’610 virorum, ôoôîval dv09a’mq) 19119.:-

ricaaôat du?) ygoiusrpiaç. ’ ixahïro 8è fi 75199519101

n96; 11110017690!) inopia. H59i yèv 05v 14k Siaçopâç

éxzrs’paq fig 7:9a7pauiaç mi ëxars’pmv 113v dv8953v

au 163v âxpwuévœv [lueayo’pou «En napeùrîpaucv -
roiaç 7&9 d’un) mvôâvoc mi ê’Eœ àxpowuëvouç roi": Hu-

Gzyo’pou mi roi); perd 103 bpâ’v âxoüovmçî] d’un mû

696v mi «ou siam mi EEw ôtwptauivouç aôx ânon;
âroiæç sipnps’vou: ünolauôaivew npoarîxer, mi. tour;

au «chromo; 8è mi oinovopmoiaç mi vapoônmoiaç and;
w310i: ûmu’OeaOai 796.

XlX. (90) [(0106101) 8è siEévat à’Eiov, du «and;

ôdoùç Hu0a169aç natôeia: dv5395 mi and: rùv chtimi

quant émierai; mi Buvauw n°19581800 (in doping 191v
3.5 êmGa’noucav p.0?9av. T exprimai: 8è piyicrOV’ du 7&9

"A6a9iç ô Emilia; êE i)’1re96093’œv immo: ri: En»

mi; naiôeiaç du nui &uünroç mi finie; n9062-
61min mon 161: ou au): mutila»: «au» :îovîyay: 0em-

pnuairwv, aux div-ri tir; emmi; mi 15,: êv 10606119
w 196w; &KPGŒ’CECOÇ mi. 183v 0mm flaccivœv 6:09am: m3-

ràv éraflâmes: àmrpyoîaaro 1:96: hip: âxpo’aaw 113v

aôrrïi êoypancous’vmv, mi 1o flapi (Forum; aôyy9aoua
mi ailla ra «spi Oeïôv (5x ëv fipalorairotç aürèv Émai-

Sain. (9l) TH10: pâli 7&9 36190.; dura iY1r296092’mv,
0b iepsùç 105 êxeî ’Ano’nwvoç. npeaGiîr-nç i511 du: mi «in

îcpunxà cooo’naraç, aïno 17,: ’Fnaîôoç bronpe’pmv si;

1è iota, Ïva fait àyspOévm 19min 111T) Dei?) cirrooîmi

tic ra êv il"1rs9609éorçiepoiv. revousvoç 6è Ev notariat?

un): vip ’l-raliav mi 16v Huôayo’puv 186w ni naî-
ho haro: abcéda: 1123 Ouï). 051m) ’Ï.v îz9zôç, mi moralisa;

un ailloit, unôè 5119940110») Spatov êxsivrp, &ÀX aôrov

ont»: 113v liront», Ëx n (in êta’ipa 1rt9i aôtbv nino-
reîrmv nui ËE En: 1r9oefivowxev ô îzpebç wwpiauérow,

"n°1709; âniômxsv ôïoro’v, ôv Slow and roi] izpa’ü

(no-las.)
fœtus erat, florente mm temporis Italia, principesque ur-
blum familiares lpsi fados. Horum senioribus et occupons .

proplerea quad civilibus negoiiis tenebantur, quum diffi-
cile esset, disciplinas et demonstraliones adhibere, simpli-

citer ad eos disseruisse, nihilo minus cos etiam non addita

raflons fruclnm inde percepturos esse ndum, dum quid
agendum assainirent, ut et ii, qui in medcnüurn cura
sunt, lice! non edoceanlur, oh quam catissait: quidqne
agendum sil, valetndinem tamen remparant : quicunque
vero inter jurenes facultate labornndi disoendique polle-

bant, his deinonstrationes disciplinasqne ndhiboisse. El
se quidem ab islis, illos vero ab alteris dncere original].

lnprimis vero Hippasum narrant fuisse quidem e numero

Pylhagorearum, quum autem vulgasset descripsissetque
spliæram duodecies penlagonon , enm in mari ut impium
periisse , sed inventionis nihilominus gloriam ipsi munisse ,

lice! illius essent omnia : sic enim suppresso nomine appel-

lant Pythagoram. (89) Geomeiriam vero Pythagorei in
publicaiam fuisse tradunt : quum quidam Pythagoreas
apum suarnm jacturam fecisset, saumon: esse homini
prapœr hoc infortunium , ut e gemmoit-in quantum fanera.

Vocabatnr autem geametria a Pythagora historia. lia-c
sunl, quæ de discrimine ulriusque disciplina: et de utraque

classe auditorum Pytliagorœ accepimut : hi enim soli ,
quos enumeravimus, crodendi sur)! intra au: extra velum

et vidames au! non videntes Pylhagoram audivisæ et in
interiorœ et exteriares divisi fuisse, nique in eisdem et
politici et œwnomici et nomothetici continentur.

XlX. (90) Omnino vero solin dignum est, Pythagonm
mullas docendi vins repperisse et pro sua cuique nalnrnü [av

cultate proqueingcnii captu ratam sapientiœ portionem Ira-

didisse. Coins rei cerlissimum argumentum a! , quad, quum

Abaris Scylha ex Hyperboreis rudis et disciplinis Græcorum

non initialus, ætate etiam provectior advenisset , cum ne.-

quaquam par varias demum disciplina: gradus introduin ,

sed omisso silenlio et tam diuturna ausculfationo rauquie-

que tentaminibuc. statim in familiariialem et ad dogmala

sua audienda admisil, commenlariumque de nature et
alium de du": compendiaria via illum edocuit. (91) Vent-ni
enim Abaris ab Hyperboreis, Apollinis, qui in en regium-

colilur, saccrdos, jam senio propior et rerum sacramm
scienüssimus, e Græcia domum revenons, ni aurum , quad

mrrogaveraf deo. ln ejus apud Hyperboreos temple couse-

craret. Qui quum in llaliam devertisset, ibique visum sibi

Pylhngaram deo maxime, cujus ipse eral sacerdos, assi-
milaret, persuasus, non alium , ac ne hominem quidem illi

similem , sed ipsum Vera Apollinem esse,qumn propter en.
quæ in l’ytlœgora maxime veneranda depreliendrbal, (un)

propter indicia ipsi sacerdoti jam antes explorai-1, hinc (c-
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siffle , 7.9114719014 whip sadysvav 1:90; mit counintovm
êuay-riygva, n.1-rai ràv rondi-m diem. ’ ânoyioouevoç

7&9 mon?) xai rà dans: Sts’Gatvsv, 0Î0v «moisoit; nui

Mina: 7.2i 19441:0: xai 597] nui «à rouît: , nui 3900-

6aMw, «il: Mm, xa6a9uoü: se huila mi lamai):
irradiants mi &vÉtLOUÇ nino 15v sic 1051:0 dîtouaôv 1rd-

Àswv pouffoit and»: ysvs’aOat. (92) Aaxs’ôaipova yoüv

napstlfioapsv (and! 10v in:v Ëxsivou ysvo’tssvov Ëv du;

xa0c195s0v imitât Rotyôîzt, Trekking n90’rspov 10611:)

Tl?) notifiant 1rs9ms0’0ïîaav dû rhv 8ocr9arrsMav 10T:

16mm , xaÛ’ ôv (êxlUTŒl, 115v Taüys’fluv 695v mïyoç

0151610th m’a-ri aru9slo’vrow au r0 humido-0m, xai
Kpr’rmç Kvmaarîv. Kari ailla rouira rsxtnîpta 10109:1-

mt tic 1:05 ’ACaî9t80ç auvaîusw’. AzEépsvoç 8è [lutta-

yo’9aç 10v dia-roi: mi [si] EsvtaOsiç n90; raïas-0, p.1]8i tipi

«irien: impair-riants, 88 fiv Ërrs’Smxsv, (il)? à); En: Livreur;

6 05k cuira: (in, iêiq. mi «aux émanaient; 10v ’AGapw

16v 1s imam 10v éouro’ô bridais 19üas0v, Yvdiptauat

3195,le 105 [tu ôtstbs’üoOat, nui tu an’ Ëxaarov 163v

Ev a?) is9rîi xsius’vmv finitisme-étuva: mon?) mi nia-11v

txavfiv «apura-A4», 6x 06x du xaxôç sixains, n9000siç

1s, En hi Ospunsiat nui sôs9ysalq 163v âvôpu’nrœv fixa,

mi 811i 1054:0 âvôponrouopooç , in psi; Esvttousvot npàç

r0 uns9s’zov rapdaamvrut mi sur! nap’ m’noü udônmv

ânoçsôywctv, êxs’hws’ se pévstv 16105 xai ouvôto900’üv

toi); êvruyxa’novraç, si» 8è [pua-av, 8V GUV’I’iYÆtPE, not-

viîmat 10?; himation, &mms9 éruyxavov 08:0); 61:0
r03 layon fiyuëvot, d’un fisëzuîicat 10 8671m 10 Âsyov

u xotvù. 1è 1904m: n 31’ 59700. (sa) 03m) 89x xant-
psivavn crû-fi, 8 vîv En êÀÉyoist, ouatoloyizv r: xui

Osoloyiav intrsrunus’vnv nu9é8œxs, mi abri si: ôtât

GuatŒv ispoo’xorrictç 191v 8rd 155v oi9i05sôiv rpoyvmatv

7m9s’ôœxsv, inaugura: taômv xa0u9orre’9av ains nui

Ostors’pav nui 10k 069aviotç 153v OsŒv â910p.0îç oïxsto-

159mo, ailla 1s rôt âpoé’Çovu Tl?) ’A60i9t3t 1m9s’ômxsv

êmrqôsügaror. :1003 et si Ëysxa ô 1m96»: Rayas,
si êxsîvo mihv s’rmvs’lôwusv, à); cipal inox mm,

à): Élu Encart»: quasars mi duvoiusœç, ênav0900’5v

fissipare. [laina ytÈv 05v rit 1011510: sur: flapsrîo’fm

sic roi); âvûpoïnrouç, ours rit tamponnois": fiaient

autem.
XX. (1M) ’Okiya 6è xai rit YVmptuo’na-ra ôtéÀOwusv

acinus: si: Iluôayoptxîç âyœfiç xai ûnopwîuara

16v budgétisant raïs dvôpoiatv êxsivotç intmôsupairmv.

"9531W PÈV 05v ëv si?) Rayfia’vstv vip ôtixslpav 36x0-

1rst, si advenus êlspothîv (routa) r39 à), xai ëz9îr0
1l?! évasant), xai xa0eu39a, si pavûa’vovrsç, du av
âxoôawclv, niaisé sic: atwirîv mi ôtaçuloi-rtstv, État-ra

si siaw aîôfioovsç, êtptsiro’ n lithium onouôùv 105

atmrrâv fins9 r03 Mitan ’Ea’xorrst 8è mi sa: in:
flâna, p.9] d’9: rrs9i miôoc à ëmôuuizv àxparrî-rm;

émouvrai, ou nups’pyœç rè rouît: dei Emménow,

oiov m7): 1:90; éprit; Éleveur upas êmûupiav, î; si

pilonnai aluni pilonnai, î, rios «pas ollovstxiav

HMBLICH] DE PYTHAGOBICA VITA XVlll-XX. 3’)

lum l’ytbagoræ reddirlit, quad secum c lemplo allulerat ,

ut eo ad superandas in tain longs [œregrinatione ilineris
difficultates utcretnr. Hoc enim reclus invia qua-que, quu-
lia sont numina et lacus et paludes et montes et alia id ge-
nus trajiciebat, et quoquo venirot, ut uiunt, Iustrationes
peragebat, pesteroquedepellebatet Ventus ab urbihns arce-
hat, quæ opem ejus imploraveraut. (92) Laccdæmanem certo

accepimns ab eo lustratam nunquam deinceps peste labo-
rasse , quum antes sœpius hoc in malum incidisset proptor

incommodurn siturn tact , in que est concilia, montibus
quippe Taygeti, qui ei imminent , Yt’llcmflllcm «sium im-

mittentibus, itemque Cnossum Cretœ urbem. Prt itercaquo

et alia bujusmodi potentiæ Abaridis traduntur documenta.

Pytliagoras autem accepta tel0, minimeque rei insolentin
commotus, nec caussam, 0b quam sibi daretur, percontatus,
sed tanquam qui revera deus ille esset, Abaridi seorsnm ab

arbitris abducto anreum suum femur ostendit, ut argus
monta esset, neutiquam illum a vero aberrasse, quin et
ennmeratis singulatim, quæ in templo reposita orant, fuient

illi fouit, quad non male Apollini ipsam assimilasset, quum-

que addidisset se ad curandoa demerendosque mariales
advenisse , ac propterea formam hominis induisse, ne su-,
pereminenti majestate obstupefacti disciplinam suam dem-

gerent, bortatus est ut illic loci maneret et in amendan-
dis hominibus, qui ad se accederent, ipsum adjuraret , au-

rum rem, quad collegisset. communicaret cum familia-
ribus, qui quidem verbo sic instituti casent , ut præceptum

illud , amicorum omnia communia, ipsa re confirmarenl.
(93) Quum itaque apud ipsum maneret, ut madodictum est.

physicam et theologiam in compendium redactas illi tra-
didit, et loco extispicii, quad per sacrilicia fieri solet, di-
vinationem par numerus docuit, puriarem banc et divinio’

rem et cœlestibus deorum numeris accommodatiorem esse

ratas, atque alia etiam studia Abaridi œnvenientia cum en

communicavit. Verum ut ad id, cujus gratia bic serina in-
stitutns est, redeamus, quad alios aliter, pro sua qucmquo
indole et viribus . studuerit emendarc , cuncta quidem , quu-

buc pertinent, neque ad homiaum notiliam perrons-rum ,
neque quæ memorantur facile est persequi.

xx. (94) Scd pauca tamen quædam caque cclcberrima
institutionis Pythagoricæ specimina , studiorumquc , quæ

viris illis propria orant , monumenta percurramus. Primum

igitur inter explorandum observabat, an capacœ osent (Un

mylhiæ (hoc enim nomme utehatur ), id est, an ca, quu-
inter discendum audivisscnt , silentio prcmerc ac custodirn

passent, deinde au essent modesti , majors-nique tacendi
quam loquendi curam agebat. Considcrabat etiam quo-sis

alia, num scilicet affecta autcupiditate nimis abstraheren-
tur, non obiter transmittens tafia, valut qualcs in ira, quali»;

in cupiditatibus se exhiberent , an contentiosi , au ambitiosi

(sont , utrum ad dissensioncm potins am ad arnicitialn pro-
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510mm fi 1196: Çùiav. Eîêè «aïno! àxpiôôç du?) êm- l mndereni. Quodsi jam ipsi omnia perscrulanli salis in-

. I
flânant êEnpruyÆ’vo: ëçai’vovro 10k àyaôoïç fieu",

161: tapi eôiuxôïaç xai surfin]; êaxônei , npôrov yév,

ni ôüvavrai rufian mi. congaï; nopaxoÀouOsîv roïç À:-

yoyæ’vmç, 51mm, si tapinerai 1K mûroïç flirtai;
mi coiçpocôwg npbc 13: ôiôuo’xéyeva. (on) ’Evtso’xo’mi

ya’p, m’îîç ËZOUO’l 96650); npàç ûyépmciv, ëxa’hi Si

10’610 nardprucw. Holëpiov 3è flysîro tùv âypio’mra

n95: ïoiaürnv ôiaywfiv i ixolouôeîv 7&9 âYPlOITTJt
&vaiôuav, âvaia’xuvriav, dadais-(av, âxuipi’uv, Suc-yé-

Oemv, riverain, dripiav mi 13: àxo’louôu, npqâmn 8è
nui flpspo’rn’ri rà ëvowzim. ’Ev yèv 05v anticipa; ron-

flât: ênsaxo’mc nazi n96; mît: ’36in 10h; pavOÉvov-

rag, 106; r: êpyôtovmç roi; dyafioïç tic flapi inouï)
noyiez; Évéxpwe mi 08:1»: En? 131.; êmazfipaç âva’ysw

ênetpâro, si 8è âvdppocrov xafl’80v. rivai, (7:61:59 dl-
Àâçolôv riva un). ôOvsÎov ânvîlauve.

XXI. (on) flapi 8è 163v êmrnôeuydrmv, â napéôwx:

86 67cm fipépac 10?; étaIpmç, lie-rai 10310 opina. Karà
flip 733v ûçfiynmv m3106 5,85 Ëxpaaoov of. ôn’ m’a-:03

ôônyoi’vpsvm. Toit; (Liv âmôwoùç neptm’zrooç Énotoû’vto

oî âvôpsç 051m xarapâvaç a mi si; raioürouç râ-nouç,

à»: aï; auve’Gaivev ipsgiav TE mi inlay aveu mimis-

1pov, gnou me tepà mi 60cm mi 011M 1K Oupnôîa.
v’Qovro 1&9 857v p.9] npôrspôv 1m cuvquXcîvew, «pi»

à dm îôiav 441mm machinoit! mi auvapiLo’o-ovrai
r-hv ôiévoiav ’ âpyâôiov 8è sÏvai 2?] xumom’a’u fi: 8m-

voïaç rùv romümv flonflon. T?) flip eûOùç âvacrdvraç

li; roùç 6110i); (Miami 009055333 ûnsùficpaicoiv. Ai?)
a). ndvraç aï Hueayo’puo; rob; ïeponpsnearaîtouç tônouç

(ici êEeléyovron p.578: 8è rèv éw0wèv nepînarov 161e

«çà; âÂÀfiÀouc ËTÜYAGVOV, gâterai (Av Ëv îspoîç, si 8è

p.13 76, êv biniou 16mg. ’Ezpu’îvro 8è a?) xaipc?) 106119

1:96; a ôtaaoxah’aç nui (L’XÜ’IîG’ElÇ xai 1:96; vin! 163v

1301T)»: ênavâpOmaiv. (97) Marat 5è 1h»: taiaümv ôta-

rptGàv En) div 163v «(opéron ërps’novro espami’av.

’15]. pôvro 8è àleïppmoï 15 mi ôpôyom oî 3151.0105 élir-

revu ml mihi; Ëv 1e mimi; x41 ëv «flacon, oî 8è mi
âkmpoGoMç fi lupovoni’ç, 1:93); «à; 153v empâta»

fifi; rai 930211 êmnqôsüovrsç ëxliyeaôai yugvoîaia.

’Aphrq) 8è Ëlpôvro 491m mi p.941: î] xnpïq) , oïvou 8è

in? figépaw où pueïxov. Tàv 8è parât 16 Épine»: [p6-

vov flapi rôt: relirai: oîxovoyiaç xareyi’vovro , tapi te
ràç âEmnxàç xai 16L; EEVixa’ç, Bià fini 153v mon" R966-

raEw i 11de 7&9 Ëv raïc psi &piarov :5941; 506-
Xovro âioLxeÎv. AsiÀnç æ fâvoge’vnç si; rob; mpmu’rouç

mihi! ôpyïv, 061 65min): xzri îôiav, 636m? êv in? Ém-

Oivê’i mpmaîrq), am cüvôuo mi min-pet; ROIEÎUÔGI 152v

mpinarov, dvayinvncxoos’vouç ra: (Luefilumra ml Ey-
yuiLvaÇoiiÉvouç toi; m1012 êmmôsüpuci. (ne) Merà

8è tàv «spina-oit 10019:?) misent, louaagÉvouç u En!
têt aunai-.10: citorum. Ta’üra 8è au: p.91 nÂeîov fi ôéxa

«impétrai»; WVCUŒXEÎOOŒI. ’Aôpoicôz’vrwv 8è 163v cocci-

toûvriov "(mien anov’îoiç n m1 Ouaiaç Bungaairiov 1:

f

strncii bonis moribus videbantur, tum in docilitatem et
memoriam inquirebat, ac primum quidem, au prompte
et perspicuc quæ dicta cassent mequerentur, deinde quo
nmore, quai-e moderatione iradiia complecterentnr. (95) AIL

iertebat enim , un natura tractabilœ casent, et liane Incla-
bililntem calarlysin appellabat. lnimicam vero hujusmodi
insiilnlioni arbitrabalur ferociam z sequi enim inde inve-
recundiam, impudenlîam. immodestiam, impoflunilalem ,

ignaviam, contuinaciam. infamiam et similia , placidam veto

mentem et morum mansueiudinem contraria. Atque [me
quidem in probatione spectabal et liuc discipulos encroit:-
tione assuefaciebal , quique aptosse præberent . bos demum

ad sapieniiæ sua: tliesauros admiilebat et ila ad scienlias
proveherc studebat; sin vero ineptum quem ileprehenderet,
ut alienum et extranenm procul arcebal.

XXl. (96) hm dit-am de studiis , quæ (ou) die a familia-

ribus suis tractari volait. Agebant enim ipso duce, qui cum

sequebantur, hoc mode. Et maiulino quidem lempore istî

viri soli in hujusmodi lods ambulabanl, ubi quies et con-

gruum silenüum , ubi templa et luci , quinque alia minium

exhilarant. Non enim prins cum quoqnam conversandnm

existimabant, quam ipsi suuin animnm bene constitutum

recteque oomposilum haberent : ce autem inprimis con’

ducere solitudinem. Nain stalim a leclo surgentes in tur-

bain prommpcre turbulenium esse censebanl. Quapropicr

omnes Pythagorei sibi loca sacris rebus quam maxime op-

portuna eligebani. Post maintinam deambulationcm in tom-

plis maxime aut carte simiiibus in lacis conveniehani, idque

tempns docendo el discendo, inoribusque excolemhs con-

sumebanl. (97) Ab hujusmodi scliolis deinde ad comme cu-

randa’ se convertebant. Plerîque ilnctione et cursn nichan-

tur, pauciores hurla in horiis et nemoribus, quidam etiam

halterum jaclu nui gesticulatione, apla ad corporis vires cor-

roborandas exercitia eligentes- ln prnndio panis craie: me!

au! favus, vinum vero inlerdiu non gustabant. P05: prin-

dium civilia traciabant negotia, quæque peregrinos et hos-

piles speciabanl . Iegibus sic jubentibus : omnia enim id ge-

nus pomeridianis horis procurabani. Circa vesperam ibant

ambulalnm iierum, non (amen singnli seorsîm, simili man:

solebanl,sed bini ternive, in memoriam sibi muiuo revo-

cantes quæ didiceranl et in bonis me studiis exercenles.

(98) Ambulatione deruncii ad balnea se confmbanl, loti-

que inibant convivia, caque intra deum convins termi-
nnta. Hisce congregaiis libaüones et sacrificia suffimentis

et thure celebrabanlur. llinc ad mnm "un! , cui ante
solin occasum finis imponehatur. Suincliani veto vinum e
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,9 .. v a i r a a - 1 xml ÂLJŒVNÎOU. Emma un ra oemvov lumen, in; 1:90
ilion 86cm: ânoôeôsmvnxe’vai. Xpîoeai 8è mi du?

nui poilu mi âpre) mi 61m mil luxant; êçOoiç r: mi

î Il . I l I I i I Imuon. llu9ariôeoôm 8è x9soi (mm Quorum»: îe9siwv.

TE» 8è ealaaoûnv ô-lrœv arnica; x9ficôav Jim: 7&9
riva «515v 31’ airiaç rivât; 01’: 1914.0190: 119k ri) Zpî-

I I N l H I Q hl00m. floaurmf 0è xaiIÇomv, ô, in) nspuxslfilao’e9ov tu:
,

âv09œmvo) YEVEI, p.111: filanrew , [41118 qôsi9sw.

i . ,(ce) Marat 8è 1685 ra Bainvov ëywovto envahi, Errata
nivayvu’msiç. ’EOoç 8è in 16v uèv vednarov a’waywubo-

xew, roi: 8è RPEGSÜYŒ’IOV êmorareïv, 38:? oivaywo’mxew

ml. mm Saï. ’En’si 8è pelletas: àms’vai, onovôigv w)-

1oîç hélât ô oivoyp’oç, cmwoîvrow Sà ô n9soâûraroç

rapinent rais: ’ flus9ov routai: mi nyaprrov ("in
fila’mew, pairs 909i95w ’ in 1:96; routai; m9i se 108
Oeiou ni 1:12.91 sa?) dominion ml ne9i fipœixoü yévouç

I I î I l V 1zoo-nuai: sa nul que» Exuv ôiuvoiav, amoura»: 8è xou
êni yovs’ow 18 au). sûe9yerüv dravogioôoi, voue.) 15 Bon-

Osîv zizi (bogie; flolEELEÎV. (lm) Touron 8è 97,6év1’iov

àmévai Suc-10v si: oÎxov. ’Eaûïn 8è misent lsuxfil

nui xa019ë, (boutura): 8è xai GÏPÔILŒGI lsuxoîç t: mi

116390.12. [avec 8è sa: arpégerai inuit-u lwâ” X0)-
ôi’mç 7&9 où vidien. Hspi 8è 61î9ow où ôoxiuaitsw

xauyiveoeai, oôôè 197,601! «mon? ramadan T61
pèv odv êip’ 139.395; bien?) fi?) nlfiôn 163v civâpôîv m:-

9u8iôouevu si; a 1909))»: nui 191v 105 bien àvaywflv
rouît: 11v.

XXIII. (loi) Ha9zâiôorai 8è and. illo; tpôrroç mn-
ôeôceœç Sià 75v Huûayoplxïâv ànoçoiosmv, 153v si; rov

pion: mi tu: ivôpwnivaç ônolfiilzeic Êiarewouoifiv, à? En

ôliyaç Ex fiolliïw 3019101360qu. [la9fiflsllov 7&9 Ex
91Mo; âlnôwîç êîm9eîv àyôvé 1: nui çtlovsixi’ov, 9.1’-

lwru uèv ëx King, si amuroit, si 8è in) , En y: tic
nar9ixîç ml xu06lou Ex si; n92»: roi): 7:9so-Êurs’9ouç,

d’amorce; 8è mi s’x ri; 1:9oç zob; eüepys’mç’ se 7&9

ôtaywvi’îeoôat 9) Stupiloveixeïv npoç rob: 10106100; e39.-

mooüonç ô9fiç fi aillou me); «toutou «609w où ou)-
rfipiov Tic ônapzouonç çiliaç. vE?ŒGŒV 8è ôeîv à): éla-

yjaraç duuchiç r: and. êlxo’xoeiç ëv raie (plioit: 3776»:-

aôau, 1051:0 æ ’(ÉVEGOnu , av êrrfa’rowrou aïxew nui

x9auïv 69775, âuçors9oi 9.531, paillai! 8è ô veditepo’ç u

nui 151v ei9-r,9.:’vmv roîîsow ixow fivôr’morz. Tôt; ému-

o90o’wnç sa mi voqun’louç, a; al naiôaproîoeiç Exci-

louv êxeïvoi, garai nollîç eôçnuiac se mi eûlufisïœç

(230va ôeïv ïivso’Om nu9à 117w 1r9eo’6ure’9mv roi; vanné-

9oiç, in). noli: Ëgçaiveoôai ëv raie voquro’üo’i çà x1185-

iLovuo’v se mi oixsïov ’ 031w 7&9 eûo’xvîuovoi r: yin-

cOm nui diçéliuov 141v voqu’mo’iv. (un) ’Ex gallium

(17185,3018 Èîai9sïv «(mon 9min neiCowaç, p.731: anou-

ôdÇovraç- a?) 7&9 En (Soliôiov aveu 8iuyiâvai du: (incip-

zoucrav oiliæv, au»; &mnE nominée?) to 412380; si: si:
16v çaoxo’vrœv toiles»: aveu i011. dulie»: 9.9. cinquan-

nm: dru-Lin film: il film; m5; àôwugiuc râ’w sic
16v [350v iunimowôiv, aillât pâmv eÎvau ôoxtuov âné-

lAMBLlCHl DE PYTHAGOlllCA VITA XX. XXII. 4l

mazarin et panem et opsouium et cruda pariter caduque

niera. Appanebatur îis eliam caro de animalibus , quæ im-

molare les ont. Rare autem vescebantur piscibus, quod ho.

rum quidam utiles non essent. Pariter et animal, quad na-

ture sua liumaua generi non esset noxium, non esse larden-

dum nec perdendum censebant. (99) l’os! liane annaux li-

batio (lobai, dein lectio. Mas erat autem, ut natu miniums

legeret, matu vero maximns quid aut quomodo logcudum

esse! imperuret. Discessuris pincernn libamen infundebal,

peractaque libatione senior edicebat hæc : plantant sati-

vam frugiferamque neque lædendam, neque corrumpen-

dam esse : præterca de deo , de dœmouihus et de lieroibus

religiose et bene sentiendum, eodemque modo ergo parentes

et bene meritos animatos esse debere, denique Iegi suceur.

rendum, licenliamque propulsandam esse. (100) un mo-

nili suam quisqne domum discedebant. Ceterum veste")

gestabant candidam et pumm , parilerque stragula candida

atque pura ex lino racla substernebant; laneis enim non

utebanlur stragnlis. Venationi non dabant operam, sed ab

isto exercitalionis genere abstinobant. Hæo sunt de viclu

vitæque ratione quotidievirorum istorum «celui præscripta.

XXll. (l0!) Traditus est et alius docendi modus per sen-
tenlias Pythagoricas ad mores opinionesque hominum per-

tinentes, quarum pouces ex munis apponerejuvabit. Princi-

piebant enim cerlamen et contentionis studium a vers ami-
ciiia, si fieri posset, remavendnm omnino esse, si non, saltem

ab en, quæ nabis cum parentibus et omnino cum senioribus

et cum benefacloribus intercedat : nain cum hisce si quis

decerlet et oontendat, ira vel alia tali afieclu acœdenie ser-

vari non passe contraclnm amicitiam. Hæc ut cicatricosa

purulentaque sil quam fieri posoit minime operam esse dan-

dam, id autem fieri, si uterque amicorum invicem cedere
iramque comprimcre sciveril , inprimïs vero junior quique

aliquo est eorum , quos dixi, locorum posilus. Emendatio- .

nes et castigationes , quas pœdarlases nominabant, malta

cum verborum clemenlia cautioneque a seniaribus ergo ju-

niores fieri debere exisiimabanl , pluriinumque sollicitudi-

nis alTectusque ex ipsis casligaloribus elucere : in: enim de-

coram fieri castigationem atque ulilem. (102) Nunquam ab

amicilia fideni, neque per jocum, neque serio removendnm

esse : non enim fieri passe ut salve evadat amicilia , quum

semel mendacium in mores eorum, qui se nmicos jactant,
se insinunverit. Amicitinm non esse deponendam propter
infortunium rei aliam quandam infirmilatem , qualis ac-
cidere rebus humanis salent, sed unicam , quæ quidem
probabilis sit, muid et amîciliœ rejiciendœ caussam esse
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yvmcw filou 1e Ml (pilla; 19,10 ywout’vnv 8tù xaxi’av
9.1705an 1: nui àvmavo’pemtov. Toio’üroç 93v 05v 6 16.

110: 51; 1?]; 31è 15v âfiozpa’o’emv n°19v orin-aï: yivouivnç

inavo9003oswç si; 1: nécro: 131c à9uàç ml Slow 113v

film Stanivwv.
XXlll. (les) ’Avaymio’mmç a! nup’ «ou? 1961m:

ôiôaoxaltuç 616,97; ml ô 618: 117w wuëo’loiv. l0 1&9

xa9ax1ù9 05101 ml no9l "Ellnci (Liv 07.583»: (Encan
du nuluio190noç du êcnrouSnîÇsro, 554119km: 8è 11:9’

Aïyurr1ioiç noixilo’nam ânpsosnîero, m1131 1è abri: 8è

mi flapi! [1000176915 peydlnç 61100824 Érôyxavev, si 1l;
8m909o’mus 011953: 1ème 163v flueuyopixôv onyôôlow

toquoit; mi 5.1109913100; êvvotuç, 81mg 690611.10ç mi
a’lnôsiaç (LtïEIXOUGlV ânoxoluçûeiom xul 1a?) ulve-fun-

1diôouç êlsu059w05ïam 161mo, n90c1mxstaiûeîooi 8è

xaô’ &nl’fiv nui o’moimlov no9aîôoow 101i; 153v alloca-

c9mv 101510»: usyolaçutaiç mi ônèp àvOpmniwzv éni-

vomv Oeœôeïoai. (lot) Kari 1&9 al éx 103 Brownin-

leiou 106100, paillon 8è a! «chlorurai mi du?) ouf-
Xpovioavnç ml paonrsôa’awsç 1l?) "00117691; 1195116611,

n’ai, mildluaç 1s mi Eüpwoç mai Xa9o’w8ac mi Zaï-

leuxoc mi Bpüa’ooiv, 3916101; 1e ô 11950661190; ml
’Api’a’toioç mi AÜGlÇ mi iEumôoxlfiç mi ZduolEiç mi

’Emueviônç mi Milan, Acharné; 15 mi ’Alxuaimv

mi GIMŒGOÇ nui Ouuapïtîac mi ci xu1’ mirai"; limiv-

1zç, «lierai; llloyiumv ml ûm9qauôîv 8111596311, 10k 1;

Bials’Euç ml 1k 119B: oillfilouç ouillai: mi rob: Gno-
pv-nuunopm’iç 1s mi ônomusidweiç, ml mûrir-13811 1a:

ouwpéuuam and 61866:1; néon, 33v 1è: ultima pé-
191. mi 15v flus1e’9œv 1.96va ôiuoéicsrai, on 11") zani

mi 81.91.3851. n°1189) ml 10k aillai; 31mm cheikh;
léîst 6011216: ênotoîvro 10?; ÉE émô9ouîç 501060001,

11519039151101 eônapaxoloôônra 13: wallonne ôn’ «6161»;

1iOwOai, cillât m1161 191v vevouoezmus’vnv «(arak 6116

nuôuy69ou EZquOÉov Odon imo-rapin)»: ml 1193); 10?);

airels’flooq cirr0997’11œv 196mm 533101110 mi 81è aup-

Ëâlow ËRÉGXEKOV de «pas àll-I’,louç Bialéîsiç à ml

wwpaçaîç. (los) Kal si in!) 11.; «3nd 161 6139.60lm
ËxlrÏEuç dandins nui 8194.3949 êEvnnîa’u m9tlo’16m, ye-

loîa âv nul 191145811 865m 1oî; êVTUYZŒIVOUO’l 1è layo-

une, l1î9ou 1s 9.56151 mi dôolsaxiaç. ’Eneiôàv (LEIVÎOt

nono 15v 117w ouuôolwv 1015m» 1961:0»: Sion-1010:5 mi
ouvr9à ml sûufl c’w1l axo1sivïôv toi: nolloïç yévnrui,

Osonponiq ml monnaie 11m. 1o?» "alliois dvoloysî mi
eauuaarùv étanchai animent, Sommier» 1s ênimoiav
fumai 10k vevonxo’oi 163v qilolo’ymv. Où 16690» 5è
ôltymv uvnuove’ù’am luxa: 103 «95911901! yevéoôui 1è»:

1611m: fi: ôiêaoxult’zç. n ’OôoU 1&959701 0515 clonât»:

eiç ispôv, ours n9ooxuvn1e’ov 16 napdnav, oôô’ et 1196;

rai: 669m; 01010112 1m96»: yévoto’ âvmrôânroç 65: ml

upasxôvsi’ 1è: lem969ouç 680i"; êxxltvmv 81è 153v oi191-

11531: pliante? 1119i nueoyopeimv civet: quina: 9.1, lélsi. v
Toio’üroç, à): Ev 11211014 51min, 6 190’110; i1: 016103 ri;

au: oupôolow Siôzoxaliaç.

IAMBAIXOT llEPl TOY lll’BAlïll’lKOÏ MOT. (220 - un?

eam , quæ a magna quadam et imanatdli malum profitio

matin. Talla erat apud ipsoo per sentenlias mandations

formula, quæ se in alunes virtulœ tannique vilain (lilium

debat.

xxm. (103) lllam vero docendi rationem . qua: symbolis

wombat, maxime neoeasariam ducebat. Hic enim charnier

et apud Græcos fere amnes ut antiquissimus colebatur.

inprîmis vero apud Ægyptios multiplici in honore ont, me

minarem in eo diligentîam Pythagoras quoque pasuit, si

quis accuratc ex plicet , a) mbolorum Pythagoricomm signi-

ficationes et arcani sensus quantum recti verique conti-

nuant retenti et almandine exsoluti et ad sublimia horum

plulosophorum ingenia simplici atqne sincera traditione

accommodati, supraqne Immanum caplum ad divinitatem

evecli. (104) Nain qui ex hac schola prodieruut, inprimis

antiquissimi illi, qui Pythagorœ æquales ejusque senis jure-

nes discipuli tuerunt, Philolaus et Eurytus et Charondas rt

Zaleucus et Brysso, Archylas item senior et Aristæus et

Lysis et Empedocles et Zamolxis et Epiinenides et Milo et

Leucippus et Alcmæo et Hippasus et Thymaridas et quot-

quot ca :etate fuerunt magna numero docti et excellentes

viri, dissertationes suas et colloquia et commenlarios et

notas, scripta denique et libros editos, quonim planque ad

nostram usque ætatem conservais sunt . non communi

aut populari vulgoque usitata dictione componchant, ut

primo statim intuilu passent intelligi , neque planam au-

dientibus ad assequenda, quæ tradebantur, viam ster-

nere studehant, sed potins juxla tchemylhiam illam a
Pytliagora sancitam morem eum sequebanlur, qui in ce.

landis apud non initiales occultandisque divinis mysteriis

servari solet, ne symbolis dissertationes suas aut scripta

obsopiebant. (105) Qllæ nisi quis exposita aperuerit, se-

riaque enarratione vestiverit, ridienla et ouilla, nugisqne et

gerris plena .quœ dicuntur, videri paieront. Si quis vert) ca

juxta modum trisoc symbolis congruentom evolverit, lia ut

pro abscuris lucide et plana vulgo fiant, ad vaticiniomm

Apollinisque oraculorum similitudinem acculant, admira-

bilemque præse feront sensum eteruditomm îis, qui sapiunl,

diviui aliquid inspirant. Nec abs re fuerit pausa qnœdam

eorum commemorare, quo iste docendi modus clarins ap-

parcat. a Ne in transonrsu templumintres aut omnino ado-

res, etiamsi ad ipsas lompli fores transeas; sacrifia et adora

discalcoatus; a publica via declinans par semitam incede; de

Pythagoreis ne loquaris ahsque lumine. u Talis oratejwz, ut

panois dicam, modus par symboln docendi.
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- XXIV. (I003) Quoniam vero et alimenta , si rite aulne or-

dine adhibuntur, ad optimum institutionem plurimum con-

teront, age oonsideremus etiam , quid de liis decreverii. Ac

cibos quidem omnino tales improbabal , qui venirem infla-

rent, quique tumultum excilare posseni,hia vero dissimiles

proba bai commendahatque, quolquot habitum corporis con-

firmant et adstringunt. Unde et milium nulrilioni aptum ju-

dicabat. Omnino autem et diia ingralos ciboa rejiciebat, ut

qui a dei familiaritate nos abducerent. Alia ex ratiche et ah

ais, quæ sacra censebantnr, edendis prorsus jubebat absti-

nele , quia honore majore digna casent, quam ut communi

hominum usu absumerenlur. Manchot eliam cavere ab îis,

quæ facultatem divinandi au! purilatem anima: au! castin-

tem nui sobrielatem aut virtulis liabilum impedirenl.
(107) Denique respuebat annota sanctiiati advenu et quum

reliquam animas purilatem, ium chlatas in solnno apeciet

obiuscantia. Et hæc quidem generatim de. viclu decrevit,

singillalim vero philosophorum contemplationi addiciissimis

nique summis auperflua vetitaque ciborum senora omninu

adimebat, ac ne unquam animata ederent , nec vinum bibe-

rent, nec diia hostiaa immolarent . nec ullo denique modn

animalia larderont, sed denim iisjura sludioaissime servarent,

auctor exstilii. (:08) Atque ipse quoque in Vixii, ula carne

animalinm abstineret et aras adoraret sanguine nunquam
adspersaa, providereiquc ne eivalii animalia adam nabis-
cnm natura prædita cæderent, ipse feras castigans potina

et re ac verbis instituens, quam puma inferenda violans.
Jam îis quoque, qui legibus dandin reip. regendœ operam da-

tent, prœcepit, ut ab animalibus abstinerent : quum enim

[me ceteris jusliliam profiterentur, opodere ulique ces
nullum e cognaiis animalibus anicere injuria. Quomodo enim

persuadera ceteris posent, ut juste agereni, si ipsi (lepre-
heuderenlur violare cognationem propter en, quæ nobismm

communia habenl animalia, quippe quæ per vitæ cornu-
demque elementorum communionem et inde oriam tempe«

rationaux veluü fraternitate quadam nobiscum conjuncla

sunl? (I09) Ceieris lamera , quicunque viiam non adeo pu-

ram et sacrum et philosophicam aga-ont, qumdani animaiia

attingere permiitebat, iisque abstinentiam imperabat definito

tcmpore circumscriptam. lisdcm præcepil, cor ne roderont,

cerebrum ne comederent :nam ab intis omnino Pythagoricos

prohibuit, en quod in iis principium et adilus quasi ac
aedes sapiendi vivendique consisterai. Id quad religionia
(mussa propler divinœ rationi: naturam instituebat. Sic
et main prohiberi cos volebat, quoniam prima ca illius
oonoordiœ, quæ inter cœleslia et icrrena interœdit, nuniia

esset et index , et a mdanuro etiam abalinere præcipicbai,

quia inferis diis saœr caget, et mihrinum non aiiingerc
oh alias hujns generis mussas, et a faliis absiincre propler
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militas sacras naturaleSquc rationcs. Atque alia bis si-
milia coustitnit, per alimenta homines ad vîrtntem ducere
exorsus.

XXV. (Ho) Arbitrabantur et musicam, si quis recte en

ul.ereturI plurimum conferre ad sanilatem. Solebat enim
non perfunctorie usurpare talem catharsin , quo nomme
medicinam musicæ ope adllibitam appellabat. lmtituehat

(use-112.)

autem ciron vernum tenipus hujnamodi modulationan.
Quendam lyra ludentem in media collocabat . eumque cir-

cumsidebant cantandi periti , et prout ille lyram pulsabat ,
ita concinebant pæanas quOMam , quibus anime oblcctari .

lieriqueconcinni et bene œmpositividebantnr. (l t l) Vernon

et alio tempore musiœm medicinœ loco adhibebant : erant

enim canins quidam ad sanandos animi atTectus facti et

contra triatitiam pectorisque morsus velot præsentissima
remedia inventi, rursusque alii contra iram et indignatio-

nem et contra omnes anima: perturbationes, .suppetehat

etiam aliud quodpiam advenus cupiditates modulationis

genus. lnterdum et saltationesinstituebant, pro instrumenta

vero lyra utebantur : tibias enim molle quid et pompe ac-

commodatum llberisque liominibus indignum putabat re-
sonare. Utebantur etiam Homeri et Hœiodi selectis ad ani-

mas emendandos versibus. (112) Fertur etiam Pytliagoras
aliquando spondaico canin per tibicinem exstinxisse Taunr
menitœ adolescentis ebrii rabiem , qui noctu tommissahun-

dus ad amicam irruere, vestibuloque ædium propter rin-
lcm , qui intus erat, jam parabat ignem subjiœre. l’hrygio

quippe canto ad hoc accensus et incitatus ont. Sed Pytha-
goras, intempesta nucte tum forte astronomiæ nous ,
inhibito cantu illo tibicinem monuit, ut spondaicum in.
llaret , quo adolescens sine mon sibi redditua modeste do-

mum redilt,quum paullo ante ne lantillum quidem se un»

tinuisset, immo prorsus nullam ejus castigationem adoucis.
set , et Pytliagoram lnsuper sibi occurrentcm in malaxa rem

abire jussisset. (lt3) lampe-docks vero , quum juveuis qui-

dam jam stricto gladio in liospilem ejus Ancliitum, qm
judcx publicc leclus patrem suum ad modem condamna-
vcrat, irrueret, ct ira dolorequc pérturl1atus condelnnato-

rem putris sui tanquani lioiuicitlam obtmncare venet. mu-
tatis modulis confistiui exorsus 15! illud poche ,

Nepcnthcs , aine telle. malin medicinaquc cunctis.

nique ita liospitem suum Anchitum a morte et inventeur

a cade defendit. lsque eatnde inter Empedoclis disdpulos

clarissimus fuisse traditur. (1M) Frater-ca luta Pythagor-r

schola illam quam vocabant czartysin (adaptationcln ) et

synarmogan ( concinnitatem) etepaphan (attactum ) ido-
neis quibusdam carminihus etticiebat, animique habituan-

nem in wntrarios afleclus utilitcr traducebat. Nain cubitum
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euntes odis quibusdam et peculiaribus cantilms meules re-

put-gabant adiurnis perlurbationibns atquestrepitu, nique in

lranquillam et paucis bonisque somniis instructam quietcm

sibi conciliabant, surgentes autem de lecto allerius moduli

cantibus a torpore soporisque grau-dine sese liberabant. ln-

terdum etiam absque canticis soin voce alTectus et morbos

persanahanl, vere’, ut niant , incantantes, indeque proba-

bile est , apodes ( incantationis) nomen in usum venisse.

Hoc igitur mode Pythagoras ulilissimam humanœ vitæ

morumque emendationem musicæ beneficio effecit.

XXVI. (l lb) Quoniam vero hacienus progressi sumus in

enarranda sapientia , qua Pytlmgoras in educando usas est,

non alienum tuer". etiam id quod hinc propius alios! com-

meniorare, quo modo scienliam harmonicam ejusque ra-

tiones invenerit, idque paullo altlus repetamus. Meditans

aliquando et intention: cogitationo volvens, annon anditui

firmum et errori non obnoxium adjumentum instrumento

quopiam atterre posset, quale visui circinus est et regola,’

vel œrte dioptra, tactui autem trutina au! mensurarum
invenlio, ac l’abri ferrarii onicinam præteriens divino quo.

dam motu malleos exaudîvit super incude forrum contun-

(lentes sonosque congruos inter se reddentes. uns tantum

excepta copulatione. Agnoscebat enim in illis et diapason

et diapente et dintessaron concentum , illud vero dia-
tessaron et diapente intervallum per se quidem symplioniæ

expers esse vidit, oeieroquin autem majorem concenlum

supplere. (116) Lætus flaque, quod propositum sibi non

sine divina ope suœederet , in omcinam se conjicit et variis

experimentis cognoscil, soni diversilatem nasci ex maller)-
rmn gravitaire, non vero ex cudentium viribus , neque ex fi-

guris malleorum , neqne ex terri quad cudebalur conver-
sione. Sumptis igitur mensuris et malleorum pouderibus
quam accuratissime domum redm, unicmnque paxillum
parielîbus ab angulo ad angulum infixit, ne, si plures es-

sent, aliqua se inde exsercret diversitas, au! palillorum
discriminis omnino suspicio oriretur z dein ab hoc paxillo
quattuor chordas ejusdem materiæ et magnitudinis crassi-

tieique et æqualiter contortas ex ordine suspendit, iisque

pondera ab intima parte alligavit, chordarum longitudine
promus exæquala. (117) Tum binas simul chordas alterna-

tim pulsans dictam consonantiam inveniebat, aliam in
alia conjunctione. Nain 00m quæ maximo pondere tendeba-

tut, cum en , quæ minimum habebat pondus , simul pulsam

diapason rescnare deprehendcbat : erat autem ancra bat-0m

pondernm duodecim , altera vero sont , ideoque ralione dupli

officiehatur concenlus diapason dictns , ut vel ipsa pouillera

imlimhaul; porno maximum illam ad minimœ proximaln,



                                                                     

46 IAMBAIXOY Ï! en TOP HYGAFOPKOY BlOT.
115’111: 00111901110500»: , 50:1! 101511.11 0111290111511 Ëv i010-

110116701, êv (5:31:19 x01 0181110101159101; npôç 01115,10ç’

1190: 8è 191v 1151i 051M [LEV 11?) 130911 , 115v 8è 10111151;

miton , êwé0 0100111511 6009x0000v, 111v 8181 11000-
90111, 011101610); 10?; 3910001, 1101101311411 81) Ëfii19110v

0111111900 1101510106011510, 1.1410110111 11.1: 0511W 1913051

0110910000v 11]; 01319010114. (Ils) T61 7&9 êvvéa 1190;

10 E2 05101; E711, 5111119 196110v ü influa; 1190:; 11v
11098 11v 01119014, 161 8è 611161 1198; 0h 111111 8E (100-

0011111 Ë1111911qi 10’701 31v, 11901 8è 111v 10 80389101 êv

5111101139. Tô 0’90 51.51025 15,: 8161 111’111: x01 117,4 8161 150-

0090111, 13:3 1511590711 1. 8161 110’111 1?]; 810 1500090111, 1’51-

6010510 l1: 111018619 16701 131109735111, êv 0511:9 10 êvvé0

1196; 181 611103, éx01z’901ç 1: fi 810 110063v 0001-1100 110’1-

7110, 4,101 fi 8181 1500090111 x01 fi 8181 «in: e’v 00v-

0çfi, à); 6 811110010; 1670; 4111101100 1e x01 ê11119i100,

oÎov 80385110, 611103, É’E, 0111001961901; 155 810 15000-

0111 1101175 6161 1153111, à); 18 81111001011 ê11119i100 1:

ai 5111101100, 031180381110, 6111160, 85, c’v 10551101015111

au 171c 810 110003. To103001 8è x01 11v l 1i90 x01 11,11 &xo-àv

1196: 10 650911111010 x01 32601030011190: 06161 111v 115v

clic-su»: 167011, 11511101111" 161111141101; 11,11 pèv 1150

7.098031: 110111111 0116810111, 11v b1 105 81071M150 110000.-

100 , si: 180 105 69701100 501590, 8V X09661ovov 61116-
20 110k, 11,11 8è 110011v 6111100111 01016701; roi; 3091011: 1k

11v 117w 11011060111 0111010111 069.1401901 111910190919.

(ne) ’E11160090 1e 1011511; 19031101104 1101 J011 01050110-

111110) 11103910111 si; 11011100 5910110 11,0 1159011 1011181

3511111, 11x180»: 1s 119050111 x01 06105: x01 01591770;

:10 x01 1.1011610980 110i 19(701110 x01 161 1109011111010, 110i

069.9011011 :5910xev à; 011001 x01 01109011021101 11v
81’ 019101105 21010111141111. ’Ovopoîcmç 8è 01101-1111 pèv 18v

105 SE 619100.05 31011110vo5v10 çôo’yyov, 111’001: 8è 16v 105

611103 , 3111191101: 05105 10710310110 , 110900501111 8è 18v

sa 105 Evvz’a , 16109 105 112’000 653159011 1101 818 x01 E116-

7800v, 1111011! 8è 16v 105 803811101 , x01 161; 11.1105171101;

x0161 1o 8101011111611 75’110; 00101101111191.3001 90677011;

010167014, 051011 11v 61110109801 091011.0îç 001419031101:

13115105: , 8111100139, 15.010110: , 311119km , x01 1013-
60 101v 81019098., 31107860). (120) T111 8è 119660011: 0110171111

1111 190013115 0110 105 909010100 3111 18 6561010v x0161

10510 10 81010101811 711:0; 051m 15910112. T à y09 1901-

1101111611 x01 3110914601011 71’101; 056i: 11010 En 105 05105

8111901101055 (à; 51131101 110d 8sî501, 8101; 11191 11.0001-

.5 xi: 157019.". 3511161 10’ y: 810101111181: 71’110: 10510 106:

90011.05; x01 1611: 11906800; 10101310; 1cvàç 190012161; E7111:

1901111101, 111111611011, 1.610 1011011, J10 1611011, )1011051i

(011 8131 1100090111, 0130111110 8150 1610W x01 105 1110-

1103100 1.1141011100. EÎ10 11900111006110; 511100 161100,

sa 100153111 105 05010511105101, fi 81è: 112’111: yive101,

060111110 1911511 161011 1101 1.1111011100 13110910000.
EÎO’ i551 1013101 111111611101: x01 16110: 1101 1610;, 0’110

810 1500091011, 10011’0111: 311119110v. dans 611 1.1311 âp-

l0101é90 310169801 110’v10ç En 105 909010100 105;

(250-2110.)

01:10 pondera habenlem, diapente consonare observant,
ideoquo judicabat, en l1al1ere hemiolii inter se rationem ,

in qua et poudera illa orant erga se invicam ; ad eam autem.

quæ pondere proxima, reliquisque major, novem habe-

bat libras appensas, ex proportione ponderum diatessa-
ron efficere z hnjus initur proportionem epilritam deme-

hendebat , ejusdemque ad minimam hemiolii rationaux.

(ne) Nain novem ad se! in sebabent, quemadmodnm
maxima ad minime proximam , octo vero erant ad am,
quæ se): pondemm erat, in epitriti, ad Cam, quæ duode-

cim, in hemiolii ratione. ltaqne intervallum, quo diapente

exœdit diatessaron, confirmabatur esse in epogdoi , i. e. in

qua novem ad octo , proportione , et utrinque probabatur.

ooncenlum diapason (me contextum quendam , j11ncti0 dia-

pentc et diatessaron , quemadmodum ratio dupli composita

est ex ratione hemiolii et epitrili, ut duodecim . octo, sa.

sive vice versa diatessaron et diapcnte , quemadmodnm

ratio dupli ex ratione epitriti et hemiolii. ut duodecim , no-

vem, ses, hoc ordine concentus diapason. Quum autem et

manum et auditum ad ponderum usum confirmant nique
secundum en rationem proportionum slahilivisaet , facili
artificio oommunem illam chordarum e painlo ab angqu ad

angulum infixo religationem ad limen instrumenti transm-
lit, quod chordolonon vocabat, intentionis vero graduai ad

claves superioresita, ut cos secundnm pondernm propor-
:ionem oon1erteret.(t19)Atq11e hoc fundamento et quasi
infallibili norma mus ad varia deinceps organa experimenlum

adliibebat. nempe ad pulsationem patellarum et tibias et

fistulas et monocliorda et trigona et similia, atque in bis
omnibus depreliendit consonam et immutabilem illam pet
numerus comprehensionem. Nominabat autem hypaten so-
num numeri senarii participem , mosan octant-ü, qui filins

est epitritus, paramesen noveaarii, tono mesa acntioran at-
que illius epogdoon, neten denique duodrnarü, quumqne
juxta genus diatonicum interjecta spatia proportionatis ao-

nis explevisset , octochordum consonîs numeris ordinavit,

duplo . hemiolio, epitrito , et qui bos disterminat , epogdoo.

(120) Atque hac quidem ratione progressum , naturali qua-

dam necessitale a gravissimo ad acutisimum tendentem.
juxta diatonicum illud germa invenit. Chromaticum enim et
harmonicum genusitidem ex eodem illustravit. ut aliquando,

quum de musica tractaturi aumus, demonstrare. licebit,
Ceterum diatonicum hocœ genns a natura tala vidant
gradus et processus liabere, semitonium, deinde tonna et
deinde tonus, hoc est diatessamn , compositio duomm tono-

rum et semitonil. M071 assumpto aiio tono, Le. insitiüo illo, lit

diapente, systema trium touorum et aemitonii. Deinceps post

illud semitonium et tonus et tonus, diauœaron aliud, hoc est

epitriton. Adeoquc in volt-ri quidem heptachordo alunes toni
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(2m- un)
dn’» ânfilmv uniprix): à.» 81è. recodpow amant;

88 flou aupqnoveîv, 105 nutroviou un): pesamment 112v
TE «90’qu au! du: néant: mi th»: (ohm [mon pem-
Àauëo’wovroç M13! çà terprîxopôov. (m) ’Ev 8è Hu-

anoptxi ra ôxtaxâoôq» , i201 non-à son?» convî-
uan happée?! rezpzyp’pôou 1:5 mi. nevtayp’pôou,
’71 xarà ôtâCEuEw 81:03: rsrpalôpômv 163v pomicus’vuw

fin” âÀXfiÀmv, nino 6,: fiupura’mç’î] RP’JZd)?’fiGlÇ unip-

Ee: , 6361: rob: o’m’ 611113km réunion; ndum; oOo’y-

70m: 151v ôtât «in: ouuçœvzîv âllrîlomç, 105 flutroviou

119060315»: si; rétroagir; xénon; uzraôai’vovroc , noémv,

Sautépcw, mimis, TETÉPTYW. 05:0) uèv 05v 191v novent»;

tôpeîv itérerai, ni. abomaéuzvo; mûrit: nope’ôwx:

roi: ÜMXÔOK ÉTÉ! flirta rat xa’ÂÂto-ra.

XXVII. (un) ’Enatveïrm 8è «and mi 163v mû

1&4 relatât; «paxee’vrtov info 15v mon khanou-
ruw. (baal 7&9, ëuusaoôæqç (Le?! mm flapi: roi: K po-
romo’naiç 691.15; tolu-relui; «meurent 1&4 happai; mi
Ta?ü’Ç,EîfiEîV tu": npoç 16v muai: ËE aürcïw, 311 H001-

yo’pou ôizîto’woç àxoüoflav ônèp 15v 05km, (in: aï (Av

’Olôumot Taxi; ri?» Guôvrœv ôtaôe’oscw, m” 11?) «Un!

Ououe’vmv 1:17:021 npooéxouaw, a! 8è 160Mo; toûvavriov

du; au mnm». xÂnpovouoUvrsç toi: noua: mi 091’1-
vmç, in 8è rai; cuve-[fat xoaïç mi roi: lmcpoprîuaot

un! roi: 11.1181 unième Minime ëvuylcuoiç laiçouaw.
(m) ’00" ôtù du: RPOŒtpEGIV tic intoôoyjç "lokoum

xalsîceal fin 45m, mi zob; uèv iodât; aürôv niniv-
raç êîv nanar 122v au» xôouov xpoviouç, du?) 8è 15v

àXElUPE’VNÇ npoç à névôn ôtuxstuévœv de! 1mm xa-

rdyuv Ëvsxa 105 TUTLG’VEW 1111.53»: 15v Ëni 1?]: parfum

ywoulvmv. ’Ex 8è fic ovuÊOUMatç mon]: ÔROAAYHIW

êunot’fiom roi; ùoüoumv, 8m FETPIŒ’KOVTEÇ uèv êv 10?;

âwlrîuaa’t du: îôt’av ommpïav atampoîaw, fampGa’tÀ-

1mm; 8è toit; dvmldiuaow (havez; 1:96 noipuç mm-
o’rpe’q’ouow. (m) "Erzpov 8è ôtaient-Av yevâusvn’v

avec duaprüpou roumaine, youpi; par âmu’çou 153v

àvtiêixwv 656:3 npooîyovra x1181 guipai 1l créna oï-
aat, Tôt: Ëv 106119 xei’uevov Ennemi an’ ûnEpÊoÀùv ye-

va’o’Om. T5»: 6è âvnôixwv 105 uèv «and m’zyaôà xa-

reuîaue’vou a?) rerelzumxôrt , 105 8è aîtrôvroç, a un n

03v crû-rif; uleïôv Eau; u xaruâoîâaat, ml impec-7j-

ceci un: Çofiv sic th nïorw rôti Êyxœuwîaavra dm
quoxuyuBËav. .ADtov SE ôiattav sauçons 11.514064»
Excitepov misaine: 163v Ëmrpeqpoïvnnv, 16v uèv dinar?-

cat récurage: télamon , 16v 8è 146:3! 860, xaruyvïwat
rpia, nui ôo’Eal ôsôœxlvat rufian-av Exare’ptp. 95111va

85’ ÎIVŒV 31:1 xaxoupyïq Rob: yôvatov 163v âyopaiuw

minot! and ôtetnous’vwv un); ôiôo’val 0014903, pEIZPlÇ

av âuçôrepov. rapinai, p.216: 8è TaÜTŒ napaÂoywauÉ-

vmv ml au. Enfin 1è xowèv Àa66woç Oméga: mi (prî-
oavroçouyxzxwpnxs’vai un Salami, J10: ouxoçuvro’ù’v-

To; ête’pou toi? un npoaaleovtoç mi 61v li dolic épo-
Àoyiav roi; âpzouatv ëuçavilovroç, Exôsîoïuevov 15v

Iluôuyopst’mv uval fini, à onyxeîueva fini &vôpw-

IAMBIJCHI DE PYTIIAGORICA VITA XXVI. XXVII. 47

imleagravissimo quarti a seinvicom diatossaron secum

ubique consonant, selnitonio par lransitionem quandam in

primam, secundam et tertiam tetrachordi regionem me

exteudœte. (121) ln Pythagorica vero octachordo, quæ, si

conjungos, systema quoddam est telrachordi et pentachordi.

si vero disjungas, duarum tetrachordorum a se invicem
separatarum , a gravissimo flot processus, ut quinti a se in-

vicem distantes omncs soni diapente inter se consonent, se-

mitonio in qualtuor regiones successive progrediente, in

primam, secundam , tertiam, quartam. Sic igitur musicaux

invenisœ futur, quam in arüs formam redut-am disoipulis

ad pulcherrima quæque administrant tradidit.

XXVll. (122) Multa etiam al) ejus discipulîs in re publica

administranda gesta laudibus efferuutur. Quum enim ali-
quando Crotoniatas cepisset impetus sumptuosa fanera se-

pulturasque faciendi, quidam, ut aiunt, on illorum un.
ulero ad populum dixit, se audivisse ex Pythagore, quum de

rebus divinis dissereret, sacrificantium affectum, non sa-
crificiorum numerum Olympioa spectare, inferos vero c
contrario quasi sorte minores commessationibus et ejula-

lieue, continuisque libatiouibus et donis et sumptuosis iu-

l’eriis gaudere. (in) Quarc Orcum, quod splendide ex-

cipi velit , Platane»: vocari, eumque, qui tenues sibi ho.

nores cireront , bos pati in superiore mnndo vivere diutius,

ex îis vero , qui in rimera profusos sumptus faciant , semper

quendam deducere , ut honoribus in memorinm fieri solilis

fruatur. Quo consilio eiïecit, ut opinareutur Crotoniatæ,

se suant salutem tueri, si in adversis medium [encrent ,
sin modum sumptibus excéderent, omnes præmaturo fait)

morituros. ([24) Alias, quum titis, quæ teste combat, arbi-

ter foetus scorsim cum ulroque Iitigante in via procedens

ad quoddam monumentum substitisset, ille, inquit, qui
in hoc monumentositusest, summa æquitntc præditus full .

Ad lute alter litigatorum multa mortuo houa appreœtus
est, alter vero, nom igitur, inquit, inde locupletior hotus
est? Hunc itaque suspoctum cum habuisse , illum vcro, qui
honœtatem laudavisset, baud leve momentum ad [idem sibi

habendam attulisse. Alius, magna: rei arbitrio suscepto.
utrlque compromittcntium auctor fuit , alteri , ut quattuor

talents solveret, alteri , ut duo acciperet, dein reum tri-
bus alentis damnavit , atque. in visus est unicuique talen-
tnm donasse.Quidam apud mulierculam circuml’oraneam

vestem fraudulenter deposueraut , et ne alteri eau: reddev
rot, priusquam umbo pmentes adossent, vetuerant. Deinde

oomposita fraude alter id, quot! utriusque commune ont,
sumpsit facto sponsione , id cum houa alterius venin dicens

fieri,alter vero, qui non adfuerat, sycophantia usus ad
judicem pactum ab initia inter ipsos initum detulit. Quibus
ad se relalisquidam Pythagomorum dixit, mulicrem satisfac-



                                                                     

4s IAMI’AIXOI’ IIEPl TOÏ lll’BAliOPIKOÏ BIOT.
nov ramdam av infirmai napôow. (un) ’AÀÀmv 53’
111’10va ira-095i uèv 01Mo; n90; oiÀÀr’Àouç avec 80x061:-

nov, si; aioinœuévnv 8è imoMav 814i un: 163v x0101-
xeuâvrmv rôti (tapoit êp.1renrwxo’rmv,8; sioux: n96:
afiro’v, (in; â]; yuvaixôç imo Garépou Bisçfiapuévnç, du?)

1611.4 sic-alevina Tino nueayo’puov Çeiç lunam, lirai
BeiEuç fixovnue’vnv gélation ô vouilwv àôixsîaôcu a?)

alvin «poos’xonrsv à): 0131 ixavôq fixovnxo’u ,
xâô’ ûnovo’rîaavru, ruminent tu»: «contenant! «610v

1o êni 10v ôtaôsflnuévov n a5") ont u En a 153v 420.1."
s’oriv ânévrmv ôîurÉpa, 1:19.14 ëtzôolîç v. Kai roîr’ ei-

nôvta notion: 10v 07.1109011101: Émotion; 19,1! atchoum

mi un); nonne-rinçait, 10v 0010158; Evôov 51v nommiez)-
ue’voç, êEauap-rsîv. (un) "Etzpov 8è Eivou 1Mo: Ëxâs-

le. 6171x610: ëv ’onl’qmeiqi Ctôvnv lpooiov flouera, mi

a?" (Liv vouant 10 un?» Ëni vin afin: xwÀuôvzwv (ivoi-
peïoOut, 105 a! Ee’vou oïerhaiCov-roç, xsle’üoat ri) (Liv

Xpuaiov êEelei’v, 8141i] némmxsv Ëti ruina fiv, rhv Si

((3,)th ÊËv ’ aval 7&9 roumi! gui Tic fic. Kali 1:5 (Lem-

çepôuevov 8è imo 153v dyvooôvrœv si; 161mm; trépan;

ëv Kporwvi 705100011 ÀÉyounw, 81:1 Oie; 0136114 mi ye-
paîvow ûnèp 105 Oeo’wpou orpoue’vmv, einôvroç-nvàçn’îw

xaramnkeuxôrwv mai); 10v ulnaiov XŒOT’HLEVOV, a 6935

rob; udpropaç; » ênuxofiaaç Il; 163v Huôayopeiwv i72-

yzv oui-min êni 10 163v [01in âpleiov, buahêu’w, 87:29
élément: rob: naïôaç êEe’üpov, xqramnovflxa’vai 1t-

vàç 1&4 furia fig mi»: retouévac Tepaivouç nuançon-

uz’vouç. Kai n90; âÀÂTIÀOUÇ 85’ rtvsç, d); tout, 815v:-

ZGÉVTEÇ, vsœari 1:90; nuôayôpav napaôoînovuç, (in

30 ô vw’nepoç «pou-9104M 81511km, ÇŒ’ŒXŒV où ôeïv

êç’ Ërepov nanisent rhv &vaçopiv, à)? à: m’a-roi; Em-

Xaes’oôai 193; ôpfiç, 1?: (Liv âne du?) apion 10v
àxoüovru ôtaoepâvrœ: épinent, aigûment 8è Erri

si?) npeoëûrepoç du! un npôrspoç «aux npooekôeiv.

35 (127) * Kui rouira «au; Êxsïvov eineïv ” mi rai nepi
munit" nui Aâumva , fitpt’. r: [IN-nova lai ’Apxtiruv,

nui 131 fiEpi Klewiav nui Upïipov. meiç roivuv 1:06-
:ko 156606101: 105 Meaamiou nÀÉovroç si; 0Ïx0v xai
lnçfiévtoç 61:0 Tuppnvôv nui xuthOtÉwoç tic Topon-

viav, Nauaiôouç 6 Tuppnvôç, [100111695104 (71v, branlai»;

m’a-tin au 163v [lutiez-169w intimé-w Écrou, &apslo’pœvoç

rob; Mark (aï émulsine MAX-fi; si; niv Mzodfivm
1:13:01: atomismes. (ne) Kuplnôoviwv u RÂEÏOUÇ
à murin: Illico; &vôpaç, 10h: xap’ aûroîç 619011:00-

ao (Avoue , sic vinai: Ëpnuov cinoo’TÉÀÀsw ueÂÀâvtmv,

158w ëv mûron: Milnaiônç ô Kong-11861110: [100031111

’A pyeïov, dquâ-rspot 117w fluôayopsimv 6mn , noces).-

Oàw du?) 14,1: (Liv npâEw 19,1; Écouévnv 061 êôflmcev,

i500 5’ aûrèv si; 19,11 Îâiav ânorps’xsw 19,1; caliornv,

xainapan).soüm;ç val); auvénmoev murin 30651019 11’906-

Oaiç mi 10v dvôpa Siéowctv En. 151v maman. "01m 8è
néon: si 1K 15’701 ràç 757911114311; 611.011; roi; [11:00:-

yopsiotç 11’913; oiÂÀ’IÎXOUÇ, ûnepaipot av fi?) (mixai 10v

on!» xai 10v xanpiw roi; auyypoiuuaroç. (129) "6,15154:

7’

fi a!

4

U

(son -:7:i.)

turam pacto œnvento, quum ambo adtuerint. (125) Quiv
dam alii, qui firme esse viddnntur juncti amicitia, in tartina:

suspicionem per adulatorem quendam delapsi surit, quialteri

eorum uxorem suam ab altero corruptam asse indicavent:

Forte itaque Pytlnagareus ingressus oflicinam [abri and.
ubi ille, qui se injuria putabat affectum, fabro monstrans

gladium succensebat, quasi non satis acuisset, hune in cum.

in quem conjectum erat crimen, comparari suspicatus a bic

tihi 1. inquit a reliquis omnibus acutior est. excepta calm-
nia n . Quo dicta etiecit, ut homo ille mentem adverteret, nec

tomera in amicum, qui intus erat antea aoûtas, peccant.

(126) Alius, quum percgrino cuidam in templo Æsculapii

zona aura plena excidisset , lex autem quod lapsum «sa

huma tollere prohiberet , peregrino indignanti , ut aumm,

quad humi non cecidisset, eximeret , 10mm veto relinque-

rei præcepit. Quin etiam id, quad ignari in alia [ou trans,

rerum, Crotone accidisse aluni : scilicet in ludis publiois
quum grues theatrum supervolarent, et quidam ex in, qui
in portum appuieront, ad eum, qui prope sedebat , diceœt
n viden’ testes? n id audieus aliquis Pylhagoreus eus in

mille virorum curiam abstraxit , suspicatus , id quad in tor-

menta datis servis deprehcnderunt , quosdam ah iis in mare

esse demersos, qui grues navem supervolitanta testes un
pelassent. Quum etiam quidam inter se, ut aiunt, rocous
ad Pylliagoram delati dissidercnt , et is , qui junior crut, Il.

terum adiisset in gratiam cum ca rediturus, dingos non ad

alium arbitrum referri litent , sed ipsos inter se iræ oblio

visci debere, respondit alter sibi quidem ceteroquin hoc
placera vehementer, eo Vera se solum erubescere. quad,
quum ætate senior esset, non etiam prior ipsum adiiset.
(127) Liceret et al’a llujns generis adjiœre , ut quæ de Pbin-

tia et Damone, et quæ de Platane et Archyta, quæque de

Ciinia et Proro referunlur. [lis vcro misais mentionem
faciemus Enbuli Messenii, quem, quum domum naviga-

rei, captum a Tyrrhcnis et in Tyrrheniam dentuctum
Nausithus Tyrrhcnus , idemque Pythagoreus, ut Py-
thagoræ discipulum agnovit et prædonibus mptum se-
cure Mœsmam deducendum curavit. (128) Quum etiam

Carthaginienses plus quam quinque millia virorum, qui
apud ipsos militaverant, in dacrtam insulam exposituri
essent, Miltiades Carthaginiensis videns inter illos Pod-

den Argivum (umbo Pythagorei craint) ad cum matas
id ipsum quidem. quad agebatur, non aperuit, sed ta-
men ut quam celerrime in patriam proficiscaetur har-
tatus est, et navi prœtereunti commendatum vinum
instruxit, virumque hac modo periculo subdunt. tu uni-
versum autem si quis onarrare omnia venet Pylhagomoo

rum inter se commercia. prolixitate oraüonis instant libri

lnnparisque mensuraiu excederet (129) Quare on potins
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05v pâlÀov if Exzivu , à); 3,60111 Ëvtoi 153v Huôayoprimv

noli-ruai nui âpxlxoi. Kali 7&9 116110114 Ëpôhnov mi
1:61:14 ’l1aiuxiiç ôtmxnao’zv avec, ânoqaawôuevot piv

mi couSouieumnsç 1è. épieu , En birùa’zpôavov, cim-

xôuevoi 8è 81.11.0ch npooôômv. "ORNE: 8è a(omnium
xa1’ «1315311 8115011715 and); ênsxpa’ui péxpt 1M»:

il 183v "boa-(opium xaÀoxayaOia mi à 117w râlante
aôrôiv BoôÀnaiç, (7)01 Ïm’ indium: oixovoueiaOat p06-

mon. 1è: flapi 17,; mhniaç. ’Ev 10611:) 8è 11?) lpévzp

80x050" ai 115111101011 163v ROÀITEIÔV èv dulie; yevê-

00m nui êv Etxsliqz. (ne) Xupdwôaç 12 flip ô Kawa-
voie; , si; 1194i. ôoxôv 163v épina»: vop065153v, "vea-

yôpno: in, 24120316: 1e mi Tiuoip-nç a! onpoi, 6vo-
uncrroi ygyzvnus’vot E11i vouoôiciç, HUGŒY’JIPQIOI. 310ml,

et 1e 1d; ’Pnywtxùç «chuinte ovarienne, 11îv 1s
yugvamapxtxùv xÀ-rxôeïnov nui 1M du?) Geoxh’wç cive-

palouimv, HUÔIYÔPSWt Myovuu aval. (blinde 1: mi
9mm; uni .Ehxa’wv mi ’Apta’roxpa’t’qç Snîvtyxav

tmrqôsûpaoi 1s nui 33:01»), oit: nui ni tv êxeivoiç 107.;

161101: 166km; xu1’ êxsivouç 10k 196w»; Expfianwo.

"010); 5è eôperiw «sa» yevécem quoi mi 191c 1101110511

811K natation, aimivra unôèv eihxptviç au". 163v 5v-
1mv npayuoî1œv, inti yatagan noli fait rupin xai n’ù’p

581110; mi meuuoirwv, mi x0116: 1011318: ’ meüuaro’ç ’

1311 xalàv nia-Haï; mi Sixaiov &ôixou mi 13Mo:
2.0113:va 1013101; ’Ex Si 1116111: fifi: 1311005531»; hôeiv

10v 167m: 1?»: à: Excîupov pipo; ôpufiv. A60 8è cives:

xwrîmç xai1o5 trépang mi 1?); «puy-î]: , 191v prix ÉM-

yov, 11h 8E npoatpsrlxrîv. Balustôv 8è ypmuuaiç un;
1016035 1peiç aucrnaduevov 10R dupai: aiÀÀ-rîÀow Guy--

diatomique nui pion ôpôùv yœviav notoôaaç, 1M (Liv

lni1p11ov péon flandrin 1h Bi 111’111: miam-ta Sava-
pÉvnv, du à! 1015111» âuço1e’pœv âvciuaoov. (la!) Ao-

ytcoplvmv 8’ 4.11.5311 1d: 1: 183v ypauuôv npbç n’influe

nouménale nui 1d; 183v xmpimv 153v imo 10131:1", psit-
1terr,v ûnowno’ù’oôm «entrain; eixo’va. Xçeupioaoôai

3è vip 865cv [Rénover , Àéyovra «pavzpôiç lv [laina

niç, 16v êni1p11ov êxeïvov nuoulvu , 10v rapatriât
ouCluyvôuevov, mi 1d; 8150 napslo’uevov âpuoviaç.
fluxion Bi (paon 01611311 nui 131: perptonaOEiaç xui1àç

11.1061111111 nui 1o 66v 1m npmyouue’wp 163v dyaOâ’w

aucun tôêainova notai» 10v pin, ni auÀMGSnv
npoctupeiv 11v oripeau 153v fiunépœv dyaeûîv mi
npoMxâvnnv lpymv. (132) ’A-xrana’iai 8è Àiyncu
10?); Kpo1wvtoï1aç xai 163v nanaxl’ôwv xai n°106100

1?): npàç 1d; chandelle yuvaïxaç opalin. Hpèç Au-

vmvô 731p 1M Bpov1ivoo yuvaîx: , 163v [100170-
psiœv E116: , 055w colp’âv 1s mi fiEPtTth 1M «inoxïîv

me ic1i nui 1è mimi nui mpiGÀemov pipa, 1o 113v
10min 317.14 New «601131195» àvwwne’vnv nino 103

Écurie &vôpoç , 8 une aie emmi: àvuçépoum ), api»: En

mâtin napIÀOOGaaç 1è; 153v Kpo1œv1a183v yuvaïxaç

napaxah’aai mpi 105 courtisai 113v Huôayo’pav 81a.
hyfifivm mpi 1’71: «p04 «131d; amppooiivnç 10k âvôpoi-

l un: mauser".

lAMBLlCHl DE PYTHAGORICA VITA XXVII. 49

me contera , ut quam fuerint Pythagoreorum multi ad ras

publice gerendas et ad imperandum idonei demonstrem.

Nain et loges conservabaul , et nonnulli urnes Italicas toge.

bant ila, ut quæ optima ipsis videbantur edioerent et con.

sulereut otque a publicis reditibus manum abstinereut. Et

quamvis plurimis calumniis pelerentur, aliquantum amen

Pythagoreorum virtus et ipsarum civitatum veloutas præ-

valebat ut ab lis respnblicas administrari desideraverint.

Hoc itaque tempore pulcherrimœ rerumpublioarum in italia

atque Sicilia extitisse videntur. (130) Nain Charaudas Ca.

tinæus, unus ex optimis legislatoribus, item Zaleucua
nique Timargs Lacrenses. ab leges lotos celeberrimi, Py-

thagorei fuerunt, ut et qui Rheginorum respublicas or-

dinnrunt et quæ gymnasiarchica vocabantur et qua: a
Theocle nomen tulit. Phytius etiam et Theacles et Helicaou

et Aristocrates instilutis moribusque inter Pythagoreos
præcelluerunt, quibus et ipsis eo tempore civitates ains

regionis utebantur. Omnino eum totius civilis rationis une.

torem entitisse aiunt, quum diceret, nihil in rerum ele-
mentis esse purum, sed et terramlignis et ignem aeris et
spirituum participem, eodemque modo turpe honeato et

injustum jnsto admislum esse , et reliqua eadem rationo. Ex

hac aententia rationem in atterritram pattern terri. Duos au-

tem esse corporis et animœ motus, alterum ratione caren-

tem, alterum spontaneum. Respublicas vero ires quudam

lineaa constituera, quorum extremæ se invicem continge-

rent, et unum rectangulum conficerent, ita ut prima illa-

rnm epitriti , secunda diapente noterons habeat , tertia inter

ambes anameses locum teneat. (131) Batiocinantlbus autem

nabis, quemadmodum lineæ iatæ inter se coïncidant et
quœnam spatia circumscribant, optimam reipublicæ l’or-

mam repræsentari. Hujus autem inventi gloriam sibi vin-

dicavit Pinta ln libris de Repablica aperte dicens, epitri-

tum illud fundamentum quinario conjunctum duplicem
harmaniam præbere. Muni præterea illum exœluisse af-

fectuum moderationem et mediocritatem, atque hoc, ut
singuli adjuncto bono quodam prœcipuo vllam beatam et-

ticerent , et ut paucis dicam, invenissa cum electlonem bo-

norum nostrorum officiorumque, quæ cuique œnveniunt.

(132) Eundcm dicunt Crotoniatas-a pellicum aliarumque
mulierum non legitima desponsatarum consuetudine revo-
casse. Scilioet ad Deinono, Brontini Pythagore! conjugem-

sapientia et animi dotibus præceilentem ( cujus est etiam

egregium illud et illustre dictum, quad quidam Thoanoni

tribunat, mulieri eo ipso die tu esse sacra facere, quo a
marito sua surrexerit) , ad banc igitnr veulentes Crotania-

tarum mulieres rogasse, persaderet Pythagoræ, ut au
maritos suas de contineutia uxoribus debita verba faœrrt,

21.
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50
01v 1113117111. °O 51 mi ouyÆfivm, 1111i 117,4 yuvouxoç ÊTEŒY-

a. V 1 N
«(111111113144 mi 100 Unôayopou 811111510910: 11011 111w

Kporrwvta1iî1v nataôs’vrmv âvmpsô’fivou 110v10i11001 11v

I l î I Ï ’ Ï101: êrr1zro1aîoucav axo1ao101v. (12:1) I211 9110-1 Hu-
Ozyo’pav, àç1xous’vmv si: 11v 11611v 117w Fpo11uv1a11nv

u ne 1 N l ’ I s1x 11,4 2060ip180c npsaÊsurmv E711 11v summum 11uv
ouyâôwv, Beaudpevo’v 11111: 117w fips’oôewv aü11ilz1pu1

I N au ’
7179111153011 101v 11113100 01’11ov, 11.1185 ânoxptvao’eat

... .. . I
uûr1p,ê1rspoue’vou 8è 1011 avOpu’mou 1101i 13110101111011

a. au * I
11,1; 611.1Mo; 0113100 115157115 sinaw, du; 01’: 02541011001

roi; âv0p01110x16v01ç.0005v a?) mi flapi 1101v’A110’111uva1

... .. 1
v0y.1007,va1 ou’nâv. Tourte 8?, mina , xai 6’00 p.111pov

(unpocôsv zipfixapsv mpi 17,; 117w 1upaivv1ov 311111111»

.. a ,
ou»; 110i 1114 117w 1161s1uv ë1euôsp1ôazmç 111w êv 11011101

I
10 xai 21xe1ia uni (1111m 111:16v1ov, deivuna 1101110111-

... i 1 s I a a r Il(41011111; si; 1a no1111xà mçtAEWÇ narco, fiv cuve n -

1510 10k 111091:11:01;

XXVIII. (un) To 8’11 11.1131 10310 unxs’Oi ahanai

i ou Il
x01v17x, 0’111à1xa1’ iôiav 011116115101 1d 101v riperait: Epya

.. .. ... 101151011 11.1 1671p xaegsn’aœpsv. ’A (321131115011 8è npmrov 0’110

0517111, dianep xai vouiCs1a11, 1*,v 1: 6016111101 016103 11:1-

" .r i a ’ I î N 0 à ë lpatienta ën1ôs1,a1, 11111 1 un 01011,; 01141M101 pfa

. - .. o .su13s1’Emuzv êuurmçxai 111116719 xoo’urîa’mpsv. [av pèv

h sa b I. I
05v 831711.11 01131134 Ëxnvo Écho), ou :1011. 1rp012pov lum-

uovedo’auzv, 811 871 êyt’vwcxs 11v énuroî Iinuxfiv, 11’ç

rÎv mi 1160W si; 10 01511.01 5102111115011, 1013: 1e "paré-

pouç 0131i: Noue, mi 101’1111w npo’ônh 111111-652101 11111-

psixc. M2181 10510 1o1’vuv êxei’vo. Néca’ov 1101è 10v 110-

1uu0v si» 110110i: 117w émipmv 81116:1iv1ov npoosïns

1E pmvi, 1111i ô 11010110; yeymvôv 11 xai1pav0v aim-
çôéanro 1rdv11ov dxouôvav, « laipe, Huôayôpa. r
’l’ 1 axai " au N i) 5’ a Ëv 1E Me1a1rov1iou fi: ’l1a-w- ?" me , 1. .Mac mi êv Taupousvup 1m 211111101: WYYGYOVEVGI m1

IN - I à.
31111É701x1 11mm 101c èxaréprsv 1210111301: GÜTOU 51n6:-

61103v1a10x580v anav1sç, o1o151’mv ëv (aimanta) 1101p.-

I l A: I f f
no111nv 11011 and 711v mi x0161 01111111uv unapzov-
110v, ou? 6111511011: civuaiumv névu 1011110. (135)To

. I 1 1 , , , , ..111v «gap, 8111m unpov 7puo’eov ËRESElEEV A611p181 11;)

1 n 1 r i a 1 a A 1’ xlnepêopup, simoun aurov 1171011111 5m11 10v êv

u 1’ a.
rl mpêops’oiç , 0511p nv ispsbçôvAGaplç , 3161110011111,

un I I
à); 101110 â1n0èç ûn01ap60ivo1 mi 01’: 81041:050110, 1101W

1e0p1’111’qra1, 1101i impie: Erspa 1061mv estompa mi
Gaupaa161spa1 tupi Toivêpàç 611.0111’Bç xui auppa’wmç

ic1opsï1n11, npopp-rîonç 1s 65161147111 à-mxpaî601101 mi

.. .10111.11» àrrotpomu oint rail-s1 xai civépaov [italien x0110-

:â’w 1e 16:11.1; napawixa xa1suvrî0’s1ç xai xupa’rmv

7101111110111 1e mi 00110100in ànsuôtaapoi 11901 eupapfi
1.7111111191», ôtdôaotv , (in 11510110166v1nç ’Iîurrsôox1s’a

15 10v ’Axpayav1ivov mi ’Entuevl’ônv 10v Kpfiw nui

3160111111 10v iÏnepGo’peov 110111:7j mi nôtobç 1011310’

1ms ê1111su1exs’v011. (me) Aî1a 8’ 011311311 1è «crépon

(méplat , (11110: 1s mi ’A1EEa’vsgLoç 113v 8V 10 1114m)-

p.0v ’Euncôox1éouç , KaOaprhc 8è 10 ’Emguviôou, Ai-

IAMBAIXOT DE!" TOÏ IlÏBAl’OI’IKOY MOT. (usa-2m.)

ldque etiam mectui datum esse, quumque promisisset mu-

licr et l’ythagoras disseruisset, assensique Crotoniata: es-

sent, libidinem , quæ tune invaluerat, promus e medio esse

sublatam. (133) Narrant etiam,quum legati Sybaride Cro-

tonem ad deposcendos exulesvenisseut, Pythagoram , quum

unum viderai in legatis, qui propria manu arnicas suas inter-

fecerat, linic nihil respondisse, quin interroganti et collo-

qnium petenti negasse , se homicidis responsa dm. Quai-e

a quibusdam Apollinem esse habitum. liæc sane omnia, et

quæ paullo ante de tyrannarum subversione, urbiumqne

ltalicarum et Sicularum liheratione aliisque complurüms

diximus, indicia sint , quanta ille commodo circa res civils

in hommes contulerit.

XXVIII. (1:14) Quod restat, non amplius , ut hactenus ,

generatim, sed singillatim attingentes virtutum ejus open

orationeexornabimus. Primo autem a diis, ut fieri pares: ,

initium faciemus, pietatemque ejus et a pietate profecta

admiranda opera nabis oh oculos patientes sermone celo-

brabimus. Sit igitur inter alialioc ejus pietatis documentoit),

cujus et antea mentionem lecimus, quad scilicet animam

suam , quænam esset , undeque in corpus venisset, et priora

vitæ gencra naverat , nique horum manifesta et clan dabat

argumenta. Post liæc et istud, quad Nessum iluvium ali-

quanda multorum cum discipulorum comitatu transitasse

compellnvit, et [lumen alla claraque voœ omnibus audienli.

bus respandit : « salve, Pythagore. n Deinde uno eodemque

die Metapanti in Italia et Tauromenii in Sicilia versatum.

eumqne utriusque loci discipulis locutum esse pane am
animant , plurimis Iic’et terra marique studiis, et. queue:-

multis diebus quis confecerit, interjectis. (135) Nain quad

Abaridi Hyperboreo, ipsum Apollini apud popularœ sans

culto, cujus sacerdos erat, assimilanti, femur aureum usten-

derit, quo confirmarct hoc vero cum crottera, neque faisan:

ipsum esse, pervulgatum est, atque millia alia hic divi-
niora magisque miranda mquabiliter unoque ora dehocvim

traduntur, qualia sunt terra: motus celtissimi prædicti et
pestos celeriter depulsæ et ventorum violentorum gaudi.

nisque effusiancs absque mors salaire et fluctus maris et

numinum placati , ut discipuli facilius trausire passent.
Quorum compotes etiam (actas Empedoclem agrigentinum

et Epimenidem Cretensem et Abatidcm Hyperboreum et
ipsas mollis in lacis talia perpetrasse. (136) Salis nota sont

ipsarum open, præœrtim quum [importantes manumi-
natus tuerit 41121111101110: (ventarum depulsor), animoru-

bpoËaît-nç 8è 1è ’AGaiptôoç, 811 vip: 61’011?) 1017 êv (l’mp- 1 des (lutheries (expiator), Abaris vero Ælhrobalcs ( ner-
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lAMBLlCHl DE PYTHAGORICA VlTA XXVIII. , si
ambulus) propterea quod lelo sibi ab Apolline Hyperboreo
donato vectus flumina et maria et iuvio quæque per aerem
quodammodo incedens superaret, quod quidam et Pytha-
goram usurpasse opinantur, quum uno (lie Metaponti et Tour
romenii cum utriusquc loci discipulis versatus est. Fertur et

futurum terra: motum apud puteum , quem degustaverat ,
prædixisse, et navem submersum iri, quæ secundo venta
vehebatur. (137) Atque hœc sint pietatis ejus documenta.
Lubet autem cultus divini repetita nltius principia Osten-
dere, quæ a Pythagora ejusque sectatoribus proposita sont.
Omnia , quinqua: de agendls vel fugiendis deliniunt, ad con-
suetudiuem cum deo babendam tendunt, estqlœ principium ,

ad quod omnis eorum Vita ordinatur, deum sequi, atque
bujus philosophiæ ista ratio est, quod ridicule agoni homi-

nes , qui quod bonum est aliunde quam a diis petunt, pe-
rinde ac si quis in provincia regis potestati subjecla quen-
dam e civium numero praefectum cotai, neglecto eo qui
omnibus dominatnr ; tale enim quid existimnnt ab homini-
bus fieri. Quum enim et deus si: et omnibus imperot, in
confesso sutem ait, bonum a domino petendum esse , om-
nesque îis buna tribuant, quos amant quosque sibi acceptas

tubent , contraria vero eis , quos contraria affectu prose-
quuntur, npparet agenda esse ce, quæ deo grata sont.
(las) Hæc autem scire difficile est, nisi quis vel cum.
qui deum audivit , vel deum ipsum audiverit, vel divino ar-
tificio œgnitionem llano sibi coniparaverit. Hinc et divina-
tioni operam dant : "la enim solo est interpretatio eorum ,
quæ de diis statuenda sunt. Ac similiter fore, ut ci, qui
deos esse credat, ipsorum hoc studium minime indignum ,
îis vero qui ulterutrum stultum censent, utrumque stul-
tum esse videatur. Sunt autem multi: illorum interdicln
ex sauris initiis introductu, quia hœc attcujus momenti
esse putant, nec pro vans ostentatione tubent, sed a deo
quodam principium habens existimant. Unde omnes pari-
ter Pythagorei proni sunt ad fidem talibus adhibendam.
qualia de Aristea Proconesio et de Abaride Hyperboreo
commenta referuntur, et quæquœ alia sunt generis ejus-
dem. Omnibus enim ejusmodi adhibent assensum, mutin
et ipsi quoque oomminiscuntur, ac talium, quæ fabulosa
videntur esse, mentionem ita raciunt, quasi nihil non cru-
deutes, quod ad deum refertur. (139) Retlulit igitur qui-
dam, Eurytum amrmasse, pastorem aliquem, qui juxta
sepulcrum Philolai pasceret, canentom quemptam andi-
visse, ipsum vero minime ei fidem derogasse, sed quasi-
visse, quam harmonium. Erat autem uterqne Pythagoreus,
et quidem Eurytus discipulus Philolai. Aiunt et Pythagoræ
quendam narrasse , aliquando se sibi visum esse per som-
num cum parente suo mortuo colloqui, atquo quid hoc
significaret interrogasse , illum vero respondisse, signifies":

nihil, sed parentem tarera cum ipso locutum : a ut igitur,
quod tu jam mecum colloqueriez, nihil signifient, ita nec
illud. n Adeoque isti in omnibus istis non se stultos esse,
existimnnt, verum eos, qui (idem non adhibent : non enim
deos quœdam pusse, quædam non pesse , ut putent sciuli .

1L
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sed pose omnia. Idem est initium carnliuis besoici. quod
illi quidem Lino tribuunt, ab ipsis autem profectum me
viiletur :

omnia sont speranda . nec lnsperablle quiequam est :
cuncta deus peragll facile, et nihil impedit ipsurn.

(140) F idem autem suis opinionibus inde fieri censent, quod,

qui primus earum auctor exstitit, non vulgaris homo fuerit,

sed deus. Erntque hoc unum ex illorum dictis : u quisuam
Pythagoras? u Aiunt enim , fuisse Apollinem Hyperboreum ,

hujus vero rei argu mentahaberi, quod inludis surgens femur

aureum ostenderit, quodque Abarim Hyperboreum bospitio

exceperit et telum , quo regebatur, ab eodem tulerit.
(un) Fertur autem Abaris ex Hyiierboreis venisse, ut au-
rum in templum corrogaret pestemque prædiceret. Diver-

sabatur in templis, neque unquam bihere sut edere visus
est. Fertur etiam apud Lacedæmonios averruneatoria sacra

celebrasse , et hinc Spartæ nunquam deinœps pestem ohor-

tam esse. Hunc igltur Abarim telo turco, sine quo vies
invenire non puterat, privatum testem de se Pythagore:-
excitavit. (162) Et Metaponti quibusdam sibi ipsis appre-

cantibus, quicquid in navi portum jam intrante met,
n mortuus ergo u inquit a vobis erit, n et apparuit, mortuum

illa vectum esse. Et Sybari serpentem lethiferum et hirsutun;

comprehendit dimisitque, similiter alium in Tyrrheula
parvum serpentem, morsu interticientem. Crotone veru
albam aquilam palpavit nihil, ut aiunt, repugnantem. Quum
quidam audire quidpiam ab en vellet, negavit se ante dic-
turum , quam prodigium aliquod apparuisset, exstititque
posthac in Caulonia ursa albe. Pueri mortem quum quidam
illi nunciaturus esset, prædixit ipse.(lâ:t) Mylliam Crotouia,

tem admonuit, fuisse Midam , Gordii filium. isque in con-

tinentem Asiœ trajeclt , factums ibi , quæ adsepulcrum in.

clenda Pythagoras præceperat. Aiunt etiameum, qui domum

illius emptam effodit, nulli quæ vidisset ausum me pro
dere, quin et lacinoris hujus pœnas dedit , in sacrilegio Cro-

tone depreliensus et interfectus : delapsam enim simulacre
barbam auream abstulerat. llæc igitur aliaquè id genus ad
fidem l’aciendam proferunt, quasi vero ista in eonl’œsso

sint, nec fieri possit ut in unicum hominem congruant.
hinc jamliquere autumant , dicta de illo non tanquam de
homine, sed tanquam de numine quodam accipienda esse.

(144) Hoc etiam ænigma illud indicnre , quad velu! prover-

bium quoddam in 0re habent :

et bipedes hommes et aves et tertla res suint.

Nam tertla res est Pythagoras. Talis itaque pietate et ont
et revera esse censebatur. Juramenta veto Pythagorei om-
nes tain religiose verebantur, memores hujus præcepti Py-
thagorioi ,

primum lmmortales ex loge deoe venerare
et cole jusjurandum, peut heroas et llmos.
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IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXVIlI. 53
ut quidam eorum loge ad jusjurandnm adacïus, quamvis

sancte juraturus esset, nihilo minus tamen , ut prœcepto
satisfaceret. tria potius talenta solvere quam jurare susti-

nuerit : tanti enim lis illa reo couvieto æstimata erat.
(145) Nihil vero casu vel fortuite contingere eus Credidisse,

sed cuncta divine providentia probis iuprimis et piis homi-

nibus accidere, confirmant quæ ah Androcyde in libro de

symbolis Pylliagoricis de Thymarida Tarentino Pythago-

rim reteruntur. Huic nimirum ob incidens negotium dis-

cessuro jamque solventi aderant aunici salutandi valedi-
cendique causse. Quumque nave-m jam conseendcret ,
quidam ad eum n eveniant tibi , Tlmnarida, a diis n inquit

n- quæcumque volucris. u At ille u buna verbe. u respondit z

a quin polius malim on, quæ mihi a diis adventura sunl. n

Scitius enim hoc atque prudentius existimabat, non repu-

gnare aut succeusere divinæ providentiœ. si quis igitur soirs

voluerit , unde tantum pietatis hi viri ceperint, dicendum
est, theologiæ Pythagoricæ numeris eomprehensœ evidens

apud Orpheum specimen exstare. (146) Quai-e nulle restat

dubitatio , quin l’ythagoras occasionne ab Orpheo accepta

librum de du: composuerit , quem propterea etiam Sacrum

Scrmonem inscripsit ,quasi ex loco Orphei maxime mysticu

collectum, sive revera illius virl, ut plurimi tradunt, sin:

Telaugis opus fuerit, ut ejus discipuli quidam docti et tidn

digni contendunt, ex eounnentariis ah ipso Pythagora flua:

suæ Damoni, Telaugis sorori, relictis, post ejus mortem
autem Bitala: , ut aiunt , Damus liliæ , atque Telaugi , post-

quam adolevisset, Pytlulgorœ filio Bitalæque marito tradi-

tis. Admoduln adolescentulus enim is moriente l’ythagom

apud matrem Theano relictus tuent. Jam in sacro sive de

diis libro ( utroque enim modo inscribitur ) et quis Pytha-

goræisthnnc de diis sermouem tradiderit indicatur. Dicit

enim : hoc est , quad de diia Pythagore: Mneaarclti dl-

dlcl. quum mais arcanis initiarer in Libclhris Thraciz.

Aglaophamo initia traden le, nimirum Orpheum, Cal-

liopes filiuntl, in monte Pangæo a maire edoctum
dame, numeri essentiam ælernam principium une
providenltssimum universi cuti atque terra: et inter-
mediæ natta-æ, prætcreaque radicant divinarum rerum
et deorum et dæmonum perpeluilalis. n (l4?) Ex quibua
apparet, cum detinitam numero essentiam deorum ah
Orphicis aecepisse. Per eosdem autem numerus admirahilem

præscientiam deorumque cultum numeris arctissime con-
nexum peragebat. 1d quod vel inde colligere liceat : opus

enim est, ut facto quopiam dictis lidem conciliemus. Quum

Abaris in sacris suc more faciendis perseverarct et excul-
tain ab omnibus barbarie futurorum prœscientiam victhnin

immolnnilis, avibus maxime, quittes-et ( istorum enim
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p.1)8e’1rou ôpvuvm 055v ôvôpud’l naraxpoius’vouç. Ato-

nep mi. 26Mo; , a; 163v Ëv Kpôtœw Huôuyogzûnv, hip
toi? pà ôytôcm xpifipna chrétien, miton eôopx’ficai
palan. ’Avuzlaéperui y; pain aï; «ou; Uuôayoptxobç mi

induras ne 89mg, (:1530 113v notouge’vwv ôvoya’Csw Hu-

anôpav, ÔGKEP ml 103 055v ôvo’yaot 19266:1 noflùv

ouadi ênoio’üv-ro, ôzù 8è tic épicez»; fic urpaxrôoç

hmm.» 723v chape: i

a

4 C

4 0

val p.5: rôv duerëpa: copia: eôpàvm urpaxn’n,
«ayàv (indou ouata); flammé 1’ êzwoav.

(la!) "01mg 85’ que: Huôayôpav CnÀwr’Àv ysve’aflai ri;

’Opçpe’ux Épgnvziaç 1! "nui ôtaôa’asmç, nui ripai: rob:

au 0min ’Opçsi napanlnaiwç, iotape’vouç aûrobç Êv roîç

n’yoîhuam xaï 1c?) larbin, où TGÎÇ fluai-épair; cuvelio-

wlvouç popçaïç, me: roïç îôpôyuoi roî; Osier; , mira

Repiixovtaç mi minon npovoo’ü’vuç mi a?) «au! à":

(sic-aie.)

viscera accuratiori inspectioni puant insenire ), Pytha-
goras si studium veritatis adimere nolens, sed diam tian:

tutiorem suppeditaturus, eamque a sanguine et cade alic-

nam , præseriim quum gallum galünaceum soli sacrum une

censeret, omne, quod aiunt, vçrum ei pet numerorum
scientiam consummavit. (148) Præstiüt ei præterea pictas

et deorum opinionem : nain de hi: semper admonit, ne
quis ulli admirando operi au! divino 605mm fidem dm
garai , quum dii passent omnia. Divins autem daguant: eue

vocanda , quibus (idem haberi oporleret , tradidit P3111391»

ras. Sic igilur credebant accipiebantque, quæ neutiqoam

esse fusa opinione conficia slatutum casez. laque Eurytm

Crotoniata, l’hilolai auditor, posture quodun nuntianlz,

se ciron meridiem Philolai, jam unie octuplons nous de-
functi,e œpulcro quasi canenlis vaccin audivisse, a quam-

nam, per deos, n inquit a harmonium? r Pylhagom vero
ipse interrogntus a quodam , quid porienderet, quod visas

sibi esset cum paire suc mortuo par somnum colloqui, a ni-

hil , n respondit a neque enim quad jam mecum colloquais

aliquid portcndit. w (149) Veste autem utebntur alba et pan,

sitagulis ilidem albis nique puris, et hi: quidem ex lino
conicctis z lamais enim non uœbatur. Hunc morum etiam

auditoribus suis lradidit. Supedores bonis verbls proseque-

batur, nec ullum tempos absque deorum menüone cul-
tuque transmiitebat , in ut etiam inter aluminium diis li.
haret et quolidie numen hymuisjuberet celebrare. Obser-
vabat et omina etvalicinia et sortes omnes fortuité) oblong.

(150) Sacra düs faciebat mure , milio , plaœniis , favisqoeel

reliquis summentis , animaiia autem ipse non immohbnl,
nec ullus theoreticorum philosophorum, œleris veto nous»

mariois [vel policitis] præceptum ont, ut taro immokreal
animalia, gallum pula gallinnceum vel agnum vel alia n:-
oens nota , bons vero minime. lllnd quoque pieutas ejus in

deos argumentum , quad præcepit, netu jurando deorum
nominibus abuteretur. Quapropler et Syllun, unus Pytha-

goreorum qui Crotone craint, nejuraret. judiulum sol-
vit, quamvis houa cum conscientia juraturus essai. Tribuitur

lumen Pylliagoreis mis jurandi formula, qua nominlre
quidem Pythagornm verebantur, ut et deorum plerumque
nominihus parœbant, tctrncty veto inventasalisclare v inun
signilîcabant :

juro illum, sophiæ a quo nomma inventa laineur.
in «(un natal-æ ions est minque permuta.

(la!) Omnino autem aiuut. Pythagoram siilo animoquo
Orpheum imitatum esse, similique quo Orphcum modo
docs comme, dom cos proposuit in simulacris et ne.
non nœtris figuris alligaios, sed divinis imaginibus, tan-
quam qui omnia complectantnr et omnibus providœnl et
malorum habcant formamque loti universo similcln. Phr-



                                                                     

(MG-326.)

966w gai du: guipoir; 65min Ëypvtac. ’AfléÀhw 8è
nôtôv un; xaflapuoizç mi 1&4 hyoue’vaç "krak, æùv
dxptôtctoîmv aïôncw aôrôv fleurez. ’Efl 35’ queutai

m’avôerov aürèv nation! rfiv Osiav çiÀoooçi’av xui 05--

5 pantin, â 93v uaOO’vm m1921 153v ’O9çix53v, a 8è napà

a?» Aïyumimv is9émv, à 8è 1m9à XaÂôaiœv mi Mé-

ïonv, à 8è Trapà fi]: 10.06.; tic à! ’EXeuoîvv. ywoue’vm,

à ’Iuôpq) u x1! EngoOpqixp mi (MM), mi li 11 n°1933
roi; notvoîç’ , mi 1:99! rob: KeÀ-robç 8è ami. tir: 161,-

Iu piav. (un) ’Ev 8è 10?: Antivol; humours-0m 105
"uôzydpoo 16v ’Izpov Ââyov, aux si; mina, oôô’ on?)

râvrwv, am imo 163v uèv 37.6?er homo): 1:96; rùv
753v âyueôîv ôiôuaxah’av mi unôèv drapai! Emm-

ôaudvnov. Aéytw 8è «616v 19k 61:58le «A; obomb-

ia Rang ml munificent rèv ’Anôllmva in 1:55 rpinoôoç
êià 1o ni zip: 191481 «9531m: 915m1 16V âptôluo’v, 71’990-

ôirg 8è Gourdin»: 3x11 au: 1è fipürov roüzov 16v 019:0-

.uàv «dans: 91v éprend; aussi»; xowmv’fiqai, naira: mina

8è 1961rov ue9iîo’psvov 89mm: lanôcîvew vriv 1: 183v

no dzpulpoups’vow nui 11v 163v xnahmouz’vmv démuni,
11911117: 8è ôeîv OuatéCuv 6736:4 105 gravi): Iatugévou

aucune: 173v ÊmdenVOV 0113105 YE’VEGW. (un) Afin

8è mi fig îrpàv chtimi ôsïv xaôapbv inériov (levron
au). ëv ê; in). lyxtxoïumai’ rut 1:2»: 93v Ünvov fic 8x9-

3 fiai; , au! r6 pilau mû 1è nup9o’v, 191v 8è xaôapômn
77,; ne9î «in; Àongobç horum; mi Binaiooüvnq 9.019-

wplav ânoôôoüç. naszYÉÂÀEl si, ëv km?) div Tl dicou-

alov du: févqmgfi 19mn?) fi 00:14:13] nept99uivt-
60m, a?) 11903119 yzvouz’vcp and union? 163v ô’vrwv

sa «conclusive; 141v Turin! 163v àmivrwv, taux-m n9o3rr,v
7076p fic ûy9ëç 966:0): mû r9ocpfiv fic npu’wqç mai

xanore’pac 31m ônolaufia’vœv. Aiyet 3è ml un rimeur
êv izpê’: ’ ou 7&9 au; 8mm êv Izpiï) xaraôsïoôu 15 Dzîov

fifi; dolic et: çà «259.1. (tu) "a9ayys’ÀÀci 3è Ëv ê09rfi

35 51”11; ut’pecfiui, 9.131: ôvuzt’ÇccOai, du! flua-réputa a5-

Enaw aïno àyaOiÏw oôx incurieux ôeïv du: 113v 0:83»;

âmhiuew zip-[4v. Afin 8è mû. çeeïpa à» 1591?) un mei-

un, «une»; 163v «(91:16)»: and 900191:11:11): vouiCmv ôeîv

puchuôa’vuv ra Gaiudviov. Ke’89qi 8è ÂS’YIC mi Séguin

ou and. nonupi’r’rq) xai ôpui and p.u9iv7, Toit; 0min nuâv,

ni unâèv nom; inoxaüzî9wen 103 moudrez, nanisé
«Liviïcw raïa; ôôo’vuç. Winoov 8è napayys’nn ou), ônrav,

7h npgo’mra X570»! p.41 n9oaôeî60ai 177,: 69733:. Kan-

xaiew 8è aux du rai moudra 117w rtksumaévrwv, noi-
rs 7m: âxakoûûmç, guano; 153v Qu’ont ra Ovnrèv nankin.-

66mn: ËOIMUM. ( un) Tao; 8è ukunîommç êv houai:

3662m wponéimnv 5mm bénite, rhv ânÀîv ni dm
KPÔmV aîvnro’pnoç 496mm nard TèV ci9lOgLèv mi rfiv

d’9lùv 166v minon. Eûopxeïv 8è minon! gélifiai 1:1-

w 917751151, êmî pan9bv ronflant, Oeoïç ai oüôèv 933:9)»;

avar. "070i; SE panax! âôixeîceai Écrou avait Kiwi
fi mafflu; dv09onrov (à: Çôoo 7&9 mineur tin! x9iaw ),
ixÀoyt’Çdpevoç 1&4 «api 7h illo-fini mi du: oôm’av cui-54

fin: «96,111; 153v 5v1mv çüa’uç. Kun19wo’t’vm a! un

làMBLlCHl DE PYTHAGOBICA VITA XXVIIi. .65
saripsisse aulem ipsorum lusiroiiones (Il iuiiiaiiones, quæ

vacantur, accurniissiinam eorum noliiinin llabeutcm. Ail

hoc et compasitam quandam rerum diviuaruln philoso-

phiam deorumque cultum insiiiuisseninnl, quum alia ab 0r-

phicis didicisaet , alia a sacerdolibus Ægypliis, alia u Chal-

dæis et Mngis , alia ex initiis, quæ mm: illumine et linhri

et in Samotliracia nique Deli, elsi quid.. apud Cellas
etiam et lberos. (152) Apnd halions ferlur sacrum Py-
thagoræ sermoniem 103i solitum, non inter alunes Minou,

neque ab omnibus, sed ah îis lauium , qui ad optima qua--

que disccnda propensum , a turpibus vero omnibus ulienum

haberent animum. Dixisse lpsum etiam , ter humilies lîburu

et ex tripode dore Apollinem responsa. quia trias primaiius

fuerii numerus , Veneri vero sexla die sacra fieri , quin pri-

mus hic numerus omnis numeri nainræ fuerii podiums

et quovin moda divisus eundem in sublraclis et residuis
vim habeat, llerculî denique sacrilicandum em- die oc-

tavo mensis ineunlis oh septimestrem ejus nativilaiem.
(153) Templum jnirare jubei. pura induium veste et in qua

nemo dom dormiveriî, somnium ignaviæ, ut et nigrnln ai-

que fuscum , puritain") vero æquabiiilaiis in ratiociuundo

et justifia: signum esse declaruns. ln temple si unguis for-

luilo fuerii onusus, vel aura vol mari lusiramlum usa
præcipit, quo primum nain polclierrimaque ra cunetarum

rerum pretia metiaiur, hune quippe primum esse naiurœ
humidæ fœium , prima-que et comlnunioris materiæ nuiri-

menium opinalus. ln templo ait non esse pariendum z ras

enim non esse, ni in loco sacra diviua anima corpari alli-
gator. (154) Fesio die nec tapinas, nec Hugues præcidendos:

non enim convenue censei, ut relicto deorum absequio
nostra commodo procuremus. Nec pediculum in templo ne-

candum, ne eorum , quæ inulilia sunl nique noxia, cujus-

quam nomen fiat parliceps. Deos autem calendas esse ce-

dro et laura et cupresso et quercu niquelnyrio , ideoque bis

a nulla macula corpus purgandum nec dentes fadiendos.

Coctum non esse assandum, quo mansuctudinem ira non

opus llabero indicat. Cadavera morluorum volabat ignr

comburî , magas in hoc saoulas, ne rerum divinarum, quad

mariale essai , cnjusquam fient puniceps. (155) Mortuos in

albis olferri fus existimabnt, simplicem primigeniamque

naturum juxla numerum nique rerum omnium principium *

indicans. luprimis vero pie sancteque jurare jubet , qui).

niam longum sil, quad a iergo sequiiur, diis autem nihil

longum esse. Mollo juslius esse ail injuriam pati quam lm-

Iuinem interficerc ( in area enim reposilum au: judicium)

anima: perpendens ejusquc substanlini primigrniæ naturam.



                                                                     

sa lAMBAlXOY HEP] TOÏ HYGAI’OPIKOÏ BIOÏ.
am xaruoxeuoiÇwOut 510961! ônayoptüu sidi en ulma-
9iaowov ytyovévai 1:?) ro’ü A10: ox’impov à 81’ 600101:

son): (nounou 16701:. 271538511: 8è 11:93) manuélin: napa-

xahi aux 21.117.904 au! t11901101501); 11.011 Atmoôpœv,

17,: 1909i; ôpvoîvwç 10v tinamou ml du mon: twe-
p.611: Ain , ml 16v iH9axÀs’a fui: dévouai fic 19130:0);

ml rob; 43101131069011: dv GUlLÇUWIKV 15v éminent.
(1M) Xuovôùv 8E un 10111191301111: n9oaqae’9560a1 85h

in?!) ’ oôôèv 1&9 117w xahïw âëlov aisy-13111,: nul amok

lu Sidoiuôavev. "010w 8è fipovrr’gc’g, 117,; fi; Hamada! m:-

9fiwene, uv’quoveôovuç 17,; yankee); 16h ôvrmv.
motivai 8è si: sa: iz9à nard rob; ôeElobç 1611013; repay-
yt’nu, s’abat and: rob; épiarepoüç, sa pèv ôeîiov

8197;»: 105 1111911105 Asyoue’vou 163v 61910511731: ml OEÎov

11069004, sa dt àpwupov ce?) tipti’ou ml Sialuouévou
mîpGolov. T 01.0516; 1K ô même Magret «13105 751011! .

val si: 359i 7h11 eûas’Ëslav émmôsüozwç, xai ràna

83’ , 300 napuhlnouzv «spi aürfiç, du?) 161w :Ï971us’vow

indu rexualpwôal, à": flapi 93v toutou REIRGUlMlt
1671W.

XXIX. (lb-l) ne9i 8è ri; copia; mûron", à): 112v
âflô’nç elnzîv, périmé»: E071 TEXlL’ÂptOV à ypupévta imo

153v [100011092le finaux-figura mpi minon, 31.69.5110:
à); &Xnôslaç, ml 61907713711: flèv 12:91 1:31 d’un: mina,

âPXutWPOITEOU 8è ml nantais nivou 8101959051014 17:61:59

riva: âxslpavrnîrou 1105 1:9oo’1rvéovu and p.56 ém-

otion; Summum âxpwç auneloytcuéva , 101?; 8è év-

voialç «11’191; 1: mi nondum, mutilai se in»: ml
11011319031: toi; datai ml un: filme, «(moud 8è êEau-

96m: élue ml henni 199151151 mi «pongé-rum
Eva9yôîv ml âvauçlléxrœv du du n°011610: usa-rôt 9.5181

ânoôsiîemç êniatnnowx’fiç ml 1:)11î900ç, sa 15769411011,

connotatif], et mg, Je amarina, 660k nexpnue’voç
Ën’ 0113181 lot (un nepe’pywç, ondé nu9nxoooue’vox 0’190.

oloûpsvoç. T 01di wolvuv âvœtisv si»: 11:91 15v vomiôv

mi 1th rugi OEâJV Quidam napaôiômow. (153)"Enelra1

et! çumxà mina &vaôiôdoxu, 113v n i01xùv allouo-
(pian: mi 1411: loyixùv kakemono, infligerai te mon
goïa napaôiômm mi ËRWT’ÂELŒÇ 1è; diploïde, 87.104 1:;

40 0136511 301w si; yvi’ïww êÀnÀuOôç mpl 61011051! 1101931 civ-

epu’moiç, 8 un êv 70?: aun9oiuuam Toutou 8111x9561»-

rau. El 101’111" ôyoÂoyeîrm 1:61 [Liv [111011769011 Juan 163v

6131790199411.» 117w vuvl pepopévuw, 1d 8è du?) T3731;
âxpooîosmç 1113105 «11712790190011 ( mi 81è 10’510 oûôè

la fautif» ÊTISÇ’I’IFIÇOV aimai, me; et; [Iode-(691w «Népa-

9ov (liard me Émilien 61m: ) , ouvspèv En névrwv roürœv,

du «d’un; ooçtaç tomme; in ânoxpu’wrmç. Aéyoom 8è

. antonymie; ŒÛTÔV étai fleïov éniuzlnôïgvai e 11019’ Aïyun

miel: 1&9 tonal npoekrîuara yewurrpiac Écriv, émi-
au m9131. naÀauîw En mi lino osa», 8181 a); Nathan 11900-

0km 1e and àça19e’ouç 811147an llano: natrum Ém-

pn9tïv il,» Évéuowo flv Aîyumiuw al Àôyloi, 816 au)

yswpzrpia 15106141101011. ’AÂÏ 01334) 1:17» oôpavïwv 0:0)9ia

Infime): apitoie xafltvîmrau, Î; ml oui-rie Enneipux

U

a!

2

in?g»

ï

3 a!

(su-- au.)

Arcas sepulcrales aupressinas fieri velot, quia Joris seq-

trum cupressinum (fait vel ob aliam quandam mysticun

ralinnem. Ante mensam Jovi Servatori et lion-coli et Casto-

ribuseæe libandum, ile ut Joppiler tanquam allumai: du!

et auctor, Hercules tanquam naturæ patenlia. Castors

tauquam rerum omnium harmonia celebrentur. (156) Li-

bamina non esse a conniveniibus olTercnda; neque enim

bonamm quicqnam pulabal esse dignum, ut cum pudore

et vereaundia tractetur. Quum tout, temm tangendaln
œse , in memoriam generationis rerum. A dextre intnIdum

esse lemplum , a sinistre egrediendum, dellmm quippe

imparisnumeriprincipium et divinum , sinistrum veto paris

et dissoluli habens symbalum. Hic ferlor ejus modus fuisse

plelalem excalendi , de qua quæ prælerirnus , ex dictis latta

conîeclum Iicel assequi. flaque de bis jam dicendl liais

calo.

xx1x. (157) Sapienliæ aulemejus, ut verbo dicam, gra-

vissima suai documenta commentarii a Pythagoreis de
omnibus rebus ad verilalem accommodate soripli , et quand

cætera quidem omnia breves, inprimîs vero veluslum uni.

mæque antiquitalisafllalum velot illibalam quandam mea-

tem spirantes et admirabili cum sapientia ooliecti, præ-
lereaque sententiis pleni et creberrimi , et forma: rerumque

uberlate celeroquin variegati . sed præ aliis egregii simul et

dicendi genere præslahiles et rebus perspicuis nique indubi-

talis maxime referli, idque non sine docte demonstnlione

atqueintegro, ut aluni, syllogismo, si quis qua deal via
accesseril, neque in transcursu sut negligenter eus attige.

rit. Hanc igilur de îis , quæ mente comprcbendunlur, alque

de diis repelilam allias scienliam tradit. (l58) Deinde uni.

versam rerum naturalium doctrinam exhibet, quin et ma-
rum philasophiam et logicam absolvil , variasque discipll-

ou et options quasque exsequitnr mienüas, adeo ni. nihil

omnino in hominum noliliam pervenerit, quad non in illis

scriplis accurale sil pertractalum. Quum igilur in confessa

sil, scriptarum quæ nunc circumterunlnr alia Pythagore
esse, alia autem ab ejus discipulis excepta (quare nec horum

quisquam sua en nomine inscribebat, sed ad Pylhagoram
velot auclorem retombant ) , omni cum scienüa satis instru-

ctum fuisse apparet. Geamelriœ veto operam cum dalles.

feront maximum : Ægyptii enim mulla habuit prome-
mata geomelrica . quia ab antiquo jam lempore et inde a

deorum natale nacrasse est propter Nili alluviones et avul-

siones, ut perm lalam Ægyptiorum terrain dimetianlur,

onde et nomen babel geamelria. Net: amen in empauma
rerum coniemplalionem obitcr inquisiverunl , fuîlque hujns



                                                                     

c

on

(sas-m.)
6 [11101116904 J11. [Iéna 8l 1è mpl 1è; 7949.9514 0:11)-
91’19011: êxs’ïOev 35491?)on 80mi- 1è 7&9 11:91 1071-.

snob; nul 0’191090bç 6110 163v 11:91 11,11 (Dowixnv çaoiv

eû9s09ivai. Ta yùp 06906111: 611119149011: x0161 xowdv 11-

m; Alyorm’olç ni Xalôalolç dViÇÉPOUGt. (ne) T 01510

si mina (peut 10v H00070’901v napalaêâvra mi cov-
auEfioav-ra 1d; 21110111901: 1190415111 1s mi 69.05 0011963;
x01 lundôç roî; m’a-:03 àx901n9Évotç ELÎEau. 001000:9iav

9.!v 03v 11963101; auto; Lovelace, xal 5955110 11611111 111191

du! ml otovsî alliant doping, canin 8è êmorrînnv
tic év roi: 050w àMOeiuç, d’un 8è i611 ml ile-f: 131
dû); nui. étêta nui 9.15m 8901011110’ , 811:9 losl 1è i015-

901101, 691.1116901 8è 1011101: 61m: mi 3101131 9110ij
01616310 0511.) xaÀ069sva , commuât 118:1 xal filmai, 75v-

vnroi 1e ml :90291à nul d’un); 068551101: 51:11. T9111 8è

capta»! 3111011191111 Jim 153v xuptwç 51:10:11, à»: 0137:1

117w 690111139104, 611:181’11139 oôêè hmm-:31 151149151 sa

commuté, oûôè 311186151011 wôaw pesaiav, sinciput-1e

6m mi ixias-1’191) 01115901111111 x01 aluni 97h 5nd x0116:

Siaorokùv 163v 11.006100 ml oüôà 8919 fanoneasïv eûm-

91790î0mç 80111195110. (100)T17»v 8è 19130:1 (un slalom-11731:

0155s Enta-rfinnv oîôv 1: êmvofioat’ 01’111. in 692511: si:

9:); boeotdwm émail"): and); sÎvai, ma. pattu fig
1139i a nuptial; 61:10, ml dei. x0131 131 0113131 ni abonnî-

tmç 81a9s’vov1a and n900n709ïq1 ciel ouvunoîflovra.

Kal 1&9 :0151:qu xaralfi’tm wuëe’an: mi 1*),v 113v
69.0)vônax dv1011: 11a90901912îv, oôôè Enlmêzuôsînaiv 11015,

aïs: 81) 1fi10’5 11006101: 31110113911 il 105 x0131 9É90ç.

a Toi 7619 1:;911631: 310106101: c- onoiv’ptpxôuç uxor-
Âôq ôlayvo’v1eç Enfile»: xal 1119111731; x1118: 9.1’-

9oç, olé tv", 31011631; (Haines 1. - 13161159 01’: 9.61m
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lAMBLlCHl DE PYTHAGORICA VlTA XXIX. à!
etiam scientiæperitus Pylhagoras. Ceterum omnia de lineis

theoremata hinc profecla esse videnlur z nam computa-
lionem et numeros in Pbœuicia reperlos feront, cœleslium

autem doctrinam communiter Ægypliis alque Chaldæis
adsoribunt. (I sa) Hæc igituramnia sibi tradila Pylhagaras
souque scienlia auclapromovisse et perspicue accuratequc
auditoribus suis exposoisse dicitur. Ac philasaphiam qui-
dem ipse primas appellawit, affectalianemque quandam et
quasi sapienliæ amorem esse dixit, sapienliam vero scien-

tiam verilatis, quæ ait in enlibns; enlia autem sentiebat
dicebatque quæ sint experlia materiæ et aelerna et sala
etficienlia, qualla sont incorporalia, quæ autem præterea
eodem nomine et ab participationem illorum cutis vocentur.
corporea sentiebat esse et materialla et generalioni alque
oorrupliani obnoxia, nec unquam vers enlia. Sapientîam
autem versari cires ea, quæ proprie sint , non vero circa ea,

quæ verbo tanlum vocenlur enlia, quoniam neque sciri
passinl corporalia, neque oognitionem firmam admittant,
quum sint infinita et scientia comprehendi nequeant, et
propter appasilionem universalium quasi non enlia sint, nec

deliuiliane includi queanl. (l60) Quæ aulem naturasua siziri
non passim, illorum nec passe scienliam excugilnri : non
igilur facile appetitum esse passe scienliæ, quæ non consi-
stat , sed polios scientiœ eomm , quæ proprie enlia sint ,
quæqne semper circa eadem et eodem modo permaneanl
alque nua cum sua nomine semper sint. Nom et horum in-
telleclum sequi solere intellectum entium eodem sic dic-
torum nomine . etiamsi non inlendatureo studium, perinds
ut scienliam universalium particularium scientia conse-
quilur. a Nam qui de universalibus r inquit Archylas
n recta judicant, etiam particularia qualia sint bene
pommoient. n idcirco non sala neque unigeuia neque sim-
plicia sont enlia, sed varia et multipliai specie (me cernon-
tur,nempe intelligibiiia et incorporalia, quæ enlia vacan-
tur, et corporalia et sub sensum cadentia, quæ par com-
municalianem enlia naturæ sont participial. (un) De bis
omnibus ille scientias tradidit maxime apposilas , nec quic-
quam reiiquitinexpioratum. Sed et communes scienlias,
velot de demonstratione, de delinilione, de divisione, ha-
mines edocuit, ut ex commentariis Pythagoricis apparet.
Soiebat etiam brevlssimis dictis plurimos atque multilarios
sensus symbolisa modo apud familiares eiiundere, prorsus
utl Apollo Pythius nique ipsa natura per brevissima quæ-
dam eflata sa pana, si molem specles semina immensam
copiam dillicilium intellectu notionum atque eiTecluum prao

ducunt. (l6!) Taie est illud a principium dimidium lo-
tiut n ipsius Pythagorœ apaphlhegma. Neque lanlum in
præsenti hoc hemistichio, sed et in ailla simiiibus divinis-
simus ille Pylhagoraslgnicuios verilalis abscondebat sis, qui
lumen inde accendere passent, in breviloquio quodam in-
finitum lalissimeque palenlem conlemplatianis ambilum
recondens , ut et in illo

omnia convenlunt omnem,
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quod sæpissime omnibus inculcabal , val in hoc : n amidlla

(nu-350.)

iœqualilas, æqualilas amicitla est, u vel in Domine
emmi (mundi) vel une in philosophie numine, ni
etiam in ........ , vel denique vulgatum illud in telraclys.

uæc omnia et ejusdem generis alla plura inventa 63men-

taquo Pythagoras in uliiiinlem et anendaüonan familia-

rium suornm excogitabat, caque adeo venenbilia mal.
adeoque divina ab ois qui saperent habebanlur, ni. apud
condiscipulos in jurisjurandi formulam chinant :

non. par cum. generi nostro a quo osions: winchs.
ln qua ions naturæ habitai minque peramis

(163) Hoc ilaque (un admirabile genus ejus sapimtiæ
ont. inter disciplinas autem haud poslremo, ut sium, loco
Pythagorei musicam et medicinam et divinandi unau exco-

lebant. Taciturni autem tarant et ad auscultandum exer-
citali, eumque, qui audire nom, lande pmequehanwr.
Medicinæ cum maxime speciem amplectebontur, quæ diz-

tam moderntur, inque hac exercenda nocuraüssimi mal.

Ac primum quidem signa cognoscere studebant, quibus
éongruum laboris viclusque et wmni modum explora-

rent. Deinde de ipsa ciborum præparandorum rationna
illi fore primi commentari nique præcipere œnabanlur.

Unguenta autem et cataplasmaia Pythagorei frequentiul,

quam qui cos aniccesserant, adhibebant. sed polîmes
medicatas minus probabant, illisque ipsia ad vulnen po-

tissimum unanda utebantur, inclsiones un) et ustioœs
minime omnium admittebant. (164) Quosdun morbo.
etiam curabanl incantatiouibus. Musicam quoque plon-
mum ad sanitatem existimabaut conferre, si quis en racle

uterelur. Verum et Homerl nique Hesiodi sabotas son.
tannas ad amendandas animas adhibebnnt. Deinde qua-.-
cnnque didioissent audivinœntque, memoria refinenda

esse pulnbnni, nique entenus animum disciplinis docili-
nisque instruendum, quatenus faculm dimendi mahonn-
dique tradita upere pesse! : illam enim me, qua cagno-
sœre aliquid , qnaque cognilum assez-vue oporœœt largo

memoriam maximopere colebanl, muliamque in ca excr-
cenda curandaqne diligenliam collocabanl, in d’aucun!"

quidem non prius omitienles quæ docebaniur, quam fir-

miler prima disciplinæ rudimenh compœhendissenl.
quœque dicta tassent quotidie hoc modo memorin repe-

tentes. (165) Pylhagoreus vit non ante e lesta surge-
hat, quam in memorinm sibi revocasset, quæ pridie un
orant. Id quod sic instituebat. Operam daim ut meule te
peterct, quid primum dixisset val audivisset vol donation
suis e Ieclo surgens prœcepisset, quid Ramdam , qui! ler-
lium. Eadem ont agendarum rerum ralio. Ac rum: mon
dabaiur, cui primum domo egressus. cui deinde obvins
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- lAMBLlCHl DE PYTHAGORICA VITA XXIX. XXX. 59
fuisset, et qui primo, qui secundo, qui tertio loco senne

habitus esset , et sic deinceps. Omnia enim memoria repe-

tere studebat, quæ toto die geste omni , idque sa ordine ,

quo quinque evenerant. Sin espergeiacto plus otii super-

œset, tum etiam connin, quæ nudius tertins acta ersnt,

eodem modo studehat reminiscî. (166) Memoriam igitur

potissimum exercera studebanl : nihil esse enim, qnod ad

sclentiam et ad experientism et ad prudentiam campanu-

dam magis quam vim reminiscendl nierai. Per hæc flaque

stadia iota Italie philosophis replets, quæque antes igno-

bilis erat , postes propter Pythagoram Magna Græcia cogno

minuta est, plurimique ibi philosophi et poetæ et logisla-

tores provenerunt. Horum enim artes rhetoricæ , generisque

demonstrativi orationes et lèges littoris mandalœ in Graa-

ciam translatœ sont. Et physices quicumque aliqusm men-

tionem injecernnt , primo loco Empedoclem et Parmenldem

Eleatem cllare salent, et qui sententiae vitæ communi

utiles tradere volunt, Eplcharmi sententiose dicta profe-

runt, quæ omnibus iere philosophis in 0re sunt. Atque

hæc bactenus de ejus espionna , et quomodo omnes immine:

pro suo quemque captu in illam penitius deduxerit, quam-

que perfecte denique illam tradiderit, nabis dicta sunlo.

XXX. (167) J nstiliam autem quomodo excoluerit. ho-

minesque doclierit , optime perspiciemus, si a primis cam
principiis causaisque, ex quibus nasoitur. nrcessemus atque

simul onde injustitia primum oriatnr considorabimus : ils
enim deprebendemns, quo modo llano quidem declinsverit,

illam vero præclare instillaverit. Est itaque principium
justifia communio et æqualitas, nique ut omnes instar
unius corporis et animœ lisdem allicianlur et ullum idcm- .

que menm et tuum appellent, uti et Plato testatur, qui
id a Pythagorels didielt. (les) Hoc ipsum lgitur omnium

optime institult, e vivendi consuetudine privatum omne
removens et communionem eo usqne augens,» ut se ad in-

limas etiam facultates, tanquam ad dissidiorum et perturv

bationum materism, porrigeret z omnia enim omnibus
communia erant, nec quisquam privatum quidpiam pos-
sidebat. Jam si cui placebat hæc communia, la commu-
nîbus etiam justissime utebatur, sin vero minus, facultatibus

suis, qnas in medinm contoient, et pluribus insuper re-
ceptis discedehat. lia justitiam stalim a principio optime
ordinavit. Delnceps necessitudo cum homînlbus jungenda

justitiam comparai, secretio vero et communia generis
neglcctus parit injustiliam. Quam necessitudinem quo pe-

nitus bominibus impertirel, animalia etiam sub eodem
genere comprehensa illis mnciliavit atqne pro socüs smi-
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coron 1:1de roi; aôrôîv nolisai; looOÉwv riuôv Étu-
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’Ecpun’otç in robe voyou, indaguent 10h: mitrale
hGnôov xshüoaç, me: perd nantie :ôvoi’zç mi 7:0-

lAMBAIXOÏ DE?! TOY HYGM’OPIKOY BIOY. (au-sas;
cisqne haberi jussil , ila ut horum nullum aut injuria am-
cerent sut occiderent nul mmederent. (169) Qui igitur
cum animalibus etiam, ut quæ iisdem nobiscum constat
elementis, communisque nobiscum vitæ belleficio iruautur,

hommes sociavit , quanto mugis neceasitudinem ais stabi-
Iivit, qui ejnsdem speciei animœ, rationalisqne boulinât
participes sunt? Patei illuc, justiüam cum a principio
maxime proprio dedvatam introduxisse. Sed qnonialn
multos sa-pe pecuniœ indigeniia ad injuste agendum adigit ,

huic etiam male , iniercedente rei familiaris dispensations: ,

egregle prospexit, liberalibus sumptibussalvajustitis abonde

sibimet comparatis. Est enim omnino omnisbene ordinal-æ

civitaiis principium justu rei domesticæ dispositio, quippe

quum ex domibus civitates constituautur. (ITO) Aiuut
igitur, Pythagorum ipsnm, postqnam Alcæi, quia lega-
tioue apud Lacedæmonios peraeta redus mortem oblent,

bonorum liereditnlem ndiisset, non minorern sui ab rei
iamiliaris dispensatione quam a philosophia admiratiouem

excitasse, quin et, quum nxorem duxisset, uatam sibi
tiliam, quæ postes Menoni Crotoniatæ nupsit, in adu-
casse, ut virgo choris præeaset , mulier veto inter ces, qui:

ad aras aeœdebant, primum locum obtineret, Metspon-
tinos denique memoriam Pythagoræ postero adbuc tem-
pore venerantes domum quidem ejus templum (tends,
ungiportuln autem Museurn appellavisse. (l7l) Quo-
niam vero etiam lascivia et luxuria nique legum coutan-
plus ad injustiiiam sæpe numero impelluut, ldeo quotidie
præcipiehat , lest opens ierendam et quod legi adversatnr
impdgnandum esse. Hiuc etiam ita mais distribuebat, ut
primum eorum in domus nique civitates se insinuare luxu-
ria soleret, secundurn Iascivia, tertium interitus, ideoque
arcendnm procul omnibus media repellendumqne luxons
et sobrîœ ac virili vitæ a prima nativitate insuesœudnm

esse , prœtereaque abstinendum ab omni maledîcentla hm

lamentabili quam rixosa et contnmeliosa et importuna et
acurrili. (in) Ad hœc alism pulcherrimam constituit
justitîœ speciem , legialatoriam , quæ hacienda quidem præ-

cipit, lugienda vero velat, et ipso judiciali longe est pre-
stantior : bæc enim similis est malicinæ,. quæ ægrotœ

curat, ille vero promus non ægrotare sinit, sed anima:
sanitati e longinquo prospicit. Quod quum ils met, le-
gislatores omnium optlmi e Pythagore schola prodierunt ,
primum Char-ondes Catineusis, deinde laleucus et Tinte.

rains, qui Locrensibus loges tulerunt, præter bos Tum-
tetus et Helicaon et Aristocraies et Phytius, a quibus
Rhegini loges acceperunt. Atque hi omnea a civibus suis
divinos honores adepti sont. (m) Non enim, quorum!-
Inodum Hersclitus Ephesiis se loges scriptumm esse dixit .
civibus omnibus ad laqueum amandatis, sed malta cum
benevolentia civilisque rationis scieulia loges ferre rousti
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IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VlTA XXX. 6l
suint. Venin) quid houe mlremur, qui et educali mut

et vixerunl liberaliler? Zamolxis enim Thrax , Pylhagoræ

servus ne discipulus, manu missus nique ad Gelas revenus

leges ipsis tulit, sicut Inilio diximus, et ad fortitudinem

populaires alios incitavil, dum animœ iis immortalitalem

persuasit. Unde etiamnum Galalæ omnes et Tribal" et

alii mullti barbarorum liberos suas instituuni, ut credanl,

animam non pose inter-ire, sed mortuis superstilem ma-

nere , nec morlem perlimescundam . sed forliter esse peri-

cnlis occurrendum. Quæ quia Gelas docuit, iegesque
ipsis lulit , habelnr apud illos deorum maximus. (1715) Jam

emcaclssimum ad stabilieudam juslitiam deorum imperium

censebai esse Pyllnagoras, coque lanquam principio usus

rempulilicam Iegesque et jusliliam et jus consiiluit. Neqne

alienum fuerit, quæ prœceperit singula adjiœrc. Scilicet

cogitationem , esse divinum uumen nique ila se gerere ergs

humanum genus, ut id inspiciat, ininimeque negligit, ab

ipso edocli Pylhagorei plurimum utilitalis in se habere

exislimabant. Hujusmodi enim regimine nohis opus use,

cui nullalenus refragari audeamus, tale autem esse regi-

men divini numinis : quod quum lantum sil, dignum quo-

que esse , quod universis imperet. Recte enim ab iis dictum

est, prolervum esse nahua sua animal amine inclinatione

et cupidilalibus, aliisque affectibus varium, ideoque opus

habere tali imperio nique minaiione, aqua moderalio et

ordo proveniret. (L’a) flaque exisiimabanl, unumquem

que eorum naturalis lmjus varielaiis conscium nunquam

pietalis cullusque divini oblivisci debere , sed midue menti

suai proponerc numen , tanquam quod homiuum actionna

observe! et custodiat. Post deos vero et dæmones maxi-

mam parentum et legum raiionem habere, flaque lais non

simulate, sed ex animo esse obsequendum. Omnino vero

statuebant, anarchiam malorum omnium maximum esse

judicandam : nemine enim imperium oblinenle salvum esse

non passe hominem. (176) lidem viri in palriis legibus

consuetudinibusque persiaudum esse censebant , celeris

lice! delerioribus : nain neque ulililali neque saluii publicæ

consulere cos, qui a legibus receplis desciseentes novis

rebus studeant. Ceterum Pylhagoras mulia et alia pietalis

in deum documenta dedit, doctrinam suam ipso sua Vita

comprobans: non abs re tamen fueril , unius dunlaxat me-

miniue, qnod relique quoque mirificeillustrat. (177) Dium

quid , quum legali Sybaride Crotone!!! ad repetendos exules

ndvenissrnl, Pythagoras dixerii atque recuit. Fuerant enim

ex familiarihus suis quidam a legatis islis interlecti , nique
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IAMBAIXOÏ HEP! TOÏ llYOAliOPlKOY BIOT. (370-371.)

anus quidem legatorum autem propria manu perpetra-
vent , alins fitius eut eorum aticujus , qui seditionem exci-

taverant, retoque naturali post exstinrlt. Quum adhuc dt-

Iiberarent Crotnniatæ quid facto opus esset, Pytliagoras

discipulis suis dixit, sibi non placera, quod Crotoniatæ

tantopere cum illisdisceptareut : son quippe judieio victimes

.aris admovere ac supplices inde abstrahere non me ris

concedendum. Sed quum ipsnm Sybaritæ commirent
conquerentes, homicidæ quidem objecta sibi excusanti

non dure se responsum dixit (unde cum incusabant. quod
se Apotlinem esse jactant , quum antes quoque super atiqua

quæstione , quare se res ita haberet, interrogatus widssizu

interrogasset sciscitantcm, num et Apollinem venet, si
quod oraculum edidisset , caussem patefaœre? ), ([78) alloti

vero , qui scholas ejus , ut putabat, irrisurus , quibus redi-

tum animarum ab infcris docebat, se tilleras illi in ortum

jam descensuro ad patron: suum daturum esse disent.
nique inde remeatnrum a patre responsorias sumere jusse-

rat, respondit, sibi propositum non esse, ad impioruu:
œdes profitisci , ubi probe sciret puniri homicidas. Quum

autem legati convicia in illum jactent, ipseque moitis
comilantibus ad mare procederet et se lustrasset, quidam
ex îis, qui Crotoniatis a consitiis erant , postquam in cetera

legatorum invectus est, adjecit, Pylhngoram quoque cou-

vitiis lacessere aggressos esse, cui ne brutorum quidem
animalium ullum malediœre ausurum foret , si , ut. primitns

accidisse fabulis traditur, omnia animale denuo hmm
voce quuerentur. (U9) Repperit etiam quoque vinum.
qua hommes ab injustitia revocaret, proposito animarum
judicio, qnod et vere doceri intellexit, et ad injustitiam
metu reprimendam plurimum conducere. Multo ilaque
satins esse dicebat, injuriam pali quam hominem occidm
(apud inferos enim repositum esse judicium ) , perpendeas

animam eiusque essentiam et principem entium naturam.
Jam quo justitiam in rebus inæqualibus mensuraque cam-

tibus et infinitis determinatam et æqualem et commun.
ratam demoustraret, simulque exemplo quopiam doœret ,

quemadmodum "la exercenda «set, simitem dixit esse
justifiam illi figuræ, quæ solo in diagrammatis geometricis

infinitas fignrarum compositiones , inæqualiter quidem inter

se dispositas, sed æquales spatii demonstrattones babel.
(tao) Sed quoniam in consuetudine quoque cum aliis jus-
tifia quædam consistit, talem ejus modum a çPythagoreis

traditum esse ferunt. Nimirum vivendi cum aliis rationna

aliarrt opportuuam esse. aliam importunam, et dill’ene

-has inter se diversitate ætatis et dignitatis et newsitudinis

et meritorum , et si quid præterea discriminis inter tanins

occurrit. Esse enim conviclus quoddam genus, quo si
juvenis erga juvenem utatur, minime id importuuum ri-
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derl, sin erga majorem natu , importunum sana: non enim

ab omni tanlum ira ont comminationis specie omnique

ferocia, verum a iota hujusmodi importunitate jave-
(lsl) Similem di-

: nam cum viro, qui ad verum
virtutis dignitatem pervenit, neque derorum, neque tenu.

pesttvum fore, familiarius lut alia ex prædictis modo

nibus erga seniores cavendum esse.

gnitatis esse rationem

agere. Hisce similia de conversatione cum parentibus
etiam disserebat, itemque de en, quæ est cum bene me-

ritis. Esse autem varium quendam et multiformem oppor-

tunitatis usum : Milicet dut irascantur atque indignentul,
partim tempestive’ id facere , partim intempestive , itidem-

que eorum, qui appetitu eupiditateque et impetu in rem

quampiam ferantur, alios opportunilatem assequi , alios a0

ea aberrare. Eandemque ceterorum etiam affectuum ct

actionum et dispositionum et colloquiorum et conversa-

tionum esse rationem. (182) llano autem opportunitatem

doceri aliquatenus et certa quadam ratione ac via et am
comprehendi pesse , universe autem et simpliciter admitter

tale nihil.

quasdam, id quod elegans et concinnum dicitur, item-pue

Adhærere autem illi naturA veluti pedissequns

decorum et congruum et si quid aliud hisce geminum

est. Principium autem in omni re declarabant esse pre-
tiosissimum hm ln scientia et experientia quam in genera-

tione, et rursus in domo et urbe et exercitu et in omnibus

ejnsmodi corporibus, naturam autem principii in istis
omnibus cognitn perspectuque difficilem case. Nain in
.tisciplinis non vulgaris ingenii haberi , ex tractatione par-

tium intellectu judicioque recta assequi, quale earum
principium ait. (les) Plurimum autem reterre et prope-
modum de universa rerum omnium cognitione actum esse,

et principium non recta comprehendatur : ignorato enim

vero principio nihil, ut simpliciter dicam, sani deinceps
fieri. Eaudem etiam principatus esse rationem : neque
enim domum neque civitatem recte institui posse, nisi et
verus princeps præsit, et in voleutes exerceatur imperium.

Elenim utrisque consentientibus , principe et subditis, im-

perium administrari debere, quemadmodum et disciplinas

recte tradendas utrisque, docente et discente, volentibns
midi oporteat 2 narn si altemter reluctetur, id , quod aga-

tur, ad tinem rite perduci non posse. Sic igitur probabat,

æque præclarum esse, si imperantibus obsequium, præ»

ceptoribus vero faciles aures prastarentur, cujus rei gra-
vissimum edebat facto documeutum. (184) Ad Plierecydem

Syrium , præceptorem suum, ex [tatin in Delum profeetus

est. It ei pediculari , quem dicunt, morbo laboranti open

ferret et auxilium, nique illi ad morum ejus usque airait,
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det’unctoque magistro son justa persotvit. Tanti [michet

(18:1) Ad pacta vero con-

venta religiose servanda præclare discipulos sucs infor-

ltaque Lysidem aiunt aliquando in

studium præceptori debitum.

mavit Pythagoras.

templo Junonis adoration: functum inter exenndum in

Eurypliamum Syracusanum familiarem tum forte intran-

tem circa propylæa incidisse. Qui quum rogasset ut. donc:

ipse quoque adorato numine exiret, exspectaret, Lysideln

in seiliii quodam ex lapide ibi constructo consedisse, ibi-

que , quum Euryphamus adoration: peracta in profundus

quasdam meditationes prolapsus, promissiquc obtitus pet

etiam interea portam templo excessisset, quod luci: reti-

quum erat, noctemque insequentem cum bon: diei sub-

secutæ parte immotum persedisse. Na: finis fuisset, nisi

Euryphamus postridie auditorium ingressus desiderari a

condiscipulis Lysidem audivisset : sic enim cauris sui adm

nitus cum ex composito adhuc exspectantem abduxit; obti-

vionisque sua: caussa patefacta u banc aune n inquit
a deorum aliquis mihi indidit, quo tua in pactis semndia

constautia probarctur. n (I86) Ab animalibus etiam me

abstinendnm quum 0b alias multas rationes, tum pack
conciliandæ mussa imperavit. Nain quum enim-miam
cædcm ut nefariam naturæque adversam abominari adme-

vissent, multo scetestius hominem nouure exisümantes nec

bella me ampliul gesturos. Cædiurn autem Mars veluti
panses est et Iegistator, ut qui illis etiam alitur. Præteœa

et illud a stateram non esse transiliendarn n ad justitialn

adhortatio est, omniaque juste agrandi præceptum, nti
demonstrabitur, quum de symbolis agemus. Hisnneomni-

bus magnum præ se studium tulit Pythagoras, ut homini-

busjustitiam verbis pariter factisque excolendam W.
xxxr. (187) Hi: ita expositis sequitur, ut temperantiam

quomodo excoluerit et familiaribus suis tradiderit expon-

mus. Atque communia quidem de en præœpta jam supra

commemorata surit, quibus omnia immoderata igue furo-

que præscindcnda esse detinitum est. Ejnsdem generis si

abstinentia ab animalibns omnibus, itemqne a cibis qui-

busdam insomnium excitantibns rationisque integritatem

impedienlibus, quodque in con viviis suavia lantaque appon-

bantur quidem edulia, sed ad servos Inox ablegabantur, ad

appetitum quippe coercendum duntaxat apposita, et quo-t

nuliam ingennam mulierem , sed son: meretn’ces mnm

gestaœ voloit. (188) Deinde taciturnitas et omnibus nome

ris absolutum sitentium, quo lingule continentia exerœ

batur. intentaque et continua dimcillimanim specniationum

recordatio et pervestigatio, et propter eadem viui contemptiu
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ac cibi somnique parsimonia, tum inalfœtatus glariæ et divi«

tiarum, similiumque devitatio, sinccra seniorum rcvcrentia ,

inflicala erga œqualesæquitas atque lmmanilas , invidia on.

rem juniarum directio atque udhortatio, omniaque id genus

alia ad oandem virtutem arum referenda. (l89) Harnm vira-
rum quæ tuerit mntinenlia, et quomodo illam l’ythagoras

docueril, ex îis etiam cognoscere licet, quæ llippobatus et

Neanthos (le Myllia et Timycha Pythagoreis memariæ pro-

didcrunt. Aiunt enim , Dionysîum tyrannum, quamvis ni-

hil inexpertu m amiltontem, non patuisse (amen ulllun Py-
thagorei amicitiam sibi conciliera, utpote qui ingenîum

ejus imperiosum et a legum observatione abhorrens canto

declinarent. Turmam itaqne triginta militum, duce Eury-
mene Syracnsano, Dianis fratre, viris illis immisisse, ut
ois pro more et temporis ratione Metapantum Tarento tra-
jecturls insidiarentur : in usu quippe habebant, ut pro di-
versis anni tempestatibus domicilium mutarent et loua huic

rei apta seligerent. (190) [taque in agra Tarentinn, re-
ginne convallibus obsita , quam .Phalns nominabant , qua
illis necessario transeundnm ara! , copias suas Eurymenes

in insidiis rollocaverat, Quumque Pylliagorci nihil tale me-

tuentes circa meridiem on porvcnissonl , milites rlamorcerlilo

latronum more in cas irrnerunt, illi vero ra improvisa, nume-

roque insidiantium (nain ipsi non amplius docem criant)
exterriti, metuentesqne ne, quad inermes advenus varie ara
males pugnaturi essent, capercntnr, cursu fugaqne sibi consu-

leredncrevcrunt, minime id a virtute alionum existimanles.

quippe qui fortitudinem fugiendornm et sustinendorum,
prout recta ratio dictaverit , sciantiam esse probe liassent.
(l9!) Jamque quad voluerunt assecnti essent, siquidem
Eurymenis milites armis graves fugientibus segniusinsta-
haut, nisi ad campum tabis consitum afiatimque jam fla-
rentem pervenissent. Tum enim præceptnm illud, quad
[ahan attingere vetabat, nolentes violare constiterunt , et ne-
cessitate cnmpulsi lapidibus et fustihusetaliis, quimcumque
pra: manibus orant, tnmdiu se contra hastes defendorunt,
dame quosdam ex illis carderont, punas autem vulnora-
rcnt. Dcnique omnes a satellilibus interfectos, nec queuquam
eorum vivum captum esse, sed omni-s secundum sectæ suæ

præcepta accumbere mantisse. (19’)) At vehemcnter En-

rymenes ejusque socii conturbati orant, quad ne unnm
qnidem vivum ad Dionysium adduccrc passent, quad solum

lacera ab ipso jussi essent. Terra flaque cæsis injecta, cam-
mnnique tumulo ibidem exstructo domum redibant, quum

iis forte obvii facti sunt Myllins Crotonialas et. Timycha
Lamina, uxar ejus, quos reliqua multitude a terga reli-
querat , quia Timyclia jam deuimuni mensem gravida tar-
dius incederet. llas igitur vivas captas ad tyrannum læti
daduxerunt , nulle studio curaque amissa , quo cas incolu-
mes conscrvarenl. (193) ls veto cognito, quad accident.
gravem mœrorem prœ se ferons u vos vera n inquit u pria

25
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711110111101 15 05110111 X011 Ë1107xov, ë91’11111v 5è 105 âvô96ç,

9q8imc 10510 Ex1a1rî051v 190’611) 117w (311061110111), fi 75v-

vaia 81 00146915201001 5111 171: 7111100114 1011: 686110: 11011

01710116110101: 0113111: 11901151111105 1113 10906111111 , Empat-

1100001 6’11, et m1 13116 117111 fiaaévœv 1è 0?,111 111’111]; vi-

x110èv auv01v017x010’65t1, 117111 ëxsuuûauye’vmv 11 thoma-

113111011, 10 9.111 6717195177160)! ëxnoôàiv 63’ 0113137.: 11591-

x5’x0111011. 015101; 506xa10105101 119B; 1&1 ËEm1591x&ç

1111114510011, 51x011 301011111011 10774011101511. (195) "01901-

111150101 æ 10131011; 11111161 ’ 11591 11,; 11111111111111: 11019117.

7511411101, 1159011111 si: ca1çpoa1îvnç domum. [161110111

7&9 10115116110161; 501w Ë7x91115u110î1oiv 10 716111,;

1193115111. T9]: 01131111 ôè 019511.; 51111 11011 10 115km K90-

1mv10ï1011 ânÉZ50011 11,: 010131011 11011 11601,; 1190411311

111112111331: auvoaotaç, 11011 E11 1715101 111: 1100011171; ê1101v-

69001011: , 81’ Ëç Mi 10 0101911115’101: 11.1190tx10v 15113 105

390110; etc au1ç90613v-nv 11515011105. K01 11 117,1 3695111;

8è inhuma 110191115111: si; 111v 01011,11 019511.11 àvvîxn.

(me) [(011 106101 5è 1111955111115 10k H00a7095tozç H091:-

76901ç, En 01Ï11010113101 1v. [19065ïzav 7&9 015101, 1&1

0619.0111 6x dei 5’711 1131101131511: 8111115111011, 1101 11:1 1101è

:131: (and, 1101è 3è 11011300191101 ’ âvœpa’1ou 7&9 (31’011

10510 mana eÎvau 851711.01. 111161 «houdan 11011 mû 111v

Elévomv 0131 61è 11111 î1a90t, 61è 81 zut-111515 61111

E9. 69.01103 11901011771119011151. A15x9060v10 8è 697111,
d’iuut’zç, 101911704, 11011,11 01151011; 11019677511401 , 1:11 01’1-

ôàv 65? 117111 àvOpomtvow 60911101110111.111 0’11900’361111101:

LÎv011-11119à1 10?: voüv Éloua’w, 011131 1141111 1190050x5v,

51v 1.11 10101011000111 0113101 11159101 ô’V15ç. E1 55’ 11015 0113-

1011 6011.6041, 1?, 13971 1151m 1 11110 11 10105105 5x10-
511w à 11011101110 mi. x10’ Eau10v 311010104 75116115110;

E11519E10 xa1a115’11151v 15 11011 i01951iz1v 10 111i00ç.

(un) Aë7e1a1 8è x11 11185 11591 117111 "00117095111111, à»;

0171: 0111511111 61610111511 013811: 01011711: 131111 697i: 116111-

1101, 0171: 11711: 115085’9œv5’v000511105’ 111m, 0111i 60:59.5-

vev (mon: 111v 11,: êvxvataç dmxnaîaraa’w. ’Exoî1ouv

51 10 1000515111 1111151191av’ ënotoUvm 7&9 111v &vauovàv

animi 791.3115v01 ml 12001101. 2711100190; 70’611 811175110

1101151111: 115911197151001119111111’100 6’11 8131 1061100

lAlilliAlXOl’ lll-LPl TOY lll’FMliOPIKOY BIOY. (3911-1111.)

omnibus dignas a me honores consequemini, si in mm
consortium mecum venire volueritis. 1 Vernm quicquid

polliceretur Myllia et Timycha deprecantibus, n al unum
saltem u inquit n si me docueritis, incolumes data sufficîenti

præsidia vos dimittam. u Interrogante igitur Mythe, quid

tandem esse! quad discere cuperet, n hac, n inquit Dionysins

« cur sacii tni mari maluerint, quam fabas calcare. n Tom

stalim Myllias n illi quidem u respondit a ne tubas calca-

rent. mari malucrunt , ego rem malim fahas cab-are, quam

caussam hujus rei prodere. n (191) Quo responso perculsus

Dionysius lilylliam e conspectu abripi , Timychæ Vera

tormenta admoveri jussit, facilius eam ut mulierem.
camque gravidam et a marito destitutam, metu tomen-
torum hoc indicaturam ratus:sed1irago ille dentibuslin-
gnan) mordicus carreptam abscidit et in tvrannum exspuit,

qua demonstraret , ctiamsi sexus ejus maliebris tormentis

succumbens tacendum aliquid evulgare adigcretur, minis-

tram tamen loquendi a se c media esse sublatam. Tain
difficulter ad admittendas extraneas, immo regina etiam
amicitias adduci sepassi sunt. (19:1) Consimilia bisse silen-

1ii etiam præcepta erant , quæ ad exercendam continentiam
ducebant , cujus nimirum (liffictllimum genus est, linguam

moderari. A11 eundem virtutem spectat, quad Crotnnialis

Pythagoras persuasil , ut a profana et spurio pellicum com-

mercio se abstinercnt, item quad musices beneficia ado-

lescentem amoris furore percilum ad sanaln mentem revo-

cavit. Sed et dehortatio a lascivia ad eundem patine!
virtuteul. (196) Atque [une suis discipulis ita tradidit Py-

thagoras, ut ipse eorum primas auctor esset. Nain "a cu-

rabant illi, ut in eodem semper habita corpora permane-

rent, neque Vera motta macilenla, modo obesa casent:
hocenim vitæ inarqualis signum habebant. Eodem madasü1i

consumant anima , neque made hilares , modo tristes ennt .

sed nunqunm non Ieniter lætabantur. lus veto et animi
dejectianem atque perturbationœ pracul habebant. Hoc

quoque inter præcepta illis erat, ils qui septum nihil
eorum quæ homini accidete passim inexspectatum deum:

esse, immo omnia iisexspectanda, quæ non sint in sua po-

testate. Quodsi quanda ira 1e] tristitia val aliud quippialn

hujusmodi alicui supervenisset, e media se praripiebanl
et set-nm quisque sine arbitris alTectum illum digerere

et sanare canabatur. (197) Fertur etiam Pythagoreorum

nullus neque servum indus verberibus mulotavisse, ne-
que liberum hominem vertus corripuisse, sed quisque
nspcctavisxe, danec sibi ammus ad tranquillîtatem redû:-

sut. Vacalmnl autem casligare verbis 1:11th ( disciplina

instruerc ): nulu cum silenlio et tranquillitate patientiam
oxercehnnt, Unde et Spiullmrm narrare solebat, Archylam



                                                                     

(«M-no.)

rhô: tic oiypàv âçmâuzvoç, à: «porcin: noua-ri 1m-
pnyqovdiç, in: Ëarpntzôauro fi m’hç tic Mmo’nviouç,

(in: :16: 16v u lnirprmov xai robç aillera: obéra; oûx
:5 163v mpi vip: ysmpyimv ëmuzht’oç nanomue’vouç,

s i703! tac-ruila 1M xszpnuévou: ôÀtyoipiaç ûmpêoli,
êpywûsiç 1: nui â-rotvaxnîo’aç 031m, à): au êxeïvoç,

lîfiEV, à); loua, «pot: min oîxéuç, au eûtuZoEcw, au

mît-roi; ôpyttrrm- si 7&9 où 10510 603155679604 in aux
E» nov: azurai): (Hibou; YEVEIG’ÛQI mlixnîru figapmxo -

la tac. (un) ’Eçn 8è Àéyecôat ni flapi KÀswiou rotaüraï

rum- xai 7&9 êxcîvov &vaâuîkhoiiat mica: voueenfioetç

u mi italien; si; vip: 17,; ôtavoiaç ànoxnaiatacw.
06mm: 8è ami. ôaxpt’iow xai «évitoit: 153v tuteurant cip-

yecôut rob; ivôpaç, out: 8è xipôoç, 05:: âmOuuiav, 061::

l5 ôpyrîv, 051:: çtlottuinv, ours illo oûôèv 153v minutant

ohm yiwaflm ôtuçopîç, son mina: min "oeno-
pu’ouç 051m: (leu n96: âÀÂfiÀouç, 6x Env «and? anou-

ôaioç 759k TEIXVG alain. Kali»: 8è nazi ra nabi-ra Hu-

anôpq àvanüe’vat ne mi cirroxothîv, nui pnêsyiav
au tsptmœïcôzt Soin iôi’av fini) 163v EÛplu’xotLÉvmv, si uni

1.06 n art-aimer mit": 7&9 M rivé; eïaw 04101, (in ïôta

vapÏÇtTat intoywîuara. (un) admoniteur 8è mi
fifi: çuÂax’fi: àxpt’Cstr Êv 7&9 tontina yeveaïç 316v

0352i: oôôzvi quint-ou 763v 1.1001109513.» ônouvnuétwv

a: montueux-à); 1:93) 775 mildiou fluxion, 1703 0510;
7:95:04 êEr’weyxe rà Opulouueva mûre: qui! piétiez,
a. ÀSIÏETŒŒ Aïœv ô Eupzxoüctoc Exarov mon npiaoûat

[nivaux xshuoavroc , sic union rivât tuyau r: mi.
irlupèv àçtxoue’vou roi": mildiou , ËREIS’), mi «61è:

to m fini) mnndo: 163v Huôayopsimv, nui ôtât 10510
9.110465 «in pilum. (200) flapi 8è 8651,; raïas quai
Âs’yttv (161064. ’Avo’nrov uèv sint xai 1b Train] mi

zani); 86514 npocs’luv, xui pâtura du fi] nopal 127w
nom?» ywouz’vn r 16 7&9 x1117): ûnoÀagGaÊvatv r: mi

sa (haïku àÀt’yotç inflippw. Aile»: 7&9 , 511 «spi rob;

51561:; ro’üro yin-rau- 08m SE dom ôÀiyot, (Sou 579mm

au c6: av êtatsivot si; robç «and»; 1’) toutim ôüvatttç.

’Avo’nrov 8’ aveu nui Train; ÔKOÂTÎKPSÜÇ r: nui 8651,: xa-

raïapoveïvt 0111461365111 7&9, âuaei ra mi (innové?-

oo 0mm: au: 15v 05m) Eiaxeiptvov. ’Avayxoiov 5è Jim a?
ubi «ivoirin-rima pavOnivuv, à WYXu’VN âyvoiïiv u

un oint lntflduevoc, n?) 8è paveaivovrt npoce’lsw (fi
1’05 êmaraye’vou ra xai ôtôoiEat Suvotttëvoo àmkfiqlene

ni. 8651.1, xaûo’Âou 3è zinzin, àvotyxaïov tînt «in oto-

as Oncouévouç 653v vétuv ripant-515w rai; 15v upsosurc’pmv

TE ami x1115); pretmxômv ônohfloeo’ï 1: mi 665m4.

V (son) ’Ev 5.5. a?) âvepumivtp flip a?) quittant zîvai 1t-
vaç filtxt’ac ëvôeôaapæ’va: (ogre: 7&9 un! ÀÉYâtv «Grau:

ouatai), âç 06x si": 105 rupine; 11’964 influx; ouv-
w riper Êxxpoôwôat 7&9 mâtât; im’ sin-190w, Ëoiv nç

ph nom 1; aux! 69063; in rôv âvûpumov En 79:22;.
Atï 05v 61’; 105 ratôôç &ymfic noli; u nui 60,)?POVOÇ

ytvouivn; and chômai: noli) aveu pipo; to napaôtôô-
pevov ai: min: 105 vuvioxou âktxiav, ÔUCÔTUK 8è mi

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXXI. » 67
Tarentinum, quum post aliquod temporis intervallum a hello

redux, quod Tarentini contra Messenios ganseront, rus

suum raviserai et villicum cum cetera ramifia rem rusti-

cam non ut par erat, sed admodum negligenter curasse
animadverteret, tauta ira indignationeque œrreptum,

quantam ille conciperet, servis, ut par ont, dixisse, bene
cumillis agi, quod ipsis iratus sil; quod si non ita esset,
tam graviadelicta non impune fuisse commissures. (l98) si

milia etiam de Clinta tradi ait : nainet illum omnes casti.

gationcs punitionesque distuiisse, donec mentem in tran-
quillitatem restitutam haberet. Præterea vires istoa ala-

menlis et lacrimis et id genus omnibus sibi temperare, et

nec lucri spa nec cupiditate nec ira nec ambitione nul aiio

quopiam simili affectu ad rixanduni abripi, sed omnes
Pylhagoreos ita ergo se invicem affectos esse, ut bonum

patrem erga liberoo sucs. Egregium ont etiam , quad cuncta

Pythagoræ adscribebaut attribuebantque, nec ullam sibi,

nisi admodum rare, ab inventis suls gloriam arrogabant "w-

pauci enim sunt, quorum propria opera celebrantur.
(199) Admireris etiam custodiæ diligentiam : nain perlot

accula nemo. ut videtur, in ullum Pythagorcururu com-

mentarium ante Philolaitempora incidit, sed hic prunus

celebratosillos tros Iibros evulgavil, quos Dio Syracusanus

Platouis jussu centum minis omisse dicitur, quum in magnum

gravemque pauperlatem Philolaus incidisset : nain ipse
quoque cum Pylllagorcis nocesailudiue junctus crut, ideo-

que librorum istorum particops factus est. (200) De fama

vero hæc dicuntur tradidisse. Absurdunl quidem me,
omnem omnium opinionis auram captai-c, præserlim qua:

a vulgo proficiscitur : nam panois contingere, ut recto de

quopiam sentiant opinenturquc. Hoc enim apparetintelli-

gentibus tautum competere : horum autem exiguus.cat nu-

merus, ex quo manifestum fit, facultatem istam ad multi-

tudinem senau extendcre. Sed et hoc absurdum esse, om-

nem de se opinionem famamque aspernari : nain hoc modo

animatum non passe non esse rudam et inemendabilem

Necesse autem esse, ut is qui ignarus est disent quæ igno-

rat, disoens vero nuimum ad opinionem sententiamque
0j us , qui gnarus est quique docere potest , ndvertat, omnino

autem unjuvenes , quibus salus sua nordi est, seniorum eo-

rumque qui bene vixerunt opinionibus sonieutiisque ani-

mnm attendant. (au) Præterea in universa hominum vilu
ætates quasdam dispertitas esse (Évôaôaouévzc dicuntur t’as

appellare ), quos non cujusvis esse secum invicem conne-

ctere :subverti enim unam ab altera , nisi quis recte et bene a

prima ætate hominem educet. Esse igitur pueri educationis

ad prohitatem et modestiam et forlilndinom exactœ po-
la.



                                                                     

68 [AMBAIXOY "liPl TOY
77,: 105 vsavicxou énucléa; 15 and 0i7m7îç "fig r:
mi dv8905): ami. tri-3990W: 7woue’vm noli; eîvat pépoç

10 napnôtôousvov si; ri»: 105 &vôpôc fihxiav , êrrsirrsp

si; 7e 100; «and»; aironôv 1e Mi 7:10Î0v Jim çà 009.-

b Enîvov. (202) Reliant; 93v 7&9 dvrotç ciment ôsîv eûm-

XTEÎV a mi 04099M513: mi ânéxmôut traînant 153v

.. æ(pommant ce nui âcxnpôvmv stuc ôoxoûvrmv, vulvi-

oxou: et 7zvouévou: influent 1m9oï 7e 89, roi: rond:
natsiv, 8 n av fioôlowmt. Euppeïv 8è oyneôàv si: rouirai!

I0 vip fluxions 019.9615901 «a; 7Éw, 15v duopmua’ttww

l à 7 N 5 i i 9 N I N a Iun 7&9 nataaptwon rafla m1 avopamr, Tous veavtcxou:
âuaprcivew. To p.èv 7&9 :9567ew ânon 10 zig ormaie
te and raiEuoç 7év0c, (in; 511063; eirreiv, 31033:5!» 5è 10

77;: ma7vïa: 15 mi àxolnaïnç nui 36’950); 175 muât-

lb xi: :1604, de :05 ratai); illlxt’aç oixsto’ratov sÏvou.

’ * I 1 i î I I S ”’tu. rnumç ouv 5k un: aloutvnv filtxtav açtxvuoôat

, t I . a ... .. ..du comtaux: 01a050’w. I0 8è Toni êmOutLtow rom igu-

9tÎiv, discord); 8è xui 10 div 900119.1th 7éme, bisonne

K i I t N I I I03 mi 1&4 lourait; 099.01: te un madison: , écot 10770:-

1" a. .- v
un vouant 000m 100 1015300 ne x01 00905031300: 7évouç,

3x tic 103 dv8937: iÀtxt’uc tic vip 117w vsovtaxwv 0’13”1-

xveîcôat. A6359 nnotïw ôeÎ00at filmât; 106170: Rhi-
0rr,ç émochiaç. (203) KaOo’Àou 8è sinh, oüôs’rrore

i Ï É I v à: l10v avOpomov earsov eÎvou notent, 8 n av fioulnrat,

3 ’ , I ) I l Q I N - à lun un au riva amura-rum unapysw oew mi. 119ij vo-
uquôv ra mi sôo’lvîuova, 35 ûmfxooç 501m è’xaoroç

a. un. Î -y: i v- u ltout reliront. Tuyau); 7&9 eçtaruoùat To («nov 500w 1re
mi ôh7i09n0Èv si: xaxïav 1re 7.0i nankin-ra. ’Eporrâv

1:: nui ôtanopeîv tondu: ŒÔTOLÇ Ëçaoav, nivoç Sima:

au min fiai-31: auveOiCogsv 190092’9500m rhv 1909M re-
rn7ue’vwç ce nazi coupés-90); , mû 61v uèv 145w nui ria:

coypatpiav ânoçat’volusv aûroïç mûri, rù 6è mûron

êvavrt’z , 17:7! ce d’îlEl’JV nui 7M écuyyærpiav, cricri-94,

N l I l 4 1 I
m0 nui écru a r: oivoçluE mu «311.010; av 9570M.)

un ôveiôst xsiusvoç. [Ci 7&9 (mob: :436er Écriz91îotuov
si; T’),V coït dv890ç fluxion: âçtxvoulus’vmv tua», paî-

1at0v uval 170 cuvaÜist 7:05:70; 6mm; ri romain reî-
Eet. Tèv w320i; 5è 1670i: sint nui mpi 117w ânon) ë0t7iv.

(201) 05x 05v hi 7e 153v lot-nib (mon: 103:0 Effluent
Lu aupCaÏvov, and inr’ âvûpdhroiv «ouatée-rat , 0’tÀÀ7 :000;

3E 0197?]: 16v u enflant: uni 10v nôlov raïa-ru auveOi-
Cecôai 18 mi pavOa’wsw, à anion «pétun 0610i); re-
Àaœôévwç. [(4106101) 8è 100: II00a7095i00ç Ëçaoav m:-

9axehüroûat roi; ëvruytoivouai ri uni &?tXVOUp.EIV0lÇ

4:. si; ouviOetav, EÙÂaÉzïoOnt du; fiôovùv (6011:9 u mi

in)» 153v eüÀaÉeiaç 8509530». oürîèv 7&9 0310i 090R-

Àstv 9.9.5: oùô’ êyËdÀÀetv si; âPŒPTiŒV (on 10510 r0 Trai-

Goç. [(0100101) 55, 6m Ëotxe , ôtent’vovro p’qËÉnou-unôèv

1:9cirrstv fiôovîç orozaîous’vouç, mi 7&9 13:07:69.0th

a a a. T la» nui 91016:9?» 6x mi to «on: roumi: uval 10v oxmrôv,
cillât influant 93v 1190; 1:0 xaRo’v ra nui züalnuov

, Î I tpli-30m; WFÉIYEW, ô au 77 7:9atxtsov, 8:61:90»: 5è 1:90ç

10 ouuçé9ov ce x11 Giçs’hpov, 85km" 631017310: xptasmç

où ri: tuloüo’m. (205) ":791 ôè 77,; àvoyaCoué-mc Ém-

lIYHAliOPlKOY BIOT.

ti- situant partent in adolescentialn transferendam, eodem

("O-HG)

que mode adolesœntis ad houestatem et lortitudinem et

modestiam exaetæ educationis in virilem ælatem, riqui-

dem quod vulgo circa IlæC fieri soleat , absurdum si! atque

ridiculum. (202) Scilicet pueras existimari modeste et tem-

pet-autor agere et ab omnibus, quæ sordida et turpia vi-

dentur, se continue debere, qumn vero ad adolescentiam

pervenerint, plerosque illis quicquid faciendi potestatem

facere. Quo lier-i. ut in hanc ætatem utriusque rem generis

vitia confluant, siquidem et puer-inter mulla et viriliter

adolescentes delinquunt. Fugue enim, ut panois dicam,
omnediligentiæ atque disciplina: genus , perscqui vero lusins

et inœntinentiæ petulantiæque puerilis quamvis speciem,

puerilis œtatis proprium esse maxime. Hinc igitur in pruni-

mam œlatem liane affectioan pervenire. Cupiditates "tu

graves, itemque æmulationem reliquasquc acres aulne tur-

bulentas inclinationes et afloctus e virili ætate in juvenilem

pervenire. Quarc llano prao ceteris intentiore cura indigne.

(203) Omnino veto nunquam homini œse couœdendum , ut

quod luhet faciat, sed sauner præsidium debere et
imperium legilimum honostumque, cui civium unusquisque

pareat. Nom animal sibi derclictum ncglecturuquc celeriter

in vitia pravitatcmque dclabi. Aiunt et sæpe eos interm-

gasse atque disputasse , qua de causse pueros in capiendo

cibo ordinem modumque servare adsuet’aciamus, et hoc

quidem pulclirum esse, contraria veru , velut confusionem

et immodestiam, turpia judicemus, unde et ebrietati et
gulm deditum esse insigni probro haheatur. si enim nihil

horum nobis profuturum est, postquam in virus ensai-
mus, sine ratione pueros tali ordini adsuetieri. Eandem au-

tem et octerarulu consuctudinum rationnent (200) Al
enim in reliquis animalibus, quotquot ah hominibus cm-

diuntur, non idem observari , sed statim ab initia catulum

cl pullum equinum ad en assuelieri alque institui, quœ jam

ndultis agenda sint. Sed generatim l’ythagoreoo aiuut, qui-

cumquo ad se acccdcrent et in familiaritalem suam perve-

nircnl , ut a voluptalc sibi cannent . tanquam a re summo:

cautiouis indigo atlltortnri solilos :nullo enim nlio quam

isto affect" sic nos decipi et ad peccandum adduci. llinc

omnino , ut videtur, nihil voluplalis caussn facicndutu est

contoudoliaut , uamque inhontstum ut plurimum 11minut-

quo hune esse tilleul. sud quicquid faciamus, id quod bonum

nique houestum est rcspicvrc maxime nus doline, ulihtalc-m

vero cormnoditatetuquc secundo domum loto, et lm qui-

dom judicio indigne haud parum accurato. (205) lulu de



                                                                     

fun-422.)
Guida: 1011310: Àe’7atv Ennemi roi): dv8914 Exet’vouç. Ai:-

11ipo (LEV 13m Entôuni’nv èmoopâv un &an 1?": tintaffiç

rai 6993p nui 595501 7’310: filnpoîazdiç 10:10:, î) 110900-

sizç 11vti chitineux?) alumineux «momifie. Iiïvso’Oat
a 5è ami 163v banian êmOupiav il xevo’wto’iç 1: and

13100041; nui 105 un aïoOaivsoOat évitoit; "Otxt’Àov 8è

sinus 10 noiOoç 10510 nui 07.252»: 163v 1119i div09m1rov

toluetêécm-rov. EÏvut 8è 1è; 1101M; 183v civôpwnivoiv
Entfiuutâ’iv êmStrrÇ-rouç 1a xai XGÏEO’XEUad’iLiIVŒÇ 611’06-

1" 153v 13W âvôpo’mmv, alia nui «hier-q; Êmpshiaç SEI-

0’011 10 114100; 10’610 xai oukaxîç ra xui «anatoxine 0G

«si: wloiîmgç’ 1o uèv 7&9 xsvwûs’vroç 105 0039.0110: 1:5;

1909713; hafnium 43mm sint , mi 1o 1100m: dv0111,-
poiôs’vroç navraient»: Entrloueïv fic 1:90077x060nç (puantèv

la. nui 10510 givrait, 10 3è êmûupeïv «591É97ou rçoç’fiç

à 11:9:i97ou 1s mi tpuospï; édifiai; 1e mi arpoinv’fiç

i 1159159700 1s xai 1101015105: nui nomma: chinera;
infirmoit tint, 1èv 01613»; 8è M70v avoit mi 1159i
axent-In 1s nui nompiuw mi ôtaxôvow nui 095519.htm

au 153v sic 1909H âvnxôvrow. (206) KaOo’Âou 8è 163v flapi

iv09onrov xæôôv 07.5601! 10’510 (Milton 10t0510v 57m,

oïov 971310.05 iotaoûat, film 1:900i7ew si; irrupov.
Am’mp 566i): Ex norme: âmutknre’w sint 163v aim-
çuogLs’vwv, En»; êmOutnîoom pèv En 851, çsd’imvrat

la 5è 117w (actinium: 1a nui m915’97ow êmGugLuTw, 0.11490:-

x10i 1: mi anapoi 117w totoÔva ôpe’Emv (ivre; mi
noraçpovoüvuç aô1ôîv 1: 117w âthxa1atçapovrî1wv irai

163v Ëvôeôsgts’vwv Ëv rai: 531009.htm Milton 8’ givrai

xa1avo’fio’at 1d: 1e paruiouç xai ni: 910165930; xai1à;

au repts’p7ouc 2.2i 1k ôô’ptartxèç 153v êmOuntôîv m1931

in Ëv iEouaiatc &vaotptçouévmv 7tvopa’vaç- oôâèv

7&9 03mn hmm rivai, 39’ 3 vip; tintin 061 6995H
117w 101061th naiôwv 1: mi àv3953v mû 7uvatxiïiv.
(20:) Kaôo’lou 5?: traintlmm’nw ava! trip: 163v 11900:9:-

:15 pogÉvmv Romanov - àne’pavrov pèvr7oî9 1t RÂÏOOÇ sint

xapxôv, oin5’91v10v 5è 91Çr7w, g: unirai 10 0iv09o’1-

mvov 75510:, En 8è ou9xoça7iq nav1oôan’fi Zpîfioat,

nui Ëp70v au; sû9eïv, 1t’voç où 7565m! 15v ZEPŒŒIIQW

mi 163v mvôv mai-153v Evôôpwv (dm. Kari ôà GXEUŒ-

au du; navroôanàç flapi 11510 neunlavîoûut xai 10-
uïîiv nanotaç FtEElÇ, 800v shako); navtxo’v 1e nui
«inltîpO990v au: Kami 141v 1E: dioxîç xivnatv 10 civ-

ûpénrwov 0mm. (208) "Exuorov 7&9 8h 153v 11900:9:-
90911va tain: min êtaOs’cewç ai’1tov 7ivzcrOou. ’AÀAà

.5, voix oivôpdmovç têt [tèv napazpîum 9.574173; ânonn-

mon; aïno 7tvo’uev1 cuv09’â’v, 0 ov uni 10v nivov, 81v.

«lainait npocsvexeciç 91191 uév 1tvoçiÀa9m1É900çroteî,

Errata navcxwre’povç xai âqnuoveors’pouç, 1è 8è in);

totaômv Ëv55txv695va Süvauw ni7v0eîv , 7tvso’0ui 8è

i, nîv 1o fipoaavexôèv airtdv un; iôiuç ôtaOa’cswç. A10

a?) xai 957177.; copia 10xa1avoîoat 1s mi aumôzïv,

union 1: mi miaou: 85193770011 1190; 1909251. Un:
(310610 1h 3m011’,9.r,v 10 uèv E2 cipyjc ’Aminoi-
vo’ç ce mi Dmôimç, Unrspov 8è 15’»; mpi 10v ’AdxM-

IAMBLlCHl DE PYTHAGOBICA VlTA XXXI. 60

cupiditate, quai vocalur, talia viras illos prmcipere niant.

ipsam quidem cupiditalem esse concilationem quanda":

animm et impetuui, appelitioucmque, qua juxta inclina-
lionem sensuum nique appetitus sensitivi repleri aliquibus

reluis aut quarundam rerum praescntia lrui desidereiuus.
Esse etiam contrat-ü cupidltalem, quæ ad evacuationcm

spectct et absentiaui , quoque quædam vclimus non soutire.

Varium autem esse hune affectoit: et omnium fore, qui in

hominesunt, maxime multiplicem. Sed plerasque humanaiz

cupiditates extrinsccus arcasitas csseet ab ipsis hominibus

paratas , ideoquc maxima hune affectum cura et custodia et

baud parum diligeuti exercitatione infligera: nant corporo

evacualo cibum petore esse naturiste, repleto autem exi-

nanitioucm desiderarc, item naturale esse. ast exquisitns

cilios aut cgregins deliratasque vestes atque stragula aut exi-

miam et sumpluosani splmulidamque hahitationem concu-

piscere, id vcro arcæsilum esse, eamlemque esse et supel-

lectilisct vasormn et ministrorum lmorumque ad vœcendum

alcndorumrationem. (206) Omnino autem humanos affec-

tus fore ita esse comparatos, ut unsquam consistant , Sed in

infinitum abripiant. Quaproptcr a prima statim juventule

adolescentibus providendunl , utrum par est appointit , va.

fiasque et superlluas cupiditatos fugiant et ab hujusmodi

appetitionibus imperturbati purique maneant, casque ipsos-

contournant, qui en, quod cupiditatilius impliciti sunt, di-

gnos se contemptu reddidt-runt. lnprimis vero observan-

dum, vanna et damnons et superfluas et efl’reuatas cupi-

ditates iis dominai-i, qui eminentiore quapiam polestate
mnspicui sint z nihil enim tain absonum esse, quo hujus.

modi tam puerorum quam virorum et. mulierum animus
non tendat. (207) Omnino vero admodum multiplicem essn

alimentorum varielatem : infinitos enim numero esse fru-
ctus, inliuitas radines, quibus humanum genus vescatur,
varii præterea generis carne vesci, ita ut difficile sit invenlu.

quo lerrcstrium et Volatilium et aquaticorum animalium
abstinent. Quin et in illis parandis artes varias, succorum-
que multiplicesmixturas excogilatas esse, unde non passe

fieri quin insanu quodam et inconstanti mode hominihus
moveatur animus. (208) Suam enim quemqlle cibum proierre

” anectionem. Sed hommes ca quidem, quæ, subilas crœnt

mutationes, cognoscere, valut vinum, quod inuuoderate
haustum aliquatenus quidem hilariores reddit, deinde vern

luriosiores petulantioresque, sa vero ignorare qua: talem
vim non essorant , quum tamon suam quisque cilius alleu-
tionem proferat. Quare insignis rem esse sapientiæ, ut ox-

pcndatur atque ohservetur, qualibus alimentis quantisque
ad nlcndnm corpus uti oporteat. liane vero scientiom initia

ab Apolliue et menue traditam ac deinceps ab Esculapio
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mév. (zoo) flapi 8è ysvvfiaswç 10185 Milan: aûrobç
Ëçaaav. KaOo’Àou uèv 60er 85T»; çuldflsceul r?) xa-
Âoüpevov «poçsps’ç * 0515 7&9 163v çurc-ov rôt npo’çspî ,

cuira 151v (alitoit eüxaçzu five-Jeu, [and ôsïv 791553011]

rwà Xpdvov 1:96 ri: nia-tramping, 6’wa E5 icludvriuv
te aux). rarelsroiue’vmv 15v amydrwv tôt cnépyara mi

aï xap-rroi yivmvrau. Asîv 05v 106c u raïa: mi à;
nap0e’vouç êv n6votç 1a xai Êv yuyvaaimç xai nais-rapiat:

tank npoctxoüamç rps’çuv, tpoç-Àv npoaçs’povruc 11h

âplzârrouo’av çàoxo’vtp TE nazi dingo" ni xaptspixiîi

gain). nom 8è 153v xarà 16v &vepdmivov fiiov 70113:0:
aval, Ëv aï: flâno’v êcrw î, ôitpaôia, En sinuai 1M

(2m) Aeïv 03v rèv MES:
051w: âyscûat, 6’)er p.91 Cnreïv Ëvrèç rai-4 aimant ërïïiv

fin: Tolul’aî’liv auvouaiav. "Grau 8è il: 103m anima-mi,

anaviotç aveu [pncre’ov roi; dçgoômioiç, s’asaôai 8è

70’510, Eàv ripiév r: xai xzÀèv civet: vopiÇnrat in, :üeEiai

dupadiav 1&9 gy: xai 5655i!" 01’) Rima ïivsaOzl flapi.
tôv aüto’v. ’Efrzwsïoflal 5’ cuirai: Squaw and rôt Midas

163v RPOÜTUXPZO’VI’UW vopiywv Èv toi: alunai; fio’ÂtO’l,

r?) finît: wapiti! mflivscOm, infra Ouynpi, prix"
&ôelœfi, pif êv îepï’p, 11.711? Ëv n? çxvspiïr 1116i: T:

7è? z val mû. cüpqiopov rà à): nÀeÎcîu Yi’veaOat mulâ-

para à]: Ëvspyeiuç rouir-ac. gl’îreÀaiyfiawov 5’,âic Ëoi-

au, Ëxsïvov. ci. (13489:; neptaigeîv yèv 85?»: 10k 1: napà

gnian: yevvrîauç mi 1&4 5150i 359:0): YlVOiLE’VGÇ, xan-

Âqma’vew 8è TKÎW mirât néon: n mi paré: cwçpooüv-qç

ywoyévwv 1&4 êxï ramendai aéçpovt’ 1: mi vogua?

ytvops’vaç. (2l!) iïneloipsnvov 8è ôeîv NOIR»: upé-

vomv nomsïaOai rot; rexvonomupe’vouc 183v écoye’vmv

ëxyôvmv. deimv ph 05v Jim nui gnian-w wpâvomv
1è «posai-(m 016er qui); 11v rexvonoüav coiçpévwç r:

xal 6712MB: fisôiwxôta r: mi (Gina, mi parfin «Ân-
po’wei xpdipzvov 19035.; âxaipmç , [17:15 npoaçzprîpevo;

101015101, üqi’ un pipant; ai. 115v mugit-on 5551: ylvov-

un, prît: a?) FEÜÜOVYŒ, 75, &ÂÀ’ flua-ra. mincir Giono

1&9 5x çafilnç a nui dauuçuîvou nui Tapaldiëouç xpd-

au»; yolfinpà fivecOat ra: CRÉPyÆTŒ. (2m) KaOâÀou

8è navrslüç (nov-to ëçeüyou tub: sint mi ànpoaxé-

mon, rôv gênera. (nionoleïv mû d’ynv rivât zig ys’ve-

div Tl nui nôs-L’an: par” 7: p.513: cnouôîç miam npoopâv,

8mn: Ëcrau du ZGPIÉGTGTŒ tâw yivoluz’vmv fi si; 16

:Ïvai 1:: nui ("in ëçtitç, ailla: robç [Av (pilo’xuvaç

luta miam nouai: (mythifiai rîç (aubain,
51th); 3?, «Îw Saï xui, 6’15 Saï ml à); Saï ôtaxuuévwv

npoanvi mnm-rai rôt moulina , (bonum); ’39 mi rob;
:pilôpwûaç, (213) âiÂov 8’ Su mi voix Àomobc 753v

Émouaaxôrwv flapi à ysvvaîa 117w (d’un: «au» 7mi-

eïceav. cnouôùv flapi 103 (A du?) yivaau de yevvfi-
aeiç ai’nti, rob; 8’ âvôpibzou; pnôs’va 167M nanisent

16v lehm lxyôvow, (UN flua yzvvïv tixfi a xai à):
(tu: q:8miCovraç mina rpo’nov mi 51.5161 rafla:
rplçew rei ne?! «crânien! mû miam éliyoipt’aç. Taxi.

tu 7&9 ennui»: icluporémv xai ouçtcrétnv airions:

w u Un I ITon açpaounmv [Faut

[AMBAIXOY HEP! TOY leOAliOPIKOY BIOI’. (na-4m.)
excullaui esse. (209) De generalione denique lut-c illos
aiunldocuisee. Omnino cavendum cssequod præoox dicitur :

neque enim in plantis neque in animaiihus præcocia («monda

esse. sed debere accedere temporis quoddam intervallum,

anlequam frucLum ferant, ut ex validis perfectisque cor-

poribus semina et fruclus proveniant. Bicoque pueras et

virgines in laboribus et exerciliis et iolemniia convenienli
educandos, cibisque alcades esse laborioàæ et modœlæ

œnlinenlique vitæ accommodatis. Mulla vero in rebus hu-

Inanis esse , quæ serius præstei discere, quo etiam rei vene-

reæ usum perlinere. (ne) lia igilur educandum esse pue-

rum, ut inira annuln vigesimum de talicommercio nihil co-

gitct , posiquam vero ad id Matis venerit, raro ci rei operam

dei, quad futurum sil, si valetudinem in honore et pro ne

præclara habueril : simul enim intemperanliam nique un

leludincm in une eodemque llomineesse non pose. Laudala

ab illis etiam niunt votera isia græcarum civiiatum ins-

titua, quibus vetabaiur cum maire au! filia au! sorore rem

habere , itemque in templis au! in publico: bonum enim et

utile esse, ul quam plurima huic rei obsiacula objiçianlur.

lidem viri censebant, uli par est, a nahua alienu et cum

lusciva libidine œnjnnctas generaliones e media esse tol-

lendas. earum vero, quæ secundum naturam et cum mo-

deslîa fiant, reüneudas ces, quæ ad sobrialn et legilimam

libcrorum procrealionem tenduni. (2l!) Censebanl etiam

nuscilnræ soboli bene providendum esse ab îis, qui Iibcros

procrearenl. Ac primam quidem et prœcipuam esse cautio-

nem ut, qui accedat ad generaiionem, is sobrio et salubri

viclu usus sil, et neque alimenlis intempestive» ingurgita.

neque ialibus vescalur, quibus pessumdari valetudo sala.

neque vcro , idque omnium minime . ebrieiati si! addictus :

existimabani enim , e pravo dissonoque et iurbido tempe-

ramcnlo vitiosa edi semina. (au) Omnino autem tamou-

rium plane et inconsideralum credebant esse, si quis film

nmendique ortum allai dalurus non omni diligenlin pro-

videat. ut iste in lucem vitamque introiius quam amabil’w

simus fiat , sed canum quidem sludiosos omnem impendm

curam, ut catuli concipiauiur ex quibus aporie! et quo tem-

poru oporlet nique ex afleclis uti opoflet mansueti , simili-

torque agere avium etiam siudiosos, (au) quin et caleras, qui

generosorum nuimalium desiderio ieneniur, omnibus lundis

prospicere, ne temere fiat procreaüo, hommes un) malum

sobolis suas rationem habere, sed et in procreando lament

perfunclorieque versari , et in educando instituendoque

pronus negligenter. Banc enim gravissimnrn evidcnussio

mamque plurimorum hominum mlliliœ nique improbilnlis
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tîç 15v tontina ivbgdnrow nxniuç a nui çquo’mroÇ

fioannyardisn 7&9 nui sinuiuv riva YÉVEOOGI tipi r:-
nvoxmiuv nupà toi; «and; TmuÜru û?nyr’,y.uru nui

immôzünuru tapât 10.6: divagua-w intima au. Myiov
u nui i970" ficneîro «spi coiopoaxiv-qç, ai’vm05v filpêt-

Ànçao’aw côtoie tu nupuyyûyuru (567:5? rivât m006-

lpnctu 167w: nup’ auto; 195 "oôzyépoo.
XXXÏI. (un) "spi 8è âvôpciuç noÀÀà pèv i811 nui

163v :îpmnévœv oinzimç nui «po; m’ai-91v Élu, oit»: ce:

RIPi leüxuv Ouoyumâ 197: nui à 163v flonflon
cinoôuvsîv :96 105 Tl zapusivui 163v bprÉvtmv inti)
nufluyépoo rugi nuaipoiv nui in: 147w 10106114»: Ém-

môwyuî-rmv gagna , 8M ne [lo02yôpuç «au; inné-
Âau: yevvaiioç, ànoônyiîw nuvtalo’ü (lova; nui npèç

n’évou; nui nivaovooç àgnnzévooç 360w. nupuGunôye-

voç, êÀégevoç 5è nui tain: nurpiôu àrrohneïv nui Ëni r7]:

àXÂoôunîç Ëiurpifiwv, topuvviîuç 8è nutation" nui

noliuiuç auyneXogns’vu; ëiuroîrrwv, êÀeoeepÉuv 1’: Mo

ôoolsiuç ni; 1:61:61 nupuôtôoitç nui Tint rupuvouiuv

rationi, 559w TE nurulômv nui rob; ôëpwràç nui ru-
puwlnoiaç atchoum, nui roi: 313v Sinuiotç nui fiuipom
npëov éuorèv Rapin»: nu0nyepo’vu, roi"; 8è âypiouç

dvôpaç nui bôpwràç àmluüvmv ri: vovouuiaç nui un

Oeytnaüuv 106mm ànuyopaoow, nui roi: p.èv cova-
- yowiCo’iszoç npoôuynoç, roïç 5è «uni 066m (Via-rai-

. x t[1vi. (au) lloAAà gniv ouv mon.» 110i ru av Àéyuv
nnpfipiu nui mailing du?) nurapOmOe’vru, [Liftfiîfl
8è xénon êcni à 1:95); d’élupw min? guru taponniez;

&vu’norrroîtou ênôe’vru ra nui upayfls’vtu. "Un 7&9

En?) (l’uldplôoc 105 (numéral: 183v tupoïvvmv nureilsro,
nui cove’piîü unitif) sono: âvùp il’nepGo’psoç ri; 16mg,

.. , -
’AGupiç xoÜvouu, zûrou TQUTOU Sun: dçinéuavoç tao

Il a I- l 3 I i I Icogôulew (libro), layon: 75 119011162 nui nulu Iepouç,

i ... I , « .rugi u’yulputmv nui 17,: ôcwrrurm Oepunsiuç nui 1m
163v 055v npovoiuç , 153v 15 nu? oôpavèv ânon! nui 153v

«spi du: fixa KËPIGTPE?05LEIVU)V, in: Te mm rouüru
émiOrro. (me) i0 8è llaOuyép’xç, Je; 3m, ivfls’mç coé-

6pu nui p.81." âÀrfizizç miam àmnpivuro nui «90017:,

1 I i à I y n I Iont: TEPOG’QYGYCCÛŒt mu; unooovruç. [on ô 04h19:;

&veçliyôr, ph imo ôpyîç 1:96; 133v ênuwoÜv-ru [lueu-

I Ït 7 ’ i i a 9 i i709ml AËupw, nyptuw: 85 nui «po; uurov 10v nuôu-
yo’puv, êtôÀyu Si npàç roi»: Oeoiaç m’avoir: magnum

l - 7
Santal; npoçspuv nui rotuoruç, oh; âv ênewoç Elfiiv.

Y QI Ü i l- Q K I q l l I l0 o ÀFŒPIÇ npoç’ruoru thLtîAOYEl p.571 [519w H40uyopq,

K N 9 Il: . i on. Ipzrà ce mon Épquuv: nup uorou 7:59! To0 oûpuvoôev
fiprîaôut nui oinovoyeïcôui mina a’m’ ânon TE 10416-

vow nui nino ri: ëvspyziuç 163v ispôîv, noXÀoU TE 555:

yônru voniîsw HUOuyo’puv rôv ruîru nutôsüovtu, (7)61:

9 i ! r A i ç n- i .-nui uorov Nappa!" un; uv 050v onepçumç. H90; mon
d’élupiç u’v’rîpat ph parrain, chipai 8è nui ru êv 10k

izpoïç 89641:" mptqauvôîç. (217) ’0 8è VAGIPIÇ ptïçflê

tin Ào’yov un?) toutim hi à «au pulvéuevu êvupyôiç,

nui du?) 153v ëv ipnxoîvoiç, irai nounou oïdium
fi vouai: dvvitorç à nupnôiv 1,009112 9. ÂGttLlÎW nopuïç

lAMBLlClIl DE PYTHAGORICA VITA XXXII. 7l
esse caussam: nimirum belluuio rilu et tonnerait: apud

plerosque liber-arum fieri pracrcnliourul. Ejusmodi duclu

nique studio viri illi verbis factisquc ciron tempera"-
tiam exercebantur, idque juxta præcvpla, quæ olim lau-

quam crawla quædam Deiphica ab ipso Pythagore! acce-

puant.
XXXII. (2H) Quod autem ad fortitudiuein spectat, multn

jam ex ante dictis propius ad eau: [miment . ut admiran-
dum illud Timyrliæ (acinus alquc connu, qui morleuiobiro

malum-uni, quam Pythagoræ pluriiu de fabistrnusgrmii.
qua-que alia ad ejusmodi conaius rr-fvrendu suint, et qua:

ipse I’ythagoras præclare perpelraiil, quippe qui soins qua-

quaversum peregrinatus inhorihus ac pericuiis Sunncnaum

quantissese obtulit et relicta patron mon) apud enivras
agere statuit, sublata ty rannideturbatas respublicas in pristi-

num ordinem restituit et chimies c serviiute in liberlalmn

asseruit, injuslitiam composait,- i:onlumclias dispulit et

protervis imperiosisque frenum imposuit, ac juslis quidem

mansuetisque benignum se ductorem præbuit , faros Haro et

protervos a convictu suo remoüt, illisque negavit se ro-
sponsa daturum, aliisdenique alacriier open) tulit, aliis tous

viribus repugnavit. (215) Multa igilur horum aliquis alTenu

documenta nique alia mulla ab ipso feiiciler parada. mi
omnium gravisaima surit, quæ curam l’halaride cum in-

victa cris [inerme dixit atque tout. Quum enim a Phala-
ridc crudelissimo tyrannoruln captivus dulinerctur, conve-

nit cum vir sapiens, gente Hyperboreus. nomme Abaris.

quiob hoc ipsum ventera! , ut ejus consuctudine frucretul ,

eique quœstiones proposuit sacras vol maxime, de simula-

cris et de sanctissimo deorum Cullu et de dirima prou.
dentia, dmuc rebus quæ cœlo coniincutur, .quæque in
terris versantur, multisque siinilibus aliis. (2H3) Pylhagoms

vero , quo ora: divino afflatu incitatus, acriter et omni cum

veritate lantaque cum persuadcndi facultate respondit, ut
audientihus dicta plane opprobarct. Tutu Phalaris in Aba-

ridem, quad Pythagoram laudaret, ira incensus est, verum
et in ipsum Pythagore") excandescehai , quin etiam in dans

ipsos gravia , quuliaque ab illo licehat cum-clam, convicia
conjicerc mulebat. Aharis autem en proplcr l’ythagoru-

gratins agohat , jamque ah eo disccbat, a cœlo pendere nu

giquo omnia , idque quum en aiiis plurimis, ium ex prui-
sentissima sacrorum efficacia apparere , ac tantum aboral .

ut doccntem tulia Pythagoram pro præstigiatore haberct, ut

eumtanquam deum supra modum admiraretur. Ad haro
Phalaris divinationem, etquicquid in sacristieri solet,nperte

negabat. (217) Abaris veto ab hisce digressus ad en, quæ
omnium in oculos incurrunt, en benefioiis, quæ in tempo-
rum diflicultalibus, velu! in bellis inlolerabililms w] marlin



                                                                     

7

cr

2 C

:3 C

a 7

Q0

4 L.

L0

72

a (Ulm; nui roloémtç «radinai: nui &vnnéurmç,
nupuywope’vwv Sutpovimv Twôîv nui Orion Eûepyzm-

pâton ËRElPËTO copteiôew, à); En: Geiu npôvotu, vrai.
uuv éliriez: àvûpomivnv nui êôvupuv ôxepuipoouu. i0 8è

d’aiÀupic fivnukuvru npizç ruîru nui oinsûpunüvsto.

A501; 05v ô Iloôuyâpuç, onanisme»: pév, 81:1 (bulupiç

du?) pif-mot Ocivutov, sur»; 8è siôcoç, à); con sir, quidpiam

p.6puqioç, ËEouuiuuriniîic éKêZEiPEl Àéyew. (2m) ’Am.

841w yàp npôç 16v ’A6upw (on, (in oùpuvôOev i, musu-

au si: 15 ça; déplu nui ËîîiYELtl pépecOui Kipling, nui

Ërt fiEpi tic npèç riw oôpuvàv (inalooeiuç xénon ôtâ-

ZÂOE vaplpo’rruru roi; «am, 1159i 15 .624 Ev 1?] 4401i
nouions-ion» Sovuuemç âvuppwômv’nwç «ixéôztîe, nui

npoïàiv filpi 79k ne?) 167m; nui 103 vo’ü TEÂEiuÇ évap-

yeiuç ËneEïfAOev inuvôiç, nui Ëmnu paru nuppnciuç

tapi wpuwiôoç TE nui 15v nuru 161m nÀsovsnmpoi-
nov xénon, uôtniuç 1: nui 17K uveponriv’qç nlsovEEiuç

8h,: urepsôç uveôiôuîsv, (in oüôsvo’ç écu TŒÜTŒ oiîtu ,

p.213! 8è fuît: Oeiuv nupuiveuw Êfiowîuuro flEpi n°5

upiuroo Bion nui hip npèc tin nuniurov uvrmupuâo-
Mr: notai? npoeupwç uvrmups’ruvz, flapi yin-li; r: nui
117w Simulateur uûr’fiç nui 15v nuôôiv 8mn: Élu tu’ôtu

UŒ?SI6’1ŒTŒ étudiois, nui ri) nulhctov mivrow âné-

ôuîsv, au ai. (150i 15v nunâiv sium âvuiflot nui 8m v6-

co: nui guai union d’une: unoluaiuç inti unipuuru ,
«spi ne 153v nunëç leyopévoiv s’y roi; p.600iç 81121572:

roi: leyonotouç 15 nui nainruç , 16v r: (l’ailupiv p.51:-
Às’yzoiv êvouOs’rel, nui ripa 105 oùpuvoÜ ôüvuuiv ôtoiu

tic En! nui 5cm ôi’ Ëpymv ênsôsinvue, «spi TE ri: "tu

vôpov minium: à); eino’ro); yivzrui rznu’rîpiu manu
nupt’Oero, flapi te 1:5; ôiuqiopîç &vOpo’mœv npôç ru nulu

(Gin: nups’ôsiîz nspipuvïoç, mpi ce 105 ëvôinÉroo Minou

nui tu?) aïe) npoïâvroç Émurmnowniâç ôiaîïfAO: , flapi

u vo’ü nui 173c uni m’ai-05 nutation: YthUEwÇ unéôstîi

«laiton, minai ra cilla nana: Élépsvu touron 5675m.
tu. (un?) "spi 89.15»! Ëv ri?) pop lpncflîw musiquoi-
ruru ênuiôcouz, nupuivs’ueiç TE coprpo’wouç ronron; cuv«

immun ênietnëururu, ânuyopeuauç r: (in 013 [fi
noceiv nupe’Oe-ro, nui 1è péyturov, 163v nuO’ eiyupuëvnv

nui narrât voÜv ôpoipe’vwv 1min alunpiulv ânon-écura [nui

153v nuru naupoiué’vnv nui nu0’ siuupps’vm], mpi Gui.

noyon ra «me: nui noçât 81.512101] nui mpi quo-[î];
IaiOuvuuiuç. TuÜru pâti 05v une; au: sir, rpo’rroç Myoiv,

Enz’ivu 8è nui pâÀÀov 10k tupi uvêpaiuç âmmôeopuci

mariner. (no) El flip êv crêtai: picon êpfîeônnùç
roi: ô’ElVOÎÇ urqupë 1?] [pépin pilonnoit ëçuinzro nui

nuvtunum nuputeruyuevo): nui nuprspoovroi: numeri)
vip 1111m, nui si ftpèç uôrov 16v Énuyovu «in: niv-
Eovouç ÊEouuiu nui nuppnoiu xpdignsvoç Éva-:110; gy, nu’v-

rwç «ou nutuppov’qunâ’); si]; 1(7)»; vouLCouivmv eivut

ôzwâîv à); oûôevôç uEiwv ô’VToiv. Kui si 10T: Ouvurou

npocôonwuévoo, 86a y: 81h rai oivOpo’mlvu, (Europe:

toutou nuvroinuui nui min in! npôç ni nupoüun 1611

R» R I l N un t T"pocôoxiu, onÀov onn0u05v on cihnplvoiç Men; m
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insanabilibus vel fructuum interitu vel pestilenüæ guen-
tione vel alîis ejusmodi gravissime et atrocibus calamin-

tibus, dmmonum quorundam ac deorum instinctn homi-
nibus contingunt, persuadere combattu, à utiquedivinam
providentiam, quæ omnem liominum exspectaüonem et

vim longe exsuperet. Sed Phalarim non pudebat in hac
quoque insultare. nursus igitur Pythagoras, suspicatus qui-
dem a Phalaride neœm sibi parari , simultamen sans, non

me in fatis ut ab illo occideretur, liberrime «api:
diacre. (218) Ad Abarim enim convenus a auto in res ne.
reas et terrestres transitum queudam fieri notera dixit ,
deinde omnia cœli ordinem sequi per notinsima quæquc

edisseruit. atque anima: facultatem liberam suique juris
esse demonstravit, jamque longius progreasus perfectas ra-
tionis mentisque operaiioncs enarravit , tum solita Iibertale

de tyrannidc oinnibusque fortuna oblatis commodis, de-

que injustitia omnique hominum avaritia, quam nullins
ista preüi essent , firmiter doenit , hisque subjunxit divinam

de optima vita admonitionem, ejusque cum passim campa-

rationem acriter instituit, et quomodo anima ejusque facul-

tates et affectus sese habeant clarissime npemit , quodque
omnium præstantissimuln est demonstravit, deus non esse

malorum auctores, morbosque, et si quæ alia corpus male

amciunt, nb intemperantia exoriri, fabularum scriptoribns
atque poetis oh en quæ in faliulis socius dicta usent repre-

hensis , nique his eonvietum l’haiaridem admonuit, quæquc

et quanta esca! un" potentia ex ipsis operibus entendit , et.
pœnas legibus sancitas jure meritoque infligi multis argu-

mentis comprobavit, prætereaque quantum discrimen inter

hominem et cetera animatia intercalent aperle indiœvit,

ac de oratione quoque interna et externa via et rationi:
disseruit , ut et de mente quæque ab illo provenit notifia,
ac de aliis nioralibus bisque minibus dogmatis. (219) Tra-
didit etiam quæ vitæ essent utilissima bisque congrus ad.

monitiones, lenissima aptissime annexuit atque interdich
de îis quæ fugieuda essent adjem’t , maximeque quæ fato ,

quinque arbitrioluunano tiercent dislinxit, ac de dæmouibus

et dcimuiorlalitate auimæ sapienter multo disputavil. At’

que hoc quidem aliud fuerit philosophiæ argumentum, isba

vero juin propius ad fortitudineui spectant exercendun;
(220) Nam si in ipsis medüs pericuiis versatus constanti anunu

philosophabatur, fortunamque promptissime ac patienh-r
suslinehat nique in ipsum diseriminis auctorem sumun
aporie sermonis tiberlate utebatur, hincqnantum,quæ Vlllglj

pericula putontur, ut nullo in numero habenda contamine»

rit apparet. Ac si mortem sibi, quantum humanitus præ-

videri potuit, imniinentem plane non combat, neque
præsentissimze uecisenspeclatiuni animum adi oncial, ma-

nifestuui ulique est, quam penitus fuerit a limenda mon:
alicnus. sui hi.»- majora etiam perpelrnvii ce, quod tyran-
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rpèç Mvurov. K31 mâta»: 8è En yevvaio’repov Stupé-

Eato, fini xaraïluaw ri; wpawîôoç ânepyaanïpevoç

nui xaraaxàw (Lèv 16v rôpawov yûkovru âmxécnou:
augçopèç 31:67th TOÎÇ âvôpu’motç, EÀEUOEPu’maç 8è ri:

à ôiyorim; wpavvlôoç Ëtxeh’av. (221) "Ou æ aüràç

in 6 1:51: xaropôo’maç, rexu’rîpiov yèv x11 du?) 163v

lmcyl’Ev 105 ’AnôÀÂmvoç, 16:5 dit xarcflucw 5mm]-

pawôvrœv n?) (balayât yevvîsscrflal à]; dpfrIç, 8::
zpeîwove; nui. ôuovonnxo’nepov. yëvowro mû annoté-

lu pavot. p.21. «mût.» aï &pzo’uevot, oÎot ml rôts bré-

vovro IluOuyôpou napo’vroç ôà ràç Ûqmrrîcuç nui mu.-

ôeüauç (:6105. T 0:51:00 8’ En peitov rexgfipiov Ëv &nà

tu?) ëni 7&9 77,: mûri; ipépaç "uôayo’pq a
nui ’AÊu’ptôt (bonum; ÊR’ÎYE xtvôUvov Oavoïtou nui.

là aôràç (in?) 147w EnlËouÂeuo’vrwv ânsaçaîyn. Kilt 1:3)

ur’ ’Emueviânv 3è 117w aûtôv rouît-w garni 12x141]-

ptov. (222) "520159 1&9 ’Emusviënc, ô "uûayôpoo
(1.101145, 9.2’an 61:6 11qu àvaipsîaûm, 31151891 1&4

’Epwvôaç brutalisme xai roi); TISLO)POÙÇ 05064:, émoi-na:

20 10è; Entëouküovra: mina; ipô’qv m1931 énuroiç âno-

açafivat, 051w ôvînou mi Uanyépaç, énapüvow Toïç

dvflpclrrtoiç "a du: tu?) tllgamh’awç Six-m: mi civ-
ôptizv, 16v êîuÉpîIovta nui nlnygelo’üvru sic mi): civ-

Opdmouç Ë! ùçshiqt 163v âvôpu’mmv Exclus: mû 0a-

ns du? napiôwxe 6U uüriïw 153v lpficpîâv 105 ’Ano’ÀÀœvoc,

aï; in abria-.1205»; auvnpmpz’voç tint) flic ë, 819137,; yevé-

aux. 13510 yèv 03v rà Onvuzaràv «6105 fi: niv-
ôpeïcnç xurôpôœpu ilplç 10606:0!) [LVTÎanÇ üidixayev.

(na) ’AkÀo 8è rzxprîpwv mir]: nommâgeôa tùv azur-r,-

u) 911v 17,; Êvvôgou 565m, 8C fiv «0:6; te 96m: à 30-
xoîvra écuré") ËRPŒTTE nazi à (m?) 105 69005 Myou
ûnayopzuo’guva, (prix: û?’ fiôovîç, ("in 13m3 1ro’vou, puât:

in? ânon rufix m5000: 9, xwâüvou paolcrcîuevoç du”

:1673", 01 r: Éraïpm. «ôtai? 71:96 1’05 n napaô’fival 163v

36 ôptcrOs’vrwv û-n’ aïno? figent-o o’uroOavaîv, ëv navroôz-

naïf; 1: 161m: ëEerztôpevm rë «1’116 Wh; ââla’çopov

êtejw’larrov, ëv implora T! cugîopaïç 79169.90! oûôë-

rote inr’ mûri?" («rumina-av. Hv 8è nui. 651005th
«19’ afin-aï; nupoîxîmctç 16 "Sin? [50n0fiv dei nui

tu &vouiq nohp:îv,xai1rpàç 1è iïPYEIV mi (hmm-1370:1

«tv æpuçfiv zut auvsGîCeo’Om du?) 79:15,; «ânon mi

bêlant?) fig). (224) .;Hv 85’ riva par, nap’ CÔTOÎÇ qui;

à ri; allaita; mîûv, nanomyëva, 1:96; 15 àûupiaç and

871711069 à 5;) panonnxu’nara ên’evsvônto, xui mihi!

là a; E119: n96; 1: 181; 6911i; xui 1:93): toi); (M4206;
5U En êmteïvavrzç afin! nui àvts’vreç in)! 1’073 ysrpiou

ÉGFZJETPŒ 1:92); &vôpeïav insipycîîovro. 1’Hv 8è mi 10510

piperai; si: ysvvalômroç 39141, 1è mnsïaOzt (a); oÔSÈv

55?. 181v âvôpœnivwv augurwyérow dupocôo’xnrov aval

au raflai "Î; voÜv Ëzoumv, âne! ndum npoaôoxîv, 53v p.91

myta’voucw datai xüploi ôVTEÇ. (:25) Où [Liv 50X et

zou auluôat’n afiroïç ôpfl, 7.61m fi in!) Tl a?"
totoôrmv, Exuoâôiv &mÀÀérrovro mi MW Émurôv gna-

croç yzvo’yevoç ênstpîro xanm’n’rsw TE mi ÎŒTPEÜEIV
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nidem fundilus delevit, ipsumque tyrannum atrœlssirnas

calamitates hominibus machinantem oohibuit et Siciliam

crudelissima dominaüone liberavit. (22!) [psum autem tain

præclari facinoris auctorem exstitisse . Apollinis jam oracula

testantur, utpotz quibus prædictum est, tum demum Pha-

laridis dominatum sublatum iri, quum cives Incliores ma-

gisqueintcrse concordes et consentienles facti essent, quales

Pythagore: auctore ne magistro tune etiam facti sunt. At isto

gmvius adhuca tempera argumentum suppeüt z eodem enim

die Phalaris, quo Pythagorm et Abaridi tapins periculum in-

tenlavit, et ipse a!) insidiatoribus interfectus est. Quin et

ab Epilnenide argumentum liœat repetere. (222) Sicut enim

ille , qui Pythngorœ discipuluserat, quum quidam merlan:

ci minarentur, Furiis diisqnc ulturibus invocatis, effecit,
ut insidialores illi 505e mutuis cædibus conficcrent, ita sana

et l’ytlmgoras. Ilerculis ritu et virtute mortalibus opcm

ferens, cum, a quo hommes proterve nefarieque habili fue-

rant, illorum in usum punivit nique morti tradidit, idque

par ipsa Apollinis Macula, cum quibus a prima nativitale

naturalis ei quædam conjnnctio iuicrcedebal. Et hactenus
quidem præclarum hoc ejus [acinus a nabis memoriœ œn-

secratum esto. (223) Aliud etiam fortitudinis ejus argumen-

tum afferamus, quad integralu conœrvavit lnsitam sen-
tenliam , 0b quam et ipse soins, quæ sibi videbantnr, quæ-

que recta dictabat ratio, peragebal neque voluptate, neque

Iaboris molestia , neque alio quoquam affectu aut periculo

a!) istis se passus (limoveri, et discipuli ejus mortem sbire

quam ullum ejus placitum lrnnsgrcdi maiebant, variisque

cum casibus colluctati eosdem mores incorruptos custndie-

bant, nec inlinitis calamitatibus unquam ilnmuiati. Brut

etiam perpetua apudeos cohortaiio , legi opem ferendam , et

quicquid legi adversatur propulsnndum esse, itemque ar-

cendum dopellendumque luxum et vitæ sobriœ au virili ab in

cunabuiis amicscendum. (224) Erant cis etiam camus qui-

dam ad sauandos animi affectas compositi et contra trislitiam

animique morsus veluti præsentissima remedia exwgitaii,

rursusque alii mntra iram et anilnusitatem , par quosalïectus

isios inlcndcbant remiltehantque, donec fortitudini congruos

redderent. lloc quoque minium": en! ad strenuilatenl
momentum , quod persuasum habcbant , sapientibus eorum,

quæ homini accidere misint, inexspectatum debere esse

nihil , sed nihil e05 non exspectare, quad non sil in ipsorum

potestate. (225) Quodsi quanda ir; vel trislitia vel aliud quid-

piam hujusmodi alicui superwuisset, e media se proripiebant

et secum quisque sine arliiliis affectum illum digeœre et sa-

naru simule conaliatur. Nativa quoque ois crut in disciplio
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10 110604 611130111511. ÎIlv 8è 1111111011 01311731: x0110 1120110

11001611010 x01 Émmôsôyaw ên’1’110vov mû a! 17,; E11.-

çü-rou nâmv 0111900101; tu x01 1115011550; gagman, 1101-

11110310101’ 1c minium x01 811101101101, 1111p). x01 018.6919

auv1eloüuzv01 011090111510): nui 0&1: nâvmv 01315 x00-

1lpl0ç 068511.1Eç 0518011901. Eh 10310 113v 709 tin-07:),

311.416wa àmz’vruw x0) 11900511 390111010111 1:1va flanche

chuûnç, 5k 10510 3è 31114110151 1s 1101i 1101115»; 01111119)

1190; 10 11113001); xparsîv 001100110500 En) 5111 1101M
12,11 &vôpsiuv 01315311 êyüuvafisv, fi 1: côvrovoç mi 81811:1-

msucrroç 11:91 161 80011111161010 117w Oswpnuoîtzov EXÉ-

1aclç 1e 1101i éveil-41111:. (220) A10 10510 8è ironie: mi

6À1700111’0 x01 011706111110, 8621): 1: x0) 19106101) mi

153v 61min)»: àven11’rîôau1oç 101azppâvn01ç, 110110510

la 1101110 si; âvôpsîav 0û10Îç ouve’tuvew aïno»; 5è x0150-

xpûwv x01 114111th 15v 101013111111 sinuent 10?): 613590:
Exeïvouç cpcm’v. ’Ansixovro 8è 1101i 85720511111 mi Ixsruâiv

x0! miam; 1?; 101015111; àvalequ’pou Gemma à); niniv-
ôpou mi 101111vîc 03011:. Tic 8è 0131?]; Réa; 15v 5,617111

20 0:1É0v x01) 811 10 xupw’nam mi cuvsx11x031010 117w ëv

0151i 8071151er 0116991110 ëv Eau1oîç 31:061011011 &11011-

1s; fiel, 115161 60191605; Elepuflîaç 11901; 10131; ËEmrsçu-

xoùç 611153190120 81411119031115; 7.0l âypa’çmç êv influa 10k
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20 (227) A1635? oôôèv 35100111105 117w y: 16701) âEiwv, 115’-
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11011 1510.0601, 0138’ av 11011801 , 81’ îç 11voç 03v Ëvspyâiv

aiooficzmç. N03: 7610 un" 0510131; ndvôi 69?] nui
név1’ 813101311, 1ËÀÀaz 8è x01 x0100 1101112100.

Aeôrepov 8è 10 buepo’nœôoîicw 810x00090év11 10min

01”11?) x01 nomïÀmç Ëmm851m05’v11 8181 117w 11001,110111117111

691100118311, 10 1111111105: 113v ôvncupo’pmv 11 mi 0511m: év-

11051101110) 1141051801101, du 111’115 115v 01014011111: 0101010,-

uevov 0111085111811, paire 11901; 10 1501611010 71900076110011

(1110 fic Àæunpotoîmç 013117»: papuupufiç ànocrrpe’çz-

000110 651.0010, p.121: nçmkoüvrwv a?) 01110011 11,11
01114111 1100110011011 x01 11900112901115me êmarpa’çwOm.

c(Ohm; 8è 61801100101: (Nu 11904 11011110 7evec1oopy0 1101i
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nis et studiis diligmlia et innatæ omnibus inennlinenüæ

avaritiæque cruciameuia, divemissimæque castigtiones et

sunlamina igue ferroque inexorabili severitate peracta , id-

que nullo laboris aut patientiez: deleclu. Hine enim aimi-
neniia ab omnibus nnimalibus et ab aliis etiam quibusdam

eibissirenue exercebatur, bine sermoniscohibitio et plenum

silentium tanquam meditamenta ad iinguam macadam
per eomplures aunas eorum forlitudinem experiebatur, ut
et intenta et continua dimoiilimarum quæsüonum pana

tigatio et reœrdatio. (226) Hinc vini cibique et sonnai par-

simonia, itemque glorîæ et divitiarum et similium malter:-

uituscontemptus, qumomnia illis lendebantad fortitudinem:

lamenta autem atque lacrimas et id genus omnia procul illos

viros liabuise aiunt. Abslinebant etiam a precibus et suppli-

cationibns, omnique iliiberali taliadulutione ut viroindigna

atque liumiii. Ad eaudem morum specicm etiam referendum

est , quod prœcipua dugmata , quibus disciplina commuon-

tiuebatur, tanquam arcana omnes summo silentio legelnnt.

curantes ne peregrinis innotescerent, verum inscripta soin

memoria quasi deorum mysteria traderentur successoribuc.

(227) lia evenit , ut nihil qua: eorum commemorationedigna

essent in publicum «nanard, sed diu lice! cognitaatquedocla

intra privalos tantum parietes innolescerent. Coram extra.

mais vero, si res ita ferret, et ut ita diam profanis per
symbola inter se agebant , quorum mnigmatum diamantin

quædam circumteruntur, velutn ignem gladio ne fodito - et

similia , quæ soia verba si spectas, anilibus monitis omnia

videntur, explicata vero admirabile quoddam et baud vul-
gare percipieutibus præbent commodum. (228) Omnium
autem maximum ad fortitudinem incitamenlum est, qnod
summum finem propositum sibi habebant, ut ab omnibus

impedimentis atque vinculis, quibus ab incunabulis con
siricta tenetur, eruerent atque libcrarent mentem,sine qua

nemo quisqunm sani quid verique sive didioerit site vide-
rit , quocumque denique sensu utatur. Nain mens ex eorum

sententia cuncla omit, cunctaque audit. surda H
area cetera. Secundis autem curis id agendumcrnsrbnm,
ut sacris disciplinarum studiis deinœps expurgatn variequr

emendata mens sic domum salutaribus ac divinis rebus im-

pertiretur atqueinstrucretur, ne rei a corpore rocade": li.
merci, val ad incorporca accedens [me splendore illorum

fulgontissimo oculus avortent, vei ad affectus. qui am-
mam corpori veluti quibusdam clavis übulisque affixam

tenent , converteretur. Omnino indu-mus omnes gcnenlioni

inservieutes inque terrain detnhentes arrachis indomitam
esse opoflere. Per istos quippe gradus mitans exmimio et
ascensio perfectissimæ forlitudinis en! studium. Et bu ln-
bis lmctenus de Pythagorœ et Pylhagoreomm forlitudinc

quoque proposita suuto documenta.



                                                                     

(132-150.) IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXXll. XXXlll. 75
XXXIII. (2:9)(11111’01 8è 81090ve’0101011aîv1wv 1:90;

Étang [100010904 Rapéôwxe , 025v 113v 1190; 011691:1-

1:00; 51’ nitrifia; X2). ème-muovmï; 059071:1’0;, 80-
111010111 3è 1190; 50111,10 x0) "0000111113; 1190; 017311.01,

a 10110111105 1: 1190; 10 105 6116100 dan 810 1911000050;
110i 17,; x01’ 01311.11 050191’0ç, 0110903110111 8è 1190; 6.111)-

Âouç, 71011117111 91v 810 1109119611110; û11o’üç, i1t90161mv

5è 310 1911010101i0; 5902;, 011890; 3&1190; 1uv0îx0 il 161110

i 61851900; x0) oïxeiou; 810 xowœvia; 05100194900,
Io 0111111651111 SE 7101110" 1:90; 3110110; x0). 11900É11 117w

01611911030111 11110 810 61110100151111; x0) 91101111]; 31111110-

xi; au) xo1v01111oc, 01.351.010; 8è x00’ E0010 0vn10’ü 110i

117w êflsxpuugs’vmv 01’111?) évavümv 81111011.th signifio-

01Ïv 15 mi 00116150051011 81’ 131160; x0) 12; si; 101km

la émir-1,; x0) 001190013vm, 11010 11111110111 1:5; êv 10?;

xoaylxoï; 01o1lci01çeôern9iaç. (230) ’Ev 11301 51h 1013-

101; E110; x0) 10T: 013103 11010 019.1119111 105 fi; 91X10;

611011010; 6110; 2159511.; 1.0) 1109005171; 01101010011530);

"11001690; (31:31:10, x01 0610) Ozuoactùv 904’011 110-
50 95301:1: 165; 191.111.5101; , 15’101: s11 x0) 115v 100; 71011100;

2.512111 En) 153v 0190396159011 eüv006v1ow Eau1oîc, 811

153v "000109511111 57.01. A2? 51, x0) 11591101511011 11,11 [Io-

0010’9011 00152i0v210900é0001 1101 1è 11091115111010,

7; ê-L9510 1190; 100; 06105 11019121001. HapexeÂefiowo
a: 05v d 01.11895; 05101 3x 191110; 011101111]; êEmpeîv 0153110

1e x0). :91lovz1xt0v, 11.00.1010 pèv 61110015, et 80v010’v,

et 8è 11.1) , En 1s 1117,; 110191117); x0) 110061100 1x 1E; 1190;

100; 119E0601É900;, 61001311»); 8è x0) ëx 11,; 1190; 100;

16:91É10;* 10 109 81010111’C50001 î) 61011Àovc1xsîv 1190;

ne 1013; 101013100; ëynrsooüom 6917,; à ÉÀÀ00 1Mo; 101013-

100 110000; où 01011691011 1?]; 131109101501]; quum.
(2H) 17.900011 8è Ssïv à); 01071010; 011.010; 1e x0). EX-

1013021; Êv 10Î; gnan; ê11iv50001, 10510 8è 16150001,

10v ênt01wv101 51x511 nui x901sîv 691?]; 011.1615901 11.61,

la panov 11.53101 ô 111031596; 1e x0) 117w 51913115110111 10’1550w

flan: 1918191015. To; s’unv09ôo’1051; 1: x0) VOUÔEï’IîCElÇ,

l; 51) 110180914051; ëxoiÀouv êxsïvm , 11.510 1101H]; 11’1-

11.1110; 1s x0) 11316510; (navra ôsîv 1svs’0001 11090 117w

119506015’90111 1oî; «013’901; , x0). 110113 39.1906150001 êv

«o 10E; 1101105101701 10 xnôsgovtxôv 15 1101 oîxsîov. 017101109

11301720010 1c 16120001110). 5111171111011 11,1 110110531011.

(231) ’Ex goth; 9.1185511011 Ëîzi9sîv 711’11111 11.1215 110(-

[0110; 11.161: mouôâîovmr où 109 511 9431M eÏv01
5101151101 11.11 611097-000011 191M’11v, 310v 01105 êymz’cy

15 10 191530; si; 10 163v 1900116110111 9011111 sium 101,. (Dt-
Ât’0v ph àm11vo’10’xuv 0111710; 51910 1?) 51.11.; 11110;

05111101150; 117w si; 10v Nov êwmrroua’ïw, 0117131 11.6qu

aveu 361119.01: 011611010111 00.011 1e X1). 917110; 11111 11v0-

gémir 810 110114011 11:1011111 1: x0) 11111116901111».
à" ’Elôpav ânon: 113v 111116591015 0î95î0001 1:90; 10h; 11:)

101mo; xaxoôç, d90’1ch0v 3è pétun 513151153; êv 16:) 810-

nohluîv, 31v 9.1, 111101115011 10 :460; 10?: 61001901151100

au). 119001Évn101 sô1von11006vr. [101:9st 5è un). M119,
63.1.3; 1oï; i9101; , v6141110v 33 31101 un) 501011 10v 110’12-

XXXIll. (229) Amicitiam vero planissime tradidit Pytha-

goras omnium erga cranes, sive deorum ergs liomines per

pietatem cultumque cum scientla conjunctum, sire dog-
matuminter se. et in universum animæ ergs corpus, par-
tisque rationalis ergo irrationaiem per philosophiam ejusque

speculationes , sive hominum secum invicem , civinm nuta

pet main legislatîonem, peregrinorum pet rectum rerum

naturalium doctrinam, mariti veto erga uxorem aut libe-
ros aut fratres aut necessarios par communionem sinceram,

utque summatim dicam , omnium erga omnes et erga quæ.
dam animalium etiam irrationabilium perjustitiam et na-
turalem necessitudinem societatemque, denique latentium

in corpore per se mortali et contrariarum facultatum pas
cificationem et conciliationcm par sanitatem , huicque con-
grmuu viclum et temperantiam , salubri mundanorum de
mentorum statui similem. (230) "me omnia sigillatim ad
idem ainicitiæ nomen velut compendio ad unuin capot
revocata , omnium confessione invenit atque samit Pytha-
goras, isquc tain admirabilem familiaribua suis amicitiam
indidit, ut etiamnum ii, quos arctior benevolentia socia-
vit, esse e numero Pythagoreorum dici vulgo soient. Jam
de bis quoque quid instituerit Pythagoras quidque disci-
pulis suis præoeperit proponendum. Jubebant igitur hi viri

certamen et contentionis studinm removere ab omni in uni-
versum si fieriposset amicitia, sinon, saltem ab ea,q1læ nabis

ouin parentibus et omnino cum senioribus et cum benerac-

(oribus interced eret 1 Dam cum talibus decertare atque con-

tendere ira vel aiio ejusmodi affectu acredcnte non esse ad
servandam amicitiam utile. (231) Amicitias nichant dobere y

cicatricosas purulentasque esse quam minime, hoc autem

fieri,si uterque amicorum culera, iramque comprimera
sciverit, inprimis vero junior, quique aliquo est ex ante
dictis loco. limendationes et castigationes, quas pardonn-
ses illi nominabant . multa cum verborum clemcnlia cau-
tioneque a senioribus erg: juniores fier! debere existima-
bant. plurimumqne sollicitudinis atque affectas in cas-
tigantibus apparere z ils enim castigationem decaram
utilemqne fore. (232) Nunquam ab amicitia fidem neque
per jocum neque serio removendam esse : non enim facile
amicitiam salvam manere , quum somel mendacium in mo-

res eorum , qui se amicos jactant, sese insinuaverit. Ami-

citiam non esse propter intortunium vel aliam quandam
intirmitatem, quæ rebus humains interveniat, deponendam,

sed unicum, quæ quidem probabilis sit, amici et amicitiaz
rejiciendœ caussam in majore quadam et inemendabili ma-

litia esse positam. lnimicitiam ultra non esse suscipicndam

contra cos, qui non sint plane improbi; si autem seine]
suscepta fuerit, perseverandum esse strcnncque decertau-

dum, nisi mores mutaverit ad versarius et adbonam mentem

redicrit. Certandum autem non nrbis, sed factis , hocautem

legitimum sanctumque esse bellum, si quis ut homo cum
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in», si (hg dv0pumo: àvOpo’nrq) nohywiaelsv. Aïnov
unôérrou yivacflm elç ôüvauw Siaçopâç , &ÀR’ caneti-

ceatraômv 191v infini); oÎo’v 1:5 pâtura. ’Ev
r5 [LEÂÂOÜG’n âÀnOzv’fi idiotisai wifi; à); «laïcat 81h

59men eÎvcu a ùptape’va mi vzvouwue’vu , x0043: 6è

flûta ôzïv au! nexptyz’va xal i131 fini, mi aira noli
ci; ËOoç Ëxao’rov xataxslomtaui’va, 8mm; :4121: 651.043.

pnôeyia ôÀtydipmç 15 nui six’fi YiVTfl’al, 411M: paf ai-

ôoÜç TE nui auvvomç and niiez»; ôpOfiç, prix: «dem;

Êyzipnrm pnôèv 51x73 mi quina): nui fipaprnug’vmc,
oÏov êmOuuia’Î) 69775. tO «ôté; ra M-(oç mi navra: 163v

htrroyz’vwv naOiÏw 1: mi. Squ’azwv. ’Anà p.9": taxi";-

pouro av n: and «spi roi? [A nape’pywç alitai); à; cil-

Àorpiaq êxxlivnv gadin, and nazi. mivu cnouôaîmç

ntpixâpmuv mûrit: mi çqurecOu , mi «spi 1038;
m’y-pt «enim yzveîîw 1b cpthxèv npàç àMrÇÂouç âva’v-

80:0») Stuttmp-nxévm, En Te En ’prrôEevoç iv a?) flapi

HUOIYOPIXOÜ pieu «61:6; eux-4min: Q7101 Aiovuaiou

roi"; EtxeMaç rupciwou, 8:: ëxrcecôw r2: pavaniez;
flingua ëv Kopivetp êôt’ôaaxsv. (au) (D1103! 7.6:? aï;-
tœç à ’prréîcvoç. Oïx-row 8è mi ôuxpôow ml minon

163v 101015er dinguent rob: âvôpa: Ëxeivouç du; êvôë-

lfiïll pailla-ra, ô m’a-:3): 8è Myoç and flapi financiez; ml

8:13am mi hulula: xui minant 153v rotoôrmv. Ato-
vôaioç 05v Ëxmoôw tic rupavviôoç, üçcxo’psvoç aï;

Ko’pwôov noHa’xtç fifi»: ôlnysîro à. mp1 117w and

d’union 1e nui Aciywva zob: Huôayopeiouç. 711v 8è
«(En tà flapi 191v 705 Gendron yevoue’vnv ëyyônv.
Ï) 8è 1961:0: 771c 51707km: 101668: a; in. Twèç, Ëqm,
155v «api «:6th ôlarptëâvrmv «main; Ënoio’ù’v-ro putain

163v Huôayopeiœv, ôtaqüpov-rzç nui Etcpmxcôyœvoi ml

ensilé"; ânoxaÀoÜweç aùrobç nui Âe’yovreç, au êxxo-

min au aôrôv fi a sauvât-n; «Un mi. il «paroi-nm;

Trio-n: mi il àmiôua, si n; flapie-niqua: animi»; si:
cuyçopàv àEtôxpswv. (235) ’Avnhyâvrow 66 www
au yivoiu’vm çlXovuxîuç, auvraloîvat êni robç rugi

(Martin, hunier: 15’ tu": 15v xatmôpow «01:05 sineïv,

En çawspàç 751w: perd 1mm êmÊovhvîwv crû-rif), mi

10’610 paprupeîaflai 1: 61:2) 15v wapo’vrmv éxæfvow mi

rhv dyavcîxmcw meavôç 1min: ytvi’côm. T?» 8è (l’iv-

n’av OmpaîCEw rèv 161m1. ’11: 8è mûri); ôtappfiônv

au", au flânerai mît! âxptâiïaç nui 8d mûri»: cirro-

Ovio’xsw, sinh du (biniou, au si oÜrmç du?) 8é-
Sox-rut mît: yeve’afim, oiEuôo’m y: ouin?) ôoûivat 16

Àourèv ri: inégaux, 8rmç champis-mat rai ra an’ écua-

16v nui ra: mua: 1?» Aéyuova. Euve’Cmv fig a! âvëpsç

oËrot mi êxolvévouv ânoivrwv, 3956661590; 8’ à»;

à (Duriez; 13: noÀlù 163v mg). oîxovoyûxv Ëv zig aûràv

&vzihçéç. ’Hîiwcev 03v êrri «En àçsûivm, 371w;-

rùv XŒTŒGTI’WKÇ 16v AéiLwVŒ. (ne) ’Ezpn 05v ô Alo-

vüowç Omnium n xai Épilation , si Ëcrw 6 ivOçomoç

0510:, gong Ônoijâ Goudron yevs’oôm 3170-4116:. (bi-

oawoç 8è 105 (biniou pÆTŒ’REnyTOV ysve’aüm rèv Aci-

puuvdr, mi ôtaxoüo’avra ra: auuô’eënxo’ra (piner:

IAMBAIXOT HEP! TOY [ITBAIUPIKOY MOT. (ms-4m.)

homine cerlaveril. Nunquamdissidio,qnanlum in nabis sa.

occasionem dandam esse, sed, quantum quis [rassit , omnino

hoc cavendum. (233) ln amiciiia, que vers sit fulura, quam

plurima (lobera esse definiu et legibns circumscripla, œ-

demque bene simul, nec temere distincte, sed mamelu

dine quadam iia ordinala, ut neque colloquium ullum ma

gligenter alque temerc instituaiur, sa! cum pudore et con-

siderationc et bonu ordine, neque affecius ullus tomera

ieviterque et vitiose , velut cupidilas nul ira, exciletur. Ea-

demque reluqnorum quoque animi motuum nique affluio-

num ratio est. At vcro non nhiler cos, sed summo studio
declinavisse et «sarisse percgrinas amicitias’el propane;

mutuum inter se muon-m par plura sæcula immulalnm
conservasse, ex îis certo colligi polerit, quæ Arisloxenns in

libro de. rilu Pythagorica ex Dionysio Sicilia: lymnno,
quum nuperio «Merlus nueras Corinlhi doœœl, se audi-

VIssc refert. (236) Sic autem loquilur Arisloxenuü. Ahsline-

haut a luctu etlacrimis, omnibusque id genusviri illi quam

maxime, itemque ab adulando et precando et aupplicando.

cuneiisque hujusmodi. Dionysius inique postquam ly nn-

mde deiectus crat, Corinlhum profecius sœpe nabis de

Phintia et Damone Pythagoreis referebat, quorum alter
pro altero in capilali caussa spousionem hoc mode fanerai.

Quidam , inquiebat , ex aulicis, injecta supins Pythagoreo»

rum mentione, mvillalione cos ludibrioque traducebanl,

jactabundos quippe appellantes. eorumque gravitalem illam

simulatamquc (idem et animi æquilatem facile elisum iri

amrmabanl, si quis illos in discrimen satis magnum ad-
duxissct. (235) Quumque aliis contradiœnlibus œnlenlio

oriretur, struclis in Phintiam insidiis ullum ex accusatori

bus 00mm ei objecisse, quad deprehensus esset cum qui-

busdam in 5mm vitam conspirasse, idque præsenlium tes

timonio cnnfirmatum magnum sua: indignationi amiable

verispeciem. Adstupefaclum asse hac Oralione Plninliam.

Sed quum ipse illi disertis verbis indiœmt, jam penitus ista

explorais esse, oumqne morioportere, petiisse Phinliam ut ,

quoniam ita hoc fieri ci placuisset. reliqua sibi dieipars non.

cederclur, ut et sua et Damonis negotia componcre posai.

ViclHabant enim in bonorum omnium commu nione riri

isli , et quia Pllintias natale proveclior carat, potiorem rei

familiaris curam in se susœperat. llujus flaque ordinandæ

(mussa dimitli rogabat, Damone vade date. (2:6) Aiebat

igilur Dionysiusadmirnbundumse rogasse, num quisquam

hominnm 0554:1, qui in mussa capitan vas fieri suslinerel.

Quod quum Phintîas aflirmassct, arcessilum Damonem re

cogniia vadimonium suscepisse et,donec Phintias revene-

rctur, se mansurum promisisse. Hoc facto slatim nichai se
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inufiaacôai 1: xui paveur 1113103, Eux En Êflavôlôn
ô d’ivriuç. A1315»: pièv 03v Êni 106101; zûûbç êxnkafl-

val 5m, êxeivwç 8è 10?»; êE &pzjç siaayayo’vraç 1M

ôtairmpav 16v Aignan lhudlaw é): êyxamluçomô-
h www mi axo’mîovraç ËÀaçov âvuôzôôaOai 1673m

’Ovroc 8’ 03v i811 105 filial: flapi acquêt; fixent 1èv

Ibum’av ânoôavoôusvov, En. (ï) mina; èxnlayfivai 15

mi ôoolmivat, «616c 8’ 05v, En , nzptâalo’w 1è mi.

çtlfiaaç nib; ivSpaç 81543km rpirov aûràv si; dv qu-

I0 lion: napaôlanOat, mu: 8è pnôzvi 196mo, miro! h-
nupoüwoç m3108 , WYXŒIŒÛEÏVŒI :1: 1è 1otoürov.
(2:7) Kai «En pièv ô ’Aptom’îsvoç à); 1119i m3105 105

Atovuoiov 11n06yzv6ç Q1161; Aéyern 65:, à); mi niyvoo’üv-

1s: âÂÂfiÂouç ai Uuôayopixoi êrrstpôivro (pthxà Ëpya

l6 Ëtanpai11ea0at intèp 163v si: 511w (criaillant dçlyyëvmv,

bien 1sxur’lplôv 1v. hiémal 105 11.51575"! 117w «615v

1610m5 (561, En 163v miaula: gnon un? ëxeïvov tu»:
1670i! (immanent, à); dipa ci anouôaîot chape; au).
npoomm’1m fi; oixoîvuç (pilot ziaiv àÀÂfiÀmc, 11va

10 91 yvdiptuoi 1e mi npomrîyopm yëvmvmt. Katalfl-va
703v quam 153v HUOuyopixÎaÏw un uaxpàv nui êprîunv

633w .SaSÉCowa si; 1l. «maclai-av, imo xénon 8è nui

mm 11cv108u1rîç airiac ai: vo’cov lampai»: 1e mi pu-
pzîav ÊpJEEd’EÎV, (7)01 êmÀmeÏv (1616!! 1è ê1u1*r’,3etu.

’15 (Jus) Tôv pinot «maclée, du cinq; 10T: n’iVOPo’mou,

du nui ànoôoyj, mina napacls’ceat, paire [monn-
Yiaçuvbc onaniucvov, 51.-fifi Sandvnç unëspzîç. ’Eunôù

3è xpeirrmv 11W?) vo’coç, 16v uèv àrroûvrîaxzw ékôuevov

ypa’Iimt 1t Guyêolov ëv «(venu nui ânonnait, 8mm,
30 b 1t1ru’00i, êxxçnuvàç 191v êékrov napà fini ôêèv Em-

axonfi , si 1:: 163v «diplômant &VŒYVŒPIEÎ 1è poÊoÀov a

1031m: 7&9 E91) mûri?) 61710841)!!th 1à àvaldiuam , &mp

tic «(nov 311014.0110, mi xdpw burinent fané? êau105.
T?» æ fiavôoxéa 1.1.2181 1M 1:)teu1àv 0&1)!!! 1e Mi Em-

35 pgknfivat 105 dépara; «6103 , ph pinot 1e élu-(En;
glana 105 ambatch: 13x Sunav’rîpam, Flirt «(a xai
1:96: si; naônîv npo’ç 1woç 147w âvavaptoôwwv rùv Sél-

1ov. ’Ouwç uév1018ia1retpîaOm êxmxÀnypÉvov 1è;

lvrolaiç, âxrtûe’vm 1re éxaia1o1z si: 1è néaov 16v nivaux.

00 Xpo’vm Effluent? ÜGTEPOV 163v "UÜŒYOPIXŒV 1M: 11a-

ptôvw Emcrîvai 1e xai p.201îv 13v 05’v1u 1è UÔgLÈon,

iîetécat 1s 1è aupflàv xai 1c?) navôoxgî 1101M?) «Nov

âpyüptov influai 153v ëeôafiavnps’vmv. (239) KÀswt’av

1: 513v 15v Tupuvfivâv Quai, «n°651905 du; "95390:
"l à Kupnvaîoç, 153v HManopu’œv Ào’ymv (nlwrhç 63v,

xivôovsüot 7159i miam 1?; oûaiaç, auÀÀeEaiiLevov .191:-

y.a1a 19.13an 371i Kupn’vnç xai EnnvopûchaaaOm 1è. 105

Upciipoo upaiyuam, p.91 p.6vov 105 [AHÔGGI 11m êauroî

oùciav ôhyo)p’rîcavra, am unôè 13W 81è. 103 10.05 xiv-

50 ôuvov nzptmdwu. T in w316i: 5è Tpômw xaies’aropa
1èv Hocuôomaimv in? névov îcropo’üvu, 81i(-)uuu-

pian: sin Hein"): 153v Ilquyopsimv, fivixa auvs’nscsv
aï: chopin aïnnv xu1ow1ivat Ex 7101H]; neptouciaç,
RXEÜGGÏ mon zig 178v (New, (intimai: auzvèv d’une-
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ipsam quidem obstupuisse, illos vero, qui pericnli (aciendi

primi auctores fuissent, irrisissc Damonem ut. in discrimine

p erlturum, eumquc veluti eorum vicariam substitutum esse

cavillutos. Quum igitur jam ad occasum sol inclinaret ,

Phinliam supervenisse moriturum, qua re obstupefactos

esse aulnes nique captos, ipsum vero se Dionysius aiebat

viras illos amplexum et deosculntum rogavisse, ut se ter-

tium in unicitiam suam rcciperent , illos autem nulle modo

ut multum licct llagitanti morem gercrent adduci potuisse.

(237) Alquc hæc quidem Aristoxenua ex 0re Dionysii accepln

ennrravit. Fortur autem , etiam nulla consuetudine junclos

Pythagoreos nunquam antea visis amicitiæ oflicia exhibera

studuisee, dumu:odo communia seclœ quoddam agnowe-

rcnt documenlum. unde nec illi (lido [ides derogandn est.

virus bonus, maxima licet disjunctos intervallo , tanin-n

amicos sibi esse, anlequam se vcl curam videriut vel coma

pellaverint. Aiunl flaque, Pylliagorcum quendam, quum
longum per doserta iter pedibus confecisset, in (liversorium

venime, lbiquc ex defectione aliisqne variis incommodis

in longum gravcmque morbum incidisse , ita ut etiam ne-

œssarii sumplus denique eum dcficerent. (238) Cauponem

vero hominis sive commiseratione sive observantin ductum

omnia præbuisse, nulliquc sive operæ sive sumplui paper-

cisse. Morbo autem ingravcscenle morihundum symbolum

aliquod labellæ inscripsissc et cauponi præcepisse, ut eam,

si quid sibi accidissel , juxta viam suspenderet, observant-

qne, si quis prœtereuntlum symbolum agnilurua esset: il-

lum enlm omnes in se raclas aumptus ei restituturmn , grue

tiamque beneficii relaturum. Mortuo denique sepultoquc

cauponcm jusla persolvissc, sp0 omni abjecta fore ut sum.

ptus sibi restituerenlur, nedum ut ab eorum quoqnam, qui

tabellam agnoscerent. gratine sibi referrcntur. lnteriln ta-

men miratum suprema hominis mandata, inductumque,
ut. continuo tabellam publice proponeret. Longo demum
post tempore Pythagoreum qucrndam illic transeuntem. in.

tellecto ex tabula quis symbolum adscripaisset et re omni

explorata, callponi multo plus pecuniœ quam Impen-
dcrat solvisse. (239) Quin etiam Cliniam Tarentinum me-

morant , postquam comperisset Prorum Cyrenæum et
scctæ Pylhagorîcœ addictum de facultatihus suis omnibus

poriclilari , collecta pecunia Cyrcnen naviguait, resque
Prori in inlegrum resiituisse, non morio de suæ rei fami-

liaris facienda jaclura parum sollicilum , sed neque naviga-

tionis periculum timentem. Bodcm modo Thcstorem Posi-

doniatem, quum lama tantum acœpisset, Thymaridam

Parium Pylhagoreum ex lauto patrimonio in pauperlatem

elapsum esse, l’nrum forum navigasw. et magna argenli
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Eéuevov, ni barricadai du? 1è ônépëavm. i vi coacta illius opes reatituisse. (240) Egregia [me quidem
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noli: 5è 1061m: Oauuaatdxupa Ëv 1è 11:01 fi; x0ivw- par un quæ de communion divinomm bonorum. Mue
vine 15v Oeimv dyaOcTzv xui à flapi ri: 105 v05 ôpo-’
voix; xai 1è «spi (il: Gaïa; 4107.54 nap’ 0510?: sinopl-
o’Oévu’ naprîwsklov yèp 0251.31 timing, ph ôtacnâv

10v Ëv êau10ïç 056v. Oôxo5v tic Oeoxpaciav rivai nui .
11,»: 1190; 10v Ozèv Évoww mi 1m: 105 vo5 xotvtuviav mi m" mixtion"! Et cum deo junwonem a ad fifille m
1)", fi; 6519:; (puy-fig cinéma-m0 aüroîçfi nia-a fig qu- animæque communionem omne amicitiæ stndium verbh

Io lia; 0110051), 81’ E910»: 1: nui 167mm To610!) 3è aux av tactisqne ab illis dirigebatur, quo quidem nihilpratabiliœ

El°l 1K ËÜPEÎV au” 5955" mine 3V zéî’mc XEY°1FEV°V inveniri poterit ont oratione pmlatum, autipso open pet.
0515 êv Emmôeûyaol 1190110’guv0v, oignit 8è 811 nui

«du: 1:54 01Mo: àyaôà êv 0161:?) REPIEIZET’II. Atônsp

mi ’ÏWJÎÇ 63011:9 lv moulait? 1061m 1è riva nept-

lb la66v15ç rie "ueayapmfiç (plia; nÀeovExrrîiLai-u

7100034101 105 Rhin) 1159i chic Xéyetv. SilPCrsedemuss
XXKIV. (241) ’Iîrrei 8è murât yéw, 151175150); 031m XXXIV. (241) Quum bat-tenus Pythagore discipulorum-

animoit" m?! "00170509," m) fi?" "UÜîWPEû’W, que ejus res itageneratim ordinatas exsecutl simus, age jan
i0i a), 1è (1.5101 10510 aux). 1è: cnopaiSnv épurant; sim-

Ouiaç Mymüzt notnodiiisôa, 80m 007- (muni-mouche
imo 1ùv npostpnpévnv N’EN. Aiysmt 1ot’v0v, 6); Wili

[pâmai 15 nurpqîq fiaient; napn’yydlov, 8601 163v

iEÀÀrjvmv npoaiMov «poe rit: xowmvizv munir 10 pisse. ut lingue quisque vermoula uteretur, quotquot El

7&9 salai" du È5°fiiuc°vt n PMÎMW 8è "à 5"" ri Græcis ad banc societatem accuseront : usum enim lingam
un "uûuyopsicp aips’cn nui Meaamnimv nui Asuxavôîv xai

Ilsuxe1i’mv mi (Poiuaiwv. Kai Mn190’5wpo’ç 1E ô 669.

ont: 105 111100; ’meoipuou mi 15,4 ëxsivou 8180:0"-
h’ac 1è: «hlm: 1190; 191v iurptxùv ustevz’yxaç. èEnyoü-

une); 105; 105 rupin 1010m «(foc 10v dôzlço’v W01 pus, qui pleramque doctrinam patris sui ad rem medicam

au 10v ’Enixappov mi n90 106100 10v HUOa-(ôpzv 15W traduxit, ejuslibrœ fratri exponens Epicharmum ait et
ôtœÀs’xuuv âpt’orrpt RayGa’vuv du! Ampt’ôa, 115047159

nui vip âpuoviuv 1?]: pouatxîç, mi du: SLÈV ’Ia’ôa mi

fifi AioXiôu pereqnxévm 19]; Ëîl’i 190354010; 1190m9-

ôiaç, ’A10i5u 5è xa1axopz’orspov [ASTEG’ths’vat 105

196414104, 113v 8è Aépiov 814192101! êvaçuôviov sint, 311W" mnm) 8mm magisu Doricam "3m me 011mm-

0uv201niuiav En 145v omnino» ypæuyo’trmv. (242) T?) camexlitteris vocalibus oonstantem. (262) Testem ipsi an-

aè Aumi enfin? PaP’WfiV à" âPÏ.°W’m” mû ’ôv tiquitatemesse alque fabulas. Nereum enim uxorem «infime
p.500v. anëa 1&0 fluai Ampiô’x du: ’Qxeavo5, 106119

8?. (n°5610011 79:30:: 1è; mufimvu Ouyu1s’paç, (in

rivai xai 191v zinnia): nandou. Aéynv 55’ 1m91; 01,01
AeumÀioivoç 105 Upounea’mç mi Hôppaç ri; ’Emlun- temdicereait, Dorum ex Prometbei tilio Dencalione et I231.

05’104 flûtiez! AÊPOV, 105 5è "Ennui, 105 8è Aio’Àov. flua Epimetliei tilianatum,exeoHellenem.ex HelleneÆnlnm.

T” 8è mû Bïcuhl’m’w émût" kWh, "Emma 75W. tn Bahvloniorum veto suris tradi,ex Jove miam Boileau,
vivat A164, 105 a! Aôipov xui 5050m xai Aio’Àov, uîç .
ûçnficamv àxoÀouO’fiamxui murin ’Ilpéôorov. (au) i01ro-

13’911»; ph 05v (la: rugi 115v infinitum 06x eôoupêç
filment 1&x916è; 10k vzont’porç xarayaôzïv, ôpoÀo-

vouue’voic 8è 81’ éxa1épz: 115v inopiôv cuvoiyzcem 1è indague, sed hac tamen utraque ex historia aperte contici.

RPIUGUTËMV sint 16v Eizléxrwv 19m Awpiôz. unît 8è ut noria ameuta omnium si; "minima, mm, "on".
(.0 1261m 1cve’00ai1iv Aioliôz, 1310561" in?) 105 A1070: Æoliœ ab Euh nomen 80mn. tafia ionien a, une in!"

105v0ua, 19km 8è 1M qu’au, ysvoglvnv duo r[muez 105
506001), 1:1a’prr,v 8è1ùv ’A10i8u, nezipêmv nino [(9:06-

atç à]: ’Eprfllwçi, identifient 5è 1puri YIVEIÎ: Coupov

153v «poupin accru 9051m: ni du ’quôuiaç &pna- Tbracum tempera et Orithyiæ raptum, uti plum historia

mentis concordîa et de divina anima ipsis decreta saut :

crebro enim se invicem adhortabantur, ne deum ipsis inha-

bitantem divellerent. ltaque ad etticiendam cum divin na-

tectum, quin omnia amicitiœ buna in hoc contineri ni-
stimo. Quare et nos omnem Pythagoricæ amicitiæ præstan-

tiam hoc veluti compendio complexi plura de illa diem

deinceps et narrationes, quotquot sparsim de iisdexn oom-
2 à

memorari soient, quaeque ad institutum ordinem radiai

nequeunt, proteramus. Aiunt itaqne illos singulis prime.

perogrinae non probabant. Accesserunt autem etiam pem-

grini ad sectam Pythmoricam, Messapiiet Lucani et Pencetii

et Romani. Mctrodorus etiam , Epicharmi filins, Thyrsi ne-

ante ipsum Pytlmgoram dialectorum optimam, ut et minima

hannoniam, Doncam censuisse, atque lonicam quidem et

Æolicam participes esse modulationis cliromaücæ , Atticam

3 V

Dorida, Oceani tiliam, huic autem nattas esse quinqua-

ginta tilias, in quibus etiam matrem Achillis. Quosdam an-t

ex hoc vero Dorum et Xuthum et Æolum, bisque mur-rationi-

bus ipsum etiam Herodotum accedere. (243) Quod quomodo

me babeat , in tu!) vetustis rebus non facile mentions pose

4
9’

tilio exorta. quarta denique [mica a Creusa, hachurai

filia, condita. caque prioribus recentior tribus matis cira
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9111130’00001 8è khanat 101i,- 181 (1010111101101 10017111-

).zôavuç mi 1è: :9010: 6): «uvôazziou 015901; o’woiyav-

1:; 11011131 11,73 11900101111 153v &v091n31row, av 8è p.115!

051w; «Infini 15956150111, 05105; Erg-50.115900; zig 1&1
ale-110’111: 111i 0017113581111 39701050511101; 1E1 yupvaiom xai

103:: véauç mi (1.1000v 163v à11pl,1mv 1rpoi110v-rac. A131?»

5è mnmxpômuthl 11015 183v Xzyopëvœv, 8110); ai pli:
111011917): «018106941111 caïn-M 051831; pamlapëaivawtv,

î 61’ , 17101119 "(Jpqpo’ç 01301 101 Toiv1ulav, Àunôvmt,

tapâvrmv 1251631: êv 111,00.) 163v dxauapnüwv anËv
81301013011114. Aéyuv 3’ 015105; ahanai 1119i 105 p.1-

1905 515110111111 105: 1190016v101ç, 05: mi pipons 115v

Epmli’ipmv mi 3111810915»: 1zZv11173v inconfiance 105.:
(Liv 1&9 Éxôqut’vaa 11vè; ’Eppfiv (111115 si: 1h 810’1-

30 010w 1175 poppfiç 5631m Emrlfiuav, 105c 8.3. 11901119011

Ex néon; 19150:0); influent 19,1; 1?]; 6191154 banian)-
a1v. (2m) H90vaeîv 3è Szïv lamer; la’youai (pilaaopiaç

î, yave’mv nui ysaipyixç’ 105: (Liv 7819 yovs’aç mi 105;

75109705; airiaac 151011105 (17,1: flûte, 1051 8è adami-
oo (par): 11611111610181; 105 :5 571v mi ç90v’ïzaat, 19,1: 6901,11

aîxovogiuv 169611101. 0511 Si Myetv 051e aunpâpuv
051m; 13,500, 1b: 11561 10k 31111010501 110110814101 cive:
1è v01îpa1a, &ÂÀ’ 0.510 81h 10510 1196310»: 81515511 h,-

ymi Hu0010’914 105: du?) 11900001151110; , 8mm
40 égueula cimier; xaflapsüavreq ëv 31211911310111.5145 19010k-

1oxr1v, 054 au: dx9ocî0mv1m lévaaç. Tav 705v 119171101

ËXQIIWVÎŒ 14,1; 19k capps19iaç mi 6100311111915; püaiv

10E; &vaEiatç perélew 115v layon 0510) ouah 61110010-

flOfival, (in ph pavai: Ex 15; xaivîç auvaaaizç xai
610km EEapr-îyvut, au 110i raipav 015105 11010101110-
aerôivai, (in; Kim àmrppc’vau 1x 105 (Le? dv0961er
pion 105 11011 é1é900 ycvopévau. (au) O! ôë 001011101110

30111611010 111111050011 10E; ë50’1909a 131 105 11000176900

minaapévotç - 00093311111 7&9 5x àcsôvfiaav-ra âv 00171010011

m 101 ênhfiauvm 1h11 105 eixoawyo’wau aéoraatv (10510
5’ 11:1: âmôexa’eôpav, Eu 115v 111’111: îis-10116:0)» 0119117»:

07.1511410111) si; apzipav Exuivwflm. ’Evtot 8è1ov 1159i

1E; 0.6700 110i 1?; davapp119iaç 851111611101 10510 11110151

17.25211. 7516190110; 1: pipi xaia’apôahxù av fi 069.1100111

3 a.

0 0l
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mriptores trottant, appellata. Quin Orpheum quoque pacto-

rum antiquiaaimum Dorica dialecto usum esse. (246) Me-

dicinæ eam maxime speciem amplectebantur, quæ diætam

moderatur, inque bac exercenda accuratissimi orant. Ac
primum quidem signa cognuaoere studebant, quibus con-

gruum tabarin victuaque et somni modum exploreront, deinde

de ipse ciborum præparandorum ratione illi fera primi com-

mentari atque prœcipere conabantur. Unguenta autem et

cataplasmata Pythagorei (roquentins, quam qui cos ante-
cesserant, adhibebant, sed potiones malicatas minus pro-

bahant, bisque ipsis ad minera potissimum sananda ule-
bantur, incisiones vero et ustiones minime omnium admit-

tebant. Quosdam morbos etiam curabant incantationibns.
(245) Dicuntur minime probasse eos,«qui disciplinas coupo-

nantur, quique obvia cuique animas ut diversorü jaunes
patetaciunt,et ubi ne sic quidem emptores inveneriut, pet

orbes diffusi gymnasia atque juvenes conducunt et pro re
vill meroedem exiguut. lpsum autem pleraque occulte tradi-

disse, ut. sincere quidem docti sensum exinde perspieumn,

ceteri Vera ad instar Tantali Homerici, in mediis ticet audi-

tionibus venantes, nullum alium tamen inde tructum quam

dolorem perciperent. A Pylhagoreis etiam dictum puto, ces.

qui mercede suam in dacendo operam eloeant, doteriores

consoudes esse statuan’is atque sellulariis opilicibus z lias

enim, quum quis Mercurium ipais lacavit tacimdum, lignum

quœrere huic forma recipiendæ aptum , illos vero quadra;

ingeuium ad exsculpenda inde virlutis opera arnpere.
(246) Philosophie: autem aiuut majorem quam parentibus

et agriculturæ dondon) esse operam ;parentesenim et agri-

colas hoc tantum etiicere, ut vivamns, philosophas vero

atqne præceptorea, ut bene vwamus atque sapiamus, ut
qui rectum invenerint modum dispensandi. Nihil autem ita

dici aut mihi volebat, ut ejus aensus cuivis statim paierai.

verum hoc ipsum ante omnia dlscipulos suas docuisae Py-

lhagoram rerum, ut ab omni linguæ incontinentia puri, quæ

percepissent, tacendi arte condita tuberont. flaque cum
qui primas symmetriæ et asymmetriæ rationem indigna;

hac dactrina evulgavit , huitain aiunt in adium incurrisse.

ut. non tantum commuai œnsorlioimnvlctuque cum prolu.

bercent, verum etiam sepulcrum ejus conderent, quasi is,
qui olim alius tuerai, e Vita discessiæet. (257) Alii divinum

numen etiam îis iratum esse niant. aquibus Pythagoræ res

divulgarentur: periisse enim in mari tanquam impium,
qui icostagoni prodidisset compositionem (h. e. doderaedri,

quæ une est ex quinque figuris, quæ solidorum diountnr)

in sphæram extendendi rationem. Sunt (amen, qui reterant

hoc illi amidisme, qui doctrinam de innumeralfi et incom-

mensurabili evulgasset. Ceterum umnis Pythagorica insti-
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40 lainant ô’weç nui côpworo’urot ôLsEsnaiauvro 2’51»

I à I t À I. T N lmac. (zoo) Favousvou 8- teuton aux! 0(0v ouoeva
«cinaanëvwv 153v 1:03.50» flapi 103 (mitaine; mîOouç
lnaôaavro r7; êmgnlzïaç ai. Hueayo’petot. Èuvéô’r, 8è

10’610 88 imam-abc: à: dirima, 810i TE flip ôÀiympi’nv

in 1:ti Rohan (106 TOIOÜîOU 7&0 mi 11.1130013100 yzvoné-

voo miôooç oôôayA’av êtrto’rpozphv ênacrîaavro), au? r:

1M àmâlsmv 15v fiyepovuœrïrwv àvëpôv. TôÎw 8è

8&0 div ne iœnOévrow à ore’ on Ta con-(vont ânon,

P v F? I l, t . aô pèv ’Apxlmroç &vexmpnoev si; ’l apura, o 0è Aval;

w niaisa; 141v ôhyœpïnw ainfipev si: à»! ’EÂÂoŒa xai à:

m A. I
iAxaiq ôtérptëe n”. "slonownmaxn, Emma ai; 8n-
Ga; ELBTtPXiG’ŒTO ormaie avec ysvoyévnç, 05m? ê-(é-

veto ’Enayivo’ivôaç àxponùç ami «oméga rov Aüotv

hélion. 793: xai 10v Biov xare’at av av. au Oi SE.
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IAMBAIXOÏ HEPI TOY [lïGAliOPIKOY BlOY. (ni-0.90.)
tutio proprium quendam et symbolicum modum præ sn-
farebat, emtque ænigmatis et gripbis, quantum quidem
nx apophlhegmatis colligere Iicet, dum primum annulai
indoiom , similis , ut et vere divina Pythimque ornent: in-
tolleclu explicatuque dimcilio videntur esse tenure scieri-
tantibus. Tot quis ex ois quoque, quæ spamim circumfenn»
tur, de Pythagora et Pythagoreis documenta proferaL

XXXV. (258) Non (lel’uerunt tamen, qui bosco vires im-

pngnarenl et contra cos exsurgerent. Atque in en quidem.
absente Pylhagora insidiasstructas (me, 0mm: consœtiuut,

sed quæ tnm Inuit ejus peregrinatio ambigunt : am enim
ad l’herecydcm Syrium, alii Metapontum profectum tra-

dunt. Causa: vero insidiarum plures aflemntur, quantum
unam a Cylonia factionc repetunt. lirai Cylo genere et ne»

mine divitiisque Crotoniatarum facile princeps, ceteroqm

vero homo importunus et violentas et seditiosns atque impe-

riosus. ls quamvis omnem operam dedisset , ut in Pythago-

reorum consortium admilteretur, adeoque Pythagoram
ipsum mm jam senem adiisset, ob dictas lumen mussas

repulsam posons est. (2m) Quo facto ipse cum amicis suis

adversus Pythagoram ejusque discipulos acre ballon: sus-

cepit, tamque atrox fuit Cylonis et eorum, qui ab illius
partibus stabant, au: tain vohemens commun , ut ad ulti-

mes neque Pythagoreos perduraveril. Pythagoru itague
hac de faussa Meœpontum se contulit, ibique vium fini-

visse dicilur, interim Cylonii contra Pylhlgoreoe continuo

oxsurgentesmullum in eos non edebautinfesti animi dom-

menlum. Nihilominus tamen aliquamdiu Pythagoreorum

vidus pervinoebat atque ipsarum civitatum consilium , quo

suas ab illis volebant respublicas adlninistrari. Denique ven-

eo Cyloniorum insidiæ proruperunt, ut domum Milonis, in

qua Pylhagorei de publiois rebus deliberaturi oonvenemt .

igne subjeclo cum ipsis viris combineront , duobns malum

exoeptis, Archippo et Lyside : hi enim justæ mutatis vigorr

viribusquc poilantes se foras proripuere. (150) Quo tarin

quum cives ad tantam cladem conniverent’, Pythagoœi

omnem reipublicæ gerendœ curam abjecerunt , idque abdu-

plicem potissimum œussam , quum 0b sonordiam clvitalnm

( la": enim ne tantale calamitalis nullam rationem hlm ),
actum oh lnlcritum eorum qui ad publions res administren-

das maxime filetant idonci. "10mm autem duorum, qui
e periculo salvi evnserant, quique ambo Tarentini mut.
Archippus quidem in patriam mon , Lysis veto nager-ton:

sui perosus in Grœciam solvit et in Achaia Peloponnesi

commoratus est, hinc, incertqu quo spirante lucre, Thr-
bas commigmvit, ibique rïlmminondam anditorem habuit.

a quo et parons salutalus est, ac tandem ibidem modem
obiil. (25!) Reliqui Pythagorei prætcr Archytam Taram-
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l’aurai 153v Unanopeiœv oins’omaav 1?; ’IraMaç, 11H":

’Apxôrou 103 T upav1ivoo. ’AOpowôz’vuç 8è si: 1o (P13-

110v êxeî ôte’19160v tuf nihilo». "poiovroç 8è 103

[ponton mi 153v 1101i1euua’1wv êni 10 ZEÎPOV npoGuvov-

"t firent 3è et 63008011610110: (Minou 12 mi. ’15];-

xpa’ènc mi Hammam: mi AtoxXfiç, (Phénol, Es-
vôqnÀoçoè Xahtôzbç 163v 0’111?) 9901617.; XaÀxtSe’œv.

’EpôÀaEav p.5 05v 1è 32 âpyjç i071 mi tu, paefiuu’ra,

noirci ëxletnoûanc 17;: uîpéaeœç, go); ëv1eh’5ç igni-

oencav. To151: uèv 03v ’pr10’îsvoç Slnyeînt, Nt-

xo’naxoç 8è 1è 113v dîna covonoloyeî 10610tç, rapt! 8è

1M émanoient 103 "1101176901: (Mai YEYOVÉVŒt vip: ém-

Goulùv «611w. (252) ’a; 7&9 dispzxæ’iônv 10v 269mo,

ôiôéaxulov 0113105 ytvâuevov, de Aile»: ênopsüô’n, v0-

coxoynîawv (:6101: 1159171517] yuâgsvov 10:) tamponnât?

fi: peuplaient»: mien mi mâchoit T61: En 03v et
ânmwoôe’vreç 611’ «615v mi cmhreuôs’vreç ênÉOsv1o

aûroïç mi mina: 1100110117. Eva’npnoav, «510i 1c in!

153v ’ltaÀtonâîv xa1aleuaônnav 3111 1061m mi ËEEPQIÏ-

- unau input. T61: 87h 03v auvemÀmEîv ouve’Gaw:
173v Ëfitfl’frîthV 10?: êmamys’votç, au 87H Éppnmv
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1a’ .15 aucotîvem 3.16m nui âôtoinmxm flapi: 10k gîta

Btuyvnnovzûscôat cuvés?) , nÂùv 611’111)»: nâvu , 56a 1t-

vè: ëv âÀÀOÂnpiatç 161: 110.0318: Sise-mou (0311090: ohm

min; âyuôpà mi ôuoe’rîpaw. (253) Kai 05101 1&9

povmûêvrsc nui 311i. tu? copéa’vrt où papion 51014511;-

azv1eç attentionnait nèv aïno; 600101595, mi oôxs’n
xotvœvzïv âvôpo’imp 1wi 161w 1oxapainav ôns’nnov,

gardions: 3’ êv 101?: lpnyt’atc, 31mn à») 167.11 , xai xa-

10ixÀew10v. 1è «ont 1h 0161i): burat gnou: cuvon-
o’iav tînt nav1oc fiope’vtCov. Aizuluëouilevoi 55’, psi]

ravalai; ëE âvôpo’moiv «hmm 1è cpthcoçia; 6mn:

Mi 050?; «610! 81è 10510 ânexôdevmt, ôtoÀÉoavnç

0198111; 1è 11111110310»: 116113: 859w, ônoyvfiyara’ 1mm

mpalauâôn mi 0611.6010: coquoiusvoi 1d 1: 153v upa-
aôuu’pœv croupionna, mi En ôteuéuvnv-ro couli-

ouvrtç xarâmov Ëxanoç, 0511:9 houent 1:1:u153v,
Ëniax’rflmvnç oîoïç à Guyatpdcw a YuVGtEt , iman). 81-

36m: 155v 3x10; 6,; oixtaç. At 8è gémi nautoniou
lpévou 10510 Siznîpnoav, in ôtaôoyjç du: «619w 10:6-

1-r,v lv10Mv lntmflloucrm 10k b1: révotç. (254) ’Emi
8! mi ’AnolÀo’xvtoç 11:91 15v 01615» in!» 81mn Sapin-

"ï, 1101M 8è mi «panifiai 163v un :lmuc’vmv 1119i

u, 1061mv, «pipa si mi. 1m 106100 «opulemment Sin-(non!
flapi à]: 171i rob: Hueayopeiouç 31116011115; Aëyn 101’-

vuv, «in Exeivo) nnpnxokoûen gèv :605; En naiôwv
6 ç00’v0ç 110196: 153v ânon. 0l 7&9 Évôpomot , Film

[Av SIEÀE’YETO «bien 10R «pacifiai Hueayôpaç, fiée»:

m 310v, Exit 8è 96m; 551157km: 10Îç patinraîç, filat-
10510. Kai 105 uèv è’EœOev fix0v10ç amuï-(6,00m; 5.1-

1’à’o’0at, 10k 8è s’en-mpioiç uleiov ossus-Gai ôoxoüaw

fixûovm, mi ml? :1615" ôflelépsavov yiveaôn 13m
aôvoôov. ’Enura xai 1ti nui-mon (Évroiv âx 117w êv

un: pmmsnrn.

70H!

lAMBLICHl DE PYTlIAGORlCA VlTA XXXV. a!
num "alia excesserunt,ct ltlncgium t’ongrcgati una ibi com-

morati sunt.Tcmporis autem progressu quum rerumpubl.

administratio in deterius vergerct t" ersnt autem eorum no-

bilissimi Phanton, Echccrates. Polymnastus,Diocles Pfilin.

sii, et Xenophilus Chalcidensis e Tlnracia. Hi igitur in pris-

tinis institutis studiisque perstiterunt, doncc deficiente
secte penitus interciderent Atque hæc quidem ab Aris-
toxeno narrantur, Nicomachus autem ceteroq ni quidem cum

his consentit. sed absente Pythagora bas insidias strnclas
esse dicit. (252) .td Pherecydemenim Syrium, præceptorem

suum , Delum se contulerat, ut morbo, qui podimllaris di-

citur, laborantem levaret curaretque. Tnm lgitnr illi, quos

Pythagorei repulerant columnaque sepulcrali notaverant ,

facto impetu omnes igni tradiderunt , ipsi vero ab ltalicls

hanc 0b saussam lapidil-us obruti insepultique abjecti sunt.

T une flaque una cum viris doctrime peritis ipsa quoque
doctrine intercidit, utpote in pectoribus ipsorum veluti ar-

canum quoddam hacienus recondita , scia autem obstina et

inextricabilia apud exteros restiterunt , perm-mis excepjis,
quæ quidam isto tempore peregrinantes velu! igniculos quos-

dam evanidos atquœraros conservarunt. (253) Sed hi quo-

que ab omnibus deserti et tristi suorum casu velnementer
perculsi, in diversas orbis partes dispersi sont, neque am-

plius cum hominum quoquam doctrinam suam communi-
carc sustinobant, verum solitariam vitam , ubicumque fors
ferret, amplexi ne sibi quisque vivere contenti domi son!

se incluses plerumque contiuebant. Veriti tameu , ne
plane ex hominum memoria philosophiœ nomen exstirpa-

retur, neve ipsi ce deorum indignationem incurrerent ,
quod (am insigne illorum donnm prorsus perdidisscnt .
summo quædam doctrines capila nique symbola in com-

mentarios retulerunt, collectaque seniorum scripta , et
quæ cnîque memoria snppeditabat, in unum redacta suis

quisque reliquerunt, moriturique filiis sut filinbus sut
uxoribus in supremis maudnlis dcderunt, nenni extraneo
copiam eorum facerent. Id istæ diu etiam deinrops obser-

veront posteris idem mandatum pet successores transmit-

tentœ. (254) Sed quoniam Apollonius quoque de bis ipsis

alicubi dissentit, multaque etiam ceteris indicta adjicit,
illius quoque narrationem de insidiis in Pythagoreos com-

paralis proferamus. Refert igitur, Pythagoram statim a
puera reliquorum hominum invidinm excepisse. Quamdiu

enim cum omnibus, qui ad se accederent, sermonem sererct,

gralus acceptusque erat, postquam vero cum solis discipulis
suis conversarî cmpit, detrimuntum faciebat. Et exteris qui-

dem potions apud cum partes "bouter roncedebant, qui
vert) e popularibus suis plus apud cum valore videbantur,
bis succensehant atque adrorsus se congressus istos parmi
Opinabantur. Accedebnt, quodjuvi-nes illi, e familiisdignitalo

T11
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et opulentia claris orti , procedente Mate jam non tantum
inter suas primas obtinebant , verum etiam publice tinta-
tem administrabnnt. atque ita magnum quidem sodalitium
congregabant ( erant enim plus quam trecenti ), parvenu ta-
men civitatis partem , quæ non iîsdem , quibus illi , moribus

sut institutis uteretur. (255) Vernm enimvero quamdiu se
intra regionis sure antiquos terminos[ Crotoniatæ] contine-
bant , coramque Pythagoras adent , permanebat ca , quæ ab

illius adventu inveteraverat , reip. constitutio, licet jam mi-
nus placeret et mutationis opportunitatem aspectant:
quum vero Sybari capta et Pithagora aliorsum pmfecto
ager hello partus non ex voluntate plebis colonis novis as-
signatus esset , occultatum bucnsque odium erupit, popu-
lusqne adversusilloa consumait. Duœs autem seditionis
lucre, qui Pythagoreos sanguinis et neœssitndinis ratione
proxime contingebant. Causa crut, quod mutin est îis,
quæ Pythagorei faciebant, et ipsos et plebem simul offen-

debant, qua: comparata cum aliorum moribns singulare
aliquid in se babereut , plurima veto isti in suam unice com
tumeliaminterpretabantur.Nam quod ncmo Pytliagoreornln
suc numine præceptorem appellaret, sed qnamdiu in wifis
fuit, divtnum, postquam vero obiit, utrum illum nomi-
naret, quemadmodum Ilomerus Eumæum Ulixis mentio-
nem lacientem introducit ,

hunc bospes vercor, lice! ahslt. nomine moto
appellare : elenim me cura et amure [aveint 1

(256) similiter quod nunquam nisi ante solis ortum e lecto

surgcrent , nec annulum gestarcnt , cui dei imago insculpta

cssct, sed et orientem solem adoraturi observarent, et
abstinerent ab bujusmodi annula, ne forte ad exuquias
ont in alium locum non purum cum deferrmt, item qnod

nihil agerent, quad non deliberatum ante et explorant!!!
csset , sed mans agenda perpenderent, vesperi acta retra-
ctarent, eademque opera intellectum simul et memoriam
exerceront, prætcrea quad, si quis ejusdem disciplina: so-
cius in aliquem locum occurrere jussisset, noctem (banque,

douce alter adveniret, illic permanerent , bac quoque exer-
cilatione hoc agentibus Pythagoreîs, ut dictorum menai-

nisse nihilque temere loqui discercnt, (257) quodqne
omnino ad extremum usque vitæ non abaque certa loge
agerent, sub mortem autem præceptoris jussu impren-
tionibus abstinerent, sed velut e portu solventes bonis
verbis auspicarentur : ” * t " talia, ut modo dictum est.
tantum communitcr omnibus doloris aflerebant , quantum

utilitatis îis, qui seorsim au!) une doctore profecan
lnprimis autem mgr-e ferebant cognati, quod cum soin
Pythagoreis dextcras illi iungerent , cum consanguineorum

vero , exceptis parentibus, alia nulle , item qnod communes

inter se opes baberent, ipsos vcro tanquam peregrinos
excluilercnt. [lis flaque soditionis initium facientibus re-
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lyflpav, ut hydne»: ÈE «515v 163v Kporowlarôîv il 1r-

noîoou Mi Atoôiâpou mi eséyouç ônèp 105 mina:
xowmveïv à]: dolic ml 17): êxxÀ’qoiaç m1 ôiôovat à:

zôfli’avaç rob: âpzovraç roïç En nono; lazo5cw, Évav-

nouufivwv 8è 15v Hanyopeimv ’Alxipoiloo un! An-
pdzou mi Mémvoç mi. Anpoxhîôouç m1 Siamoiluo’vrow

tin nârpiov nolirsiav (A xaralôsw, Ëxpdmcav oi Tl?)
niiez: cumyopoîîvuç. (ne) Merà 8è W510: auvôwrwv

147»: n°115»: Bulopsvo: tète anonyopinç xamyopouv
aôrïÎw 3x 163v M1690»: Kôlmv and Nivow. 111v 83 ô pèv

êx rôv :ûnéçwv, ô 8è êx 153v ênyoflxôlv. Totoôrwv 8è

lâymv paxpors’pwv flapi)! 105 Külwvoç ënôe’vrwv, 31m"-

yav 31:90:, npoanoton’quvoç ph Êînraxe’vai 16: 163v

lluOmyopeiœv àno’ppnra , reparlant; 8è mi ysypaçàiç

35 En pailleta aimai): gitane ôtaôénsw, nui 305: 1E?)
ypapyarsî 3194m: êxe’huo’ev âVŒYIVdJO’XEtV. (250) ’Hv

8è du? êmypaqrà ph loyoç izpoç, ô 8è 161:0: 10105-

10: 163v yeypaugu’vmv. Toi): 9005: 63m5? rob; 050i):
os’5u’0m, 105c 8è éboue d’une? à 0719i: ZEIPOÜUOŒL.

Tint aôrfiv îdÜMV.YW;)yJ)V intèp fluentyopou paumoi-
vouc Ëv 141’191.) robe; parentèle Myuv’

105c ph éraipov: hm lem poudrons: Oeoîai.
mû; 5’ Mou; haï ai’n’ tv 16149 vif tv àptûpqî.

(un) Toi: ’Opnpov (1.004610! Errawsîv, iv oÏç 5’69an

vrombi: han - éponte-mu: 7&9 flamingante: 105; ci)-
Âouç once, ôlwaplmov ava. Toîç mégot; nolepsïv
(in &pznyoïç YEYOVÔGI 105 100’490!) au). 105 aoûterai-mi

rob; lalO’WŒÇ bd 1:81; filochiez; Topavvi’ôoç ops’yeoOai

napaxalo5vraç xpzîrrov aveu. grainent yzvéaOai pin
iyipav rempara flâna 16v aîôva [105m ’Enatvsîv rà

183v ânon vogua, talaient 8è minent roÏç 616 m’a-
153v Eyvmcyivoiç. KanînaE rùv çiÀoooçi’ow abriïw

ouvmyooiav être’cpawe mitât 15v noflâîv ml xapzxrflu

p.1,8è 191v çwvùv àvéxeoeai wyGooÂsuâvrwv, 0308 à-

0mm", 81611 ronapo’urav oûô’ av ouvfilûov et; 1th

indivision, et zob: 104,01); immun: Exeîvm mon; 1:th
aquoqu. T161: roï: natal 1th lutinoit ôûvapw xi-
xmluyz’voiç 15v ânon àxoüuv où npoo’fixsw Ëîv uüroùç

Àéyzw, 011M 191v agitât»: 191v ûvr’ (:51in irroôzôoxiya-

opérai; nohptav êxeivoxç Lieu, 811v rare puma; Zu-
porovîmv fi rùv qfiçov Mâcon, atq-poil mon voyi-
Cov’raç, rob: rpraîxovra yupioîêmv rapt 16v 7: Tpoîzvra

«aussi»: nspiysvoybooç me r05 xiXiomo5 pépon: Exti-

nov lv 0161i râler. «ravivai xarznaoiaauz’vouç.
(au) Tb 8’ 8k»: 05m) BLŒGoÀi rota; âxoüovraç 35n-
ypi’oio’zv, (7mn pu” 04701: flus’paç, ponction Ovo’vrmv

aôrôiv Ëv oîxiç napà 1b Hüûiov, 010960: ouvôpagLo’vrs;

(Ici 1’ idem rùv iniôecrw Ën’ aôrobç norfioaoôzi. 01 8è

«poutrOôiszot o! pèv et: Travôoxsîov Épuyov, Armori-
ônç 3è p.115! 153v êçfiÊmv de Blanche &TËEÏ’U’JPYÎÜEV, oî

SE xnalôouvrsç 105; voyou: Ezpôîvro qmoïogno’w, Êv

aï: dandinent 16v Ammxv’lônv ouvranxévm rob:
vuufl’pouç 371?: wpavviôt, rpia racina êxfipuî’xv 8d)-
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liqui prompte in odium me imlniserunt. quuuique ex
ipsis Crotoniates Hippasus et Diodorus et Theages pro eo
verba facerent , ut omnes cives magistratunm comitiorum-
que participes fierent, magistratusqne apud cos, qui ex
populo sorte lccti essent, rotionem redderent, e Pythago-
reis autem Alcimachus et Dcimachus et Melon et Demo-
cedes contra niterentur, atque accepteur a majoribus rei
publicæ foi-main tollere prohiberent, superiorcs tonden’

evasere, qui plebi patrocinabnntur. (258) llaque convo-
cata œncione Cylon et Ninon rhetores, quorum alter ex
opulentis, alter ex popularibus erat , divisis inter se ora-
tionibus Pythagoreos accusabant. Rem a Cylone prolixe
oratione inchontam alter perornbal : arcane enim Pythago-
reorum se excussisse simulabat, quœque criminandis Py-
thagoreis maxime idonea videbantur, in litteras redegerat.
Hmc initur Iibellum scribe: publiœ legendum tradidit.
(259) lnscriptio ejus erat sermo sucer, ipsius autem hoc
fere urgumentuim. Amiens deorum instar colendos , reliquos

ut bruta habendos esse, eundelnque scutentiam metro
adstrictam Pythagoræ sectatorea’ ipsum celehrantes sic

exprimere z

discipulon cquidem Inactabat honore deorum
ut reliquo: habuit nullo numerove locovc.

(260) Laudem inprimis mereri Homerum , quod posteront

populi nominaverit : quum enim dominationi paucorum
inveret , hoc ipso reliquos in pecornm censum redegisse.
mnm tabis bellum gerendum esse, tanquam sortitionîs pa-

tronis , quodque per illos munera sortientes consequantur.
Ad tyrannidem appetendam adhortantos salins esse cos di-

oere, per unum diem taurum, quam per totem vilain ho-
vun esse. Laudare cos quidem aliorum instituts , suis rem
placitis jubere uti. Omnino pliilosophiam illorum conspira-

tionem quandam esse contra plebem pro nuntiabnt, ideoquo

moucha! , ut ne vocem quidem consulentium audirent ,
sed potins recordarentur, se in concionem venturos promus

non fuisse, si mille viris consilium suum illi approhassent.
Quamobrem non decere, cos, qui , quantum in illis fuisset ,

prohibiti casent ne ceteros audirent, his dicendi potesta-
tem facere, sed’ potina dextram ab eis rejectam infestam

illis hobere, quum suifragia laturi aut calculos sumpturi
sint , turpe existimantes esse, se trigintn myriadum apud

(lumen Traeuta victores a millesima illorum parte in ipso

(26!) Ut panois absolvam,

ndeo auditores calumniis suis exacerbavit , ut panois diebus

urbe per factionem opprimi.

elapsis Pythagoreos in domo qundam prope Pythium Mu-

sarum festum celebrantes. facto ingenti liominum con-
cursu, auderent adoriri. Hi vero , re prius animadversn ,
ad puhlîcum hospitium confugerunt, Democedes autem cum

ephebis Plateas se recepit , sed illi legibus abrogatis decreta
fecemnt, quibus Democcdem juniores ad occupandam ty-
ronnidem coegisse argucrunl et tria talenta interfectori ejus

26.



                                                                     

tu
cm4, ëdv ne marin dv5311, xai ysvoue’vm 110’115, ’ xim-

1*rîoav1o: (:5105 10v xivôuvov imo eedyouç 5, Exeiwp «à

1Pi01 1oÉÂaiv1a «sipo: 1?; 110740); Ege’pwav. (262) [lol-

157w 8è xaxiîw x4131 191v 110m mi 1h»: [mon livrant si;

xpiow npoCÀnQi-Ïvrmv 117w ouydôwv nui quai 110746: 17,;

Enrponîç napuôoôelo’nç, T apav1ivoiç, Mz1a110v1ivoiç,

Kaoliovtoîmiç, ËôoEe 101i; muqaôeïcw Ënl div yvo’mnv

âpyüpiov Àaëo’üow, (in: êv 10k 163v Kpo1œvu1ôv 6110-

ELVTÎIUJGW &vays’ypanWI, ipso-feu 105c airiouç. "9061E-

iéëahv 8è 1E xpiou xparfioavuç arum: 105; 10k

u-

à:

2 a.

Il:

l

b

xaôzni’oo: Buclspaïvovraç nazi ouvzpuyoîâeuo’av rùv ye-

vcoiv, où apiquons; ôsïv &ozësîv, oûôè 100c naiôuç duo

153v yovs’wv Siasnâv. Karl 11’ 1: sz’z àns’xulaav xal

1M fiv âvdôanov ënoinoav. (ses) ’EfitYlYVGtLéVtOV

8è 1101153»: é153v mi 153v mol 10v Acivaplov êv étirai?

xwôüvqn relsutnou’vmw, ânoôavo’woç mû Amiyouç,

lia-1:9 11v fiysgsouxdxwtoç 163v UTŒGIGGG’VTŒV, ËÀzo’ç 1l;

mi lignivore: êvz’mos, ml. 105; napalm-troufion; niô-
u’ôv fiâoulrÇO-noav xaraïyuv. Mammyno’psvoz 8è 119e-

0Ëeu1àç ÉE ’Alaiaç 81’ Exeivow 1:90: 105; êxmmwxoraç

SitÀôôncav xaï 105; 89x05; et: Azlpobç oivÉOnxav.
(au) 1’Ho-aiv 8è1è’w Huôuyopixiïiv mi «spi ÉEfixovm 10v

ipiOyov 0l tinamous; divan 153v npeceuu’pwv, ëv Je
est 7),»: tarplxvîv rive: xu1svsyfie’v15c mi 8m19 105c
dppo’m10uç 6v1aç (tapoterions; ’ÏflEtLÔVEÇ xare’omaaiv

à; zipnue’vnç yeôo’ôou. Euvéôn 3è atoll 105ç cwôe’vmç,

amplifia-mg napà 10T; rondi-ç eôôoxipoîvmç, tortu

10v unipo’v, tv (En?) 1o 1:10];sz 1190; 105: napavopoïiv-

1a; a où 1&8: ëo1iv E19: Nivmvo: r yevéoOm ouah
i ëv mon; 1107m, and 10510 êpGaÀév-rwv 166v Bou-

pimv XITà lokoum êxËonMouvruc ami. p.51’ âÀMÂmv

xwôuvsi’aaavraç ânoOaveiv, 113v 8è 1ro’hv 115110; :îç1oûv-

nv1iov peranzcsîv, (7mn [wok 163v Erratum, âv
i110105v10 1159i 153v âvôpâîv, fixoÀaôêÎv [13):va 10k

Modem; xeyopicuévnv 56560:1 1h êophfiv, si Mirai 1o
MouceÎov fin: ënpoclav notoîvro 0min, ô 11°11’ m3105;

Extivouç «961590»: lâpuanîpœvoi 1è: est; hipmv. flapi

uèv 05v 15,; M18: Huôayopziow yevoiLe’vnç âmee’aewç

1ooa51a signifia).
XXXVI. (ses) Am’ôoloç 8è n90; minon ôgsoÀoysî-

un. Huûayo’pou ysyovs’va: ’Apio’mïoç Aaizoçâ’wroç,

Kpo1uwui1nç, xa1’ nitroit 10v 11060176901»: 10k [ponte

yevo’pwoç én1à fluai: ËYYtd’Tl 1190 [Dé-renvoç, ml

où p.6vov fic enlie, filât nul 1:54; natôorpootaç and
105 Survie YétLOU xamîidiôn sa: 1o ËEaipe’rmç nept-

xsxpumxs’vai 15’» Soygzo’zrwv. Aû1ov pèv 7&9 [100376-

puv &çnyfioaoem léye’rai Ive: ôa’ov1oçëm nuançoi-

xovru, 1è «du: pilonna E111 3715: 153v âxa16v,
napuôo’Üvm 8è ’Apicmiq» 191v 0701913: 119:6501ui1q)

am. Mee’ 8V fifloao’ôai Mwîoaflm 10v Hueuyôpou,

1051m 8è Boulayo’pq Rapaâoîîvai, ê?’ 05 Eiæpnuoôîvai

cuvier, du: Kpo1wv1oitâ’w 1107412 MEO’ ôv 10915801»: 10v

Kpowmoîmv ôtoiôoypv yzvz’cen, êxzvemôvm 53117,:
âtoônw’aç, fiv ËROWÎG’ŒÏO 1190 105 milium. Aiè 515v»

lAtllMlXOT lllîPl TOY IIÏGAFOPIKOY BIOY. (su-sen.)

par præconem præmium pronunliarcrunt , quumque com-

misso prœlio Theages illum in ipso pngnæ discrimine n-

(262) Hinc munis

malis urbe regioneque laborante, quum exules in judicium

cassent vocati , tribusque civitatibus, Tarentinis, bielapon-

tinis, Cautoniatis, nrbitrium permissum, missi ad saussam

cognosccndam pecnnia accepta, ut in publicis Crotonia-
tarum nolis annotatum est, reos exilio esse inattendus de»

creverunt.

cisset, tria isla talenla illi tribuerunt.

Jnm qui causse superioræ evaseranl, ros
etiam omnes expulerunl, qui præseutem rerum statum
moleste ferrent, quin simul et tous illorum familias eje-
verum, (licentes, non impie esse l’aciendum , neque liberos

a parenlibus divellendos. Noves insuper tabulas et agrornm

divisionem introduxerunt. (263) Munis annis post, quum
Dinarchus in alia prœlio cæsus et Litages quoque, eorum

qui seditionem moverant antesignanus, exstinctus met .
misericordia quædam et pœnitentia cives subîit, ut reli-

quos Pythagoreos in palriam revocandos esse œnserent.

tuque ex Achaia arcœsitis legatis eorum open cum exu-
Iibus in concordiam redierunt et jurements Delphis con-

secrarunt. (264) Fucrunt autem reduces numero (en
svxaginta, exceptis mute decrepilis, in quibus emnt,quî

mediciuæ operam navantes mgrotos certa victus ratione
curaient , «jusque arlis primi exsisterent auctores. Accidit

aulem , ut etiam servali , qui apud multitudinem lælissima

rama llorebant, illo tempore, quo in hac urbe improbis

occincbatur illud, a non est hic, qui fait sa!) Ninon
Malus, n hoc, inquam, tempore, quum Thurii impelum fe-

cissent, auxilio loto omnes una occubuerint, ipsi rem cira

adoo animum munirent, ut præter lands, quibus rires
illos prosequebantur, gratins Musis futurum est: festmn
exislimarent, si in Museo peragerent publicum sacrificium,

quad ipsorum Pylhagoreoruln jussu in honorem dearum

illarum exstruxerant. Atque hæc de insidiis,qnœ Pytha-
goreis structæ sunt , dicta sufficiant.

XXXVI. (26.5) Successor Pythagorœ ah omnibus agno-

scitur Aristæus. Damophontis tilius, Crotoniates, qui Py-

lhagorœ ipsi arquons septem ætatibus Platonem antecessil ,

neque scholæ tanlum successione , verum etiam liberorum

educatione, Theanusque nupliis dignus habitus est, quia

dogmatum cognitione inter pauma eminebat. lpse enim

Pythagoras, ad annum prope cenlesimum in vivis, mnm

undequadraginta, ut fertur,scholæ præl’uit, et Arisln-um

senio jam proveclum succossorem reliquit. "une cxrepit

Slnesarclius, Pythagore: illius, liunc Bulagoras, suh quo

Crotoniatarum urbs direpta est. Bi successit Gnrtydas,

Crulone orinmlus, a peregrinaliune, quam ante lwllum
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101 113w ouoçopàv 19:4 71119130: iv âônyoviq 7111531021

1051W, (a: me: 113111.; 11905km: 10v fiiov. (260) Toi:
8’ intox ËOoç sint 17.91165: 0068m ysvoyæ’vmç 63611:9

Ex 851.111.5111 105 «1611.4110; dualMæ-rcaflnmXpovq) 11.231101

7: 3615901! ’Ape’cav Ex 115v Aeuxavôv, 01010531101 ont

111mm Eévwv, oiç’quîanOal 15.; qpolïc’ npèç ôv épuci-

00a1 Aio’ôwpov 10v ’Aoirs’vôiov, 8V wapaôzxôfivm au.

11h11 1":de 163v 13v 11?) 600111010111 âvôpi’ïxv. flapi. uàv

11.9402111111 Klzwi’xv mi (D110’Àaov, 31: Macaronis.)

3è Bainpiônv noli I’ÏÜpumv, ëv Toipavn 8è ’Apiômv.

T1711! 8’ âme" nixpoariîw yevs’oûm ni ’Enilappov,

60X 013x in 105 configura: 117w oivôpiîw. ’Açixôuevov

5è si: 2090131013501; 81è 19,11 ils’powoc wpawiôa 105 pèv

sampi-5: 14000035: 8111007130011, si; pérpov 8’ Éveïvm

1è; Savoie; 147w 5111691510, p.111! 11a181âç 11.913101: êxçÉ-

pond: 131 UnOcyo’pou sonnera. (267) T631: 8è coprah.
10» Hoflayopeiœv 105c 9è» âyvôiraîç 1: nui àvwvn’pouç

rivai; «choix choc szovewu, 167w 8è vapüoiu’vwv
ëori 1&8: 131 61161101101. Kporwuî’rut iI1rir6111pa1oç

Aôuaç, Ai’ywv, Aïpmv, ËGÀÂoç, [(1:0605’11111, ’Ays’hç,

.Erriouloc, (l’union, ’Excpav1oç, Tïpmoç, 30130104,

’Epa10ç , 1114066011, iP0’8111110ç, Bpûaç , Eôavôpoç,

Monica, ’Avrtpe’ôwv, ’AYSIGÇ, Aeo’çpwv, ’Ayfloç,

vaa1oç, ilmoaôévnc, Kleôçpmv, ’AÀxyaiwv, A4110-

xÂîç, Milan, Mévmv. Mnomovrïvoi Bpovrivoç,
Ilappio’xoç, ’Opea1a’8aç, Ae’ow, Aapu’puevoc, Aîvs’ozq,

X054. Mihoiaç, ’prre’ac, Aaçcimv, Eüavôpoc, ’Arn-
oi’ôapoç, Esvoxoiôm, IîÔpûçnyoç, ’Apioroye’vnç, 3871;.

capxoç, ’AÀxiaç, Esvozpa’vmç, 990101154, ’Apu1oc ,

’E-triappow, Eipioxoç, Malades, AunxôS-nç, Gourou-

psrjam, Eüçnpoç, Hpoxlic, ’Av1qu’vnç3 Adxp11oc,
AŒELOTÉ’MÇ, 116990111, (P7156104, ’Ako’mexoç , ’A «floc ,

11901138015 ’AMoxoç, Angine, moxivoç. ’A x paya v -

fin: ’EyLmôoxÂîc. ’Elsa’rnç Hamada-m Ta pav-
1ïv01 (1)1À61a10ç, Eüputoç, 391151019956819909 ’Apt’o-

11111roç, Ai’awa, iEUuaÎoç, HoÀÉuuploç, ’Ao’u’aç,

Khwiaç, Kva, Eüpuue’ômv, ’Apxe’ac, Khwayopac,
IIAr’)’;.l1’Ffl-’0;, ZÔ’WPOÇ, EÜOWOÇ, Aixuiapxoç, (Dûiuviônc,

d’90v1iaaç, Aümç, Aum’Ëwc, Aswoxpoîmç, 15753194-

111ç, Ilaxtiwv, ’Axouoùoioaç, ’lxxoç, flammé-11,4,

Khoipuoç, Asovrsüç, d’püwloç, zonaux, ’pr-rox-

Mou, Khm’aç, iAGooréÀnç, Huaippoôoç, 13915014,

I-IÜŒvôpoc, ’Apxéluaxoq, Miuvoyaxoc, ’Aypoviôuç, Zl-

xaç, Kapozpozwl’ôaç. Zuôapshai Mé1onoç, c5111101-

00; , "poîevoç, Eôaiva, AsdvaE, M5ve’o1wp, A1oxkîç,

’lîurreôoc,"li1paic1oç, ll10hpuïoc, lithine, Toponvo’ç.

Kaplnôovwl M1111ni8nç, "AvO’qv, iOôioç, Aso’xpi-

104. Hdp101 Atrium, (Paname, 135513350; ’AÀxipLa-
log, Aeivapxoç , Me’1œv, T 1214011017, Titanmaivaî, [5511.01-

poç, 9511019131111. onpoi Forum, Eâvmv, 017168:11:05
Hüa’t’nç, "A8010; Eôsvœviôaç, Élodie-roux, 151301311004,

ZÜEUXOÇ, Tqm’pnç. llanuôwviârai ’AOoÂuaç, Si-

;Loç, Ilpo’Esvoç, Kpaïvooç, Mm , "10010:, 11191651011.

homini ’OXEÀÀo; mi ’OxuÀoç oi5zÂço1’, ’(lpé-
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suscL-perat, domum revenus; ml hic propler puma: cala-
luitnteln vitre perla-sus (une (lit-In pur, HICPI’OTC obiit.

(266) Reliquis autem moris oral , ut admodum sonos e cor-

pore tanquam c carcere discederent. Aliquanlo post Ares»

Lucanus, pet quosdum hospitcs serratus, scholie regiinen

suscepit. Ad cum venit liiodm’lls Aspendius, qui 0b pau-

lie-
racleæ autem superstites tum eraut Clinias et Philolnus,

iletnponti Theorides et Eurylus , Tarenli Archytns. luter

cxtraneos etiam Epicliarmus numeratur, neque vert) c ge-

cilatem genuinorurn Pythagorcorum receplus est.

nuino virorum cœtn erat. Hic Syracusas profeclus propter

tyrannidem llieronis a pnblica pliilosopliim professione

abstinuit atque metro ndstrictis virorum illorum sententiis

Pythagoræ præcepta animi mussa in vulgus furtim exlulit.

(267) Ceterum non mirum, in universa Pytliagoreorum

secta ignotos et sine nomine complures fuisse; qui vero

inclnruerunt, horum lia-c sunt nomina. Croloniatæ Hip-

poslratus, Dymas, lagon, llæmon, Syllus, Cleoslhenes,
Agelas, Episylus, Phyciadas, Ecphantus, Timæus. Bu-

tliius, Eratus, ltmæus, Rhodippus, Bryns, Evander,
Myllias, Antimedon, Agcas, Loophron, Agylus, Onatus,

Hipposlhenes, Cleophron, Alcinæon, Damocles, Milon.

Menon. Melapontini Brontinus, Paruiisous, malarias,
Leon , Damarmcnus, Æneas, Cliilas, Melisias, Arisleas ,
Lapliaon, Evander. Agcsidamus, Xenocades, Euryphemus,

Aristomenes , Agesarchus , Alcias, Xenophanles, Thraseus,

Arytus, Epipliron , Eiriscus, Megistias, Leocydes, Tbrasy-

males, Euphemus, I’roclcs, Antimenes, Lacrilus, Dam»

toges, Pyrrhon, Rhexibius, Nopecus, Astylus, Lacydas.
Alioclius, Lacrales, Glycinus. Agrigenlinus limpedocles.

filantes Farnienides. Tarenlini Philolaus, Eurytus, Ar-
chytas, Theodorus, Aristippus, Lycon, Hestimus, Pole-
marclius, Asteas, Clinias, Cleon, Eurymmlon, Arceas,
Clinagoras , Archippus, Zopyrus, Eulhynus , I)ic.-1-a1-cl1us,

Philonidæ, Plirontidas, Lysis. Lysibius, pinot-rates,
nichecrates, Faction, Acusiladas, Iccus, Pisicralos, Clea-

ralus, Leonteus, Pllrynichus, Sinicliias, Arisloclidas,
Clinîns, Habrotcles, Pisirrl1odus, Bryss, mander, Ar-
chcmachus, Mimnomachus, Aclunonidas, Sires, Coro-
phanlidas. Sybarilæ Melopus , Hippasus, Proxeims. lina-

nor. Deanax, bieneslnr, Diodes, Empedusi, Timasius,
I’tolemœus, Euæus, Tyrseuus. Cartllaginicnses M illindes ,

Anthcn, Hodius. Leocrilus. Parii Æelius, Plimneclos.
Dexilheus, Alcimachus, Dinarchus , Meton, Tiinnuis. ’I’i-

mesianax, lâumœrus, Thymaridas. Locri Gyplius, Xennn .

Philodamus, Enclos, Adicus, Slheuonidas. Sosislralns,
Euthyuus, Zaleucus, Tinlares. Positionialæ Alliamas, Si-
mus, "roselins, Cranous, M3115, Italliyllus, l’halilon.
thl’Hlll Occllus et 01’)Illn flaires. Ors-sonder , CormnIms ,
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001118901, Ké9aqLGoç, 1501931111164, Mah’aç. Aïye1o1

r111.101153101, ilïpooûévm, liûûôow, 690161380110: ,

K91’1wv, 110310111019. A (in tu v a ç Aôtolapiôzç , [051’-

va , Eü9uxpcî1m. T11: 9 56 9 a 1o; "A6091; ’P-q -
7h01 lA910’1:i31r,ç, Anpoobévnç, ’A91o1ox9021nç, (1)13-

1104, iEhxaïow, Mvn0’1Ï50uÀoç, ilmrapxiâm , ’AOom’ow,

151300111171, ’Ovinpoç. K000i: 21711110611110; Eu-
901 :1015 0101 Ae1r1ivnç, 0111115117, Aciymv. Ë m’y. 101

Mékong, Acixow, l2A 91171110: , rÂnSpmnoç. ’E)10191ç,

gin-1mn. K a 0110 v 1’51 1 011 KakÀiÊpomç, Aixmv, Nai-

oraç, A915y.mv,.EÉv101:. (D71 mais 101 A10xÀîç , ’Estpd-

me, [loküpvao-mç, (Démon. 2113100311101 mustang,
Aimant, Eum190i11oç q Émaôe’vnc. K u 911v aïo1 [1963-

9oç, Malin-111101, 3910101175105 616801901. KuC1-
xnvoi 11006801901, ’lmrocOÉV-nç, BoûOnpoç, 3111691-

Mg. [(01011 «Un X0196w8011, Auoioîô’qç. K opiv01oç

Xpûomnoç. Tu p 911 v à; Nauaiôooc. ’A onvaïoç N56-

x911oç. [1011111101 Aôpuluvoc. Oï mine; ouf. 11an-
709i51c 3è yuvaixtç ai 13110012010101 119.6101, 701:9)
Muni: 105 K 901mv1a’1100, 00111: , 001021149 Geâçpuoç

105 K9010)v1ai100, Buvôuxiç, âôzlçù ’Oxs’ÀÀoo mi

’0x137100 163v Aeuxavï’ov, Xeùwviç, 007031719 Xeilmvoç

105 Auxsôa1uov1’ou, Kpamaixlzm Aoixauva, 70W),
KÀsévopoç 105 Anxeômuoviou, Gandi , yod 105 Me.
1anov1ivou B90v1ivou, Muïa, 701191 Milowoç 105 K 90-
1œv1oi100, Amcôe’vem ’Apxa’ôwaa, iA5901ÉÀ5101, 1690-

1571001; 0117de 105 Tapav1ivoo, ’E11x9d1511 (blinda,
r 0901M; 205019km, Us10’1990’ô’q Tapavriç, Nana-

6001m Acixnva, B906: ’Apyeia, 8169.0141 ’A9ys1’a,

Khailua, &ôskoù A131oylo191’82 105 Adxmvoc 0111i-

cau if.

IAMBÂIXOT HEP! TOY UYOAPOPIKOY MOT. (3261-531 I

Dardaneus, Malias. Ægei Hippomedon , Timosthenes,

Euelthon, ’l’lirasydamus, Criton , Polyclor. Lacune: Auln-

charidas , Cleanor, Eurycrates. Ilyperboreu: Abaris. Illic-

gint Aristides , Demosthenes , Arislocrates, Phytius , neti-

caon, Mnesibulus , Hipparchides, Athosion, Euthycles.

Opsimus. Calais Selinunlius. Syracusani Leptines , Fixin-

lias, Damon. Sumii Melissus, bacon , Arcliippus, Glorip-

pus, Heloris, nippon. Cautonialæ Callibrolus, Dicon.

Nastas, Drymon, Xentas. PhliaJil Dioclts, Echecrates,

Polymnastus, Phanton. Sicyonii Poliades, Demon, So-

stratius, Sosthenes. Cyrenæi Prorus, Melanippus , Arian-

gelus, Theodorus. Cyziceni Pytbodorus, Hippostbenes,

Bulherus, Xenophilus. (Immense; Charondas, Lysisdcs.

Corinthius Chrysippus. Tyrrhcnm Nausithous. Athana-

sis Neocritus. Poulina Lyramnus. Omnes cchuLCls

rissimæ autem mulieres Pythagoreæ me fnerunt: Timyctn,

Mylliæ Crotoniatæ uxor, Philtis, Theophryis Crotoniatæ

filin, Byndacis, soi-or Ocelli et Ocyli Lucanorum, Chilonis,

filia Chilonis Lacedæmonii, Cratesiclea Lacedæmouia, user

Cleanoris Iaœdæmonii, Tlieano, uxor Brontini Newton.

tini, Myia, uxor Milonis Crotoniatæ, Lasthenia Arcadie,

Hahrotelia, Habrotelis Tarenlini filia, Echecratia Phliaâia,

Tyrsenis Sybaritis, Pisirrhode Tarentina, Nesteadusa Lace-

dæmonia, Bryo Argiva, Babelylna Argiu, Cleæchma, soror

Autocharidæ Lacedæmonii : omnes xvu.
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INDEX.
Asterilci 915mm apposilum est en. quorum verbe un testimonia a rituum scriptorlbus aflemntnr.

A

Abari: Scythe, a Pythagora doctus, Jambl. 90, sq., 1:15,
DE, 140, 141, 147, 215, 267; Porph. 28 , 29; cognomine
Æthrobates, Jambl. 136; Porph. 29.

Abraham, Dam. un.
Academàa, Olymp. p. 6, 15; Arist. l, p. l1, 32;", p. 13,

3; Dam. 158.
aœipiter, Dam. 97.
Acheta Peloponnesi,Jambl. 250, 263.
Achillta mater Jambl. 242.
Achmonlda: Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Amanda: Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Ammalicl Pythagoreorum, Jambl. 30, 81, 82; Por-

pliyr. 37.
Adelphius Clirislianus, philosophus, Plot. 16.
Adicu: Locms, Pythagoreus, Jambl. 267.
Adonis. Dam. 106.
Adraslt Peripatetici commentarii, Plot. 16.
Adrolla. locus in quo Mahon et Podalirius lanum ha-

bent, Mat. 31, p. 165, 39.
«daller-alu a Plotino vocabula, Plot. 13.
Æacus, Plot. 22, 2:1.
Æduia, Hermiæ conjux, Dam. 76.
Æelius Parius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Ægæ , Ciliciæ urbs, Dam. 69.
Ægæum mare, Dam. 93.
Ægina insola, Plat. ll , p. 6, 21; Olymp. p. a, A2.
Ægon Crotoniates, Pytliagoreus, Jambl. 267.
Ægyplu: aPlatone visa, Olymp. p. Il, 1; Plat. Il, p. 7, 17;

a Pythagora, Jambl. 12, 14,19; Porph. 7; Ægyplii an-
tiquissimi hommes, Dam. 1; Osirin et lsin-maxime vene-
rantur, Dam. 3 , 70; Ægyptiis quœ debeat Pylhagoras,
Jambl. 151. 158; Porph. 6, Il; geometriæ student,
Jambl. 158; Porph. 6 ; symbolis utuntur. Olymp. p. 4, 6;
Jamhl. 103; Ægyptius sacerdos dæmonem familiarem
conspiciendum Plotino præbet, Plot. 10.

Ægyptii. Dam. 71, 107. Borum dies neiastos diligenter
Proclus ohservabat, Mer. 19, p. 158, 50.

Æneas Metspontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Æollca dialectus, Jambl. 241, 2&3.
Æolus Helleniss. Jovis filins, Jambl. 242, 243.
Æsculapius Apollinis nIius, Olymp. p. «1, 42; Plat. Il,

p. 9, 37; Jalnbl. 208; ab c0 Aristoteles 0rtus, Arist. l,
p. 10, 7; Il, p. 12, 25; Beryti colitur l’hœnix indigena,

I Dam. 302 ;ejus templum Crolone,.lambl. 126.- [Escu-
lapius Leonluclius, qui Ascalone colitur, hymno a Pro-
clo celebralur. Mar. 19, p. 159. a; Æsculapii templum
Allieniense , 29, p. 164, 2; Proclus deo huic carissimus ,
ib. et 30, p. 166, 32.

.Elhalides olim fuit Pytlmgoras, Porph. 45.

.h’lhiopla, Dam. 78.

.lz’lna Siciliœ mons, Olymp. p. 3, 8; Plut. Il, p. 7, .31.
Africa. l)am.7°..

Agaptm. Dam. 298.
Ageas Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Agelas Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 287.
Agemrchus Metapontinus, Pythagore-.118, Jambl. 267.
Agen’damus Metspontinus, Pythagoreus ;.1ambl. 267.
Aglaophamus sacordos Pythagoræ initia tradit, Jambl, 146.
Agrigenlum Siciliæ urbs, a Pylliagora liberata, Jambl.

33, Porph. 21.
Agylus Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 26?.
Alcæus legatus ad Lacedæmonios , Jambl. 170.
Alcla: Metapontinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Alcibiade: Atheniensis, Olymp. p. 2 , 2. -
Alclmachu: Parius, Pythagorcus,.lambl. 257, 267.
Alcmæon Crotoniates, Pythagoreus, Jalnbl. .104, 267.
Alexander Macedoniæ tex, ab Aristotele cducatns,

Arist. 1, p. 11,14.
Alexandri Africani scripta, Plot. 16.
Alexandrl Poripatetici commentarii, Plot. 14.
Alexandria, Dam. 67, 78, 223,298; ibid. philosophîœ

magistri, Plot. a. Alexandrini, Dam. 52, 106; somnio-
rum œnjectores promptissimi, Dam. 12. - Alexandriæ
præl’ectus Theodorus, Mat. 9, p. 153. Ba in orbe Pro-
cli temporibus docebant Leonas rhetor, s, p. 152; Orion
grammaticus, ib. p. 153, 2; Olympiodorus philosophus,
9, p. 153, 32; Hemn mathemalicus, ib. p. 153, si.

Allochus Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Allogents revelatlones , Plot. 16. .
Alopecus Mehpontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Amasis Ægyptirex, Porph. 7.
Amelius Tuscus, Plotini familiaris , Plot. 1 , 2 , 3, 11, 5,

7.10,16,l7,ls,l9, 20, 21. Ejus ad Porphyrium epi-
stoln, 17.

Amimas archon Atheniensium , Plat. Il, p. 6, 17.
Ammonius grammaticus Alexandrinus, llermiæ filins,

Dam. 74 ; Hieracis æqualis, 78; Procli discipulus, 79;
lucri amans, 292; in poetis grainois enarrandis versatile,
60; Aristotelis doctrinam tractat, 79.

Ammonius peripateticus, Plot. 20.
Ammonites Platonicus, Plotini magister, Plot. a, 1’1.
Amœru: Parins , Pythagoreus , Jambl. 267. i
Amar. Olymp. p. 2, 33;juvcnilis deus, Jamlil. 52.
Amplziclea, Plotini familiaris, Plot. 9.
Amyntas Maculonire rex , Arisl. l, p. 10, 2.
Analolius grammaticus, Olymp. p. 2, 39.
Analolius, Dam. 192.
Anazimander physicus, Jambl. 11, Porph. 2, 11.
Ancæus Jovis filins, Jambl. 3, Æ.
Anchitus, Jambl. la.
Andrlorum civitatcm Proclus bcncficio affecit, Mur. 15,

p. 157,13.
Androcla Samius, Porph. 10.
’ Androcydcs in Iibro de Pytliagoricis symbolis, Jamhl.

14.3.

Annicrris Lihys Plnlonmn e111i1,0lymp. p. 3, 42.

l7]
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.lnnius Stoicus, Plot. 20.
annulas temperantiæ, Dam. 59. 311.
Anthemius imperator, Dam. 64, 108.
Anthen Carlhaginiensis, Pythagoreus, Jambl. 267 .
Anlhusa millier, Dam. 69.
Antimachi carmina a Zolico emendata, Plot. 7.
Antimedon Crotoniates, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Antimenes Metapontinus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Antiochia, Plot. 3.
Antipater Macedoniæ rex, Arist. I, p. 11, 37 et 45.
’ Antiphon in lihro de vita virorum virtule illustrium ,

Porph. 7.
Antonin; Rhodius, Porphyrii familiaris, Plot. 4.
Apamea Syriæ urbs, Plot. 2; Dam. 92.
Aphrodisiax Cariœ urbs, Dam. 117, 131, 264.
Apollinis ailla regio, Dam. 117.
Apollo Genitor, Jambl. 25, 35; Hyperboreus, Jambl. 91,

1:15. 140; Nomlus, Olymp. p. 1, 17; Plat. Il, p. 6. 31;
Pythius, Jambl. 9, 30, 161 ; ejus nomen quid significet,
Plat. Il, p. 6, 3; juvenilis repræsentalur, Jambl. 52; cor.
paris racle alendi artem invenit, Jambl.208; ei Musa:
inserviunl, Plat. Il, p. 9, 24; Pylhagoræ pater, Jambl. 5,
7; ejns l’estum Deli, Plat. 11, p. 6, 7; sepuIcrum, Porph.
16; templum llierapoli, Dam. 131. Apollini sacra Xan-
thus urbs Lyciæ, Mar. 6, p. 152, 24.

Apollonius in libro de Pylhngora, Porph. 2; eiusdem te-
slimonium , Jambl. 254.

aquila alba Crotone, Jambl. 142; a Pylhagora e sublimi
dcducta, Jambl. 62; Porph. 25.

Aquitinus Christianus, philosophus, Plot. 16.
Arabia. Dam. 195; Arabes a Baècho domiti , Dam. 200; a

Pythagora visai, Porph. 11,12.- Aralnun deus Thyandri-
les, Mar. 19, p. 159, 9.

Arcadia. Jambl. 3.
Arceas Tarentinus, Pythagoreùs, Jambl. 267.
Archemachus Tarentinus, Pythagorcus, Jambl. 267.
Archemurus, Jambl. 52.
Archiadas, Dam. 222.
Archiades Plutarchi philos. nepos, ab au) mariente com-

mendatur S riano , Mar. 12, p. 155, 16; vir religiosus,
quem ad ractandam rempublicam Proclus incitat,
14, p. 156,10;?rocliamîcusintimus, 17, p. 157, 3 sqq.;
pater Asclepigeniæ, 29 , p. 163 , 44.

Archippus Samius , Pythagorcus, Jambl. 267.
Arcluppus Tarenllnns, Pythagoreus, Jambl. 249, 250,

267; Porph. 55, 57.
Archylas ’l’arentinus, Pythagorens,01ymp. p. 3, 3; Jambl.

104, 127, 197, 251, 266, 267, ’ ejus locus, 160.
Amas Lucanus, Pythagoreus, Jalnbl. 266.
Argaryzus Palæstinæ mons, Dam. 141.
Arignotc Pythagmæ tilla, Porph. 4..
Arimmule Aristolelis soror, Arist. Il, p. 12, 28.
Arimneslus Aristotelis frater, Arist. Il, p. 12, 28.
Arimnestus Pythagoræ filins, Porph. 3. -
Arisla’us Damnphonlis filins, Crotoniates, Pythæorcua,

Jambl. 104; Pytlmgoræ successor, 265.
Aristangrlus Cyrenœus, Pythagorcus, Jambl. 267.
Analecta Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Aristcas l’roconnesius, 138.
7 Aristides sophiste , ejns locus (or. 46, p. 301 ), Olylnp.

p. 3, 8. ( lb. p. 307) p. 3, 46.
Amandes Rhegiuns, Pythagoreus, Jambl. 267.
Arislippus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Arisloclea Delphica. Porph. 4l.
Arlsloclrs l’latonis avns , Olylnp p.

p. 5, 16.
Aruloclldas Tarentinus, Pythagore-us, Janibl. 267.

l, G; Plat. Il,

INDEX.

Arisloérates RIIeginus, l’ylhagoreus, Jambl. 130, 172,
267.

Arisloments bletapuntinui, Pythagoreus, Jambl. 267
Arislon Argivus gymnaslicam docens, Olymp. p. 1, 26;

Plat. Il, p. 6, 4l.
Arislon J’alublichi filins, Plot. 9.
Arislon Peripateticus, Arist.ll, p. 13, 10.
Amton Platonis pater, Oiymp. p. 1, 5; Plat. Il, p. 5, 15,

et p. 6, 2l).
Aristophane; Olymp. p. 2. 23 et 27; Plat. Il, p 7, 4.
Aristotcles, ejus res enarrantur in vit. l, p. 10 seq.; Il .

p. 12 seq.; cjus scripta recensentur, Il, p. 13 seq.; * du;
carmînum initia, Il, p. .14, 11 sq. locus Calegor. (c. 8),
Plat. Il , p. 8, 22; ’ libri de Pytlnagorica philosophia ,
Jambl. 31 ; de ideis (Luid statuerit, Plat. Il, p. 9, 9; ex
Pytliagoreis quid proleœrit, Porph. 53; 7 ejus testimo-
nium, Porph. 41; ejus ex metaphysicis quœdarn Ploti-
nus hausit, Plot. 14; eum sectatus est lsidorus, Dam. 35;
ejus doctrinam tractat Ammonius, Dam. 79. Aristoteli-
un) doctrinam Alexandria: docuit Olympiodorus Procli
magister, Mur. 9, p. 153, 32; Aristotelis scripta logiez
Proclus perdidicit, ib. p. 153, 49. De anima tibrum
Atllenis Proclo explicat Plutarclms, 12, p. 155, 16.

Aristotelia fatum Stagiritarum, Arist. l, p. 11, 23.
Aristoxenus quid Pytlngoreis debueril, Porph. 53; ’ in

libro de vita Pythagoræ, Jambl. 233, 237, 251 ; Porph.
9, 22, 59.

Arytus Metapontinus, Pythagoreus, Jamhl. 217.
Analonitarum Æsculapius Leontuchus, Mur.

p. 159, 7.
Asclepiades lsidori familiaris, Dam. 93, 94, 107.
Asclepiodotus lsidori magister, Dam. 116, 126, 121’, 130,

1.31, 1.40. 160, 270; a lamboinstitutus, 123; Procli di-
scipulus, 139.

Au-leptodotu: junior, Dam. 160.
Asclepigcnia Plutarchi lilia, theorgicam disciplinam ,

quam ipsa a palre et ava acceperat, Proclum doœt ,
Mar. 28, p. 163, 15.

Asclepigenia Archiadis et Plutarchœ 1., Theagenis uxor,
morbo decumbens sanilatem recuperat, Proclo pro sainte
ejus preces l’undente, Mat. 29, p. 163, 42.

Ascus gigas, Dam. 200.
minus Ammonii audiendorum poetarum studiosus, Dan.

60.; Tiberioimpcrium significans. 64.
Aapusit Peripatelici commentarii , 1’101. 14.
Asper Gothorum dux, Dam. 69, 290.
Asleas. Tarenlinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Aslræus, Porph. 60, 13.
Astronsc Pliœniüa du, Dam. 302.
Aslylus Metapontinus. l’ylhagoreus, Jambl. 267.
Humeur Troadis urbs, Arist. Il, p. 12, 35; l, p. 10,

13.
Athamas Posidoniates, l’ytlmgoreus, Jambl. 267.
Athanasius, Dam. 179.
Allume: Dam.83,124,125;153.168, 188; 107, 211. 279;

277, 297; Allleniensea, Jambl. 2. Allienas "nil Proclus.
Mur. p. 154, 4. lbi Socratis saœuum, ib. p. 154, 30.

Alltenæus , Stoicus Plot. 20.
alhlelarum cihus, Jalnbl. 25; Porph. 15.
Atllosion Blneginus, l’ylllagoreus, Jamhl 267.
Atlanlica fabula 112011041 tractata, Plot. 7.
Atlicam æstu liberavit l’ruclus, Mar. 28, p. 16:1, 24.
Allica dinleclus, Jambl. 241, 243.
Alticl et Allicislæ, Jambl. 80.
Allici philosophi commentarii, Plot. 14.
.lllila ad Romani pugnam eum t’alentiniani commun.

Dam. 63, 61.

19,



                                                                     

INDEX.

0011111.!qu Syriæ urbs, Dam. 76, 120; onde nominata, 200.
Atlis . Dam. 131.
Autocharidas Laon, Pythagorens, Jambl. 267.
.4110th Phliasia, Platonis discipula , Plat. Il, p. s, 13.

B

Babelyma Argiva, Pytlnagorea,.lambl. 267.

Babia des , Dam. 76. IBabylon , Jambl. 19; Porph. 12; Bahyloniorum nacra,
Jambt. 242.

Bacchus Joris filins , Olymp. p. 2, 14; Lycurgum damai.
vina , Dam. 200.

Bælylia a. Bætyla, Dam. 94, 203.
Balimcris Attilœ sodalis, Dam. 64.
Bathyuus Posidoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Bel (Saturnus) Dam. 115.
Berytus Syriæ urbs, Dam. 302.
81a: Prienensis, Jambl. 11.
Bilale Damus lilia, Jambl. 146.
boa Tarentinus per Pythagorame tabis edendis revocatus,

Jambl. 61; Porph. 24.
Boum Arabiæ urbs, Dam. 195.
Brachmanes, Ariel. l, p. 11 , 48. Alexandria: a Severo ex-

cepti,Dam. 67 ; eorum quæ gantera et viveudl ratio, ibid.
Bronlinus bielapontinus, Pythagoreus, Jambl. 132, 267.
firyas Crotoniales, Pytliagoreus, Jambl. 267.
Brya: Tarenünus,l’y1hagoreus, Jambl. 267.
Bryo Argiva, Pythagore: . Jambl. 267.
Brysson Pythagoreus, Jamhl. 104.
Butagoras Pytlnagoreus, Jambl. 265.
Butherus Cyzicenus, Pythagoreua, Jambl. 267.
Bulhius Crotoniales , Pytlmgoreus , Jambl. 267.
Byùlus Phœniciæ urbs, Jambl. 14.
Byndacis Ocelli soror, l’ythagorea, Jambl. 267.
Byzanlium, Dam. 78, 121, 204, 290, 298.

C

Cabiri Sadyci lilii , Dam. 302.
Cœsarea l’alæatinœurbs, Dam. 92.

Calais Selinuntius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Callibrotus Gauloniates, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Calypso. Jambl. 57.
Cambyses, Jamhl. 19.
Campania, Porph. 2, 12.
Cappadocia , Dam. 69.
capa! humanum ciceris magnitudine , Dam. 88.
Carlo, Dam. 63, 140, 207; Gares, 117.
Carmelus Plnœniciæ mons, Jambl. 14,15.
Carophanlidas Tarentiuns, Pythagoreus, Jambl. 267.
Carterius picter, Plot. 1.
Carthaglniensea, Jambl. 128, Dam. 91.
Caslricius, Firmus, Plotini familiaris, Plot. 2, 7.
Calarlysis, Jambl. 95.
Canna Siciliæ urbs, a Pythagora liberata, Jambl. 33;

Porph. 21.
Caucasus fluviusloquens, Porph. 27. (Cf. Nessus.)
Cautoniu ltaliæ urbs, Jambl. 262; Porph. 56.
Caban 51min: species, Dam. 101.
Cella, Jambl. 151.
Centuripæ Siciliæ urbs, Porph. 10.
Cephallenla insula, Jambl. 3.
Ceramlm: Lucanus, Pythagoreua. Jambl. 267.
Cet-es contra famem et sitim medicamenta docet Hercu-

lem, Porph. 35; Cereris sacrum dicta domus Pylhagorœ
(Melaponti) , Jamhl. 170; (Crotone), Porph. 4.

Chabrlas Atheniensis, Arist. 1, p. 10, 32.

173

Chalcidrmea. Jambl. 3.
Chah-i: Eulueæ nrbs , Arist. 1, p. 11 , 34; Il, p. 13, 4.
Chaldæi astronomiœ studiosi , Porph. 1 ; eis qua: debeat

Pythagoras, Jambl. 151, 158; Porph. 6 , 11, 12.
Dam. 311; Chaldaica doctrina, Dam. 126. Chalda-orum
lnstrationes, Mur. 18, p. 156, 36. Eornm de ora’culia
rebusque aliis theologicis scripta l’roclus pertractavit,
26, p. 162, 4.

Charonda: Catinensis, Pylhagorens , legislalor, Jambl.
33, 1011, 130,172, 267; Porph. 21.

chiiez: Melapontinus, l’ythagorcus, Jambl. 267.
chiton Laco,.lambl. 167.
Chiloni: Lacet-na , l’ythngorea , Jambl. 267.
Chimie Plotini familiaris, Plot. 11.
Christiani, Plot. 16.
Chrysippm Corinthius. Pythagorcus, Jambl. 267.
Chrysipptu Stolcus, Dam. 36.
(filleul, Dam. 69.
Claudius imperator, Plot. 2, 3, 6.
Cleæchma Lacænn, Pylhagorea , Jambl. 267.
Cleanor Laon, Pythagoreus , Jambl. 267.
’ Cleanthe: in rerum fabulosarum libro quinto , Por-

ph. 1, 2.
Clearalus Tarentinus, Pytllagoreus, Jambl. 267.
Cleodamus, Plot. 17.
Glenn Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Cleophron Crotoniates, Pythagorcns, Jambl. 267.
Cleoslhenes Crotoniates. Pythagoreus, Jambl. 267.
Clinagoras Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Clinias Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 127, 198, 239,

266, 267.
Cnossus, Crelæ urbs, Jambl. 92.
Codrus rex, Olymp. p. 1, 10.
cœlestium rerumdoctrina inventa ab Ægypliis et Clialdæis,

Jambl. 158; Porph. 6.
Commun Cappadociæ mons, Dam. 69.
Cam, Jambl. 56.
Corinthi litteras docet Dionysius tyrannide dejectus,.lambl.

233, 234; Porph. 59.
Cranous Posidoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Cratesiclea Lacuma, Pythagorea, Jambl. 267.
Cratylus lleracliteus, Olymp. p. 2,49; Plat. ll, p. 7, 40.
Creophylus, Jambl. 9, 11.
Crela insula, Jambl. 25; Porph. l7.
Creusa Erechlhei filin, Jambl. 243.
Critolaus Peripalelicns, Arisl. ll, p. 13, 11.
Crilon Ægeates, Pytliagnreus, Jambl. 267.
Cronii philosophi commentarii, Plot. 14, 2o, 21.
Croton ab Hercule interfactus, Jamhl. 50.
Crolon ltaliæ urbs, Jambl. 29. 36, 143; Porph. 4, 18, 21

56 ;.ab Hercule condita, Jambl. 50; a Pythagora liberaln,
33; direpla, 265. Crotonintæ,.lambl. 36 sqq.; 122, 132,
133, 177, 195, 249.262.267.

Curba, Cariæ regio, Dam. 63.
Cygnus Apollini sacer, Olymp. p. 1, 21;4, 29; Plat. Il,

p. 5, 23.
Cyllenius, Dam. 209.
Cylon Croloniates, auctorseditionisin Pythagoreos, Jambl.

248 511., 258; Porph. 54.
Cylon Sybarites, Pylhagoreus, Jambl. 74.
Cyrene, Jambl. 239.

D

Dæmonis expulsio, Dam. 56.
Dalmatia, Dam. 91.
Dormir-menus Metaponliuus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Damasclus impius, Dam. 86; scinlillase mrpore emillit, 64.
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Damiane , Asclepiodoli uxor, Dam. 130.
Dame, l’ytliagoræ lilia, Jambl. 146.
Damocles Crotoniates, Pythagoreus, Janlbl. 267
Danton musions, Olymp. p. 1, 38; Plat. Il, p. 6, 45.
Damon Syracusaneus, Pythagoreus, Jambl. 127, 234-

236, 267; Porph. 60. .Damophon Crotoniates, Jambl. 265.
Dommages Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Dardaneu: Lucanus, Pytluigoreus, Jambl. 267.
Daunia ursa, Jambl. 60, 142 ; Porph. 23.
Deanaz Sybarites, Pythagoreus, Jambl. 267.
Deimachus Pythagoreus , Jambl. 257.
Delphicaoracula, Plat. Il, p. 8,33; et p. 9, 33, 36 ; Arist. l,

p. 10, 23;.1ambl. 3, 4,5, 52, 56,105, 152,177, 221,
222; Porph. 22; Delpbi, Porph. 16.

Delus insula, Jambl. 25, 35, 184; Porph. 55; Deli my-
steria,.1ambl. 151 ; DeliiApollinis lestum agunt, Plat. Il,
p. 6, 7; aram duplicant, ib. p. s, 33,

Demande; Pythagorens, Jambl. 257, 261.
Democrilus, Porph. 3.
Doum-mu; Plutonium, Plot. 20.
Danton Sicyonius, Pythagoreus, Jambl. 267
Moulant: orationes Salustius memoriœ mandat, Dam.

250.
Demoalhenr; Rheginus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Demoslrali scripta, Plot. 16.
Deucaan , Prometliei tilius, Jambl. 242.
Dextlheua Parius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Dia , Arabiæ urbs, Dam. 199.
dialecti Græcorum, Jsmbl. 241.
dialogum quia invenerit, Plat. Il, p. 9, 17.
Diana: fatum, Plat. Il, p. 6, 9.
’ Dicæarchi testimonium. Porph. 18, 56.
Dicæarchu: Tsrentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Dice (justifia), Jambl. 46; Dam. 138.
Dicon Cauloniatœ , Pythagoreus, Jambl. 267.
Dinar-chus Parius, Pytha’goreus, Jambl. 263, 267.
Dinono, Brontini nxor, Jambl. 132.
Diodes Phliasius, Pythagoreus, Jambl. 251, 267.
Diodes Sybarites, Pythagoreus, Jambl. 267.
Diodorus Aspendius, Pythagoreus, Jambl. 257, 266.
* Diogenes in libro de incredibilibus rebus ultra Tlinlen,

Porph. 10, 32.
Dion Syracusanus, Platonis arnicas, Olymp. p. 3, 33 et 49;

Jambl. 189, 199.
Dionysienses, Dam. 196.
Dionysius grammatista, Olymp. p. 1, 23; Plat. Il, p. 6, 38.
Dionysius Syracnsarum tyrannus, major, Olymp. p. 3,

9; Plat. Il, p. 7 , 52.
Dionysius Syracusarum tyrannus, minor, Olymp. p. 3,

32; Jambl. 189, 233; Porph. 59.
’ Dionysophanis teslimonium, Porph. 15. V,
I)iophanes rhetor pro Alcibiade Platonico disserit, 1901.15.
Dioscurt Sadyci filii, Dam. 302; iis libandum ante cœnam,

Jambl. 155
Diospolts Ægypti urbs, Jambl. 12; Porph. 7.
dilhyrambus quid significet, Olymp. p. 2, 13; Plat. 11,

p.6, 53.
divinatio e nubibus ab Anthusa inventa, Dam. 69.
Dodona, Jambl. 56.
Domna lsidori uxor, Dam. 300.
Domninus Syriani philosophi in schola Atlienis successor ;

Procli oondiscipulus, Mar. 26 , p. 161, 49.
Dorica dialeclus. Jamhl. 56, 241 , 242, 243; Purpb. 53.
Dort: Oceani lilia, Jambl. 242.
Dom Deucalionis filins, Jambl. 242.
Dom: pliilosonhus, Dam. 131.

INDEX.

Dracon Illusions, Olymp. p. l, 38; Plat. Il. p. 6 , 43.
draconis capot maximum , Dam. 140; draco sublimis in

aere literons. ibid.
Drymo Cauloniates, Pytlmoreus, Jambl. 267.
’ Duris Samius in secundo annalium , Porph. 3.
Dymas Crotoniates, Pythagoreus , Jambl. 267.

E

Echecralea Phliasia, Pythagorea, Jambl. 267.
Echccrates Phliasius, Pythagoreus, .151an. 267.
Echecratcs Tarentinus, Pythagorens, Jambl. 267.
Ecphanlus Crotoniates, Pythagorens, Jambl. 267.
560; vocabulum quid significet, Dam. 252.
Eiriscus Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
El (Saturnus),Dam. 115.
Eleusinia mysteria, Jambl. 151.
Ernest) , Syria: urbs, Dam. 263.
minuta, Dam. 194.
Empedocles Agrigentinus, Pythagorens,Jambl. 104, 113,

135, 166, 267; cognomine Alexanemus, Jambl. 136;
Porph. 29; ejus versus Jambl. 67; Porph. 30.

Empedus Sybarites, Pytliagoreus, Jambl. 267.
Epominondas Thebanns, a Lyside institutus, Jambl. 250;

Porph. 55.
Epicharmus Pythagoreus, Jambl. 166, 241, 266.
Epicletus philosopbus, Dam. 53.
Epidaurus urbs, Dam. 277.
epigrammata Apollinis in sepulcro , Porph. 16; Aristotelis

in Platonem, Arist. l, p. 11, 7; in Aristotelem, Arist. l,
p. 10, 10; donarii, Porph. 3; Jovis in sepulcro, Porph.
17; Platonis in Aristophanem, Olymp. p. 2, 29; Plat. Il,
p. 7, 8; in Platonem, Olymp. p. 4, 42; Pythagoræ, Porph.
16, 17; in Timonem, Plat. Il, p. 8, 6 et 9.

Eplmcnides, Jambl. 7, 104, 135, 222 ;cognomineCatbartœ.
135; Porph. 29.

Epimetheus , Jambl. 242.
Epiphron Metspontinus, Pythagorens, Jambl. 267.
Episylus Crotoniates, Pythagoreus,.lambl. 267.
equus Severi scintillas emmena, Dam. 64.
Eraloclea Samius, Jambl. 25.
Eralus Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Erechlheus, Jambl. 243.
Eressm, Lesbi urba,Arist. I, p. 11, 25.
Eryzidas Chalcidensis, stadii Victor, Jambl. 35.
Esmunus ( Æsculapius), Dam. 302.
mlerici Pythagorm, Jambl. 72.
Encens Sybarites, Pythagoreus, Jambl. 267.
Euander Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
[inonder Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Euander Tarentinus, Pytlisgoreus, Jambl. 267.
Euanor Sybarites, Pythagoreus, Jambl. 267.
Eubulus Academicus, Plot. 15, 20.
Eubulus Bithynus, Arist. 11, p. 12, 36.
[inhalas Messenius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Euclide: Platonicus, Plot. 20.
Eudozûs, Jambl. 7, t in libre De situ orbls, Porph. 7.
Euellhon Ægeates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Eudes Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.
EumÆus Homeri, Jambl. 255.
510101143. Dam. 81.
Eunostua, Pythagore frater, Porph. 2, 10.
Euphemus Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Euphorbus, Pantin filins, olim erat Pythagoras, Jambl. 63 ;

Porph. 26, 27, 45.
Eupithius, Dam. 223.
Eurycrates Lace, Pythagoreus, Jambl. 267.
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Eurymcdon Tarelitinas. Pyllmgorcus, Jamhl. 267.
Eurymcnes Samius, athleta, Porph. lb.
Starlettes Syracasias, Dionis frater, Jambl. 189.
Emphamus Syracasias, Pytlmgoreus, Jambl. 185.
Eurgphemus Metapontinus , Pythagoreas, Jambl. 267.
Eurytus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. lof», 139,

un, me, 257.
Eusebius medicas, Dam. 200.
Eustœhius Alexandrinus , maliens, Plotini lamiliaris,

Plot. 2, 7.
Eulhycles Bheginus, Pylllagoreus, Jambl. 267.
Eulhynus Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Eulhynus Tarenlinas, Pythagoreas, Jambl. 267.

a F
rubis abstinent PythagoreiJambl. 61, 109, 214; Porpli.63.
fait: borna distingueras, Dam. 100.
finaux, Dam. 295.
Furia, Jamhl. 222.

G

Gaji philosophi commentarii , Plot. 14.
Gaza?!" Marliam deum calant, Mur. l9, p. 159, 7.
601mm medicas, Dam. 275.
Galalœ, Jambl. 173.
Gallium: imperator, Plot. 3, A, a, 12.
Garlydas Croloniatœ, Pythagoreus , Jambl. 267.
Gemma mater et filin, Plotini familiares, Plot. 9.
Gennæus, deus ab Heliopolitania caltas, Dam. 203.
Gentiliamu (Amelius), Plot. 7.
yeometriæ operam dant Ægyptii, Jambl. l58; Porph. a;

Pythagoras, Jambl. 158; cam historiam dicit idem, Jamhl.
89 ; geametrarum figuræ, Porph. (19; geomelria qaomodo
primum publicata, Jambl. 89.

Gains medicas, Dam. 299.
Gala, Jambl. 173.
Guerichi, Carthaglnienaiam-regis , dictum, Dam. 91.
Glorippus Samius, Pythagoreas, Jambl. 267.
Glycinus Metaponlinas, Pythagoreas, 267.
Gordianus imperator, Plot. 3.
gargantua herba, Dam. 68.
Colin , Dam. 69.
Grallæ, Olymp. p. 2, 29; Plat. Il, p. 7, 8; Dam. 162.
Gregon’us Alexandrinas, Hermiæ frater, Dam. 75.
grues criminis indices. Jambl. 126.
(typhus Locrus, Pythagoreus, Jamhl. 267.

H

llabrotelea Tarentina , Pythagorea, Jambl. 267.
Ilabroleles Tareatinus, Pythagoreas, Jambl. 267.
"mon Crotoniatea. Pylhagorous, Jambl. 267.
harmonicam doctriaam quomodo invenerit Pylhagoros,

Jambl. llâ sqq.
Hebræi a Pylhagora visi, Porph. 11 ; eorum deus, Dam. 56.
"agios philosophas. Dam. 221, 227, 230.
Hegias AIheniensis, juvenis Proclum audivit senau), Mur.

26, p. 162, sa.
"chalon Bheginas, Pytliagoreas, Jambl. 130 , 172 ,

267.
Ilcllodorus Alexandrinus, Peripaleticas, Plot. 20.
"thoriums, Hermine filins, Dam. 74.
lldlopolls Syriæ urbs, Dam. 94. IIeliopoIitani, 203.
Ilellen , Doris filins, J ambl. 26 2.
"(loris Samias, Pylhagoreas, Jambl. 207.

"à
fltraclca , Italie: urhs , Jamhl. 2Go.
"crachats Ephesios laqueo dignes judicat, Jamhl. 173.

Plat. u, p. 7.41.
"811151qu philosophas, Dam. 107, ll2.
"nulles Crotonem rondit, Jambl. 50; in Libyam profit-i-

scilar, Porph. 35; mortalibusopem fort, Jambl. 222,01an-
pia institait, Jambl. 110;ei libandnm ante cœnam, Jambl.
155 ; Octavo die sacra facienda, Jambl. 152; barhari eum
adorant, Porph. 14.

Hermnius , Ammonii discipulas, Plot. a.
[fermenericlms , Asperi filius, Dam. 290.
flermias Alexandrinas, Syriani discipalas, Dam. 7’. ; ejus

filins miro ingenio, 7o.
flermias, Atarnei tyrannas, Ariel. Il, p. l2, 30 et 34.
Herminus Stolons, Plot. 20.
licrmodamas, Jambl. 1l ; Porph. l, 2, 15.
flermogene: Parmenideas, Plat. Il, p. 7, il.
flemolimus olim fait Pythagoras, Porph. 45.
lleron malhematicas, Alexandria: douait ; magister Procll,

Mur. 9, p. 153, 36.
[landes sophista, Dam. 87.
” llerodolus ( I, 56) , Jambl. 242.
flcrpyltù. Aristotelis pellex, Ariel. Il, p. l2, 33.
Hesiodus, Jambl. 111, 164; Porph. 32, ’ (Theog. 35 ),

Plot. 22.
"estima Tarentinas, Pythagoreus, Jambl. 267.
nierapolis Phrygiæ urbs, Dam. 131.
filera): Alexandrine, Ammonii æqaalis, Dam. 78.
Merlus, I’Iatarchi filins, Procli disclpulas, Dam. 88.
[limules philosophas, Dam. 36, 54.
hierogtyphicæ literai, Dam. 98
Hieron Syracasaram tyrannus, Jambl. 266.
Hieronymus. Peripateticus, Arist. Il, p. 13, 10.
Hilaria l’estam , Dam. 131.

-Ililarius philosophas, Dam. 266.
Himera, Siciliœ urbs, a Pythagoraliberata, Janibl. 3:1;

Porph. 21.
Hipparchides Rhaginas, Pythagoreas, Jambl. 267.
flipparchus Pythagoreoram arcane prodit. Jambl. 75.
Hippasus Sybaritcs, Pylhagoreas, Jambl. 81, sa, 104,

257, 267.
’ flippoboli tatimonlum, Jambl. 189; Porph. (Il.
Hippocrate: medicaa, Dam. 129.
’ Hippodamas Salaminias, poeta, Jambl. 82.
llippomedon digestes, Pythagoreas, Jambl. 87, 267.
nippon Samias, Pythagoreus, Jambl. 267.
HippopotammLDam. 98.
Hipposthenes Crotoniates, Pythagoreas, Jambl. 267.
Ilipposlhenes Cyzicenas, Pythagoreus, Jambl. 267.
Hipposlralus Crotoniates, Pythagoreas, Jambl. 267.
flodius Carthaginieasis, Pythagorcas, Jambl. 267.
Humeurs, Jambl. Il, 39,111, 161i, 239; Porph. 32 ; eum

Platane oomparatus, Olymp. p. 6, 37 ; Plat. Il, p, 5 , in;
’ ( Il. a, 269 ) Olymp. p. I, 20; Plat. Il, p. 6, 35; (0, 282)
Plot. l5; (c, 5l ) Jambl. 63; Porph. 26; (a, 392) Olymp.
p. 2, 38; Plat. Il, p. 7, 22;( 0d. 6, 221)Jambl.113;
(0d. n, 120)Arist. I, p. 1 1,40; (0d. x, 583).!ambl. 245;
(0d. a, 145) Jambl. 255.

hommes scintillas et flammes e corporihas emittenlcs,
bain. sa.

Honorlus imperator, Dam. 63.
Hostilianus Apamensis, Plot. 3.
llymcttus, Atticæ mous, Olymp. p. l, 15;Plat. Il, p. G,

30; Hymcttium mel, Porph. 34.
Hypatia, Dam. loi.
Hyperborei, Jambl. 30, 90, 9l, 135, 141; Porph. 28.
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Idæi Daclyli, Porph. 17.
ldæum antrum Cretæpl’orph. 17.
Iberia, Jambl. 151.
[cous Tarentinas, Pylhagoreus, Jambl. 267.
lllus, Dam. 109, 169, 172, 290.
lmbrus insala, Porph 10; ejus mysteria, Jambl. 151.
lndorum philosophiafl’lot. 3.
Insti. (in puerilisapud Atheaienses, Olymp. p. 1, 40; Plat.

Il, p. 5; 37 sqq.
Io , Dam. 197.
Ion Xuthi filins, Jambl. 243.
lonia, Porph. 1; lonia dialectas,Jambl. 241, 243.
Isidorus Aristotelem sectatar, Dam. 35; Asclepiadis l’a-

miliaris, 93; Asclepiodoti discipulus, 116; diclio ejas et dis.
putaudi modus, 246; forma, 16 , 49, 80; ingeniam, 13,
17, 21, 23, 40,43; ilinera, 239 ; Marini in Aristoteleis dis-
cipulas, 42; ejusmores, 18, 24 , 26, 176, 274, 284 , 307;
de philomphis judicium, 35, 36; placita, 32, 240, 296;
Platonem sectatur maxime, 35; Platonisin schola suc-
œssor, 226 ; poeticam mediocriter tractat, 61 ;ad I’roclam
se confert, 297 ; a Proclo caltas,278; rhetoricam respait,
201 ; somnioram conjector, 12.

Isis, Dam. 3, 70; ejus templum Romæ, Plot. 10. Isis qaœ
Philis colebatar, a Proclo hymuo celebrata, Mar. 19,
p. 159, 10.

Isocratcs, Plat. II, p. 6, 18.
lslhmia restant, Jambl. 52.
[talla a Pythagora freqaentala, Jambl. 28; Porph. 2, 9,

16, 18;philosophis plena, Jambl. 166; ejus civitates a
Pythagora Iiberatæ, Jamhl. 33, 133 ; a Pythagore consti-
tutæ, Jambl. 129; Porph. l8, 21.

"manu Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
1’an magica, qua usas est Proclas, Marc. 28, p. 163, 33.

J
Jacobus Alexandrinus, medicus,Dam. 120, 123, 124, 125,

128, 129.

Jamblichus philomphus, Plot. 9; Dam. 33, 34, 36, 150.
Ejas scripta theologica stadiose Iegit Proclas, Mar. 26,
p. 162, 3.

lamines, Dam. 192.
Judæi. Dam. 141.
Julianus. Dam. 180,185.
Julianus imperator, Dam. 290.
Junonts templa Crotone,.lambl. 50, 56, 185; Illyconis,

Jalnbl. 63; Porph. 27 ;Sami, Porph. 3; Tarenti, 1.11.151. 61;
Porph. 24.

Jupiter Ancæi pater, Jambi. 3; Ascam gigantem domat,
Dam. 200; Bacchi pater, Olymp. p. 2, 14 ; bœtyli ci sacri,
Dam. 203; Idœas, Porph. 17 ;sceplrum ejus cypressinam,
Jambl.155;scrvator,.1a1nbl. 155; templum ejus in monte

. 1Argaryzo, Dam. 141.
juramenlum per Stygiam nquam , Dam. 199.

L

* Lacedæmon ab Aharidc peste Iiberata, Jambl. 92, 141.
Lachares rhetor, Dam. 83, 84.Lachares sophista , Athenis

claruit, quo tempore in arbem venit Proclas , Mar. Il,
p. 154, 42.

Lacinus, Jambl. 50.
Lacon Samius, Pythagoreus, Jambl. 267.
tau-ales Metapontinas , Pythagorcus , Jamhl. 267.
Lacrilus Metapontinas, Pythagoreas, Jambl. 267.

INDEX.

Lacydas Melapontinas, Pythagoreus, Jambl. 267.
Laphaon Melapontiaus, Pythagoreus, JambI. 267.
Lasthenia Arcadia, Platonis discipala, Plat. Il. p. 8, 14.
Lastlienia Arcadia, Pythagorea, Jamhl. 267.
Latinl, Jambl. 152.
Lemnux insula, Porph. 2, 10.
Leocrilus Carthaginiensts , Pythagoreus, Jambl. 267.
Leocydes Metapontinas, Pythagoreas, Jambl. 267.
Leon imperator, Dam. 69.
Laon Metapontinas , Pythagoreas, Jambl. 267.
Leonas rhetor, Isaarus gencre, Alexandria: duret, ms-

gisler Procll, Mur. 8, p. 152; cam Proclo Byuntiull
proficiscitar, Theodoro amict) gratificaturas, Man 9,
p. 153.

Leonteus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Leontius, Dam. 46.
Leontius imperator, Dam. 108.
Leontuchus Escalapias Ascalonitaram, Mar. 19, p. 159, 8.
Leophron Crotoniates, Pylhagoreus , Jarnbl. 267.
Leptines Syracusanus, Pythagoreas, Jambl. 267.
Leucippus Pythagoreas , Jambl. 103.
leanus mons, Dam. 94.
Libethra Thraciæ, Jambl. 146.
librariorum penuria in Phœnicia, Plot. l9.
Libya, Porph. 35.
Lilybæum Sicîliæ, Plot. 2.
Lino tribatum carmen heroicum, Jambl. 139.
Litages Pythagoreas , Jambl. 263.
lacrenses virgines quotannis misse in templum Minenæ

Iliadîs, Jamhl. 42.
Locrl Italien, Porph. 56.
Longinus judicio primas, Plot. 21 ; ejusjudicia de Plotino

et Amelio, 2o; itinera, 20 ; librum de conala I’orphyrio et
Cleodamo dedicat, l7 ; Plotini de eojudîcium. 14 ; ’ (jus
libri flapi àpzôv et (blÂpraÎOÇ. 14 ; Hep! «41m, l7; 11:51 nî-

Àouç, 20; epistola ad Porphyriam, 18.
Lucani, Jambl. 241 ; Porph. 22.
Lucia: Theodosio insidiatar, Dam. 290.
limans lapis, Dam. 9. 233.
Lyceum, Arist. I, p. 10, 30.
Lyciscus Peripateticns, Arist. Il, p. la, 10.
Lycabem ad radices Syriani et ProcIi sepulcnlm , Mar. 36,

p. 157, 2st
Lycon Peripaleticus, Arist. Il, p. 13, Io.
Lycml Tarentinas, Pythagorens, Jnmhl. 267.
Lycurgus a Baccho domilus, Dam. 200.
7 Lycus historiaram Iibro quarto, Porph. 5.
Lydi scripta, Plot. 16.
Lydiam adiit Proclus in caque per annum montant,

Mar. 15,p. 157, 5.
Lyramnus Ponticas, Pylhagoreus, .1111an. 267.
Lysiades Catinensis , Pythagoreas, Jambl. 267.
Lysibius Tarentinas, Pythagoreus, Jambl. 267.
Lystmnchus Stoicas, Plot. 3, 20.
Lysis Tarentinus, Pythagoreas, Jamhl. 104, 185, 2:19, 256,

267; Porph. 55, 57; ” ejan ad Hipparchum epistola.
Jambl. 75-78.

M

Machaon, Arist. Il, p. 12, 26. Machaon et Podaliriushqui
ab Adrottenis coluntar, Proclo apparent, Mir. 32,
p. 165, 39.

Maux, Jambl. 56.
Mæandcr (tarins, Dam. 116.
mugi Persan, Olymp. p. 4, 10; Plat. Il, p. 7, 49; 9, 43;

Jamhl. 19, 151,154;Porph. 6.
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Magna Græcia, Jamhl. 3o, 166; Porph. 20.
magnes lapis, Plat. Il, p. 8, 14.
Matins Lucanus, Pythagoreas, Jamhl. 267.
Marcella axor Patricii, mater Procli, eum mante filioque

infante ex Byzantio urhe in Lydiam patriam redit, Mar.
a. . 152.

Marcgllinus Dalmatiæ princeps, a Romanis interfeclus,
Dam. 91.

Marcellin Orontius, Plotini discipulus, Plot. 7.
Marnas Camus, quem hymne Proclas celebravit, Mar.

19, p. 159, 7.
Marinus Neapolitauus, Athenis Epidaurum redit, Dam.

277; infirmas oorpore. 152; Iaidori magister, 42, 278;
eidem suadet ut accipiat saccessionem, 226; [anguillule
ingenio, 275 ; moritur , 229 ; in l’latonis Phileham scribit,
42; Procli sacoessor, 42, 141; ejus sodales, 304.

.Ilarsus, Dam. 290.
Mater deorum, Jambl. 56; Dam. 131. I-Zjus resta religiose

a Proclo observata, Mar. 19, p. 159, 47.
mathematici Pythagoreorum. Jamhl. 61; Porph. 37.
Maziminus magna, Dam. 204.
medicamlna [amis et sitis, Porph. 34.
media Byzantiiimperiti, Dam. 121. l
Malins Stoicus, Plot. 20.
Meglstlas Metapontinas, Pylhagorcus , Jambl. 267.
Mclamphyltus ( Samas), Jambl. 3.
Melampus vates, Mar. 10, p. 154, 36.
Melanippus Cyrenœus, Pythagorcus , Jamhl. 267.
Mellcertes, Jambl. 52.
Melisias Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 2.67.
Mellssus Samîas, Pythagorcus, Jambl. 267.
Memphis Ægypti urbs, Jambl. 12; Porph. 7-
Neneslor Sybarites, Pythagoreas, Jamhl. i267.
Menon Crotoniales, Pythagoreus , Jambl. 170, 267.
mercede docere quis instituerit, Plat. Il, p. 8, 46; nolehant

Pylhagorei, Jambl. 245.
Men-mil statua, Jamhl. 245.
Mercurialis satana, Mar. 28 , p. 163.
Mesi revelationes, Plot. 16.
Mesopotamia, Plot. 3.
Messana siciliæ urbs, Jambl. 127, 137.
Messapii , Jamhl, 241 ; Porph. 22.
Melapontum Italiœ urbs, Jamhl. 134, 136, 142, 170,

189, 248 , 249, 262, 266, 267 ; Porph. 27, 29, 56 , 57.
Melon Patins, Pythagoreus, Jamhl. 257, 267.
Melopus Sybarites , Pythagoreus, Jamhl. 267.
Melrodorus Pythagoreus, Jamhl. 241.
Melrophanes sophista, Lacharis Iilius, Dam. 86.
Midas Gordii filins, Jamhl. 143.
Mlletus Ioniæ urbs, Jambl. 11 ; Porph. Il.
mille virl Crotone, Jamhl. 45, 260.
Milo): Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 104, 2’19, 267;

Porph. 55.-
Miltlades Carthaginiensis, Pythagoreus, Jambl. 128, 267.
Mimnomachus Tarenlinns, Pythagoreas, Jamhl. 267.
Minerva, Jambl. 39; Ilias, 42; ejus templum ad Emesam,

Dam. 203. Minervæ statua e Parlhenone ablata, quo
tempore Proclo dea apparuit, Mar. 30, p. 164, 26.

Minos Jovis Iilius, Jambl. 26; Plot. 22, 23.
Mlnturnæ Italiæ urbs, Plot. 2, 7.
Mnemosyne, Porph. 31.
Mnesarchus Pythagorœ pater, Jambl. 4 sq ; Porph. 1, 15.
Mnesarchus , Pythagoræ Iilius, Jambl. 265.
Mnesibulus Rheginas, Pythagoreus, Jambl. 267.
Moderatus philosophas, Plot. 20, 21.
’ Moderatus Gaditnnus de placitis

Porph. 48. »VITE PIIILOSOI’II.

Pythagoreorum,

I77
Mochus Sidonias, Jamhl. II.
mentira , Dam. 93.
Morgus, anus Idœorum Dactyloruui, Porph. 17.
maller mine naturar, Dam. 191 ; malierum relates ucarum

nominihas appellataa, Jamhl. 56.
Musa: quid valeant et significent, Ja1nbl. 45; Porph. 31 ;

earum numerus, Plat. Il, p. 922; eis sacra Academia,
Olymp. p. 4, 16 ; Plat. Il, p. 8, Il ;Musæ tripus, Dam. 22.

Museum Crotone,JambI. 45, 50, t 64;Porpl1. 4;Metaponti,
Jamhl. 170; Porph. 57.

musico, Jamhl. 64, 110; ejas genera, Dam. 12’
Musonius Stoicas, Plot. 20.
Mycenœ, Jamhl. 63; Porph. 27.
Mgrs P05idoniates, Pythagoreus, Jamhl. 267.
Myia Crotoniatis. Pythagorea, Jamhl. 267; Pythagoræ

tilla, Porph. 4.
Myllias Crotoniates, Pythagoreus, Jamhl. 143, 189, 192,

267; Porph. 67.

N

Naslas Cauloniates, Pylhagoreus, Jamhl. 267.
Nausithous Tyrrhenus, Pythagoreus, Jamhl. 127, 267.
’Neanthes Cyziceaus, Jambl. 189; Porph. 55, 61.
Neapolis Palæstinæ urbs, Dam. 141.-
Ncleus, Codri illius, Olymp. p. 1, 9.
Nemea l’estam, Plat. Il, p. 6, 43; Jambl. 52.
Neocrilus Atheniensis, Pythagoreus, Jamhl. 267.
Nercus, Jamhl. 242. ’
Nessus Iluvias loquens, Jamhl. 134.
Nulcadusa Lacæna, Pythagorea, Jambl. 267.
Nestorius, Plutarchi philos. pater, Mer. 12, p. 155, 8.
A’icanor, Proxeni Iilius, A1151. I, p.10, 15.
Nicagoras archon Athen., cujus anno morltur Proclus,

Mar. 36, p. 167, 6.
Nicolaus Lycias Proclum in Piræeum appellentem exci-

pit, Mur. 10, p. 154, 20.
Nicomachus Aristotelis pater, Arist. I, p. 10, 2; Il, p. 12, 7.5.
Nicomachus Aristotelis Iilius, Arist. I , p. 10, 3; Il,

p. I2, 33.
Nicomachus Machaonis Iilius, Arist. Il, p. 12, 26.
Nicomachus Pythagoreus, cujus anima postea in Proclum

Iransiit, Mer. 28, p. 163, 36.
’ Nicomachl Iestimonium, Jambl. 251 ; Porph. 20. 59.
Nicothei revelationes, Plot. 16.
It’llus Ilavius, Jambl. 158; Dam. 93.
Nina Crotoniates, Jamhl. 258, 264.
Nomus ex ocalis homicidas agnovit, Dam. 92.
novilunia relebravit Proclus, Mat. 19 , p. 158, 54.
Numem’us Apamensis, philosophas, Plot. 3; ejus oom-

mentarii, 14,17, 18, 20, 2l.
numeron doctrina, Jambl. 147 ; Porph. 411-53; in Phor-

nicia invenla, Jamhl. 158.
Nymphe: Olymp. p. 1, I6; Plat. Il, p. 6, 31;Jambl.56.

O

Oceanus, Jambl. 242.
Occitan Lucanul, Pythagoreus, Jambl. 267.
OcyIus Lucanus, Pythagoreas, Jambl. 267.
Olympia midis urhs , Jamhl. 44, 62; Porph. 15, 25; cer-

tamen ab Hercule institatum, Jambl. 40; vieil en Plate,
Plat. Il, p. a, 42.

IOIympiodorus philosophiam Alexandria douai, magister
Procli, cui filiam suam despondcre volait, Mar. a,
p. 153, 37; ejus ingeniam et dictio, ib. p. 153, 43.

Olympias Alexandri mater, Arist. I, p. Il. 44.
.12
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Olympius Alcsnmlrinus, Ailunuiui discipalus, Plot. 10.
(4141113161011 quid, Dam. 27:1.

Onalus Croluniates, Pylhagorcus, Jauihl. 267.
Opsimus Rheginus , l’ylhagoreus, Jamhl. 267.
Orrsander humons, Pythagoreus, Jamhl. 267.
Oresladas Metapontinus, l’ythagorens, Jambl. 267.
Oresliadæ Cappadoœs, Dam. 69.
Origenes Ammonii discipulas, Plot. 3, 13, 20.
Orion, Dam. 70.
Orion grauimalicus, Æpyptius, e sacerdote" genere minn-

dus,Alexaudriæ docuit;magister Procli, Mar.8,p. 153, 3.
Orilhyia rapta, Jauibl. 243.
Orpheus, Jambl. 62, 145, 146, 151, 243; Orpliica, Dam.

156. Orphens lustrationes instituit, Mar. 18, p. 158, 36;
Orphica car justis commentariis Proclus explicare nolae-
rit, sed ad Syriani commentarios annotasse quœdam lla-
huerit satis, Mur. 27, p. 162, 49.

Orus Ægyptioram, Dam. 107.
orge: animal, Dam. 102.
Osiris, Dam. 3, 106, 107.

P

l’action Tarenlinus, Pytlmgorens, Jamlil. 267.
Pæon, Jambl. 30, 208; Dam. 302.
111118129151»: quid, Jambl. 197, 231.

Pelœslina, Dam. 92, 141.]
pallium philosophlcum, Dam. 295.
Pampreplus Ægyplins, grammaticus, Dam. 109, 110,

168,171, 172, 288.
an, Olymp. p. I, 16. Pan Mercarii 1., Proclo Iavehal,
Mer. 32, p. 165, 52.

Pangæum , Tliraciae mons. .Iamhl. 146.
Panic-11m animal ex Æthiopia Byzantiam translatai»,

Dam. 78
pardons, Dam. 97.
Pannenidcs liieates, Plat. Il, p. 7, 42 et 44; p. 9, 19;

Jalnbl. 166, 167.
Parmeniscus Metaponlinns, Pythagoœns, Jamhl. 267.
Parus insula, Jamhl. 239.
Palricius, Dam. 132; e Xantho nrbe Lycias nohiIis,

maritns Marcellæ, pater I’rocli, Byzanlio in patriani
redit, Mur. 6, p. 152.

Palreclus , Jamhl. 63.
Paulina: Scylhopolita, Plotini familiaris, Plot. 7.
Pelops , Dam. 69.
Penelope, Jamhl. 57.
Perlcles Alheniensis, Plat. Il, p. a, 17.
Paricles Lydias,1’roclifa1niliaris, Mer. 29, p. 164, 1.

. Periclione I’Iatonis mater, Olymp. p. 1, 9; Plat. 11 ,
. 5, 16.

Pailllaus Thurins, Pytliagcreus, Jamhl. 74.
Paripalellcorum princeptis usas est Plotinus, Plot. 14.
Persarum hellum eum Gordiano , Plot. a; eorum philo;

sophia, ib.
Persis, Arist. I, p. Il, 49; Plat. Il, p. 9, 43.
pestas Plotini tempore, Plot. 2.
Pclrus, Dam. 178.
Paucelii, Jambl. 241; Porph. 22.
Phædon Posidoniates, Pythagoreus, Jamhl. 267.
Phæneclcs Parles, Pythagoreus, Jambl. 267.
Phæslis Aristotelis mater, Arist. l, p, 1o, 5; Il, p. 12. 24.
Pilule, locus pr0pe Tarentam, Jamhl. 190.
Photons, Agrigenti tyrannna, Jambl. 215-221.
Phanlen l’hllasins, Pythagoreus, Jambl. 251, 267.
Pherccydes Syrins, Jambl. 9. 11, 184, 248, 252; Porph.

1, 2,15,51,5r..

INDEX.

Philippin imperalor, Plut. 3.
Plailippus Macedonize rex, A1151. l, p. Il, 45.
Philis Isis adhnc colebatar Procli temporihns, Mat. 19

p. 159,10.
Philocomi scripta, Plot. 16.
Philedamus Locrus, Pythagoreas, Jamhl. 267.
Philolaus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 104. 266,

267; Pylliagoræ libres evalgat primas, 199; ejas seps)!-
crum, 139,148.

Philenides Tarenlinus, Pythagoreus, Jamhl. 267.
philosophie: Pythagorica: Iinis, Porph. 46; philosophum

primus Pythagoras sedixit, Jambl. 44, 58, 159.
Philoxenus Syriani philos. pater, Mar. Il, p. 154, 4l.
Phillis Crotoniates, Pythagorea, Jamhl. 267.
Phintias Syracasanus, Pythagoreas, Jambl. 127, 234-236,

267; Porph. 60.
Phœbion Stoicns, Plot. 20. l
Phœnicia a Platone visa, Olymp. p. 4, 10; Plat. Il, p. 7,

49; a Pythagore, Jamhl. I3; ibi Longinns vivebat, Plot.
I9; I’hœnices numerorum et proportionam studiosi ,
Porph. 6; hierophantæ, Jambl. I4; quomodo discuta;
pinm nominent, Dam. 302; quomodo Satnmlun, 11:1.

Phormien Peripaleticus, Arist. Il, p. 13, 11.
Phrentidas Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Phryglus modus, Jambl. 112.
Phrymchus Tarentinus, Pytllagoreus, Jambl. 267.
Phyciadas Crotoniales, Pythagoreas, Jambl. 267.
Phylius Rlieginns, Pytliagorens,.lamhl. 130, 172, 267.
ploieras, Jambl. 52.
7 Pindarus, (Olymp. l, 114 ) Dam. 35.
piscium numerus a Pythagora prædictas, Jamhl. 36;

Porph. 35,
Pisicrales Tarentinus, Pythagorens, Jambl. 267.
Pisirrhode Tarentina, Pythagorea, Jamhl. 267.
Pisirrhodus Tarentiuns, Pythagoreus, Jambl. 267.
Plan-æ, locus propc Crotonem, Jambl. 261.
Plate, natales ejus et juventas, Olymp. p. 1 5611.; Plat. Il,

p. 6 et 7; magistri et stadia, Olymp. p. 1 et 2; Plat. Il,
p. 6, 37; nomen, Olymp. p. 1, 28; Plat. Il, pl. 5, I9;
inventa, Plat. Il, p. 8 e19; Aristotelis magister, Arist. l,
p. 10, 27 ; Il, p. 12, 26 ;cnm Aristotele quomodo ver-sains
sit, Arist. l, p. 10, 28; ad deos relatas Plot. 22, 2.3; ut,
deum celait Isidorns, Dam. 36; eum sectatusesi, idem 35 ;
cjus facultates, 158; ideæ, 33; natales œlebrantar a Plo-
tino, Plot. 2, 15; oratio venuala, Dam. 54; principia ex-
planat Plotinas, Plot. 20, 21 ; a Philolao ejas jassn libros
emit Die, Jambl. 199; Pythagoreas, Jamhl. 127; Pytha-
gore septem mtatibns miner, 265; hansit ex Pythagoreis,
Porph. 53; ejus «çà nuai, Dam. 151; qina scripta z
Convivium, Plot. 15, 23; Cralylus, Olymp. p. 2, 50;
Plat. Il. p. 7, 44; Gergias,Dam. 54; Leges, Olymp. p. 1,
7; Plat. Il, p. 5.18; Plot. I2; Lysis, 9151.11, p. 7, 33;
Parmenidcs, Dam. 275; Plat. Il, p. 7, 44; Phædrus,
Olymp. p.2, 19;ds Republica, 01ymp.p 1, 8; Plat. Il.
p. 5, 18; Timæus, Plat. Il, p. 7, l4 et 40; p. 8,49. Ejus
loci: Alcibiad. (l,p. 106 E) Olymp. p. 2, 3; Amat. (p. 132
A) Olymp. p. l. 25; Plat. Il, p. 6, 39; Gary. (p. 482 B "i
Olymp. p. 4, 3; Phædr. (p. 276 D)Dam. I46;Synpos.
(p. 185, 189) Olymp. p. 2, 31; Rep. (111, p. 400 B. 1V,
p. 424C) Olymp.p. 1, 39;(V. p. 462C).Iambl. 157mm.
p. 527 E) Jambl. 70; (Vlll, p. 5460)Jambl. 131; Thesl. (P)
Plat. Il, p. 6, 45; (p. 182 A) Plat. Il, p. 8, 29; nm.
(p. 47 A) Dam.227; (p. 67 )0lymp. p. 4, 11;(p.71)01ymp.
p. 2, 6; in Aristophancm eplgramma, Olymp. p. 2, 29;
Plat. Il, p. 7, 8. Platonis dicta qnædam, Mat. 4, p. 151 .
13 etc.; 11 . p. 155 , 4; oins Phædonem Plutarchns
Proclo explicat, Mar. 12, p. 155, 16; in Timæam et
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54.

Platonopolis philosophorum urbs, Plot. 12.
Pleins, Porph. 42.
Plotini imago. Plot. 1;corporisinnni1as, vivendi ratio,

mon, 2; pueritia, præu-ptores, 3; auditores et familia-
res. 7, 9; placidi mores, (ides, 9; in cognosœuda homi-
minum indole sagaciias, 11; magni habitus a Gallie-
no, 12; philosophorum urbem condere tentai, 12; quo-
modo disputai-crin 13; Platonica et Pythagorica princi-
pia explanat, 2o ; Apollinis in eum erratum, 22, 23; libri
ains, 4, 5, a , 16, 19, 2o, 24; Porphyrio corrigendos tra-
dit, 7, 18 ; ab hoc in sa enneades redacti, 24 ; quomodo
’scripserit, 8, 14. a Ejus locus laudatnr, Mat. 25, p. 161,
37.

l’interdit: user Archiadia, Mar. 29, p. 103, 15.
Plutarchu: Atheniensia, Hierii pater, Dam. 88, 150. Ne-

storii filins, philosopliiam Athenis docuit; magister Pro-
cli, qui ejns explications Aristotelici De anima libri et
Phædonis Platouici literis consignait. Plutarclii in
schola Sucœssor Syrianus; ejus nepos Arcliiades, Mar.
12, p. 155; ejusfilia Asclepigenia, ib. 28, p. 1113, 15

5 Plularchi Cliæronensis teslimonium, Dam. 64.
Plulo, Jambl. 46, 123.
Podalirim. V. Macliaon.
Polemarchus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 287.
Poumon a Plotino eduoatus, Plot. 9, 11.
Patiente: Sicyonius, Pytliagoreus, Jambl. 267. i
Folles vues, Mer. 10, p. 154, 36.
Poilu Ægineta, Olymp. p. 3, 40.
l’olycrales Sami tyrannus, Jambl. 11, 88; Porph. 7,

9, 16.
Polyctor Ægeates, Pytlmgoreus, Jambl. 267.
Polgmnaslus Phliasius, l’ylhagoreus, Jambl. 251, 267.
Porphyrius, Plotini discipulus et familiaris, Plot. 2, 4, 5,

7, 13, 15, 18; ejus eum Amerio conteniio,18, 21); librum
ci Amelius dedii-al, 18; Casiricii amicus, 7 ; advenus Dio-
phanem verba l’acit, 15; interficerc se tentat, 11 ; Isidorus
eum 00111, Dam. 36; Longini amicus, P101. 20; Malthus
(En) nominatus, 17; libros Plotini corrigit, 7, 18; et in
enneades redigit, 24; a Plotino de Eubuli libro referre
julietur, 15; non pauca ad Plotini exemplum commen-
talur, 2o, 21 ; poema de sacro connublo in l’lalonis na-
talibus recitat, 15; Romani venit, 4; in Siciliam se con-
fort, 2. 6, 11, 19; Theodori præceptor, Dam. 166; Zo-
striani librum adulterinum ostendil, Plot. 16. P0rpl1yrii
scripta de oraculis diligenter perscrutatus est Proclus,

Mar. 26, p. 162, 3. ,P0351110: Argivus, Pythagoreus, Jambl. 128.
l’otane Platonis soror, Arist. I, p. 11, l2.
Praxiphanes Peripatelitus, Arist. Il, p. 1:1, 10.
Praxiteles Poripatelicus. Arist. 11, p. 13, 9.
Prime loniæ urbs, Jamlil. 11.
Probus Siculus, Plot. 11.
Procles Metspontinus , Pythagoreus, Jambl. 267.
Proclus philosophus, Syriani auditor, Dam. 74; ægrotus

Athenis, 125; Asclepiodoli magister, 1:19; Amlnouii, 79;
Hierii,88 ; ejus de,Heraisco judicium, 107 ; Isidorum colit,
278, 279; al) isidoro cultus, au, 250; lsidofl faciem ad-
miratur, 80; succedit ei Marinus, 141 ; Zenodotum in de-
liciishabet, 151.-147, 150, 151.158, me, 266, :105;
’ ejus versus, Olymp. p. 2, 18. - Proclus vir felicissimus,
Mat. 2, p. 149, 38; nullis non ornalus bonis et virtuti-
bus, 3, p. 150, 10; sensuum integritate et acumine,
oorporis robore, pulcriludine, sanitate guldens, 4, p. 150,
10 sqq.; quas corporis dotes ornabnnt memoriœ vis in-
signis, ingenii boulins et ubertas, morum urhanitas,

amorrusiitlæ, forlitudo ac temperanlin, 4, p. 151, 15-152,
8; parentes habuit Patricium et Marcellem. Lycios glanent
nobiles, 6, p. 152, 13; lucem adspexit Bynntii, rameute
urbis dea lutelari , quæ poslea per quietem visa ad plii-
losopliiæ siudium adolesceutem iiilpulit, ib. p. 152. 19;
puer a parentibus Byzantio in Xanthum patriam abdu-
cilur, G, p. 152; ibi mgrolanti quoudam Telespliorus.
apparens sanitalem restituit, 7, p. 152; deinde Alexan-
driam profectus in disciplinam sese dudit Leouœ rhetori ,
qui in domum suam quasi fililun eum recepât, et Orioni
grammatico, p. 153, 4; llnguam latinam ibidem a lio-
manis prœceptoribus edocius est, ib.; [.00an Byzan-
tium iter suscipientem comitatur, 9, p. 15:1; max Alexan-
driam revenus a rhetoricis studiis ad philosopliiam se
convertit. Frequentavit olympiodorum et Humuem.
9, p. 153; cujus utriusque beatur favore amoreque.
Logica Aristotelis scripta perdidicit, ibid. Deinde Alexan-
dria se Atlmnas contulil; in Pirœoum appellens a Nim-
lno Lycio exceptois, 10, p. 154, 4 , primam aquam Aiticam
bihit ex fonte Socralis, ib. 154, 29. Aliud omen, p 154,
31 ; Syrianum, philosophum net Lacharem sophistnm
convenit; lunam, illis videnliluis, adorai; Syriani de
juiverie vox iatidica, 11. p. 154 sq. Magistro "sus est
Plutarclio, qui Arislotelis De anima librum et Phœ-
dunem l’Ialonis ei explicuit; juvcnis, qui i’igesimum
uondum annum attigerai, dicta magislri tradidit literis,
12, p. 155. A Plutarclio baud multo post inorienle com-
mendaiur Syrinno suceessori , ib. E0 duce intra bieunium
Arislolelis scripta perlegit omnia; dein ad sacrant Pla-
tonis disciplinam transgressas est annosque nains viginli
septem in Timæum commenlarios scripsit. 13, p. 155.
Arcliiadem, nepotem Plutsrchi, ad capessendain rempa-
blicam impellit, 14, p. 156, 10. l-Ijusin aunioos liberaliias.
Quosnam lieredes sucs constituerit, 14, p. 150, 18. De
rebus civilibus sæpius agitai eum civilatum principibus.
15, p. 158, 30. Advemriorum improbitalem fugiensAlhe-
nisin Lydiam profectus, post annum rediil, 15, p. 150. 45
sqq. Operam dabat ut literas qui traclarent pro dignilais
prasmia aœipereut, 16, p. 157, 16. Glorim cupidus erat
absque vilio; idem vellemens simul et Ienis, 157, 27 sqq.
Conjugii ipse expers, liberorum qui iamiliaribus cranl.
alter quasi et communis pater, I7, p. 157. 37 sqq.; in
servossuos perhumanus , p. 157 , 54 ; singulari amure Ar-
chiadem complectehalur, p. 158. a. Lustrationibus et
pun’iiontionibus uti solehal sedulo, 18, p. 158, 35. Frun
galis, et ah animalibus 1ere abstinents, 19, p. 158, 42 sqq.
Festa Matris deorlun, dies nefastos Ægypiiorum reli.
guise observabat, 19, p. 158, 47; item uovilunia, p. 158.
52,et aliaruin gentiumfesla insigniora, p. 159, 1 ;uli pro-
batur hymuis ejus, quibus quasi toiius mundi sarrorum
apparet antistes, p. 159, 14. Poslremo morbo decumbens
hymnes recitari jussit, quos audiens mitigavit dolores.
p. 159, 21. lnfortunia [embat fortiler, p. 159, 30. 51(-
01nnibus vulgi a1Tectibus vacuus et defœcatus, in adyta
sapien1iæ peneiravit, et theologiæarcana fabularum invo-
lucris obscurata facile perspexit. 22, p. 160. Uno smpe die
quines lecliones absolvit et septiIIgenlos versus coudidil,
p. 160, 30. Placitorum nonnullorum primus auctor ex-
stilit, 23, p. 160. Caput ejus inter docsndum lumine cir-
cumfundi vidit Bufinus, 23, p. 101, 5. Eliam noclis par-
1em meditando et contemplando l’ruclus insumeliat, 21.
p. 161, 25. Orphicæ et Chaldaicæ theologiœ prima ele-
menta a Syriano didicit une eum Domaino; relique ipso
eJamblichi et Porphyrii aliorumque scriptis liausil, 2o,
p. 161, 44 sqq.;pr1eslan1issimos quosque de oraculis
commenlariosin unum contraxit, quinquennium ci operi
insumens, p. 162, 9. De vitæ suæ tempore somuin



                                                                     

180 INDEX.docetur, p. 162, 9. Corpore inediis debilitato, annos
natus septuagiala langue": cœpit , p. 162, 25. Tum
maxime senex delectabatur Hegia discipulo , egregiœ in-
dolis juvene, p. 162, 33. Ne in Orphica commentarios
elaboraret , somnio prohibitus est, p. 162, 49. Magnorum
orgiorum et universæ disciplime tlieurgicæ ramones di-
dicit ex Asclepigenia, Plutarclii filin, 28, p. 16:1, 15;
iynge imbres deduxit; Atticam mâta liberavit; 1eme
motus refrenavit, etc., p. 163, 22. Nicomachi Pythagoroi
animam ipsi obtigisse putabat, p. 163, :17; Asclepigeniam,
Arcliiadis tiliam,precibus suis sanitati restituit, 29, p. 163,
52 sqq. Uhinam domus ejus site fuerit, 29, p. 164, 16.
Quam gratus et acceplus fuerit Minervœ et Æsculapio,
:10, p. 164 , 22 sqq. Mira ralione doloribus, quipedem
iuvaserant, liberatur, 31, p. 165, 2 sqq. Macliaon et P0-
dalirius ci apparent, 32, p. 165, 39; a Pane et Maire
deum apprime diligebatur, 33, p. 165 sq.; astroram
silus, sui) quo nains sil, 35, p. 160, 47. Ejus mors, sec
pulcrum, opitapliium, :16, p. 167. Prmliga quœ mortem
viri præcesserunt, 37, p. 167; nonnulla de scriptis ejus
subjunguntur, p. 168, 5.sqq.

Proclus lsidori tilius, Dam. :100.
Proculinus Platonicus, Plot. 20.
l’rometheus, Jambl. 242.
Fronts Cyrenæus, Pythagoreus, Jambl. 127 , 239, 267.
Proserpina, Porph. 42.
proverbia, Jambl. 11, 29, :10; Dam. 8, 51, 132, 283.
l’roxenus Atarnensis, Arist. l, p. 10, 1:1.
l’roxenus Posidoniates, thliagoreus, Jambl. 267.
l’rozenus Sybariles, Pythagoreus, Jambl. 267.
Prylanis Peripateticus, Arist. 11, p. 1:1, 11.
Piolemæm astronomiæ peritissimus, Dam. 145.
Ptolemæus Peripaœticus, Plot. 20.
Plolemæus Syharites, Pythagoreus, Jambl. 267.
pugna mirabilis, Dam. sa. a
Puteoli ltalia: urbs, Plot. 2.
Pyrrha Epimetliei lilia, Jambl. 242.
Pyrrhon Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Pyrrhus ante fuit Pythagoras, Porph. 46.
Pylhagoras, ejus natales, Jambl. 3; Porph. 1; educalio,

Jambl. 9; Porph. 1 ; divine natura, Jambl. 10; magistri,
11 ; Porph. 6; itinera, Jambl. 13 sqq. ; Porph.6 sqq ;Sami
quid egerit, Jambl. 20; quid in ltalia, 28 sqq.;bene meritus
de ltaliæ et Siciliæ civitatibus, 122 sqq.; Porph. 21, 54;
quomodo inter peregrinos versatus si1,Jambl. 33 ; Porph.
19; qnomodo cnm Abaride , Jambl. 90; eum Plialaride,
215; præclare ejus facta,.lambl. :16, 60, 122; Porph. 2:1;
imo die Metaponti et Tauromenii versatus, Jambl. 134;
136; Porph. 27, 29; femur aureum habet, Jambl. 92;
135, 140; Porph. 28; olim Euphorbus fait, Jambl. 63;
Porph. 26, 27, 45; Apollo habitus est, Jamhl. 13:1, 140;
177; Apollinistilius, 6; Porph. 2; ejus pietatis docu-
menta, Jambl. 1:11; aliis Samius, aliis Phliasius sire Me-
tapontinns, Porph. 5; moritur Metaponti, Jambl. 249;
Porph. 57; vixit annos prope centum, Jambl. 265; ad
deos relatus, Plot. 22, 2:1; ut deum eum coluit lsidorus,
Dam. 36; ejus præcepta (àxoüapam), Jamhl. 82 sqq.,
140; Porph. 31 sqq.; de amirilia, Jambl. 229; de con-
cordia, 45;de deo, 137;deideis, Plat.ll,p 9.8; de
justifia , Jambl. 167 ; de parentibus colendis, :17 ;de tem-
perantia, 187; de vicia, 106. Dam. 125; explanavit 9a
Plotinus, Plot. 20, 21; ejus apoplilhegmata, Jambl. a4,
55 , 161, 186; Porph. 22; hrevia dicta, Jambl. 161 ;di-
sciplinis quibus operam dederit, 158 ; harmonium invenit,
115; civilis ratiouis inventor, 1:10; docendi varia: viæ,
90; docendi modus per sentenliaa, 101 ; persymbola, 103;
oeculic disciplinam tradit, 245 ; macule docei, Plat. 11

p. 8, 47 ; discipolos quomodo instituerit,.lambl. 6:1; mon
sica institutio, 64; ad pliilosophiam prœparatio, 68; ex.
ploratio et probatio, 71 ;silenlium, 72, 94 ; bonorum com
munio, 72, 168; descriplio in classes, 80; studiorum et
vitæ ratio, 96; Porph. 32 ; institutionis specimina, Jambl.
94; Ægyptiis, Chaldæis, magis quid debeat, 151 ; Porph.
6, 7; Orplieo quid, Jambl. 145, 151 ; tributaei Pythago-
reorum scripta, 158 ; ejus 1:90: Huez, 146 ; com Platane
comparatUS, Plats" , p. 9, 42. Pytliagoræ præœptum ,
Mar.15, p.157, 3.

Pylhagorei amîci firmissimi, Jambl. 2:10; Porph. 59; eo-
’ rum commentarii quomodoscripti, Jambl. 157, 161, 198,

199 ; Porph. 58; de cupiditate quid sentiant, Jamhl. 205;
a Cylone oppugnati, Jambl. 248; Porph. 54; a Dionysio,
Jamhl. 189; quas disciplinas maxime tractavrrint et
quomodo,Jambl. 168; eorum (acta prœclara, 123 sqq.;
fastus, Olymp. p. 4, 25;ad lidem [abolis adhibendam
proni,Jambl. 138; fidei servandæ studiosi, 185; fortes,
214 ; de generatione qui1lsentiant, 209; eorum interitus,
249; Porph. 55; inieriit perle disciplina, Jambl. 252;
Porph. 57 ; juramentum, Jambl. 144, 150, 162; Porph.
20; legislatores, Jambl. 1:10, 172; medicam quomodo
exerceant, 244 ; paterne lingue uluntur, 241 ; placitorum
nagistri tenaces,223, et diligentes custodes, 199, 227, 246,
253 ; Porph. 57; ces Plato adit, Plat. Il, p. 7, 37 ; Platoni
Timmum vendunt, ib. p. 8, 49 ; Pylliagoram nomine non
appellant, Jambl. 255; eorum recousus, 104, 2135-267;
ad rempublicam gerendam apti, 129, 249; ergs servos
mites, 197; temperantes, 189, 195, 204;Py1hagorei et Py-
thagoristæ, 80.

Pythagore" Samius, Eratoclis filins, Jambl. 25.
Pythais Pythagoræ, mater, Jamhl. 4; Porph. 2; Parlhe-

mis antea dicta, Jambl. 6.
Pytheas Car, Dam. 140.
Pythtas Aristotelis tilia, Arist. 1, p. 10, 18; Il, p. 12,

29.
Pythicum cortamen, Jambl. 52.
Pylhium Croione, Jambl. 50, 261.
Pythodorus Cyzicenus, Pytliagoreus, Jambl. 267.
Python a puero oceisus, Jambl. 52; Apollinem ourdit,

Porph. 16.

Q

0111111111 doums, Dam. 811.

R

Rhadamanthus, Plot. 22, 2:1.
Mica, Porph. 42.
Rhcgium, Italien urbs, a Pylhagora libcratn, Jambl. 38:

Porph. 21 ; a Pythagoreis constituta, Jambl. 130; sectes
Pytliagoreorum, 251.

Rhnibius Metzpontinus. Pyilmgoreus, Jamhl. 267.
Rhodippus Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Rhodus, Dam. 04.
Rogatianus Plotini discipulus, P101. 7.
Rama, Plot. 2, :1, 5, 9, 10; Dam. 63, 04, (i9. Roulani,.la1ulnl.

241 ; Porph. 22.
Rufinus Prœlum adoravit, Mar. 23, p. 1111. 5.

S

Sabinülus Plotini discipnlus, Plot. 7.
Sadgcus Dioscurorum et Cahirorum pater, Dam. :102.
Salonina Gallieni ooujux, Plot. 12.
Saluslius Cynicus, Dam. 89; eloqucntiæ studct, 250; n

coulis hominum imininontclu morlem pra-dicil , 92
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Samothracia mystefia,.lambl. 151.
Sanaa insula,.lambl. 9 sqq.; Porph. 1, 2; Dam.217 ; Sami

bernicyclium, Jambl. 26; Porph. 9; Samii [une pressi,
Porph. 1 Pythagoram quomodo se gesserint , Jambl.
20 MI:

Soma: Cephalleniæ, Jambl. a.
Saturnia vita, Dam. 22.
Saturnin quomodo a Phœnicibus et Syris nominetur, Dam.

115; ei haetyli sacri, 203.
Sep-u: insola, Porph. 10.
Scythz,Dam. 63.
Semete, Olymp. p,2, 14.
septem amiantes, Jambl. 83.
Seropion Alexandrinus, Plotinidisoipulus, Plot. 7.
serpente: in 115115, Jambl. 142.
Mahonia, Dam. 165, 290.
Sceau; imperator, Plot. 2;Dam. 196.
Sanctus philosophus, Plot. 14.

- Savent: Romanus, patricius, Dam. 9, 233; consul, 64, 108;
Brachmanas excipit, 67, 68.

Sil-as Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Sicilia, Plot. 6; Dam. 63;a Platone treqncntata, Olymp.

p. 3, 6; Plat. Il, p. 7, 5l ; a Pythagora, Jambl. 33. 34;
ejus civilates a Pythagora liberatm, 33, 183; Porph. 2l,
22; a Pythagoreis constitutæ, Jambl. 129; Sicula mense,
Olymp. p. 3, 8.

Sidon Phœniciœ urbs, Jambl. 7, 1:1.
Sitenus Apollinis pater, Porph. 16.
Simmia: Socraticus, Olymp. p. 4, 31; Plat. Il, p. 5, 41.
Sima: harmonieus, Porph. 3.
Sima; Posidoniates, Pythagorens, Jambl. 267.
Sirenum canins, Porph. 39.
Sirius Ægyptiis Isis, Dam. 70.
Smâchias Tarentiaus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Socrate: ab Apolline sapientissimus judicatns, Plot. 22;

Aristotelis magister Arist. I, p. 10, 26; interfectus, Arist.
l, p. 11,36;ejus ironia,01ymp. p. 3, 15; p. 4, 22; tutus
quando, Plat. il, p. 6, 8; natales ejus a Plotino cele-
brantur, Plot. 2; Platonis magister, Olynip. p. 2, 35
et 43; Plat. il, p. 5, 28; p. 7, 17; reus foetus, Plat. Il,
p. 7, 24; ejus somntum, Olymp. p. 2, 43; Plat. 11,
p. 5, 29. Socratis aacellum, Mer. 10, p. 154, 29.

Sodga campus, olim lacus, Dam. 63.
Sol, Dam. 107; Soli sacri bætyli, 203.
Solon legislator, Olymp. p. l, 6; Plat. il, p. 5, 17.
somma, Jambl. 139, 148; Dam. 11, 12, 25, 253.
Sophron mimographus,01ymp. p. 2, 23;Plat.il, p. 7, 10.
Satanas mettions, Dam. 129.
Sosistratus booms, Pythagoreus, Jambl. 267.
Sostlænes Sicyonius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Sostratius Sicyonius, Pytliagoreus. Jambl. 267.
Sothir stella, Ægyptiis Isis, Grœcis Sirius, Dam. 70, 102.
Sparta,.iamhl. 25.
spectra pugnantia, Dam. 63.
mlunca sub Apollinis templo Hierapolitano, Dam. 131.
Speurippus Platonis sucœssor, Arist. 1, p. 11, 11; quid

Pythagoreis debeat, Porph. 32.
Spintharm, Jamhl. 197.
Stayira blacaloniæ urbs, Arist. l, p. 10, 1; p. 11, 21;

11, p. 12, 2e.
Stagiritn mensis, Arist. Il, p. 11 , 25.
Sthenonidax Locnts, Pythagoreus, Jambl. 267.
Stoicorum præceptis usas est Plotinus , Plot. 14.
Straton Peripateticus, Arist. Il , p. 13, 9.
stygia aqua Arabiæ, Dam. 195; describitur, 199.
Sacha; crocodili species, Dam. 99.
Superianus rhetor, Ailienis sopliisladcsignatur, Dam. 83.

I
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5’me 1min urbs, Jambl. 13.1, 142,177; a hunes:
libenta, 33; Porph. 21; capta, 11111111. 205.

Syllus Crotoniates, Pythagorens, Jambl. 150 , 267.
symbole Wh maxime mitan, 01m. p. 4, 6;

Jambl. 103;a Pythagonet Pylbagoœkmrplta, 10.2;
247; eorom exanpla, 192, 227; Porph. 42.

smichm Cen1uriparum tyrannns, Porph. 21.
Symnuæ , Olymp. p. 8 , 28; lat-hl. 266.
Syria. Jambl. 5, 9; Dam. 92, 94; Syria vos 5&1, Dam.

76; Syri quomodo Saturnum nominal, 115.
Syriamu philosophai, Procli et "ami: magister, Dan.

74; ab Isidom cultus, 36,230. "flouai filins; disth-
Proolo jurent vox, un. 11, p. 154 . 4l 9111.; nourri-i
in schola 518W; magister Prodi,12, p. 155, suc-
quo 414510112115 scripta pertnctavit, 18, p. 155, 41;
deinde eum ad "atonie: tramâuxit, ib. p. 155, 46. Alias
ejus discipulus Domainus, 26, p. 161, 44. Syrini Il
Orphie: commandos lustrant Plombs, 27,
162, 50.

T

Tontons, Jambl. 245.
Tarentum "alise urbs,.lambl. 189, 262, 266; Porph. 56
Tauromenium Siciliæ urbs, Junbl. 124;:1 Pythagore li.

berata, 83; Porph. 21, 27, 29; Tanmmenitanns jure-s
fumas musiez smalas, Jambl. 112,195.

Taygetu: mons, Jambl. 92.
Tetauges Pythagoræ filins, Jambl. 146; Porph. 4.
Telesphorus Proclo poero apparu et ægrotaaten sont,

Man 7, p. 152.
talant Aharidis, Jambl. 91, 1:11, 141; Porph. 29.
ktractfis, Jambl. 82, 150, 162; Porph. 20.
Tetrnpyrgium Siciliæ regio, Dam. 63.
Thaler Milœius,Jambl. 11, la, 14 ;ejmpæues, M111.

82,(Zamolxis)14.
17101411143111: Plotini discipnlns , Plot. 18.
Theætetus imaginas, Pyungoreus, Jambl. 172.
Theagenr: philosophas, Dam. 157.
"nagent: maritus Asclepigeniæ, Mu. 29. p. 16:1. 44.
"me: Pythagoreus, Junbl. 257, 261.
Theandrile; deus, Dam. 198.
I71eano Pythanactis filia. Pythagoræ mon Jambl. m,

146, 265, 267; Porpb.4, 19.
Thebæ. Jambl. 250.
Themis penes Jorem est, Jambl. 46.
Themistocles Stoicus , Plot. 20.
Theocles Pythagoreus, Jambl. 130.
Theodorus Alexandria: prærectus. Mar. 9, p. 153.
Theodorur Asinæus, Porphyrii discipulus, Dam. 1116.
Theodoru: Cyrenæus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Mandarin Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Thœdœius imperator, Dam. 290.
Theodosiu: medicus , Ammonii familiaris, Plot. 7.
Theodotus Platonicus, Plot. 20.
Timon rhetor, Dam. 62.
Thmphrastus Tyrtamus ante appellatus, Olymp. p. 1,

36 ; Plat. 11, p. 5, 23. Eresum serval, Arist. l, p. 11,
26; Aristotelissuœessor, Arist. Il, p. 13, 9.

Throphrys Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Theoride: Pythagoreus , J ambl. 266.
Theoscbius, Dam. 56 , sa , 59 , 1111.
Thessalie. Jambl. 3.
Thestor Posidoniates, Pythagoreus,.lambl. 239.
T heuderichus Balimeris filins , Dam. 64.
Tholathe: (Satumus), Dam. 115.
Thraccs, Jambl. 243.
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Thraseus Metspontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Thrasydama: Ægeates, Pythagoreus, Jambl 267.
Thrasyllus pliilœophus, Plot. 2o, 2l.
Throxymedrr Metaponlinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Thurit, Italie! urbs, Jambl. 264.
Tllyandrites , Arahum deus, a Proclo hymno œlebratur,
Mar. 19, p 159, 9.

Thymaridru Farine. Pythagoreus, Jamhl. 104 , 289, 267 .
Thynmridas Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 145.
Thymus, Jamhl. 541.
Tiberius imperator Rhodi commoratus, Dam. 64.
Timæus Crotonlates , l’ythagoreus, Jambl. 267.
Tirants Parius, Pythagoreus, Jamb1.2ol.
’ T imæi testimonlum, Porph. 4.
Timon: Locrus, Pythagoreos, Jambl. 130,172. 267.
Ttmastus Sybarites, Pythagoreus, Jambl. 267.
Ttmesianax Parius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Timon Atheniensis, ltomiaum osor, Olymp. p. 4, 18;

Plat. 11. p. a, 1.
Timnsthene: Ægeates,Py1hagoreus,.tambl 267.
T trantlmts Atheniensls, Arist. 1, p. 10, 32.
Timycha, Mylliæ uxor, Pythagorea, Jaiubl. 189, 192, 267;

Porph. 61.
Tt’ætl , [lutins prope Sybarim, Jambi. 260.

Tribatti. Jambl. 173.
Triopas. Porph. 16.
Tripus, locus in quo Apollo continus, Porph. 16.
Troja capta, Jalnbl. 42.
Tryptton Stoicus idemque Platonicus, Plot. 17.
Typhon, Dam. 5.
Tyrrhrni piratæcirca 1.emnum,.lambl. 127;Porpl1. 2,10.
Tyrrhenus. Pythagore frater, Porph. 2, 10.
Tyrseni: Sybarltis , Pythagorea, Jambl. 267.
Tyrsrnus Sybarites , Pythagoreus , Jambl. 267.
Tyrtamus. V. Thmphrastus.
Tyran , l’liœnlciæ urbs, Jaiubl. 14; Porph. 1; Plot. 19.

U

Ulpianus Camus une com Proclo Olympiodorum Alexan-
driur audivit. Mer. 9 , p. 153, 47.

Utyzu,Jambl. 57, 255.
[tramas Apamensis ex oculis cognovit præstigialores,

Dam. 92.
ursa Daunia a Pythagora mansuofacla, Jainbl. 60, 142;

Porph. 2:1.

INDEX.

V

Vatrnlinianui imperator, Dam. 63.
Veneri sexte die sacra fiant, la b’. 152 alfas simula-

crum ab [lerode dedicatum pul imum, 0.1111. 87.
’versux Pythagoraa, Jambl. 14 , 162; Porph. 40;sui.-

podti, Jambl. 259; Pythagoreorum, 144; Pythiæ,
Plot. 22; Samil poetnl, Porph. 2; Timouis, Plat. 11,
p. 8, 6; in Aristotelern, Arist. Il, p. 14, extr.; in
Platonem. Plat. 11, p. 8, 52; p. 9, 33 et 41; in Pytha»
goum, Jambl. 5; in Plotinum, Plot. 22; cf. lipi-
grammata.

pita prior, Jambl. 13; Porph. 26, 45.
l’ulcanur, Jambl. 39.

X

Xanthus Lyciæ urbs, Apollini sacra, patria Patricii et
Procli, Mar. 6, p. 152.

Xenocades hletaponliuus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Xenocrales Speusippi succusor, Arist.1, p. 11. 30; quid

Pythagoreis debeat, Porph. 53; ’ ejus testimonium ,
Jamhi. 7.

Xrnon Locrus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Xenophantes Motapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Xenoptn’tus Chalcideusis, Pythagoreus, Jambl. 251.
Xenophilus Cyzlcenus, Pythagoreus, Jamhl. 267.
Xentas Cautouiates , Pythagoreus, Jambl. 267.
Xutttus Hellenis illius, .1111an. 242, 243.

Z

Zabratus Chaldæus,Porph. 12.
Zaleucus Locrus, Pythagoreus, tegislalor, Jamhl. 3.1,

104, 1:10, 172. 267; Porph. 21.
Zamolxis Tlirax. Pythagoræ servus, Jambl.104, 173;

Porph. 14. 15(Zalinoxis).
Zenodotus phiIOsophus, Procli deliciæ, Dam. 154.
Zenon imperator, Dam. 109, 169, 290.
Zenon philosophus, Plat. Il, p. 9, 18.
Zethus Arabs, medicus, Plotini familiaris, Plot. 2,7.
Zopyru: Tarentinus, l’ythagoreus, Jamhl. 267.
Zoroastrr, Plat. Il , p. 7, 5o; Plot. 16.
Zoslriani revelationes, Plot. 16.
Zoticus , criticus et pools , Plotini familiaris, 1’101. 7.
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